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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2007/46/ES

z S. septembra 2007,

ktorou sa zriad’'uje ramec pre typové schvilenie motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidla

(Ramcova smernica)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmi na
jej ¢lanok 95,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho
vyboru (1),

konajuc v sulade s postupom uvedenym v Elanku 251 zmluvy (3),
ked’ze:

(1)  Smernica Rady 70/156/EHS zo 6. februara 1970 o aproximacii
pravnych predpisov ¢lenskych Statov o typovom schvaleni moto-
rovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel (}) bola niekolkokrat
podstatne zmenena a doplnend. KedZze je potrebné vykonat
d’alSie zmeny a doplnenia, mala by sa v zaujme zrozumitel'nosti
prepracovat’.

(2)  Na ucely zriadenia a fungovania vnutorného trhu Spolocenstva je
ucelné nahradit’ systémy schval’ovania ¢lenskych §tatov postupom
schvalovania SpoloCenstva zalozenom na principe celkového
zosuladenia.

(3)  Je potrebné zosuladit’ a uviest v regulacnych aktoch technické
poziadavky, ktoré sa wuplatiuji na systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky a vozidla. Tieto regulacné akty
by sa mali snazit' zabezpecit' najmi vysoku uroven bezpe€nosti
cestnej premavky, ochranu zdravia, ochranu Zivotného prostredia,
energetickl efektivnost’ a ochranu proti neopravnenému pouzi-
vaniu.

(4)  Smernica Rady 92/53/EHS z 18. jina 1992, ktorou sa meni
a doplia smernica 70/156/EHS o aproximécii pravnych predpisov
¢lenskych §tatov o typovom schvéleni motorovych vozidiel a ich
pripojnych vozidiel (*), obmedzila uplatiiovanie celého postupu
typového schvélenia Spolocenstva na vozidla kategérie M,
avSak s cielom doplnit’ vnitorny trh a zabezpeCit' jeho riadne
fungovanie by sa siCasnd smernica mala vztahovat' na vsSetky
kategorie vozidiel, o umozni vyrobcom vyuzivat vyhody vnutor-
ného trhu prostrednictvom typového schvélenia Spolocenstva.

(5) S cielom umoznit vyrobcom prispdsobit’ nové zosuladené
postupy by sa mala umoznit' dostatocnd doba pripravy pred
tym, nez sa typové schvalenie SpolocCenstva stane povinnym
pre vozidla, ktoré patria do inej kategorie nez M, ale ktoré su

() U. v. EU C 108, 30.4.2004, s. 29. ) )

(%) Stanovisko Europskeho parlamentu z 11. februdra 2004 (U. v. EU C 97 E,
22.4.2004, s. 370), spolocna pozicia Rady z 11. decembra 2006 (U. v. EU
C 64 E, 20.3.2007, s. 1), pozicia Europskeho parlamentu z 10. maja 2007
(zatial' neuverejnena v uradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 23. jula
2007.

() U. v. ES L 42, 23.2.1970, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 (U. v. EU
L 171, 29.6.2007, s. 1).

* U. v. ES L 225, 10.8.1992, s. 1.
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vyrobené v jednom stupni. DlhSia doba pripravy je potrebna pre
vozidla inej kategorie nez M, ktoré si vyzaduji viacstupnové
schvalenie, pretoZe tento postup sa bude vzt'ahovat' na vyrobcov
karosérii, ktori budii musiet nadobudnut’ dostatoéné skusenosti
v tejto oblasti, aby sa nevyhnutné postupy mohli riadne vyko-
navat. PretoZe bezpe€nost’ vozidiel kategérie M, a M3 je dole-
zita, pocas prechodného obdobia, ked’ narodné typové schvalenie
je stale platné, aby mohli vyrobcovia ziskat’ skusenosti s typovym
schvalenim ES vozidla, je potrebné, aby tieto vozidld spinali
technické poziadavky harmonizovanych smernic.

Doteraz boli vyrobcovia, ktori vyrabali vozidla v malych sériach,
CiastoCne zbaveni vyhod vnutorného trhu. Skusenosti ukazali, Ze
bezpecnost’ na cestich a ochrana Zzivotného prostredia by sa
mohla vyrazne zvysit, ak by sa vozidld malych sérii celkom
zacClenili do systému typového schvalenia vozidiel Spolocenstva,
pocinajuc kategoériou M;.

S cielom zabranit’ zneuzitiu by sa mal akykol'vek zjednoduseny
postup pre malé série vozidiel obmedzit’ na pripady vel'mi obme-
dzenej vyroby; je preto nevyhnutné presnejSie urCit pojem
malych sérii podl'a poctu vyrobenych vozidiel.

Je dolezité zaviest' opatrenia, ktoré vozidlam umoznuji schva-
lenie na individudlnom zaklade s cielom umoznit’® dostato¢nu
pruznost’ vo viacstupniovom systéme schvalovania; pred zave-
denim zostladenych osobitnych ustanoveni Spolocenstva by
vsak Clenské Staty mali mat’ nad’alej moznost’ udelovat’ jednotlivé
schvalenia v sulade so svojimi vnutroStatnymi predpismi.

Pred uplatiiovanim postupov typového schvalenia Spolocenstva
na iné vozidla nez vozidla kategérie M; by Clenské Staty mali
mat’ moznost' nad’alej udelovat’ vozidlam typové schvalenia na
vnutrostatnom zéklade a na zaklade toho by sa mali stanovit
prechodné ustanovenia.

Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice by sa mali
prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna
1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon vykonavacich
pravomoci prenesenych na Komisiu (1).

Rozhodnutim Rady 97/836/ES (*) pristupilo Spolocenstvo
k Dohode Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie Spoje-
nych narodov, ktora sa tyka prijatia jednotnych technickych pred-
pisov pre kolesové vozidla, vybavenie a Casti, ktoré moézu byt
namontované a/alebo pouzivané na kolesovych vozidlach, a o
podmienkach pre vzajomné uznavanie schvaleni udelenych na
zaklade tychto predpisov (d’alej len ,revidovana dohoda z roku
1958%).

V désledku toho predpisy Europskej hospodarskej komisie Orga-
nizéacie Spojenych narodov (EHK OSN), ku ktorym Spolo¢enstvo
pri uplatiiovani tohto rozhodnutia pristipi, a zmeny a doplnenia
predpisov EHK OSN, ku ktorym Spoloéenstvo uz pristupilo, by
sa mali zahrnut' do postupu typového schvalenia Spolocenstva
ako poziadavky na typové schvalenie ES alebo ako alternativne
rieSenia k existujucim pravnym predpisom Spolocenstva. Ak
Spolo¢enstvo rozhodnutim Rady rozhodne, ze predpis EHK
OSN sa stane stcast'ou celého postupu typového schvalenia ES
vozidla a nahradi existujice pravo Spolocenstva, Komisia by
mala byt' splnomocnend vykonat' nevyhnutné {ipravy tejto smer-
nice. Ked'ze tieto opatrenia maji vSeobecny rozsah pdsobnosti
a ich cielom je zmenit’ a doplnit’ nepodstatné prvky tejto smer-
nice alebo ju doplnit’ pridanim novych nepodstatnych prvkov,

(") U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené rozhod-

nutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).
() U. v. ES L 346, 17.12.1997, s. 78.
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mali by sa prijat’ v sulade s regulacnym postupom s kontrolou
ustanovenym v ¢lanku 5a rozhodnutia 1999/468/ES.

Na ucely lepSej pravnej regulacie a zjednodusenia a s cielom
zamedzit nutnosti neustalej aktualizacie existujucich pravnych
predpisov Spolocenstva o otazkach technickych Specifikacii by
v tejto smernici alebo samostatnych smerniciach a nariadeniach
by malo byt mozné uvadzat' odkazy na existujice medzinarodné
normy a predpisy bez toho, aby sa opakovali v pravnom ramci
Spolocenstva.

Vyrobcov by mal pravidelne kontrolovat’ prislusny organ alebo
primerane kvalifikovana technicka sluzba uréena na tento ucel
s cielom zabezpecit', aby sa postup monitorovania zhody vyroby,
ktora je jednym zo zékladnych kamenov systému typového
schvalenia Spolocenstva, spravne vykonaval a riadne fungoval.

Hlavnym cielom pravnych predpisov tykajucich sa schvalovania
vozidiel je =zabezpelit, aby nové vozidla, komponenty
a samostatné technické jednotky, ktoré st uvedené na trh, posky-
tovali vysoky stupen bezpecnosti a ochrany zivotného prostredia.
Tento ciel by sa nemal narudit’ tym, ze sa urcité Casti alebo
vybavenia dodato¢ne namontuji po uvedeni vozidiel na trh
alebo do prevadzky v preméavke. Mali by sa preto prijat’ prime-
rané opatrenia s cielom zabezpecit, aby tieto Casti alebo vyba-
venia, ktoré sa moézu dodato¢ne montovat na vozidla a ktoré
moézu podstatne zhorSit fungovanie systémov  dodlezitych
z hladiska bezpecnosti alebo ochrany zivotného prostredia podlie-
hali kontrole schvalovacieho organu pred tym, nez sa ponuknu
na predaj. Tieto opatrenia by mali obsahovat’ technické ustano-
venia o poziadavkach, ktoré tieto Casti alebo vybavenie musia
spliat’.

Tieto opatrenia by sa mali uplatiiovat’ len na obmedzeny pocet
Casti alebo vybaveni. Zoznam tychto Ccasti alebo vybaveni
a nasledné poziadavky by sa mali vypracovat po porade so zain-
teresovanymi stranami. Pri vypracovavani zoznamu by sa
Komisia mala poradit’ so zainteresovanymi stranami na zéklade
spravy a snazit' sa o spravodlivlil rovnovahu medzi poziadavkami
na zvysenie bezpe€nosti cestnej premavky a ochranu Zivotného
prostredia, ako aj medzi zaujmami spotrebitelov, vyrobcov
a distribatorov pri zachovavani hospodarskej sutaze na trhu
nahradnych dielov.

Zoznam Casti a vybaveni, prislusnych doélezitych systémov ako aj
sktiSobnych a vykonavacich opatreni by sa mal urcit' v sulade
s rozhodnutim 1999/468/ES. KedZe tieto opatrenia maju vseo-
becny rozsah pdsobnosti a ich cielom je zmenit' nepodstatné
prvky tejto smernice alebo ju doplnit’ pridanim novych nepod-
statnych prvkov, mali by sa prijat v stlade s regulacnym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 5a uvedeného rozhod-
nutia.

Tato smernica predstavuje subor osobitnych bezpecnostnych
poziadaviek v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2001/95/ES z 3. decembra 2001 ovsSeobecnej
bezpeénosti vyrobkov (1), ktorou sa ustanovuji osobitné pozia-
davky na ochranu zdravia a bezpec€nosti spotrebitelov. Délezité
je preto ustanovit’ opatrenia s cielom zabezpecit’, aby v pripade,
ak vozidlo predstavuje pre spotrebitelov vazne nebezpecenstvo
vyplyvajice z uplatiiovania tejto smernice alebo regulacnych
aktov uvedenych v zozname v prilohe IV, vyrobca prijal ucinné
ochranné opatrenia vratane stiahnutia vozidiel. Schvalovacie
organy by preto mali byt schopné posudit, ¢i navrhované
opatrenia su alebo nie su dostacujuce.

() U. v. ES L 11, 15.1.2002, s. 4.
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Je dolezité, aby vyrobcovia poskytovali majitelom vozidiel
prislusné informacie s cielom zabranit' nespravnemu pouzivaniu
bezpeénostnych zariadeni. Je vhodné, aby sa do tejto smernice
zahrnuli prislusné ustanovenia.

Pre vyrobcov =zariadeni je tiez dolezité, aby mali pristup
k urCitym informaciam, ktoré moézu poskytnut’ len vyrobcovia
vozidiel, a to st technické informacie vratane vykresov, ktoré
sa pozaduju pre vyvoj dielov pre trh s ndhradnymi dielmi.

Rovnako je dolezité, aby vyrobcovia poskytli nezavislym
prevadzkovatelom jednoduchy pristup k informaciam s cielom
zabezpecCit' opravu a udrzbu vozidiel na plne konkurenénom
tthu. Tieto poziadavky tykajiice sa informacii boli doteraz
zahrnuté do pravnych predpisov Spolocenstva, a najmé do naria-
denia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 715/2007 z 20. juna
2007 o typovom schvalovani motorovych vozidiel so zretel'om
na emisie lahkych osobnych a tuzitkovych vozidiel (Euro 5
a Euro 6) a o pristupe k informaciam o opravach a udrzbe
vozidiel (') na zaklade toho, ze Komisia najneskor Styri roky
odo dna nadobudnutia u¢innosti uvedeného nariadenia predlozi
spravu o fungovani systému pristupu k informaciam o oprave
a udrzbe vozidiel a zvazi, ¢i by bolo vhodné konsolidovat’ vsetky
ustanovenia upravujuce pristup k takymto informacidm
v revidovanej rdmcovej smernice o typovom schvaleni.

S cielom zjednodusit a urychlit postup by sa mali prijat
opatrenia na vykondvanie jednotlivych smernic alebo nariadeni,
ako aj opatrenia na prisposobenie priloh k tejto smernici
a jednotlivym smerniciam alebo nariadeniam najmi rozvoju
vedecko-technickych poznatkov v stlade s rozhodnutim
1999/468/ES. Kedze tieto opatrenia maji vSeobecny rozsah
posobnosti a ich cielom je zmenit' a doplnit’ nepodstatné prvky
tejto smernice alebo jednotlivych smernic alebo nariadeni, alebo
ich doplnit’ pridanim novych nepodstatnych prvkov, musia byt
prijaté v sulade s regulacnym postupom s kontrolou ustanovenym
v Clanku 5a uvedeného rozhodnutia. Ten isty postup by sa mal
uplatiovat’ na upravy potrebné na typové schvélenie vozidiel
uréenych pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Skusenosti ukazuju, ze ak sa zistili nedostatky v existujucich
pravnych predpisoch, mali by sa bezodkladne prijat’ primerané
opatrenia na ucely zabezpeCenia lepSej ochrany ucastnikov
cestnej premavky. V sulade so smernicou 1999/468/ES by sa
mali pre takéto nalichavé pripady schvalit nevyhnutné zmeny
a doplnenia jednotlivych smernic alebo nariadeni. Ked'ze tieto
opatrenia maju vSeobecny rozsah pdsobnosti a ich cielom je
zmenit' a doplnit’ nepodstatné prvky jednotlivych smernic alebo
nariadeni, alebo ich doplnit' pridanim novych nepodstatnych
prvkov, mali by sa prijat v sulade s regulacnym postupom
s kontrolou ustanovenym v c¢lanku 5a uvedeného rozhodnutia.

Ked'ze ciel’ tejto smernice, a to dosiahnutie vnutorného trhu zave-
denim povinného systému typového schvalenia Spolocenstva pre
vsetky kategorie vozidiel, nemoézu Clenské §taty dosiahnut’ kvoli
rozsahu akcie v dostato¢nej miere a ked’Ze sa mdze lepSie dosia-
hnut' na trovni Spolocenstva, moze preto SpolocCenstvo prijat’
opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podla c¢lanku 5
zmluvy. V stlade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného
¢lanku tato smernica nepresahuje ramec nevyhnutny na dosiah-
nutie tohto ciel’a.

Povinnost’ transponovat’ tito smernicu do vnutroStatnych prav-
nych predpisov by sa mala obmedzit' na tie ustanovenia, ktoré
predstavuju podstatnt zmenu v porovnani s predchadzajacimi

() U.v. EUL 171, 29.6.2007, s. 1.
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smernicami. Povinnost’ transponovat’ ustanovenia, ktoré zostavaju
nezmenené, vyplyva z predchadzajicich smernic.

(25) 'V stlade s bodom 34 Medziinstituciondlnej dohody o lepsej
tvorbe pravnych predpisov (1) sa ¢lenské Staty vyzyvaji, aby
pre seba a v zdujme Spolocenstva vypracovali a zverejnili svoje
vlastné tabulky, ktoré budu Co najlepSie vyjadrovat’ vzajomny
vztah medzi touto smernicou a opatreniami na jej transpoziciu.

(26) Tato smernica by sa nemala tykat povinnosti ¢lenskych Statov
tykajucich sa lehot na transponovanie smernic do vnutrostatnych
pravnych predpisov a uplatilovanie smernic uvedenych v prilohe
XX casti B.

(27) Poziadavky tejto smernice si v sulade so zdsadami stanovenymi
v akénom plane pod nazvom Zjednodusenie a zlepSenie regulac-
ného prostredia.

(28) Je osobitne dolezité, aby budice opatrenia navrhované na zaklade
tejto smernice alebo postupy, ktoré sa maju vykonavat' pri jej
uplatiovani, boli v sulade s tymito zasadami, na ktoré sa odka-
zuje v oznameni Komisie o konkurenénom regulacnom rameci pre
automobilovy priemysel pre 21. storocie,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet upravy

Tato smernica ustanovuje zostuladeny ramec, ktory obsahuje spravne
ustanovenia a vSeobecné technické poziadavky na schvalenie vsetkych
novych vozidiel, ktoré patria do jej rozsahu pdsobnosti, systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto
vozidla na Ucely ulahCenia ich evidencie, predaja a uvedenia do
prevadzky v premavke v ramci Spolocenstva.

Touto smernicou sa tiez ustanovuju opatrenia na predaj a uvedenie do
prevadzky v premavke Casti a vybaveni uréenych pre vozidla schvalené
v sulade s touto smernicou.

Osobitné technické poziadavky tykajuce sa konStrukcie a fungovania
vozidiel sa pri uplatiiovani tejto smernice ustanovia v regulac¢nych
aktoch, ktorych uplny zoznam je uvedeny v prilohe IV.

Clanok 2
Rozsah posobnosti

1.  Tato smernica sa uplatituje na schvalenie typu vozidiel navrhnu-
tych a vyrobenych v jednom alebo vo viacerych stupiioch na pouzivanie
na cestdch a systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek navrhnutych a vyrobenych pre tieto vozidla.

Uplatiiuje sa tieZ na jednotlivé schvalenia tychto vozidiel.

Tato smernica sa tiez uplatituje na Casti a vybavenia uréené pre vozidla,
na ktoré sa vztahuje tato smernica.

() U. v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
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2. Téato smernica sa neuplatituje na typové schvalenie alebo na jedno-
tlivé schvalenie tychto vozidiel:

a) polnohospodarske alebo lesné traktory vymedzené v smernici Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2003/37/ES z 26. maja 2003 o typovom
schvaleni pol'nohospodarskych alebo lesnych traktorov, ich pripojnych
vozidiel a tahanych vymenitel'nych strojov spolu s ich systémami,
komponentmi a samostatnymi technickymi jednotkami (') a pripojné
vozidla osobitne navrhnuté a vyrobené tak, aby nimi mohli byt’ tahané;

b) Stvorkolky vymedzené v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/24/ES z 18. marca 2002 o typovom schvéleni dvoj-
a trojkolesovych motorovych vozidiel (%);

¢) pasové vozidla.

3. Typové schvalenie alebo jednotlivé schvalenie podla tejto smer-
nice je nepovinné pre tieto vozidla:

a) vozidla navrhnuté a vyrobené na pouzitie predovsetkym na staveniskach
alebo v kamenolomoch, pristavoch alebo letiskovych zariadeniach;

b) vozidla navrhnuté a vyrobené na pouzitie v ozbrojenych silach,
civilnej obrane, poziarnej sluzbe a v utvaroch zodpovednych za
udrziavanie verejné¢ho poriadku a

¢) pracovné stroje samohybné,

v rozsahu, v akom si tieto stroje spifiaju poziadavky tejto smernice.
Takéto podmienené schvalenia nemaji vplyv na uplatiiovanie smernice
Europskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17. maja 2006
o strojovych zariadeniach ().

4.  Jednotlivé schvalenie podla tejto smernice je nepovinné pre tieto
vozidla:

a) vozidld urcené vyluéne na cestné preteky;

b) prototypy vozidiel, ktoré sa pouzivaju na pozemnych komunikaciach
na vykon osobitného sktisobného programu, za ktory je zodpovedny
vyrobca, ak boli na tento ucel osobitne navrhnuté a vyrobené.

Clanok 3
Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice a regulacnych aktov uvedenych v zozname
v prilohe IV, pokial’ v nich nie je uvedené inak:

1. ,regulacny akt* je samostatnd smernica alebo nariadenie alebo
predpis EHK OSN, ktory je pripojeny k revidovanej dohode
z roku 1958;

2. ,samostatnd smernica alebo nariadenie” je smernica alebo naria-
denie uvedené v casti I prilohy IV tejto smernice. Tento pojem
zahffa tiez vykonavacie akty;

3. ,typové schvalenie* je postup, ktorym Clensky stat osvedcuje, Ze
typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky splia prislusné spravne ustanovenia a technické pozia-
davky;

4. ,narodné typové schvalenie* je postup typového schvalenia stano-
veny vnutroStaitnym pravom clenského Statu, pricom platnost’ tohto
schvélenia je obmedzena na uzemie tohto ¢lenského Statu;

M U. v. EU L 171, 9.7.2003, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnend
smernicou Rady 2006/96/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 81).

() U. v. ES L 124, 9.5.2002, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena
smernicou Rady 2006/96/ES.

(®) U. v. EU L 157, 9.6.20006, s. 24.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

. »typové schvalenie ES*“ znamend postup, ktorym clensky Stat

osvedcéuje, ze typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky spifia prislusné spravne ustanovenia a technické
poziadavky tejto smernice a regulacnych aktov uvedenych
v zozname Vv prilohe IV alebo XI;

. ,jednotlivé schvélenie je postup, ktorym ¢lensky $tat osvedcuje, ze

jednotlivé vozidlo bez ohl'adu na to, & je jedinené alebo nie, spiiia
prislu§né spravne ustanovenia a technické poziadavky;

. ,viacstupnové typové schvalenie* je postup, ktorym jeden alebo

viac ¢lenskych Statov osvedcuju, Ze nedokonéeny alebo dokonco-
vany typ vozidla splia, v zavislosti od stupnia dokoncenia, prislusné
spravne ustanovenia a technické poziadavky tejto smernice;

. »postupné typové schvalenie® je postup schvalenia vozidla, ktory

pozostava z postupného zhromazd'ovania celého suboru osvedceni
o typovom schvaleni ES systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek tykajucich sa vozidla, ktoré v konecnom
stupni vedu k schvaleniu celého vozidla;

. ,jednostupnové typové schvalenie” je postup schvalenia vozidla,

ktory pozostava zo schvalenia celého vozidla pomocou jedinej
operacie;

»zmiesané typové schvalenie” je postupné typové schvalenie, pri
ktorom sa pocas zaverecného stupna schvalovania celého vozidla
dosiahne jedno alebo viac schvéaleni systémov bez toho, aby bolo
nevyhnutné vydat’ osvedCenia o typovom schvaleni ES pre tieto
systémy;

,,motorové vozidlo“ je akékol'vek motorové vozidlo, ktoré sa pohy-
buje vlastnymi prostriedkami, ma aspon Styri kolesa, ktoré je
dokoncené, dokoncované alebo je nedokoncené a ma najvyssiu
konstrukénu rychlost’ vyssiu nez 25 km/h;

,»pripojné vozidlo* je vozidlo bez vlastného pohonu, ktoré je projek-
tované a vyrobené tak, aby mohlo byt tahané motorovym
vozidlom;

,vozidlo®“ je akékol'vek motorové vozidlo alebo jeho pripojné
vozidlo vymedzené v bodoch 11 a 12;

,.hybridné motorové vozidlo* je vozidlo, ktoré ma na ucely pohonu
vozidla najmenej dva rézne menicCe energie a dva rozne systémy
zasobnikov energie (vo vozidle);

,hybridné elektrické vozidlo® je hybridné vozidlo, ktoré na ucely
mechanického pohonu Cerpa energiu z obidvoch tychto systémov
zasobnikov energie vo vozidle:

— prevadzkového paliva,

— elektrického energetického zasobnikového zariadenia (napr.
batéria, kondenzator, zotrvacnik/generator atd’.);

»pracovné stroje samohybné“ su akékol'vek vozidla s vlastnym
pohonom, ktoré su osobitne navrhnuté a vyrobené na vykonavanie
prace a ktoré z dovodu ich konstrukénych charakteristik nie st
vhodné na prepravu osob alebo tovaru. Strojné zariadenia pripev-
nené na podvozok vozidla sa nepovazuji za pracovné stroje samo-
hybné;

Ltyp vozidla® su vozidla urcitej kategorie, ktoré sa neliSia aspon
v podstatnych znakoch uvedenych v prilohe II oddiele B. Typ
vozidla moze obsahovat’ varianty a verzie vymedzené v prilohe II
oddiele B;

»zakladné vozidlo“ je akékolvek vozidlo, ktoré sa pouziva
v uvodnom stupni postupu viacstupnového typového schvalenia;
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

,hnedokoncené vozidlo“ je akékol'vek vozidlo, }(toré sa musi aspon
v d’alSom stupni podrobit’ dokonceniu, aby splialo prislusné tech-
nické poziadavky tejto smernice;

,dokoncované vozidlo“ je vozidlo, ktoré preslo postupom viacstup-
nového typového schvalenia a ktoré splha prislusné technické
poziadavky tejto smernice;

»dokoncené vozidlo® je akekol'vek vozidlo, ktoré sa nemusi dokon-
Covat’, aby splnalo prislusné technické poziadavky tejto smernice;

,vozidlo ukoncenej série” je akékol'vek vozidlo, ktoré tvori sticast’
parku vozidiel, ktoré sa nem6zu evidovat’ alebo predat’ alebo ktoré
sa nemozu uviest do prevadzky v premavke z dévodu nadobud-
nutia platnosti novych technickych poziadaviek, podla ktorych
neboli schvalené;

,Systém* je zostava zariadeni skombinovanych na vykon jednej
alebo viacerych $pecifickych funkcii vo vozidle, na ktoré sa vzta-
huju poziadavky vsetkych regulac¢nych aktov;

»komponent“ je zariadenie, na ktoré sa vztahuji poziadavky regu-
lacného aktu, ktoré ma byt castou vozidla, ktoré moze byt typovo
schvalené nezavisle od vozidla, ak to vyslovne umoziuju ustano-
venia regulacného aktu;

»samostatna technicka jednotka® je zariadenie, na ktoré sa vztahuju
poziadavky regulacného aktu, ktoré ma byt castou vozidla a ktoré
mdze byt typovo schvalené samostatne, ale iba vo vztahu
k jednému alebo k viacerym uréenym typom vozidla; ak to
vyslovne umoznuji ustanovenia regulacného aktu;

,»povodné casti alebo vybavenie* su Casti alebo vybavenie vyrobené
podl'a Specifikacii a vyrobnych noriem, ktoré poskytol vyrobca
vozidla na vyrobu casti a vybavenia na montdz predmetného
vozidla. Zahriuje to Casti alebo vybavenie, ktoré vyrobil vyrobca
na tej istej vyrobnej linke ako uvedené Casti alebo vybavenie.
Pokial' sa nedokaze opak, predpokladd sa, ze Casti predstavuju
povodné casti, ak vyrobca Casti potvrdi, ze kvalita Casti zodpoveda
kvalite komponentov pouzitych na montaz predmetného vozidla
a ze boli vyrobené podla Specifikacii a vyrobnych noriem vyrobcu
vozidla;

,vyrobca“ je osoba, alebo orgéan, ktory schvalovaciemu organu
zodpoveda za vsetky aspekty postupu typového schvalenia alebo
povolenia a za zabezpeCenie zhody vyroby. Nie je dolezité, aby
osoba alebo organ boli priamo zapojené do vSetkych stuptiov
vyroby vyrobu vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky, na ktoré sa vzt'ahuje postup schvalenia;

»zastupca vyrobcu je akakol'vek fyzicka alebo pravnickéd osoba so
sidlom v Spoloéenstve, ktort riadne poveril vyrobca, aby ho zastu-
povala pred schvalovacim organom a aby konala v jeho mene vo
veciach, na ktoré sa vztahuje tito smernica, a ak sa odkazuje na
vyraz ,,vyrobca“, musi sa chapat’ ako oznacenie vyrobcu alebo jeho
zastupcu;

»schval'ovaci organ® je organ clenského S$tatu, ktory je zodpovedny
za vSetky aspekty typového schvalenia vozidla, systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky alebo schvalenia jedno-
tlivého vozidla; za schvalovaci postup, vydavanie a pripadne
odoberanie osvedceni o schvaleni; slizi ako kontaktné miesto pre
schvalovacie organy ostatnych ¢lenskych Statov; je zodpovedny za
udelenie poverenia pre ¢innost’ technickych sluzieb a zabezpecenie
toho, Ze vyrobca plni svoje povinnosti pokial’ ide o zabezpecenie
zhody vyroby;

»prislusny organ“ v ¢lanku 42 je schvalovaci organ alebo urceny
organ alebo akreditaény organ, ktory kona v ich mene;
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

1.

technicka sluzba® je organizacia alebo organ urceny schval'ovacim
organom c¢lenského Statu ako skuSobné laboratdrium na vykona-
vanie skuSok alebo ako organ posudzujici zhodu na vykonavanie
pociatoéného posudzovania alebo inych skusok alebo kontrol
v mene schval'ovacieho organu, priom je mozné, aby tieto funkcie
vykondval sam schvalovaci organ;

»virtudlna skiSobna metoda™ st pocitacové simulacie vratane
vypoctov, ktoré preukazuju, ze vozidlo, systém, komponent alebo
samostatna technickd jednotka spiiiaju technické poziadavky regu-
laéného aktu. Virtudlna metéoda na skisobné ucely nevyzaduje
pouzitie fyzického vozidla, systému, komponentu alebo samostatne;j
technickej jednotky;

,osvedCenie o typovom schvaleni® je doklad, ktorym schvalovaci
organ uradne osvedcuje, ze typ vozidla, systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky je schvéleny;

»osvedCenie o typovom schvaleni ES“ je osvedcenie uvedené
v prilohe VI alebo v zodpovedajucej prilohe k samostatnej smernici
alebo nariadeniu; oznamovaci formuldr uvedeny v prislusnej prilohe
k jednému z predpisov EHK OSN uvedenych v zozname v casti
I alebo v casti II prilohy IV k tejto smernici sa povazuje za jeho
ekvivalent;

,Jjednotlivé osvedCenie o schvéleni” je doklad, ktorym schvalovaci
organ uradne osvedcuje, ze urcité vozidlo je schvalené;

»osvedcenie o zhode“ je doklad uvedeny v prilohe IX, ktory vydal
vyrobca a ktorym sa osvedcuje, Ze vozidlo patriace do typovej série
schvalenej v sulade s touto smernicou dodrziava v Case svojej
vyroby vSetky regulacné akty;

ninformacny dokument“ je doklad uvedeny v prilohe 1 alebo
v prilohe III, alebo v zodpovedajicej prilohe k samostatnej smer-
nici, ktory stanovuje informdcie, ktoré ma dodat’ Ziadatel’, pricom sa
pripasta, aby sa informaény dokument dodal vo forme elektrického
suboru;

ninformac¢na zlozka“ je uplna zlozka vratane informa¢ného doku-
mentu, spisu, udajov, vykresov, fotografii atd’. dodana Ziadatel'om,
ktort je mozné dodat’ vo forme elektronického suboru;

»informaény zvizok“ je informacna zlozka so vSetkymi protokolmi
o skuSke alebo inymi dokladmi, ktoré prilozila technicka sluzba
alebo schval'ovaci organ k informacnej zlozke v priebehu vykonu
svojich funkcii; informaény zvézok je mozné dodat’ vo forme elek-
tronického stiboru;

,,supis informaéného zvizku* je doklad uvadzajiici obsah informac-
ného zvdzku, ktory je vhodne ocislovany alebo inak oznaceny tak,
aby zretel'ne oznacoval vsetky strany; format tohto dokladu je taky,
aby uvadzal zadznam postupnych krokov v riadeni typového schva-
lenia ES, najmi datumy revizii a aktualizacie.

KAPITOLA 11
VSEOBECNE ZAVAZKY

Clanok 4
Zavizky Clenskych Statov

Clenské staty zabezpelia, aby vyrobcovia, ktori ziadajl

o schvalenie, plnili svoje zaviazky podl'a tejto smernice.

2.

Clenské Stity schvalia len také vozidla, systémy, komponenty

alebo samostatné technické jednotky, ktoré spifaju poziadavky tejto
smernice.
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3. Clenské §tity zaeviduju alebo povolia predaj alebo uvedenie do
prevadzky v premavke len takym vozidlam, systémom, komponentom
alebo samostatnym technickym jednotkdm, ktoré spiiajii poziadavky
tejto smernice.

Clenské §tity nezakdzu, neobmedzia ani nebudi branit evidencii,
predaju alebo uvedeniu do prevadzky v premavke alebo prevadzke na
cestaich vozidiel, komponentov alebo samostatnych technickych
jednotieck z dovodov tykajicich sa aspektov ich konstrukcie
a fungovania uvedenych v tejto smernici, ak spliajii poZiadavky tejto
smernice.

4. Clenské S§taty ustanovia alebo vymenuju organy prislusné vo
veciach, ktoré sa tykaji schvalenia, a toto ustanovenie alebo menovanie
oznamia Komisii v stlade s ¢lankom 43.

Akt o oznameni schvalovacich organov obsahuje nazov, adresu vratane
elektronickej adresy a oblast’ ich zodpovednosti.

Clanok 5
Zavazky vyrobcov

1. Vyrobca zodpoveda schvalovaciemu organu za vSetky aspekty
postupu schvalenia a za zabezpecenie zhody vyroby, ¢i uz vyrobca je
alebo nie je priamo zapojeny do vsetkych stuptiov vyroby vozidla,
systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky.

2. 'V procese viacstupiiového typového schvélenia kazdy vyrobca
zodpoveda za schvalenie a zhodu vyroby vsetkych systémov, kompo-
nentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré vyrobca doplnil
v stupni ukoncovania vozidla.

Vyrobeca, ktory upravuje komponenty alebo systémy, ktoré uz boli
schvalené v skorSich stupnoch, zodpoveda za schvalenie a zhodu vyroby
tychto komponentov a systémov.

3. Na ucely tejto smernice vyrobca so sidlom mimo Spolocenstva
vymenuje zastupcu so sidlom v Spolocenstve, aby ho zastupoval pred
schvalovacim organom.

KAPITOLA III
POSTUPY TYPOVEHO SCHVALENIA ES

Clénok 6

Postupy, ktoré je potrebné dodrzat’ na typové schvialenie ES
vozidiel

1. Vyrobca si moze zvolit' jeden z tychto postupov:
a) postupné typové schvalenie;

b) jednostupnové typové schvalenie;

¢) zmieSané typové schvalenie.

2. Ziadost o postupné typové schvalenie sa sklada z informadnej
zlozky obsahujicej informacie pozadované podla prilohy III a z
uplného suboru osvedfeni o typovom schvaleni pozadovanych
v sulade s kazdym z uplatnitelnych regulacnych aktov uvedenych
v prilohe IV alebo prilohe XI. V pripade typového schvalenia systému
alebo samostatnej technickej jednotky v stlade s uplatnitelnymi regu-
lacnymi aktmi ma schvalovaci organ pristup k prislusnému informac-
nému zvizku dovtedy, kym sa schvalenie nevyda alebo sa jeho vydanie
nezamietne.

3. Ziadost o jednostupiiové typové schvalenie sa sklada
z informacného zvdzku obsahujiceho informacie pozadované podla
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prilohy I, pokial' ide o regulacné akty uvedené v prilohe IV alebo
prilohe XI, pripadne v casti II prilohy III.

4. 'V pripade postupu zmie$aného typového schvalenia mdze schva-
Povaci organ oslobodit’ vyrobcu od zavizku predlozit’ jedno alebo viac
osvedéeni o typovom schvaleni ES, ak sa informacny zvézok doplni
udajmi uvedenymi v prilohe I, ktoré sa pozaduji na schvalenie tychto
systtmov pocas etapy schvalovania vozidla, pricom sa kazdé
z osvedéeni o typovom schvaleni ES, od ktorého sa takto upustilo,
nahradi protokolom o skuske.

5. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 2, 3 a 4, sa na ucely viac-
stupiiového schvalenia typu poskytnu tieto informacie:

a) v prvom stupni tie Casti informacnej zlozky a osvedéeni o typovom
schvaleni ES pozadované pre dokoncené vozidlo, ktoré st primerané
stupnu dokoncenia zakladného vozidla;

b) v druhom a v dalSich stupfloch tie Casti informacnej zlozky
a osvedceni typového schvalenia ES, ktoré s primerané sucasnému
stupnu vyroby a kopia osvedéenia o typovom schvaleni ES vozidla
vydaného v predchadzajicom stupni vyroby; vyrobca okrem toho
poskytne vsetky informacie o akychkol'vek zmenach alebo dopln-
koch, ktoré vykonal na vozidle.

Informacie v pismenach a) alebo b) sa mézu poskytovat podla
postupu zmieSaného typového schvalenia uvedeného v odseku 4.

6.  Vyrobca predlozi ziadost' schvalovaciemu organu. Pokial ide
o urcity typ vozidla, moéze sa predlozit len jedna Ziadost a moéze sa
predlozit’ len v jednom clenskom State.

Za kazdy typ, ktory ma byt schvaleny, sa poda samostatna ziadost'.

7. Schvalovaci organ moéze na odévodnenu Ziadost' vyzvat vyrobcu,
aby poskytol akékol'vek dalSie informdacie potrebné na to, aby bolo
mozné rozhodnut’ o tom, aké skusky sa pozaduju alebo aby sa ul'ahcilo
ich vykonanie.

8. Vyrobca da schvalovaciemu organu k dispozicii tol'ko vozidiel,
kolko je potrebnych na to, aby sa umoznilo primerane viest postup
typového schvalenia.

Clanok 7

Postup, ktory sa ma dodrzat’ pri typovom schvaleni ES systémov,
komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek

1. Vyrobca predlozi Ziadost' schvalovaciemu organu. Mo6ze sa podat’
len jedna ziadost tykajiica sa prislusného typu vozidla, systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky a moze sa podat len
v jednom clenskom S$tate. Za kazdy typ, ktory ma byt schvaleny, sa
poda samostatna ziadost'.

2. K Ziadosti ma byt priloZena informacna zlozka, ktorej obsah je
urceny v samostatnych smerniciach alebo nariadeniach.

3. Schval'ovaci organ moze na odévodnent ziadost' vyzvat’ vyrobcu,
aby poskytol akékol'vek dalSie informacie potrebné na to, aby bolo
mozné rozhodniit’ o tom, aké skusky sa pozaduju alebo aby sa ul'ah¢ilo
ich vykonanie.

4.  Vyrobca da schvalovaciemu organu k dispozicii tol’ko vozidiel,
komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, kol’ko sa poza-
duje podla prislusnych samostatnych smernic alebo nariadeni na vyko-
nanie pozadovanych skasok.
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KAPITOLA IV
VYKONANIE POSTUPOV TYPOVEHO SCHVALENIA ES

Clénok 8
Vseobecné ustanovenia

1. Clenské 3taty nesmt udelit' Ziadne typové schvélenie ES bez toho,
aby sa najskor ubezpecili, Ze sa riadne a uspokojivo vykonali postupy
uvedené v ¢lanku 12.

2. Clenské staty udelujii typové schvélenia ES v sulade s ¢lankom 9
a 10.

3. Ak clensky $tat zisti, Ze typ vozidla, systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky, ktory napriek tomu, e spifia pozado-
vané ustanovenia, vazne ohrozuje bezpecnost’ cestnej premavky alebo
vazne poSkodzuje Zivotné prostredie, alebo vazne poskodzuje verejné
zdravie, méze udelenie typového schvalenia ES odmietnut. V tomto
pripade bezodkladne posle ostatnym clenskym Statom a Komisii
podrobné informacie, v ktorych vysvetli dévody svojho rozhodnutia
a uvedie dokazy svojich zisteni.

4.  Osvedcenia o typovom schvaleni ES sa Ciselne oznacuju v stlade
s metodou opisanou v prilohe VIL

5. Do 20 pracovnych dni schvalovaci organ posle schvalovacim
organom ostatnych clenskych S$tatov kopiu osvedCenia o typovom
schvaleni ES vozidla spolu s prilohami za kazdy typ vozidla, ktory
schvalil. Vytlacenu kopiu moze nahradit’ elektronicky subor.

6.  Schvalovaci organ bezodkladne informuje schvalovacie organy
ostatnych Clenskych S$taitov o svojom odmietnuti vydat schvéalenie
vozidla alebo o jeho odobrati a odévodni svoje rozhodnutie.

7. Schvalovaci organ kazdého clenského Statu zasle raz za tri
mesiace schvalovacim organom ostatnych clenskych Statov zoznam
systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek,
ktorym v predchadzajucom obdobi udelil typové schvalenie ES, ktorym
toto schvalenie zmenil a doplnil, odmietol udelit' alebo ktorym ho
odobral. Tento zoznam obsahuje udaje uvedené v prilohe XIV.

8.  Clensky stat, ktory udelil typové schvalenie ES, posle na iadost
iného clenského Statu kopiu tohto osvedéenia o typovom schvaleni ES
s prilohami do 20 pracovnych dni od dorucenia tejto ziadosti. Vytlacent
kopiu modze nahradit’ elektronicky subor.

Clanok 9
Osobitné ustanovenia o vozidlach

1. Clensky $tat udeli typové schvalenie ES:

a) typom vozidiel, ktoré zodpovedaju Gdajom informacnej zlozky
a ktoré splnaju technické poZiadavky stanovené prislusnymi regulac-
nymi aktmi uvedenymi v zozname v prilohe IV;

b) typom vozidiel, ktoré zodpovedaju udajom informacnej zlozky
a ktoré splnaju technické poziadavky stanovené prislusnymi regulac-
nymi aktmi uvedenymi v zozname v prilohe XI.

Uplatituju sa postupy opisané v prilohe V.

2. Clenské $tity udelia viacstupiiové schvalenie nedokondenému
alebo dokoncovanému typu vozidla, ktoré zodpoveda udajom infor-
maénej zlozky a ktoré spifia technické poziadavky stanovené prislus-
nymi regulaénymi aktmi uvedenymi v zozname v prilohe IV alebo
prilohe XI, pricom zohladni stupeni dokoncenia vozidla.
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Viacstupiiové typové schvélenie sa uplatiuje aj na nové vozidla
zmenené alebo upravené inym vyrobcom.

Uplatituju sa postupy opisané v prilohe XVII.
3. Schvalovaci organ, pokial’ ide o kazdy typ vozidla:

a) vyplni podla vzoru uvedeného v prilohe VIII vSetky prislusné casti
osvedcCenia o typovom schvaleni ES vratane vysledkov skusok, ktorti
su k nim pripojené;

b) zostavi alebo overi obsah stpisu informa¢ného zvézku,

¢) bez neodovodneného odkladu vyda ziadatel'ovi vyplnené osvedcenie
spolu s prilohami.

4. 'V pripade typového schvalenia ES, na platnost ktorého boli
v sulade s ¢lankom 20, 22 alebo s prilohou XI ulozené obmedzenia
alebo vo vzt'ahu ku ktorému boli zruSené urcité ustanovenia regulac-
nych aktov, sa tieto obmedzenia alebo zruSenia uvedu v typovom schva-
leni ES.

5. Ak udaje v informacnom spise uvadzaju ustanovenia pre vozidla
na zvlastne tcely uvedené v prilohe XI, tieto ustanovenia sa uvedd
v osvedceni o typovom schvaleni ES.

6. Ak sa vyrobca rozhodne uplatnit’ postup zmieSané¢ho typového
schvélenia, schvalovaci organ vyplni v casti III informa¢ného doku-
mentu, ktorého vzor je uvedeny v prilohe III, udaje k protokolu
o skuskach stanovené regulaénymi aktmi, pre ktoré nie je k dispozicii
ziadne osvedCenie o typovom schvaleni ES.

7. Ak vyrobca rozhodne uplatnit’ postup jednostupniového typového
schvalenia, schvalovaci organ zostavi zoznam uplatnitelnych regulac-
nych aktov, ktorého vzor je uvedeny v doplnku k prilohe VI, a tento
zoznam pripoji k osvedCeniu o typovom schvaleni ES.

Clénok 10

Osobitné ustanovenia o systémoch, komponentoch alebo
samostatnych technickych jednotkach

1. Clenské $taty udelia typové schvalenie ES systému, ktory zodpo-
veda udajom informadnej zlozky a ktory splia technické poziadavky
uvedené v prislusnej samostatnej smernici alebo v nariadeni, ako je
predpisané v prilohe IV alebo prilohe XI.

2. Clensky $tat udeli typové schvalenie ES komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky vSetkym typom komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek, ktoré zodpovedaji tidajom informacne;j
zlozky a ktoré spliaju technické poziadavky uvedené v prislusnej samo-
statnej smernici alebo nariadeni, ako je predpisané v prilohe IV.

3. Ak sa na komponenty alebo samostatné technické jednotky, ktoré
su alebo nie st ur€ené na opravu, servis alebo udrzbu, tiez vztahuje
systém typového schvalenia vo vztahu k vozidlu, nevyzaduje sa d’alSie
schvalenie komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, pokial’ to
neustanovuje prislusny regulacny akt.

4. Ak komponent alebo samostatna technicka jednotka spifia svoje
funkciu alebo ma $pecifické vlastnosti iba v spojeni s ostatnymi ¢astami
vozidla a z tohto dovodu je mozné jednu alebo viac poziadaviek overit
iba vtedy, ak schvalovany komponent alebo samostatna technicka
jednotka funguji v spojeni s ostatnymi ¢astami vozidla, musi sa rozsah
platnosti typového schvalenia ES komponentu alebo samostatnej tech-
nickej jednotky podla toho obmedzit. V tychto pripadoch sa
v osvedéeni o typovom schvaleni ES uvedu akékol'vek obmedzenia
jeho pouzitia a uvedu sa osobitné podmienky jeho montaze. Ak tento
komponent alebo samostatni technicki jednotku vyrobca vozidla
namontuje, v ¢ase schvalenia vozidla sa overi dodrzanie platnych obme-
dzeni na pouzitie alebo podmienok montaze.
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Clanok 11
Skusky poZzadované na typové schvalenie ES

1. Zhoda s technickymi predpismi ustanovenymi v tejto smernici a v
regulacnych aktoch uvedenych v prilohe IV sa preukazuje pomocou
prislusnych skusok, ktoré vykonavaji urcené technické sluzby.

Skusobné postupy, osobitné vybavenie a nastroje nevyhnutné na vyko-
nanie tychto skuSok s opisané v kazdom regula¢nom akte.

2.  Pozadované skusky sa vykonaju na vozidlach, komponentoch
a samostatnych technickych jednotkach, ktoré predstavuju typy, ktoré
sa maju schvalit’.

Vyrobca vSak moéze po dohode so schvalovacim organom vybrat
vozidlo, systém, komponent alebo samostatni technicka jednotku aj
ked’ nepredstavuje typ, ktory sa ma schvalit, v ktorej sit skombinované
najnepriaznivejSie parametre, pokial ide o pozadovanu uroven charakte-
ristik. Na ulah¢enie rozhodovania pocas vyberového konania sa mézu
pouzit’ virtualne skiisobné metody.

3. Ako nédhrada skuSobnych postupov uvedenych v odseku 1 na
ziadost’ vyrobcu a po dohode so schvalovacim orgdnom sa
v suvislosti s regulacnymi aktmi uvedenymi v zozname v prilohe XVI
mozu pouzit’ virtudlne skiiSobné metody.

4.  Vseobecné podmienky, ktoré musia spifiat’ skiisobné metody, su
stanovené v doplnku 1 k prilohe XVI.

Pre kazdy regulacny akt uvedeny v zozname v prilohe XVI sa
v doplnok 2 k tejto prilohe ustanovuju osobitné skuSobné podmienky
a ich prislusné spravne ustanovenia.

5. Komisia vypracuje zoznam regulacnych aktov, na ktoré su povo-
lené virtualne skasobné metddy, osobitné podmienky a ich spravne
ustanovenia. Tieto opatrenia, ktoré majii zmenit prvky tejto smernice,
ktoré nemaju zasadny vyznam, okrem iného jej doplnenim, sa ustanovia
a aktualizujii v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 40 ods. 2.

Clanok 12
Opatrenia na zabezpecenie zhody vyroby

1. Clensky $tit udelujici typové schvalenie ES prijme v pripade
potreby v spolupraci so schvalovacimi organmi inych ¢lenskych Statov
v sulade s prilohou X nevyhnutné opatrenia na overenie skuto¢nosti, ze
sa urobili nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie zhody vyrabanych
vozidiel, systémov, komponentov alebo pripadne samostatnych technic-
kych jednotiek so schvalenym typom.

2. Clensky stat, ktory udelil typové schvalenie ES, prijme v pripade
potreby vo vztahu k tomuto schvaleniu v spolupraci so schvalovacimi
organmi inych ¢lenskych §tatov a v stlade s prilohou X nevyhnutné
opatrenia na overenie skuto¢nosti, Ze opatrenia uvedené v odseku 1 su
nad’alej primerané a pripadne Ze vyrabané vozidla, systémy, kompo-
nenty alebo samostatné technické jednotky sa nad’alej zhoduju so schva-
lenym typom.

Overovanie na ucel zabezpecenia zhody vyrobkov so schvalenym typom
sa obmedzi na postupy stanovené v prilohe X a v tych regulac¢nych
aktoch, ktoré obsahuji osobitné poziadavky. Schvalovaci organ ¢len-
ského statu, ktory udelil typové schvélenie ES, moze na tento ucel
vykonat’ kontroly alebo skusky predpisané v ktoromkol'vek regulacnom
akte uvedenom v zozname v prilohe IV alebo XI na vzorkach odobra-
tych v priestoroch vyrobcu vratane vyrobnych zariadeni.

3. Ak clensky stat, ktory udelil typové schvalenie ES, zisti, ze
opatrenia uvedené v odseku 1 sa neuplatiiuju, znaéne sa odchyluju od
dohodnutych opatreni a planov kontroly alebo Ze sa prestali uplatiiovat’,
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hoci sa vyroba neskoncila, podnikne tento clensky S§tat nevyhnutné
opatrenia vratane odobratia typového schvalenia, aby zabezpecil spravne
dodrziavanie zhody vyrobného postupu.

KAPITOLA V
ZMENY A DOPLNENIA TYPOVYCH SCHVALENI ES

Clénok 13
Vseobecné ustanovenia

1. Vyrobca bezodkladne informuje clensky stat, ktory udelil typové
schvalenie ES, o akejkol'vek zmene udajov uvedenych v informa¢nom
zvizku. Clensky $tat v sulade s pravidlami stanovenymi v tejto kapitole
rozhodne o tom, ktory postup sa ma dodrzat. V pripade potreby moze
¢lensky Stat po dohode s vyrobcom rozhodnut' o tom, Zze sa ma udelit’
nové typové schvalenie ES.

2. Ziadost o zmenu a doplnenie typového schvalenia ES sa pred-
klada vyluéne Elenskému Statu, ktory udelil povodné typové schvalenie
ES.

3. Ak clensky stat zisti, ze na ucel zmeny a doplnenia st potrebné
nové kontroly alebo nové skusky, informuje o tom vyrobcu. Postupy
vedené v Clankoch 14 a 15 sa uplatiiuji len po uspeSnom vykonani
pozadovanych novych kontrol alebo novych skusok.

Clénok 14
Osobitné ustanovenia o vozidlach

1. Ak sa udaje uvedené v informaénom zvdzku zmenili, zmena
a doplnenie sa oznaci ako ,,revizia“.

V tychto pripadoch schvalovaci organ podla potreby vyda revidovanu
stranku informaéného zvézku, priCom oznaci kazdu revidovan( stranku,
aby zretelne uviedol charakter zmeny a datum nového vydania. Tato
poziadavka sa povazuje za splnent vydanim konsolidovanej, aktualizo-
vanej verzie informacnej zlozky, ku ktorej sa prilozi podrobny opis
zmien.

2. Revizia sa oznaci ako ,,rozSirenie”, ak okrem ustanoveni odseku 1:
a) sa vyzaduju dal$ie kontroly alebo nové skusky;

b) sa zmenili akékol'vek informécie o osvedCeni o typovom schvéleni
ES okrem jeho priloh;

¢) nadobudnt platnost’ nové poziadavky podla akychkol'vek regulac-
nych aktov, ktoré sa uplatiiuju na schvaleny typ vozidla.

V takychto pripadoch vyda schvalovaci organ revidované osvedcenie
o typovom schvaleni ES oznacené cislom rozsirenia, ktoré sa zvysi
podla poétu za sebou nasledujicich rozsireni, ktoré uz boli udelené.

V novom osvedCeni o schvaleni sa zretel'ne uvedie dovod rozSirenia
a datum nového vydania.

3. Pri kazdom vydani zmenenych a doplnenych stran alebo konsoli-
dovanej, aktualizovanej verzie sa podla toho zmeni a doplni aj zoznam
informacnej zlozky tak, aby uvadzal datum posledného rozsirenia alebo
revizie alebo datum poslednej konsolidacie aktualizovanej verzie.

4. Ak st nové poziadavky uvedené v odseku 2 pism. c)
z technického hl'adiska nepodstatné pre tento typ vozidla alebo ak sa
tykaju inych kategorii vozidiel nez tej, do ktorej vozidlo patri, nevyza-
duje sa ziadna zmena a doplnenie typového schvalenia vozidla.
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Clénok 15

Osobitné ustanovenia o systémoch, komponentoch alebo
samostatnych technickych jednotkach

1. Ak sa udaje uvedené v informa¢nom zvdzku zmenili, zmena
a doplnenie sa oznaci ako ,,revizia®.

V takychto pripadoch schvalovaci organ podl'a potreby vyda revidované
stranky informac¢ného zvazku, pricom oznaci kazda revidovant stranku,
aby zretelne uviedol charakter zmeny a datum nového vydania. Tato
poziadavka sa povazuje za splnenu vydanim konsolidovanej, aktualizo-
vanej verzie informacnej zlozky, ku ktorej sa prilozi podrobny opis
zmien.

2. Revizia sa oznaci ako ,,rozSirenie, ak okrem ustanoveni odseku 1:
a) sa vyzaduju d’alSie kontroly alebo nové skusky;

b) sa zmenili akékol'vek informécie o osvedceni o typovom schvéleni
ES okrem jeho priloh;

¢) nadobudnt platnost nové poziadavky podla akychkol'vek regulac-
nych aktov, ktoré sa uplatiluji na schvaleny systém, komponent
alebo samostatnti technicku jednotku.

V takomto pripade schvalovaci organ vyda revidované osvedcenie
o typovom schvéleni ES oznacené ¢islom rozsirenia, ktoré sa zvysi
podla poétu za sebou nasledujucich rozsireni, ktoré uz boli udelené.
V pripadoch, ak zmenu a doplnenie vyzaduje uplatiiovanie odseku 2
pism. c), aktualizuje sa tretia Cast’ ¢isla schvalenia.

V novom osvedéeni o schvaleni sa zreteI'ne uvedie dovod rozSirenia
a datum nového vydania.

3. Pri vydani zmenenych a doplnenych stran alebo konsolidovanej,
aktualizovanej verzie sa vzdy zmeni zoznam informacnej zlozky, ktory
je prilozeny k osvedCeniu o schvaleni tak, aby bol z neho zjavny
posledny datum rozsirenia alebo revizie alebo datum poslednej konso-
lidacie aktualizovanej verzie.

Clanok 16
Vydavanie a oznamovanie zmien a doplneni

1. 'V pripade rozSirenia schvalovaci organ aktualizuje vSetky
prislusné oddiely osvedéenie o typovom schvaleni ES, jeho prilohy
a zoznam informacnej zlozky. Aktualizované osvedcenie s prilohami
sa bez neoddévodneného odkladu vyda ziadatelovi.

2.V pripade revizie vyda schvalovaci organ ziadatel'ovi revidované
doklady pripadne konsolidovant aktualizovanu verziu vratane revidova-
ného zoznamu informacnej zlozky bez neodévodneného odkladu.

3. Schval'ovaci organ oznami v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku
8 schvalovacim organom ostatnych ¢lenskych Statov akukol'vek zmenu
a doplnenie, ktoré sa vykonalo v typovych schvaleniach ES.

KAPITOLA VI
PLATNOST TYPOVEHO SCHVALENIA ES VOZIDLA

Clanok 17
Skoncenie platnosti

1.  Platnost’ typového schvalenia ES vozidla skonéi, ak nastane
niektory z tychto pripadov:

a) nové poziadavky v akomkolvek regulaénom akte uplatnitelné na
schvalené vozidlo sa stani povinnymi pre evidenciu, predaj alebo
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uvedenie novych vozidiel do prevadzky v premavke a schvalenie nie
je mozné primerane aktualizovat’;

b) vyroba schvaleného vozidla sa s konecnou platnostou dobrovolne
ukonci;

¢) platnost’ schvalenia skon¢i na zaklade osobitného obmedzenia.

2. Ak skon¢i platnost’ len jedného variantu v ramci typu alebo jednej
verzie v ramci variantu, typové schvalenie ES strati svoju platnost’ len
v suvislosti s tymto konkrétnym variantom alebo verziou.

3. Ak vyroba uréitého typu vozidla s kone¢nou platnostou skonéi,
vyrobca to oznami schvalovaciemu organu, ktory vozidlu udelil typové
schvalenie ES. Po doruceni tohto ozndmenia schvalovaci organ do 20
pracovnych dni informuje na zaklade toho schvalovacie organy ostat-
nych c¢lenskych Statov.

Clanok 27 sa uplatiiuje len na ukoncenie za okolnosti uvedenych
v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku.

4.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, v pripadoch, ak skonci plat-
nost’ typového schvalenia ES vozidla, vyrobca informuje schval'ovaci
organ, ktory vydal typové schvalenie ES.

Schvalovaci organ bez neodovodneného odkladu oznami vsetky
prislusné informacie schvalovacim organom ostatnych ¢lenskych §tatov,
aby v pripade potreby umoznil uplathovanie ¢lanku 27. V tomto ozna-
meni sa uvedie najmd datum vyroby a identifika¢né ¢islo naposledy
vyrobeného vozidla.

KAPITOLA VII
OSVEDCENIE O ZHODE A OZNACENIA

Clénok 18

Osvedcenie o zhode

1. Vyrobca v postaveni drzitela typového schvalenia ES vozidla
vyda osvedCenie o zhode, ktoré musi sprevadzat kazdé vozidlo, ¢i uz
dokoncené, nedokoncené alebo dokoncované, ktoré je vyrobené
v sulade so schvalenym typom vozidla.

V pripade nedokonceného alebo dokoncovaného typu vozidla vyrobca
vyplni len tie body na strane 2 osvedcCenia o zhode, ktoré boli
v prebiehajicom stupni schvalenia typu doplnené alebo zmenené a v
pripade potreby pripoji k tomuto osvedéeniu vsetky osvedéenia o zhode,
ktoré boli dodané v predchadzajicom stupni.

2. OsvedCenie o zhode sa vyhotovi v jednom z tradnych jazykov
Spolocenstva. Ktorykol'vek ¢lensky $tat moze poziadat’ o preklad osved-
¢enia o zhode do svojho jazyka alebo jazykov.

3. Osvedcéenie o zhode je navrhnuté tak, aby sa predislo falSovaniu.
Z tohto dovodu sa pouzije papier, ktory je chraneny bud’ farebnou
grafikou alebo vodotlacou, ktora obsahuje identifikacnii znacku
vyrobcu.

4.  Osvedéeniec o zhode sa vyplni v celom rozsahu a neobsahuje
ziadne obmedzenia, pokial’ ide o iné pouzitie vozidla, nez je uvedené
v regulaénom akte.

5. Osvedcenie o zhode opisané v prilohe IX casti I sa pre vozidla
schvalené v sulade s ustanoveniami ¢lanku 20 ods. 2 vyznaci v nazve
v Casti ,,Typ pre dokoncené/dokoncované vozidla schvaleny pri uplat-
novani ¢lanku 20 (predbezné schvalenie)®.
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6.  Osvedcenie o zhode opisané v prilohe IX casti I sa pre vozidla
s typovym schvalenim podla c¢lanku 22 vyznali v nazve v Casti
»Typové schvalenie pre dokoncené/dokoncované vozidla v malych
sériach” a v tesnej blizkosti jeho roku vyroby, za ktorym nasleduje
poradové ¢islo od 1 po posledné ¢islo oznacené v tabulke uvedenej
v prilohe XII, a pokial’ ide o kazdy rok vyroby, vyznaci sa miesto
tohto vozidla v ramci vyroby urCenej na tento rok.

7.  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 1, moze vyrobca
zasielat’ Uidaje alebo informacie uvedené v osvedceni o zhode evidenc-
nému organu v ¢lenskom State elektronicky.

8.  Duplikat osvedcenia o zhode moze vydat len vyrobca. Slovo
»duplikat® musi byt zretelne viditelné na licnej strane akéhokol'vek
duplikatu osvedcenia.

Clanok 19
Znacka typového schvialenia ES

1. Vyrobca komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, aj
ked je sucastou systému, pripevni na kazdy komponent alebo na
kazdu jednotku vyrabant v zhode so schvalenym typom znacku typo-
vého schvalenia ES, ktorti vyzaduje prislusna samostatna smernica alebo
nariadenie.

2. Ak sa nevyzaduje znacka typového schvalenia ES, vyrobca
pripevni aspofi svoj obchodny nazov alebo obchodnu znacku a ¢Eislo
typu a/alebo identifikacné Cislo.

3. Znacka typového schvalenia ES je v stlade s doplnkom k prilohe VII.

KAPITOLA VIII

NOVE TECHNOLOGIE ALEBO KONCEPCIE NEZLUCITELENE SO
SAMOSTATNYMI SMERNICAMI

Clanok 20
VynimKky pre nové technolégie alebo nové koncepcie

1. Clenské $taty mozu na ziadost’ vyrobcu udelit’ typové schvélenie
ES s ohl'adom na typ systému komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky, ktoré pouzivaji technologie alebo koncepcie, ktoré nie st
zluciteIné s jednym alebo s viacerymi regulacnymi aktmi uvedenymi
v prilohe TV casti 1 za predpokladu, Ze Komisia udelila povolenie
v stlade s postupom uvedenym v ¢Elanku 40 ods. 3.

2. Kym sa nerozhodne o udeleni alebo neudeleni povolenia, moze
Clensky §tat udelit’ predbezné schvalenie platné iba na jeho Uzemi
s ohl'adom na typ vozidla, na ktoré sa vztahuje pozadovana vynimka,
za predpokladu, Ze o tom bezodkladne informuje Komisiu a iné ¢lenské
Staty prostrednictvom suboru, ktory obsahuje tieto prvky:

a) dovody, preco dané technologie alebo koncepcie spdsobuji, Ze
systém, komponent alebo samostatna technicka jednotka st nezludi-
telné s poziadavkami;

b) opis dotknutych bezpecnostnych a environmentalnych ivah a prijaté
opatrenia;

c) opis skuSok vratane ich vysledkov, ktoré porovnanim
s poziadavkami, z ktorych sa ziada vynimka, preukazu, ze je zabez-
pecena aspon rovnocenna uroven bezpecnosti a ochrany zivotného
prostredia.

3. Ostatné ¢lenské $taty sa mozu rozhodnut’ prijat’ na svojom Uzemi
predbezné schvalenie uvedené v odseku 2.
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4. Komisia v sulade s postupom uvedenym v c¢lanku 40 ods. 3
rozhodne o tom, ¢i povoli alebo nepovoli ¢lenskému Statu udelit’ typové
schvalenie ES s ohl'adom na tento typ vozidla.

Ak je to vhodné, rozhodnutie aj presne stanovuje, ¢i jeho platnost
podlieha nejakym obmedzeniam, napr. lehotam. Vo vsetkych pripadoch
nema byt platnost’ schvalenia krat$ia ako 36 mesiacov.

Ak sa Komisia rozhodne zamietnut’ povolenie, ¢lensky stat bezodkladne
upovedomi drzitela predbezného typového schvalenia uvedeného
v odseku 2 tohto ¢lanku, Ze predbezné schvalenie sa zrusi Sest’ mesiacov
po datume rozhodnutia Komisie. Vozidlda vyrdbané v stlade
s predbeznych schvélenim pred jeho zruSenim je vSak povolené zapisat’
do evidencie, predavat alebo uviest do prevadzky v premavke
v kazdom clenskom State, ktory prijal predbezné schvalenie.

5. Tento ¢lanok sa nepouzije, ak je systém, komponent alebo samo-
statna technicka jednotka v sulade s predpisom EHK OSN, ku ktorému
Spoloc¢enstvo pristupilo.

Clanok 21
Pozadované opatrenia

1. Ak Komisia zisti, ze existuju spolahlivé dovody na udelenie
vynimky podla ¢lanku 20, bezodkladne podnikne kroky potrebné na
upravenie samostatnych smernic alebo nariadeni, ktoré sa tykaji tech-
nologického rozvoja. Tieto opatrenia, ktoré maju zmenit' a doplnit
prvky samostatnych smernic alebo nariadeni uvedenych v casti
I prilohy IV, ktoré nemaju zasadny vyznam, sa prijma v sulade
s regulacnym postupom s kontrolou podla ¢lanku 40 ods. 2.

Ak sa vynimka podla ¢lanku 20 tyka predpisu EHK OSN, Komisia
navrhne zmenu a doplnenie prislusného predpisu EHK OSN v stlade
s postupom, ktory sa uplatituje podla revidovanej dohody z roku 1958.

2. Hned po zmeneni a doplneni prislusnych regulacnych aktov sa
bezodkladne zrusi kazdé obmedzenie viazané k tejto vynimke.

Pokial’ neboli prijaté potrebné opatrenia na prispdsobenie regulacnych
aktov, mdze sa na ziadost' Clenského Statu, ktory vydal schvélenie,
d’alsim rozhodnutim prijatym v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 40 ods. 3 predizit' doba platnosti vynimky.

KAPITOLA IX
VOZIDLA VYRABANE V MALYCH SERIACH

Clanok 22
Typové schvilenie ES malych sérii

1. Na ziadost’ vyrobcu a v ramci mnozstvovych obmedzeni uvede-
nych v prilohe XII Casti A oddiele 1 udeluji clenské Staty v stlade
s postupom uvedenym v Clanku 6 ods. 4 typové schvalenie ES
vzhladom na typ vozidla, ktoré spiiia aspoii poziadavky uvedené
v prilohe IV ¢asti I doplnku.

2. Odsek 1 sa neuplatiluje na vozidla na osobitné ucely.

3. OsvedCenia o typovom schvaleni ES sa ¢iselne oznacujii v stlade
s prilohou VII.

Clanok 23
Narodné typové schvalenie malych sérii

1.V pripade vozidiel vyrobenych v ramci mnozstvovych obmedzeni
uvedenych v prilohe XII Casti A oddiele 2 mozu Clenské Staty upustit
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od jedného alebo viacerych ustanoveni jedného alebo viacerych regu-
lacnych aktov uvedenych v prilohe IV alebo prilohe XI za predpokladu,
7e stanovia prislu§né alternativne poziadavky.

,Alternativne poziadavky® su spravne opatrenia a technické poziadavky,
ktorych cielom je zabezpeCit' uroven bezpeCnosti cestnej premavky
a ochrany zivotného prostredia, ktora je podl'a okolnosti v ¢o najvécsej
moznej miere rovnocennd s Uroviiou ustanovenou Vv ustanoveniach
prilohy IV alebo prilohy XI.

2. Clenské $taty moézu v pripade vozidiel uvedenych v odseku 1
upustit’ od jedného alebo viacerych ustanoveni tejto smernice.

3. Od ustanoveni uvedenych v odsekoch 1 a 2 mozno upustit’, iba ak
ma na to Clensky Stat opodstatnené dovody.

4. Na ucely typového schvalenia vozidiel podl'a tohto ¢lanku clenské
Staty uzndvaju systémy, komponenty alebo samostatné technické
jednotky, ktoré su typovo schvalené v sulade s regulacnymi aktmi
uvedenymi v prilohe 1V.

5. OsvedCenie o typovom schvaleni presne stanovi povahu vynimiek
udelenych podl'a odseku 1 a 2.

Osvedcenie o typovom schvaleni, vzor ktorého je uvedeny v prilohe VI,
nesmie mat’ uvedeny nadpis ,,OsvedCenie o typovom schvaleni ES
vozidla.“ OsvedCenia o typovom schvaleni sa vSak ¢isluji v stlade
s prilohou VII.

6.  Platnost’ typového schvalenia sa obmedzuje na tizemie ¢lenského
Statu, ktory udelil schvalenie. Ak v8ak vyrobca o to poziada, schvalo-
vaci organ zaSle doporucenou zasielkou alebo elektronickou postou
kopiu osvedcCenia o typovom schvaleni a jeho priloh schvalovacim
organom clenskych statov, ktoré urci vyrobca.

Do 60 dni od prijatia sa tento ¢lensky §tat rozhodne, ¢i prijme alebo
neprijme typové schvalenie. Toto rozhodnutie oficialne oznami schva-
Povaciemu organu uvedenému v prvom pododseku.

Clensky stat neodmietne typové schvalenie, pokial’ nie je oddvodnene
presvedéeny, ze technické ustanovenia, podla ktorych bolo vozidlo
schvalené, nie su rovnocenné s jeho ustanoveniami.

7. Na ziadost’ Ziadatel'a, ktory si zela predat, zapisat' do evidencie
alebo uviest’ do prevadzky v premavke vozidlo v inom ¢lenskom State,
poskytne ¢lensky §tat, ktory udelil schvalenie, ziadatel'ovi kopiu osved-
¢enia o typovom schvaleni vratane informac¢ného zvézku.

Clensky §tat povoli predaj, evidenciu tohto vozidla alebo jeho uvedenie
do prevadzky v premavke, pokial’ nie je oddvodnene presvedceny, ze
technické ustanovenia, podla ktorych bolo vozidlo schvélené, nie su
rovnocenné s jeho ustanoveniami.

KAPITOLA X
JEDNOTLIVE SCHVALENIA

Cldanok 24
Jednotlivé schvalenia

1. Clenské staty mozu oslobodit’ konkrétne vozidlo, aj ked je jedi-
necné, od dodrziavania jedné¢ho alebo viacerych ustanoveni tejto smer-
nice alebo jedného alebo viacerych regulacnych aktov uvedenych
v prilohe IV alebo prilohe XI za predpokladu, Ze uloZia alternativne
poziadavky.

Od ustanoveni uvedenych v pododseku 1 mozno upustit, iba ak ma na
to Clensky stat opodstatnené dovody.
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,Alternativne poziadavky* st spravne opatrenia a technické poziadavky,
ktorych cielom je zabezpecit' uroven bezpecnosti na cestich a ochranu
zivotného prostredia, ktord je podl'a okolnosti v ¢o najvacsej moznej
miere rovnocenna s uroviiou ustanovenou v ustanoveniach prilohy IV
alebo prilohy XI.

2. Clenské $taty nevykonavajii destrukéné skusky. Pouzivaji vietky
prislusné informacie poskytnuté ziadatelom, ktorymi sa ustanovuje
stlad s alternativnymi poziadavkami.

3. Clenské 3$taty namiesto alternativnych poziadaviek uznavaji
akékol'vek typové schvalenie ES systému, komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky.

4. Ziadost o jednotlivé schvalenie predklada vyrobca alebo vlastnik
vozidla alebo osoba, ktora kona v jeho mene za predpokladu, ze ma
sidlo v Spolocenstve.

5. Clensky 3tat udel'uje jednotlivé schvalenie, ak vozidlo zodpoveda
opisu pripojenému k prihldske a spiia uplatiované technické pozia-
davky a Dbez neodovodneného odkladu vydava osvedcenie
o jednotlivom schvaleni.

Format osved¢enia o jednotlivom schvaleni je zaloZzeny na vzore osved-
¢enia o typovom schvaleni ES uvedenom v prilohe VI a obsahuje aspon
informacie potrebné na vyplnenie ziadosti o registriciu ustanovenej
v smernici Rady 1999/37/ES z 29. aprila 1999 o registracnych doku-
mentoch pre vozidla (!). OsvedCenia o jednotlivom schvaleni nemaja
uvedeny nadpis ,,Schvalenie vozidla ES®.

V osvedCeni o jednotlivom schvaleni je uvedené identifikacné Cislo
vozidla dotknutého vozidla.

6.  Platnost’ jednotlivého schvalenia sa obmedzuje na tzemie clen-
ského statu, ktory udelil schvéalenie.

Ak si ziadatel zela predat, zapisat' do evidencie alebo uviest' do
prevadzky v premavke v inom c¢lenskom State vozidlo, ktorému bol
udelené jednotlivé schvalenie, poskytne Clensky $tat, ktory udelil schva-
lenie, na ziadost’ Ziadatelovi vyhlasenie o technickych ustanoveniach,
podla ktorych bolo vozidlo schvalené.

S ohl'adom na vozidlo, ktorému ¢lensky §tat v stlade s ustanoveniami
tohto ¢lanku udelil jednotlivé schvalenie, povoli iny ¢lensky Stat predaj,
evidenciu vozidla alebo jeho uvedenie do prevadzky v premavke, pokial
nie je oddvodnene presvedCeny, ze technické ustanovenia, podla
ktorych bolo vozidlo schvéalené, nie sii rovnocenné s jeho vlastnymi.

7. Na ziadost’ vyrobcu alebo vlastnika vozidla udeluje ¢lensky Stat
jednotlivé schvalenie pre vozidlo, ktoré splna ustanovenia tejto smernice
a pripadne regula¢nych aktov uvedenych v prilohe IV alebo prilohe XI.

V takomto pripade clenské Staty uznavaji jednotlivé schvalenie
a povoluju predaj a evidenciu vozidla a jeho uvedenie do prevadzky
v premavke.

8.  Ustanovenia tohto ¢lanku sa mo6zu uplathovat na vozidla, ktoré
boli typovo schvalené podla tejto smernice a ktoré boli zmenené pred
ich prvou evidenciou alebo uvedenim do prevadzky v premavke.

Clénok 25
Osobitné ustanovenia

1. Postup ustanoveny v ¢lanku 24 sa moéze uplatnovat’ na konkrétne
vozidlo pocas po sebe nasledujicich etdp jeho vyroby v stlade
s postupom viacstupniového typového schvalenia.

() U. v. ES L 138, 1.6.1999, s. 57. Smernica naposledy zmenend a doplnend
smernicou 2006/103/ES (U. v. EU L 363, 20.12.20006, s. 344).
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2. Postup ustanoveny v ¢lanku 24 nemodZe nahradit’ prechodnl etapu
v ramci bezného sledu postupu viacstupnového typového schvalenia
a nemdze sa uplatiovat na Ucely ziskania prvého stupiia schvalenia
vozidla.

KAPITOLA XI
EVIDENCIA, PREDAJ A UVEDENIE DO PREVADZKY V PREMAVKE

Clanok 26

Evidencia a predaj vozidiel a ich uvedenie do prevadzky
v premavke

1.  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lankov 29 a 30, ¢lenské
Staty zaeviduji vozidla a povolia ich predaj alebo uvedenie do
prevadzky v premavke, iba ak st vybavené platnym osvedcenim
o zhode vydanym v sulade s ¢lankom 18.

V pripade nedokoncéenych vozidiel povoli ¢lensky Stat predaj takychto
vozidiel, ale m6ze do doby ich dokonéenia odmietnut’ ich definitivnu
evidenciu a uvedenie do prevadzky v premavke.

2. Vozidla vynaté z poziadaviek tykajucich sa osvedcenia o zhode sa
mézu zapisat' do evidencie, predavat alebo uviest do prevadzky
v premavke, iba ak splnaju prislusné technické poziadavky tejto smer-
nice.

3. Pokial ide o malé série vozidiel, nesmie pocet zaevidovanych
a predavanych vozidiel alebo vozidiel uvedenych do prevadzky
v premavke pocas jedného roka presiahnut’ pocet jednotiek uvedeny
v prilohe XII Casti A.

Clénok 27

Evidencia a predaj ukoncenych sérii vozidiel a ich uvedenie do
prevadzKky v premavke

1. S vyhradou obmedzeni uvedenych v prilohe XII casti B a len
vzhl'adom na obmedzenu dobu mézu Clenské Staty evidovat' a povolit
predaj alebo uvedenie do prevadzky v premavke vozidiel zodpovedaju-
cich typu vozidla, ktorého typové schvalenie ES uz nie je platné.

Prvy pododsek sa uplatiiuje iba na vozidla na uzemi SpoloCenstva, na
ktoré sa v Case ich vyroby vztahuje platné typové schvalenie ES, ale
ktoré neboli zaevidované alebo uvedené do prevadzky v premavke pred
tym, ako typové schvalenie ES stratilo svoju platnost.

2. Moznost v ramci odseku 1 je pripustna v pripade dokoncenych
vozidiel na dobu dvanast mesiacov odo dia uplynutia platnosti typo-
vého schvalenia ES a v pripade dokoncovanych vozidiel na dobu osem-
nastich mesiacov od tohto dna.

3. Vyrobca, ktory chee vyuzit' ustanovenia podla odseku 1, predlozi
ziadost’ prislusnému organu kazdého clenského Statu, ktorého sa tyka
uvedenie danych typov vozidiel do prevadzky v premavke. V ziadosti sa
musia presne uviest’ vSetky technické alebo ekonomické dovody, ktoré
tymto vozidlam brania spinat’ nové technické poziadavky.

Prislusné clenské staty sa do troch mesiacov od prijatia takejto Ziadosti
rozhodmi, ¢i a v akom pocte povolia evidenciu tychto vozidiel na
svojom uzemi.

4.  Odseky 1, 2, a 3 sa primerane uplatiiuju na vozidla, na ktoré sa
vztahuje narodné typové schvalenie, ale ktoré¢ sa nezaevidovali ani
neuviedli do prevadzky v premavke pred uplynutim platnosti tohto
schvélenia, pri uplatiiovani ¢lanku 45, z dévodu povinného uplatiiovania
postupu typového schvalenia ES.
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5. Clenské $taty uplatitujii potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho,
aby sa ucinne sledoval pocet vozidiel, ktoré sa maju evidovat' alebo
uviest do prevadzky v premavke v ramci postupu podla tohto ¢lanku.

Clénok 28

Predaj komponentov a samostatnych technickych jednotiek a ich
uvedenie do prevadzky v premavke

1. Clenské staty povolia predaj komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek alebo ich uvedenie do prevadzky v premavke,
ak spifiaju poziadavky prisluinych regulaénych aktov a iba ak su riadne
oznacené v sulade s ¢lankom 19.

2. Odsek 1 sa neuplatnuje v pripade komponentov alebo samostat-
nych technickych jednotiek, ktoré su osobitne skonstruované alebo navr-
hnuté pre nové vozidl, na ktoré sa nevztahuje tdto smernica.

3. Odchylne od odseku 1 moézu clenské Staty povolit’ predaj alebo
uvedenie do prevadzky v premavke komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek, ktoré boli vynaté z jedného alebo viacerych
ustanoveni regulacného aktu pri uplatiovani ¢lanku 20 alebo ktoré su
urené na montdz do vozidiel, na ktoré sa vztahuji schvalenia udelené
podla ¢lankov 22, 23 alebo 24, ktor¢ sa tykaju prislusného komponentu
alebo samostatnej technickej jednotky.

4. Odchylne od odseku 1 a pokial’ regulaény akt neustanovuje inak,
mozu Clenské Staty povolit’ predaj a uvedenie do prevadzky v premavke
komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré sa
ur¢ené na montaz do vozidiel, pre ktoré sa v Case ich uvedenia do
prevadzky v premavke nevyzadovalo typové schvalenie ES podla
tejto smernice alebo podl'a smernice 70/156/EHS.

KAPITOLA XII
OCHRANNE DOLOZKY

Clénok 29

Vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky
zosuladené s touto smernicou

1. Ak clensky stat zisti, Ze nové vozidla, systémy, komponenty alebo
samostatné technické jednotky, hoci spliajii platné poziadavky alebo st
riadne oznacené, predstavuju vazne nebezpecenstvo pre bezpecnost
cestnej prevadzky alebo vazne poskodzuju zivotné prostredie alebo
verejné zdravie, mdze tento Clensky Stat na svojom tzemi na dobu
maximalne S$iestich mesiacov odmietnut’ evidenciu takych vozidiel
alebo odmietnut’ povolit’ predaj takychto vozidiel, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek alebo ich uvedenie do prevadzky
v premavke.

V takychto pripadoch dotknuty clensky stat bezodkladne zodpoveda-
jucim spésobom informuje vyrobcu, iné Clenské Staty a Komisiu
a uvedie dovody, na ktorych sa jeho rozhodnutie zaklada, najmi ¢i je
vysledkom:

— nedostatkov v prislusnych regulaénych aktoch alebo
— nespravneho uplatiiovania prislusnych poziadaviek.
2. Komisia sa ¢o najskor poradi s dotknutymi stranami

a predovsetkym so schvalovacim organom, ktory udelil typové schva-
lenie, s cielom pripravit’ rozhodnutie.
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3. Ak sa opatrenia uvedené v odseku 1 prisudia nedostatkom
v prislusnych regulaénych aktoch, prijma sa tieto vhodné opatrenia:

— pokial’ ide o samostatné smernice alebo nariadenia uvedené v Casti
I prilohy IV, Komisia ich zmeni a doplni v sulade s regulacnym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 40 ods. 2,

— pokial’ ide o predpisy EHK OSN, Komisia v stulade s postupom
uplatnitelnym podl'a revidovanej dohody z roku 1958 navrhne
potrebné zmeny a doplnenia k prislusnym predpisom EHK OSN.

4. Ak sa opatrenia uvedené v odseku 1 prisudia nespravnemu uplat-
novaniu prislusnych poziadaviek, prijme Komisia prislusné opatrenia na
zabezpecenie stladu s tymito poziadavkami.

Clénok 30

Vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky,
ktoré nie su v silade so schvialenym typom

1. Ak clensky stat, ktory udelil typové schvalenie ES, zisti, ze nové
vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky, ktoré
maju osvedcenie o zhode alebo znacku schvalenia, sa nezhoduju s typom,
ktory schvalil, vykona nevyhnutné opatrenia v pripade potreby aj vratane
odobratia typového schvalenia na zabezpecenie zhody vyrabaného
vozidla, systémov, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky
so schvalenym typom. Schvalovaci organ takéhoto clenského Statu
upozorni schvalovacie organy ostatnych ¢lenskych Statov na vykonané
opatrenia.

2. Na ucely odseku 1 sa odchylky od tdajov v osvedceni o typovom
schvaleni ES povazuju za nezhodnost’ so schvalenym typom.

Vozidlo sa nepovazuje za odlisné od schvaleného typu, ak su podla
prislusnych regulaénych aktov pripustné tolerancie a vozidlo tieto tole-
rancie reSpektuje.

3. Ak clensky stat preukaze, ze nové vozidlad, komponenty alebo
samostatné technické jednotky s osved¢enim o zhode alebo so znackou
schvalenia sa nezhodujui so schvalenym typom, moZze poziadat’ clensky
stat, ktory udelil typové schvalenie ES, o overenie skutocnosti, ¢i sa
vyrabané vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické
jednotky zhodujii so schvalenym typom. Po prijati takejto poziadavky
dotknuty clensky §tat ¢o najskor podnikne potrebné kroky a v kazdom
pripade v priebehu Siestich mesiacov od datumu Ziadosti.

4.  Schvalovaci organ poziada ¢lensky §tat, ktory udelil systému, kompo-
nentu, samostatnej technickej jednotke alebo nedokoncenému vozidlu
typové schvélenie, aby urobil nevyhnutné opatrenia na opdtovné zabezpe-
¢enie zhody vyrabanych vozidiel so schvalenym typom v tychto pripadoch:

a) typového schvélenia ES vozidla, ak sa vozidlo nezhoduje vylucne
z dovodu nezhodnosti systému, komponentu alebo samostatnej tech-
nickej jednotky;

b) viacstupnového typového schvalenia, ak sa dokoncené vozidlo
nezhoduje vyluéne z dovodu nezhodnosti systému, komponentu
alebo samostatnej technickej jednotky, ktoré tvoria ¢ast’ nedokonce-
ného vozidla, alebo vinou samotného nedokonéeného vozidla.

Po prijati takejto poziadavky podnikne dotknuty clensky Stat ¢o najskor
potrebné kroky, v pripade potreby v spojeni so ziadajucim ¢lenskym
Statom, a v kazdom pripade do Siestich mesiacov od datumu ziadosti.
Ak sa zisti nezhodnost, schvalovacie organy clenského Statu, ktory
udelil typové schvalenie ES systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotke alebo schvalenie nedokonceného vozidla, prijma
opatrenia uvedené v odseku 1.

5. Schvalovacie organy sa do 20 pracovnych dni navzijom infor-
muju o kazdom odobrati typového schvalenia ES a o jeho dovodoch.
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6. Ak Cclensky stat, ktory udelil typové schvalenie ES, popiera
nezhodnost’, o ktorej bol informovany, dotknuté Clenské Staty sa usiluj
o urovnanie sporu. Komisia je o tom informovana a v pripade potreby
uskutocni vhodné rokovania s cielom dosiahnut’ urovnanie sporu.

Clénok 31

Predaj a uvedenie do prevadzky v premavke ¢asti alebo vybavenia,
ktoré moZu predstavovat’ znacné nebezpecenstvo pre spravne
fungovanie délezitych systémov

1. Clenské staty povolia predaj, ponuku na predaj alebo uvedenie do
prevadzky v premavke casti alebo vybavenia, ktoré predstavuju vazne
nebezpeCenstvo pre spravne fungovanie systémov dolezitych pre
bezpecnost vozidla alebo jeho environmentalne vlastnosti iba
v pripade, Ze tieto Casti alebo vybavenie boli povolené schvalovacim
organom v sulade s odsekmi 5 az 10.

2. Casti alebo vybavenie, ktoré podlichaju schvéleniu v stlade
s odsekom 1, sa zapiSu do zoznamu, ktory sa uvedie v prilohe XIIL
Takémuto rozhodnutiu bude predchadzat hodnotenie, ktoré bude
uvedené v sprave, a jeho cielom bude dosiahnutie primeranej rovno-
vahy medzi tymito prvkami:

a) existenciou zavazného rizika pre bezpecnostné alebo environmen-
talne vlastnosti vozidiel vybavenych posudzovanymi Castami alebo
vybavenim a

b) vplyvom uloZenia moznej poziadavky na povolenie na hodnotenej
Casti alebo vybavenie podla tohto clanku na spotrebitelov
a vyrobcov po uvedeni na trh.

3. Odsek 1 sa neuplatiiuje na povodné Casti alebo vybavenie, na
ktoré sa vztahuje typové schvalenie systému vo vztahu k vozidlu
a na Casti alebo vybavenie, ktoré si typovo schvalené v stlade
s ustanoveniami jedného z regulacnych aktov uvedenych v zozname
v prilohe IV okrem pripadu, ked sa tieto schvalenia vztahuji na iné
aspekty nez tie, ktoré st uvedené v odseku 1. Odsek 1 sa nevztahuje na
Casti alebo vybavenie vyhradne vyrobené pre pretekarske vozidla, ktoré
nie su uréené na pouzivanie na verejnych komunikaciach. Ak Casti
alebo vybavenie, ktoré st zahrnuté do prilohy XIII, st urené na prete-
karske ucely a na pouzitie na ceste, mézu byt tieto Casti alebo vyba-
venie predavané alebo ponukané na predaj verejnosti na pouZitie
v cestnych vozidlach, ak spiiiaju poziadavky tohto &lanku.

V pripade potreby prijme Komisia ustanovenia na urcenie Casti alebo
vybavenia uvedenych v tomto odseku.

4. Komisia po konzultacii so zicastnenymi stranami uréi postup
a poziadavky tykajice sa postupu povolovania uvedené¢ho v odseku 1
a prijme opatrenia na naslednil aktualizdciu zoznamu stanoveného
v prilohe XIII. Tieto poziadavky obsahuju predpisy tykajuce sa bezpec-
nosti, ochrany zivotného prostredia a podl'a potreby skiSobnych noriem.
Mozu sa zakladat’ na regulacnych aktoch uvedenych v prilohe IV, mozu
sa vypracovat’ podla prislusného stavu bezpecnostnej, environmentalnej
a skuSobnej technologie, alebo ak je to vhodny spdsob na dosiahnutie
pozadovanych bezpecnostnych alebo environmentalnych cielov, mozu
pozostavat’ z porovnania Casti alebo vybavenia s vlastnostami pévod-
ného vozidla pripadne niektorej z jeho Casti.

5. Na ucely odseku 1 vyrobca casti alebo vybavenia predlozi na
schval'ovaciemu organu protokol o skuske, ktory vypracuje uréena tech-
nicka sluzba, ktora osved¢i, ze Casti alebo vybavenie, na ktoré sa ziada
povolenie, spifaju poziadavky uvedené v odseku 4. Vyrobca moze
podat’ len u jedného schvalovacieho organu len jednu ziadost’ na typ
Casti.

Ziadost' obsahuje tdaje o vyrobcovi ¢asti alebo vybavenia, typ, identi-
fikacné ¢islo a Cisla dielov casti alebo vybavenia, na ktoré sa ziada
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povolenie, ako aj nazov vyrobcu vozidla, typ vozidla a podl'a potreby
rok vyroby a iné délezité informacie umoznujice identifikaciu vozidla,
pre ktoré je urCena montaz tychto Casti alebo vybavenia.

Ak je schvalovaci organ po zohladneni protokolu o skuske a inych
dokladov presvedgeny, e predmetné &asti alebo vybavenie spliaja
poziadavky uvedené v odseku 4, bez neodévodnené¢ho odkladu vyda
vyrobcovi osvedcenie. Toto osvedCenie opravni Casti alebo vybavenie
na predaj, na ponuku na predaj alebo na montdz do vozidiel
v Spolocenstve, pokial’ odsek 9 druhy pododsek neustanovuje inak.

6. Kazda cast’ alebo vybavenie povolené podla tohto Clanku sa
primerane oznaci.

Komisia stanovi poziadavky na oznaCovanie a balenie, ako aj vzor
a systém Cislovania osvedéenia uvedeného v odseku 5.

7. Opatrenia uvedené v odsekoch 2 az 6 sa prijmi v stlade
s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 40 ods. 2,
pretoze su navrhnuté tak, aby zmenili prvky tejto smernice, ktoré
nemaju zasadny vyznam, okrem iného jej doplnenim.

8.  Vyrobca bezodkladne informuje schvalovaci organ, ktory vydal
osvedCenie, o kazdej zmene ovplyviiujicej podmienky, za ktorych
bolo vydané. Schvalovaci organ rozhodne o tom, ¢i sa osvedcenie
musi preskimat’ alebo znovu vydat’ a ¢i st potrebné nové skusky.

Vyrobca je zodpovedny za zabezpecenie toho, aby sa Casti alebo vyba-
venie vyrobili a nadalej vyrdbali za podmienok, za akych sa vydalo
osvedcenie.

9.  Pred vydanim kazdého povolenia overi schvalovaci organ, ¢i su
zabezpeCené primerané opatrenia a postupy na zabezpecenie Uinnej
kontroly zhody vyroby.

Ak schvalovaci organ zisti, Ze sa podmienky na vydanie povolenia uz
neplnia, poziada vyrobcu, aby prijal nevyhnutné opatrenia na zabezpe-
Cenie toho, aby sa casti alebo vybavenie opidt zosuladili. Ak to je
nevyhnutné, odoberie povolenie.

10.  Vzdy, ked sa clenské Staty v suvislosti s osvedCeniami uvede-
nymi v odseku 5 nezhodnu, oznamia to Komisii. Komisia prijme prime-
rané opatrenia vratane toho, Ze v pripade potreby po porade s ¢lenskymi
$tatmi vyziada odobratie povolenia.

11.  Tento ¢lanok sa neuplatiiuje na Cast’ alebo vybavenie pred ich
uvedenim na zozname v prilohe XIII. Na uvedenie udajov alebo
skupinu tdajov v prilohe XIII sa stanovi primerané prechodné obdobie
s cielom umoznit’ vyrobcovi Casti alebo vybavenia, aby mohol poziadat
o povolenie a ziskat’ ho. Zarovenl sa v pripade potreby modze urcit
datum, pred ktorym sa vylucia z uplathovania tohto Clanku casti alebo
vybavenie urcené na typovo schvalené vozidla.

12. Dovtedy, kym sa neprijme rozhodnutie o tom, ¢i sa musi alebo
nemusi Cast’ alebo vybavenie zahrnut’ do zoznamu uvedeného v odseku
1, si mozu Clenské Staty ponechat’ vnutrostatne predpisy o Castiach alebo
vybaveni, ktoré mézu predstavovat zavazné riziko pre spravne fungo-
vanie systémov dolezitych pre bezpecnost’ vozidla alebo pre jeho envi-
ronmentalne vlastnosti.

Po prijati takéhoto rozhodnutia prestanu platit’ vnlitroStatne ustanovenia
o predmetnych cCastiach alebo vybaveni.

13. Od 29. oktoébra 2007 neprijmu Clenské Staty nové ustanovenia
o Castiach a vybaveni, ktoré moézu ovplyvnit' spravne fungovanie
systémov nevyhnutnych pre bezpecnost’ vozidla alebo jeho environmen-
talne vlastnosti.



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 28

Clanok 32
Stiahnutie vozidiel

1. Ak vyrobca, ktorému bolo udelené typové schvalenie ES, musi pri
uplatiovani ustanoveni regula¢ného aktu alebo smernice 2001/95/ES
uskutoCnit’ stiahnutie uz predanych, zaevidovanych alebo vozidiel
uvedenych do prevadzky v premavke, pretoze jeden alebo viacero
systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek
namontovanych do vozidla, aj v pripade, ak su nalezite schvalené
v sulade s touto smernicou, predstavuje vazne nebezpecenstvo pre
bezpecnost’ cestnej premavky alebo vazne poskodzuje zZivotné
prostredie, bezodkladne informuje schvalovaci organ, ktory udelil
schvalenie vozidla.

2. Vyrobca navrhne schvalovaciemu organu stbor opravnych
prostriedkov na vyvazenie nebezpecenstva uvedené¢ho v odseku 1.
Schval'ovaci organ bezodkladne oboznami organy ostatnych ¢lenskych
Statov s navrhnutymi opatreniami.

Prislusné organy zabezpecia, aby sa tieto opatrenia ucinne vykonavali
na ich prislusnych Gzemiach.

3. Ak dotknuté organy povazuji opatrenia za nepostacujlice alebo sa
domnievaju, Ze sa nezavadzaju dostato¢ne rychlo, bezodkladne o tom
informuj schval'ovaci organ, ktory udelil typové schvalenie ES vozidla.

Schvalovaci organ potom informuje vyrobcu. Ak samotny schvalovaci
organ, ktory vydal typové schvalenie ES, nie je spokojny s opatreniami
vyrobcu, prijme vSetky poZzadované ochranné opatrenia vratane
odobratia typového schvélenia ES vozidla, ak vyrobca nenavrhne
a nevykond U¢inné napravné opatrenia. V pripade odobratia typového
schvalenia ES vozidla informuje prislusny schvalovaci organ doporu-
Cenym listom alebo rovnocennymi elektronickymi prostriedkami
vyrobcu, schvalovacie organy ostatnych clenskych Statov a Komisiu
do 20 pracovnych dni.

4. Tento clanok sa uplatiuje aj na stcCiastky, ktoré nepodlichajii
nijakym poZziadavkam podl'a regulacného aktu.

Clanok 33
Oznamenie o rozhodnutiach a dostupné opravné prostriedky

Vo vsetkych rozhodnutiach prijatych v sulade s ustanoveniami prijatymi
na vykondvanie tejto smernice a vo vSetkych rozhodnutiach
o odmietnuti alebo odobrati typového schvalenia ES alebo
o odmietnuti evidencie ¢i zadkaze predaja sa podrobne uvedi dévody,
na ktorych sa zakladaju.

Kazdé rozhodnutie sa oznami prislusnej strane, ktora bude stcasne
informovand o dostupnych opravnych prostriedkoch podla platnych
pravnych predpisov dotknutého Clenského $tatu a o stanovenych caso-
vych lehotach na vykonanie takychto opravnych prostriedkov.

KAPITOLA XIII
MEDZINARODNE PREDPISY

Clanok 34
Predpisy EHK OSN poZadované pre typové schvilenie ES

1. Predpisy EHK OSN, ku ktorym Spolocenstvo pristupilo a ktoré st
uvedené v prilohe IV casti I a v prilohe XI, st stcastou typového
schvalenia ES vozidla za rovnakych podmienok ako samostatné smer-
nice alebo nariadenia. Uplatiuju sa na kategorie vozidiel uvedené
v prislusnych stipcoch tabulky prilohy IV &asti I a prilohy XI.
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2. Ak sa Spolocenstvo rozhodne povinne uplatitovat’ predpis EHK
OSN na tucely typového schvalenia ES vozidla v stlade s ¢lankom 4
ods. 4 rozhodnutia 97/836/ES, prilohy k tomuto rozhodnutiu sa podla
potreby zmenia a doplnia v stlade s regulaénym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 40 ods. 2 tejto smernice. Akt, ktorym sa menia
a doplnaji prilohy k tejto smernici, tieZ presne stanovi datumy povin-
ného uplatiiovania predpisu EHK OSN alebo jeho zmien a doplneni.
Clenské §tity zrusia alebo upravia akykolvek vnutrostatny pravny
predpis, ktory nie je zluCitelny s danym predpisom EHK OSN.

Ak takyto predpis EHK OSN nahradza existujiicu samostatni smernicu
alebo nariadenie, prislusna polozka v prilohe IV ¢asti I a v prilohe XI sa
nahradi ¢islom predpisu EHK OSN a zodpovedajtca polozka v prilohe
IV Ccasti II sa vypusti v stlade s rovnakym postupom.

3.V pripade uvedenom v odseku 2 druhom pododseku sa samostatna
smernica alebo nariadenie nahradené predpisom EHK OSN zrusi
v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 40
ods. 2.

Ak sa samostatnd smernica zrusi, ¢lensky $tat zrusi akykol'vek vnutro-
Statny pravny predpis, ktory sa prijal na transpoziciu tejto smernice.

4. 'V tejto smernici alebo v jednotlivych smerniciach alebo nariade-
niach mozno uviest’ priame odkazy na medzinarodné normy a predpisy
bez toho, aby sa opakovali v pravnom ramci Spolocenstva.

Clénok 35

Rovnocennost’” predpisov  EHK OSN so smernicami alebo
nariadeniami

1. Predpisy EHK OSN uvedené v casti II prilohy IV sa uznavaju za
rovnocenné so zodpovedajucimi samostatnymi smernicami alebo naria-
deniami v takej miere, v akej maju rovnaky rozsah posobnosti
a predmet Upravy.

Schvalovacie organy clenskych Statov prijma schvalenia udelené
v sulade s tymito predpismi EHK OSN a pripadne i prislusné schvalo-
vacie znacky namiesto zodpovedajucich schvaleni a znaciek schvélenia
udelenych v stlade s rovnocennou samostatnou smernicou alebo naria-
denim.

2. Ak sa Spolocenstvo rozhodne uplatiiovat’ na tcely odseku 1 novy
predpis EHK OSN alebo zmeneny a doplneny predpis EHK OSN, cast’
II prilohy IV k tejto smernici sa podl’a potreby zmeni a doplni. Uvedené
opatrenia navrhnuté tak, aby sa zmenili prvky tejto smernice, ktoré
nemaju zasadny vyznam, sa prijmu v stlade s regulacnym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 40 ods. 2.

Clanok 36
Rovnocennost’ s inymi nariadeniami

Na navrh Komisie méze Rada kvalifikovanou vi¢sinou uznat’ rovnocen-
nost’ medzi podmienkami alebo ustanoveniami na typové schvalenie ES
systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, ktoré su
stanovené touto smernicou a postupmi stanovenymi medzinarodnymi
predpismi alebo predpismi tretich krajin v rdmci viacstrannych alebo
dvojstrannych dohod medzi Spolo¢enstvom a tretimi krajinami.
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KAPITOLA XIV
POSKYTOVANIE TECHNICKYCH INFORMACIi

Cldanok 37
Informacie pre uZivatelov

1. Vyrobca nesmie poskytnit’ ziadne technické informacie stvisiace
s udajmi ustanovenymi v tejto smernici alebo v regulacnych aktoch
uvedenych v prilohe IV, ktoré sa odlisuji od udajov schvalenych schva-
Povacim organom.

2. Ak to osobitné ustanovenia regulaéného aktu umoznuju, vyrobca
spristupni uzivatelom vSetky dolezité informacie a potrebné pokyny,
ktoré opisujii vSetky osobitné podmienky alebo obmedzenia, ktoré sa
viazu na pouzivanie vozidla, komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky.

Takéto informacie sa poskytuji v tradnych jazykoch Spolocenstva.
Ustanovia sa v stlade so schvalovacim organom v prislusnych sprie-
vodnych dokumentoch, ako napr. v prirucke majitela alebo v knihe
udrzby.

Clénok 38

Informécie pre vyrobcov komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek

1. Vyrobca vozidla spristupni vyrobcom komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek vsetky tieto Udaje vratane, podla okol-
nosti, vykresov osobitne uvedenych v prilohe alebo v doplnku
k regulaénému aktu, ktoré st potrebné na typové schvalenie ES kompo-
nentov alebo samostatnych technickych jednotiek, alebo ktoré su
potrebné na ziskanie povolenia podla ¢lanku 31.

Vyrobca vozidla moZze na vyrobcu komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek ulozit' zavazni dohodu s cielom ochrany dover-
nosti vSetkych informacii, ktoré nie su zverejnené, alebo na ktoré sa
vztahuju prava dusevného vlastnictva.

2. Vyrobca komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek
v postaveni drzitel'a osvedéenia o typovom schvaleni ES, ktoré v stilade
s Clankom 10 ods. 4 obsahuje obmedzenia pouzitia alebo osobitné
podmienky montaze pripadne oboje, poskytne o nich vyrobcovi vozidla
podrobné informacie.

Ak to ustanovenia regulacného aktu umoziuju, poskytne vyrobca
komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek spolu
s vyrobenymi komponentmi alebo samostatnymi technickymi jednot-
kami pokyny suvisiace s obmedzenim pouZitia alebo osobitymi
podmienkami montaze, pripadne oboje.

KAPITOLA XV
VYKONAVACIE OPATRENIA, ZMENY A DOPLNENIA

Clénok 39

Vykonavacie opatrenia, zmeny a doplnenia k tejto smernici,
k samostatnym smerniciam a nariadeniam

1. Komisia prijme opatrenia nevyhnutné na vykondvanie kazdej
samostatnej smernice alebo nariadenia v stlade s pravidlami stanove-
nymi v kazdej dotknutej smernici alebo nariadeni.

2. Komisia prijme zmeny a doplnenia k prilohdm k tejto smernici
alebo k ustanoveniam samostatnych smernic alebo nariadeni uvedenych
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v prilohe IV casti I, ktoré je potrebné prisposobit’ rozvoju vedecko-
technickych poznatkov alebo konkrétnym potrebam 0s6b so zdravotnym
postihnutim.

3.  Komisia prijme zmeny a doplnenia k tejto smernici, ktoré su
potrebné na stanovenie technickych poziadaviek pre malé série vozidiel,
vozidiel schvalenych podla individualneho schvalovacieho postupu
a vozidiel na osobitné ucely.

4. Ak Komisia zisti vaZzne ohrozenie ucastnikov cestnej premavky
alebo zivotného prostredia, ktoré si vyzaduje naliechavé opatrenia,
modze zmenit' a doplnit’ ustanovenia samostatnych smernic alebo naria-
deni uvedenych v prilohe IV casti 1.

5. Komisia prijme zmeny a doplnenia, ktoré si nevyhnutné v zaujme
dobrej spravy veci verejnych, najma tie, ktoré su potrebné na zabezpe-
Cenie sudrznosti samostatnych smernic alebo nariadeni uvedenych
v prilohe IV c¢asti I, bud’ medzi nimi alebo s inymi pravnymi predpismi
Spolocenstva.

6. Ak sa pri uplatiiovani rozhodnutia 97/836/ES prijmi nové pred-
pisy EHK OSN alebo zmeny a doplnenia k existujicim predpisom EHK
OSN, Komisia zodpovedajucim spdsobom zmeni a doplni prilohy
k tejto smernici.

7.  Kazda nova samostatna smernica alebo nariadenie doplni prislusné
zmeny a doplnenia k priloham k tejto smernici.

8. Prilohy k tejto smernici mozno zmenit’ a doplnit’ prostrednictvom
nariadeni.

9. 'V stlade s regulatnym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku
40 ods. 2 sa prijimaji opatrenia uvedené¢ v tomto clanku, ktorych
cielom je zmenit’ prvky tejto smernice, ktoré nemaju podstatny vyznam,
ako aj samostatnych smernic a nariadeni vratane ich doplnenia.

Clénok 40
Vybor

1. Komisii poméha vybor, ktory sa uvadza ako ,,Technicky vybor —
motorové vozidla“ (TCMV).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4
a Clanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituju sa ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES so zretel'om na jeho ¢lanok 8.

Lehota ustanovena v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je 3
mesiace.

KAPITOLA XVI
URCENIE TECHNICKYCH SLUZIEB A ICH OZNAMOVANIE

Cldanok 41
Urdenie technickych sluzieb

1. Ak ¢lensky $tat uréi technicku sluzbu, musi spifiat’ ustanovenia
tejto smernice.

2. Technické sluzby vykonavaju skusky potrebné na schvalenie alebo
na ne dohliadaju, alebo vykonavaju kontroly uvedené v tejto smernici
alebo v regulaénom akte uvedenom v prilohe IV s vynimkou pripadov,
ak su osobitne povolené alternativne postupy. Nemozu vykonavat
skuasky ani kontroly, na ktoré neboli nalezite urcené.
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3. Technické sluzby patria v zavislosti od svojej posobnosti do jednej
alebo viacerych z tychto Styroch kategorii ¢innosti:

a) kategoria A, technické sluzby, ktoré vo svojich vlastnych zariade-
niach vykonavaju skisky uvedené v tejto smernici a v regulacnych
aktoch uvedenych v prilohe IV;

b) kategoria B, technické sluzby, ktoré dohliadaji na skusky uvedené
v tejto smernici a v regulaénych aktoch uvedenych v prilohe IV,
ktoré sa vykonavaju v zariadeniach vyrobcu alebo zariadeniach tretej
strany;

c) kategoria C, technické sluzby, ktoré pravidelne hodnotia a sleduji
postupy vyrobcu a kontroluji tak zhodu vyroby;

d) kategéria D, technické sluzby, ktoré dohliadaju na skusky alebo
vykonavaju skusky ¢i kontroly v rdmci dohl'adu nad zhodou vyroby.

4.  Technické sluzby preukazu zodpovedajiice zru¢nosti, konkrétne
technické znalosti a overené skuisenosti v urcitych oblastiach, na ktoré
sa vzt'ahuje tato smernica a regulacné akty uvedené v prilohe IV.

Okrem toho technické sluzby spifiaju normy uvedené v doplnku 1
k prilohe V, ktoré su vyznamné pre Cinnosti, ktoré vykonavaju. Této
poziadavka sa vSak neuplatiiuje na Ucely posledného stupna viacstupno-
vého postupu typového schvalenia uvedené¢ho v ¢lanku 25 ods. 1.

5. Schvalovaci organ méze pdsobit’ ako technicka sluzba pre jednu
alebo viac ¢innosti uvedenych v odseku 3.

6.  Vyrobca alebo subdodavatel'ska strana konajuca v jeho mene sa
moze ur€it’ za technicku sluzbu cinnosti kategoérie A so zretelom na
regulacné akty uvedené v prilohe XV.

Komisia v pripade potreby zmeni a doplni zoznam tychto regulacnych
aktov v sulade s regulacnym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku
40 ods. 2.

7. Subjekty uvedené v odsekoch 5 a 6 spifiaju ustanovenia tohto
¢lanku.

8. Iné technické sluzby tretej krajiny ako tie, ktoré sa urcili v sulade
s odsekom 6, je mozné oznamit' v sulade s ¢lankom 43 iba v ramci
dvojstrannej dohody medzi Spolocenstvom a prislusnou tretou krajinou.

Clanok 42
Posudenie zrué¢nosti technickych sluzieb

1. Zrunosti uvedené v clanku 41 sa preukazu spravou o posudeni,
ktora stanovi prislusny organ. Méze obsahovat’ osvedéenie o akreditacii
vydané akreditatnym organom.

2. Posudenie, na ktorom je zalozena sprava uvedend v odseku 1 sa
vykona v stlade s ustanoveniami doplnku 2 k prilohe V.

Sprava o postdeni sa preskima najneskor po troch rokoch.
3. Sprava o postdeni sa na poziadanie oznami Komisii.

4.  Schvalovaci organ, ktory posobi ako technicka sluzba, preukaze
sulad prostrednictvom podkladov.

Sulad zahfha posudenie, ktoré vedu auditori nezavisli od posudzovane;j
¢innosti. Takyto auditori mézu byt z tej istej organizacie za predpo-
kladu, ze su riadeni autonomne od zamestnancov, ktori vykonavaju
posudzovaciu ¢innost’.

5. Vyrobca alebo subdodavatel'ska strana konajuca v jeho mene
uréend ako technicka sluzba splna prislusné ustanovenia tohto ¢lanku.
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Clénok 43
Postupy oznamovania

1. Clenské $taty oznamia Komisii meno, adresu vratane elektronicke;
adresy zodpovednych os6b a kategériu ¢innosti s ohl'adom na kazdu
urcenu technickll sluzbu. Oznamia jej vSetky nasledujuce zmeny.

Akt o oznameni uvadza, pre ktory regulacny akt boli technické sluzby
urcené.

2. Technicka sluzba méze vykonavat’ Cinnosti opisané v ¢lanku 41 na
ucely typového schvalenia, iba ak o tom bola Komisia vopred informo-
vana.

3. Rovnaku technickd sluzbu mézu uréit’ a oznamit’ viaceré ¢lenské
Staty bez ohl'adu na kategoériu Cinnosti, ktorti vykonava.

4. Ak je pri uplathiovani regulacného aktu potrebné uréit’ konkrétnu
organizaciu alebo prislusny organ, ktoré¢ho cinnost' nie je zahrnuta
v Cinnostiach, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 41, ozndmenie sa vykona
v stlade s ustanoveniami tohto ¢lanku.

5. Komisia uverejni na svojej webovej stranke zoznam a podrobné
udaje tykajuce sa schvalovacich organov a technickych sluZieb.

KAPITOLA XVII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 44
Prechodné ustanovenia

1. Do prijatia potrebnych zmien a doplneni k tejto smernici s cielom
zahrnit' vozidld, na ktoré sa tito smernica eSte nevztahuje, alebo
s cielom ukoncit’ spravne a technické ustanovenia tykajuce sa typového
schvalovania inych vozidiel ako vozidiel M; vyrdbanych v malych
séridch a ustanovit' zosuladené spravne a technické ustanovenia stvi-
siace s postupom jednotlivého schvélenia a do uplynutia prechodnych
obdobi ustanovenych v ¢lanku 45 pokracuju ¢lenské Staty v udelovani
narodnych schvéleni pre tieto vozidla za predpokladu, ze sa takéto
schvalenia zakladajii na zostladenych technickych poziadavkach stano-
venych v tejto smernici.

2. Na ziadost' vyrobcu alebo v pripade jednotlivého schvalenia na
ziadost' majitela vozidla a po predlozeni pozadovanych informacii
dotknuty clensky $tat vyplni a vyda osvedcenie o typovom schvaleni
alebo pripadne osvedcenie o jednotlivom schvaleni. Osvedcenie sa vyda
ziadatel'ovi.

Pre vozidla rovnakého typu prijimaju ostatné clenské Staty overenu
kopiu ako dokaz, ze sa vykonali pozadované skusky.

3. Ak musi byt urcité vozidlo, na ktoré¢ sa vztahuje jednotlivé schva-
lenie, zaevidované v inom clenskom State, moze tento Clensky Stat od
schvalovacieho organu, ktory jednotlivé schvalenie vydal, vyzadovat
vSetky dodato¢né informacie, ktoré podrobne uvadzaju povahu technic-
kych poziadaviek, ktoré toto ur&ité vozidlo spliia.

4. Do zostladenia evidenénych a danovych systémov ¢lenskych
Statov vo vztahu k vozidlam, na ktoré sa vztahuje tato smernica,
mozu CElenské Staty pouzivat’ vnutrostatne kody na ulahcenie evidencie
a zdanovania na svojom Uzemi. Na tento ucel mozu clenské Staty
rozdelit’ verzie uvedené v casti II prilohy III za predpokladu, ze udaje
pouzité na rozdelenie su jednoznacne uvedené v informacnom spise
alebo sa z neho daji odvodit’ jednoduchym vypoctom.
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Clanok 45
Datumy Ziadosti o typové schvilenie ES

1.  Pokial’ ide o typové schvalenie ES, udel'uju clenské staty typové
schvalenie ES novym typom vozidiel od ddtumu uvedeného v prilohe
XIX.

2. Na ziadost' vyrobcu moézu Elenské Staty udelit’ schvalenie ES
novym typom vozidiel od 29. aprila 2009.

3. Do ditumov uvedenych v Stvrtom stlpci tabulky uvedenej
v prilohe XIX sa ¢lanok 26 ods. 1 neuplatiuje na nové vozidla, pre
ktoré sa udelilo narodné schvalenie pred datumami uvedenymi v tretom
stipci tejto prilohy, alebo na vozidl4, ktoré neboli schvalené.

4. Na ziadost vyrobcu a do datumov uréenych v stipci 3 riadkov 6
a 9 tabulky uvedenej prilohy XIX c¢lenské Staty nad’alej poskytuju
narodné typové schvalenie ako alternativu typového schvalenia ES
vozidla pre vozidla kategérie M, a Mj za podmienky, ze uvedené
vozidla a ich systémy, komponenty a samostatné technické jednotky
su typovo schvalené v sulade s regulacnymi aktmi uvedenymi v Casti
I prilohy IV k tejto smernici.

5.  Téato smernica nezbavuje platnosti ziadne typové schvalenie ES
udelené vozidlam kategérie M; pred 29. aprilom 2009, ani nebrani
rozsireniu takychto schvaleni.

6.  Pokial’ ide o schvalenie ES novych typov systémov, komponentov
alebo samostatnych technickych jednotiek uplatiuji clenské Staty tato
smernicu od 29. aprila 2009.

Tato smernica nezbavuje platnosti ziadne typové schvalenie ES udelené
systtmom, komponentom alebo samostatnym technickym jednotkam
pred 29. aprilom 2009 ani nebrani rozsireniu tychto schvaleni.

Clanok 46
Sankcie

Clenské §taty urdia sankcie, ktoré sa uplatiiuju na poruenie ustanoveni
tejto smernice a najmé zakazov obsiahnutych v ¢lanku 31 alebo z neho
vyplyvajucich a regulacnych aktov uvedenych v prilohe IV ¢asti 1 a
prijma vsetky potrebné opatrenia na ich vykonavanie. Urcené sankcie
musia byt u&inné, primerané a odradzajuce. Clenské Staty oznamia tieto
ustanovenia Komisii najneskor 29. aprila 2009 a ¢o najskor jej oznadmia
akékol'vek ich nasledujuce zmeny.

Clanok 47
Posudenie

1. Najneskor 29. aprila 2011 informuji c¢lenské Staty Komisiu
o uplatiiovani postupov typového schvalenia stanoveného v tejto smer-
nici, a najmé o uplatilovani viacstupiiového postupu. Komisia v pripade
potreby navrhne zmeny a doplnenia, ktoré sa povazuji za potrebné na
zlepSenie postupu typového schvalenia.

2. Na zaklade informacii poskytnutych podla odseku 1, Komisia
predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o uplatiovani tejto
smernice najneskor 29. oktobra 2011. Komisia mdze v pripade potreby
navrhnat’ odklad datumov uplatiiovania uvedenych v ¢lanku 45.

Clénok 48
Transpozicia

1. Clenské staty do 29. aprila 2009 prijma a uverejnia zakony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu
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s touto smernicou. Clenské staty bezodkladne informuju Komisiu
0 zneni prijatych ustanoveni.

Tieto ustanovenia uplatiuju od 29. aprila 2009.

Ked c¢lenské Staty prijmi uvedené ustanovenia, zahrnie sa do nich
odkaz na tiito smernicu, alebo ich takyto odkaz sprevadza pri prilezitosti
ich tiradného uverejnenia. Obsahuju tiez vyhlasenie, ze uvedené odkazy
v existujicich zakonoch, inych pravnych predpisoch a spravnych opatre-
niach na smernicu, ktord sa touto smernicou zrusuje, sa vykladaju ako
odkazy na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze a zneni vyhlasenia
upravia Clenské Staty.

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie zakladnych ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti posobnosti
tejto smernice.

Clénok 49
ZruSenie

Smernica 70/156/EHS sa zruSuje s ucinnost'ou od 29. aprila 2009 bez
toho, aby boli dotknuté povinnosti Cclenskych Statov stvisiace
s ¢asovymi obmedzeniami na transpoziciu tejto smernice do vnutrostat-
neho prava a uplatilovanie smernic uvedenych v prilohe XX casti B.

Odkazy na zrusenu smernicu sa vykladaju ako odkazy na tito smernicu
a chapu sa v stlade s tabulkou zhody v prilohe XXI.

Clénok 50
Nadobudnutie G¢innosti

Tato smernica nadobuda u¢innost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Europskej unie.

Clénok 51
Adresati

Téato smernica je urend Clenskym Statom.



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 36

Priloha 1

Priloha II
Priloha IIT
Priloha IV

Priloha V

Priloha VI

Priloha VII

Priloha VIII:

Priloha IX

Priloha X

Priloha XI

Priloha XII
Priloha XIII

Priloha XIV

Priloha XV

ZOZNAM PRILOH

Uplny zoznam informécii na Gdely typového schvalenia ES
vozidiel

Vymedzenie kategorii vozidiel a typov vozidiel
Informaény dokument na ucely typového schvalenia ES vozidiel

Zoznam regulacnych aktov, ktoré stanovuju poziadavky na
ucely typového schvalenia ES vozidiel

Doplnok: Zoznam regulaénych aktov na Gcely typového
schvalovania vozidiel patriacich do kategorie
M,, vyrdbanych v malych séridch podla
clanku 22

Postupy, ktoré sa majii dodrzat’ pri typovom schvaleni ES

Doplnok 1: Normy, ktoré musia spifiat’ subjekty uvedené
v ¢lanku 41

Doplnok 2: Postup pri posudzovani technickych sluzieb

Doplnok 3: Vseobecné poziadavky tykajice sa formétu
skisobnych protokolov

Vzory osvedceni typového schvalenia

Doplnok: Zoznam regulaénych aktov, s ktorymi je typ
vozidla v sulade

Systém cislovania typového schvalovacieho osvedcenia ES

Doplnok: Schvalovacia znacka ES pre komponenty
a samostatné technické jednotky

Vysledky skasok

Osvedcenie ES o zhode

Zhoda vyrobnych postupov

Zoznam regulaénych aktov, ktoré stanovuju poziadavky na
ucely typového schvalenia ES vozidiel na $pecialne ucely

Doplnok 1: Obytné automobily, sanitné vozidla a pohrebné
vozidla

Doplnok 2: Pancierové vozidla

Doplnok 3: Vozidla na prepravu os6b na invalidnom voziku

Doplnok 4: Ostatné vozidla na Specidlne ucely (vratane

obytnych privesov)
Doplnok 5: Samohybné Zeriavy
Obmedzenia malych sérii a obmedzenia konciacich sérii

Zoznam Ccasti alebo vybavenia, ktoré moézu predstavovat
zavazné nebezpecCenstvo pre spravne fungovanie systémov
délezitych pre bezpetnost’ vozidla alebo jeho environmentalne
vlastnosti, poziadavky na ich vykon, primerané skuSobné
postupy, ustanovenia o oznacovani a baleni

Zoznam osvedceni o typovom schvaleni ES vydanych podla
regulacnych aktov

Regulacné akty, v pripade ktorych mozno urcit' vyrobcu za
technickt sluzbu

Doplnok: Urcenie vyrobcu za technicku sluzbu
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Priloha XVI

Priloha XVII

Priloha XVIII

Priloha XIX

Priloha XX

Priloha XXI

Osobitné podmienky pre virtualne skiisobné metody a regulacné

akty, v pripade ktorych moéze vyrobca alebo technickd sluzba

pouzit’ virtudlne skusobné metody

Doplnok 1: Vseobecné podmienky pre virtualne skusobné
metody

Doplnok 2: Osobitné podmienky tykajuce sa virtualnych
skusobnych metod

Doplnok 3: Overovaci proces

Postupy, ktoré sa maju dodrzat’ pri viacstupilovom typovom
schvaleni ES

Doplnok: Vzor doplnkového stitku vyrobcu

Osved¢enie o poévode vozidla — Vyhlasenie vyrobcu zakladné-
ho/nedokonceného vozidla inych kategorii ako M,

Harmonogram uplatfiovania tejto smernice, pokial’ ide o typové
schvalenie

Lehoty na transpoziciu zrusenych smernic do vnutrostatnych
pravnych predpisov

Tabul'ka zhody



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 38

PRILOHA I

UPLNY ZOZNAM lNFORMACli NA UCELY TYPOVEHO
SCHVALENIA ES VOZIDIEL (?)

Vsetky informacné dokumenty v tejto smernici a v samostatnych smerniciach
alebo nariadeniach pozostavaju iba z vypisov z tohto uplného zoznamu a musia
sa pridrziavat’ jeho systému cislovania.

Nasledujuce informacie sa poskytuji v troch vyhotoveniach a spolu s obsahom.
Akékol'vek vykresy sa dodavaju vo vhodnej mierke vo formate A4 alebo poskla-
dané na tento format a musia byt dostato¢ne podrobné. Pripadné fotografie su
dostatocné detailné.

Ak systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky uvedené v tejto
prilohe maju elektronické riadenie, dodavaju sa s informéaciami tykajucimi sa ich
vykonu.

0. VSEOBECNE
0.1. Znacka (obchodné meno vyrobcu): ........cccceeeeveeieiieieieiennnne.
0.2. YD ettt ettt et st
0.2.0.1. POAVOZOK: ...ttt e
0.2.0.2. Karoséria/dokoncené vozidlo: ........cccceoeeveenieineeneiniecnnenne
0.2.1. Obchodny(-¢) nazov (-y) (ak je/st k dispozicii): .........cccc......
0.3. Prostriedky na oznadenie typu, ak s vyznacené na vozidle (*):
0.3.0.1. POAVOZOK: ..eiiiiiiiiccecc e
0.3.0.2. Karoséria/dokoncené vozidlo: ........cccceoeeveenieinnencinccnnenene
0.3.1. Umiestnenie takého 0znacenia: .........c.cccoeceveeererinercnenenenennes
0.3.1.1. POAVOZOK: ..ooeiiiiieiiccee e
0.3.1.2. Karoséria/dokoncené vozidlo: .........cccoeoeveinccineinccniienn
0.4. Kategoria vozidla (€): ...cceoieieiieieeeeeeeeee e
0.4.1. Klasifikacia(-e) podl'a nebezpeéného tovaru, ktoré ma vozidlo
PIEPIAVOVAL: ..itiiiitiitietietiete ettt ettt sttt b e ne
0.5. Nazov a adresa VYrobCU: ......ccoeiverireiniecreeeeeeee e
0.6. Miesto a spdsob pripevnenia povinnych Stitkov a umiestnenie
identifikaného €isla vozidla: ........cccovvveeivinnniccneenees
0.6.1. Na POAVOZKUL ..o
0.6.2. Na KAroSEITi: ...ovveviieiirieirieirte et
0.7. (Nestanoven¢)
0.8. Nazov(-y) a adresa(-y) montazneho(-ych) zavodu(-ov): .........
0.9. Meno a adresa zastupcu vyrobcu (ak je ustanoveny): ............
1. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI VOZIDLA:
1.1. Fotografie a/alebo vykresy reprezentativneho vozidla: ...........
1.2. Rozmerovy vykres celého vozidla: ........ccccoovevieiieiiiiiiiiieene.
1.3. Pocet naprav @ KONES: .....ccevoveinieeiieieieereeeee e
1.3.1. Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ............
1.3.2. Pocet a umiestnenie riadenych naprav: ..........cccceeevieiieniennne.
1.3.3. Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ...........c.......
1.4. Podvozok (pokial existuje) (celkovy vykres): ......cccovvrennene
1.5. Material pozdiznych rAmov (4): ...ooooveiveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

1.6. Umiestnenie a usporiadanie motora: .............ccceeeveveereereeneene.
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1.7.
1.8.
1.8.1.

1.9.

2.1.
2.1.1.
2.1.1.1.
2.1.1.1.1.

2.1.1.1.2.

2.2.
2.2.1.
2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.1.3.

2.2.2.
222.1.

2222

2.3.

23.1.
23.2.
2.33.
2.34.

2.4.
24.1.
2.4.1.1.
24.1.1.1.
24.1.1.2.
2.4.1.1.3.

24.1.2.
24.1.2.1.
24.122.

Kabina vodica (vpredu alebo normalna kapotovana) (°): ........
Riadenie: lavostranné/pravostranné ().

Vozidlo je vybavené na pravostranni/Iavostranna (1)
prevadzku:

Uvedte, ¢i je motorové vozidlo urené na tahanie navesu
alebo inych pripojnych vozidiel a ¢i ide o naves, ojovy prives
alebo prives so stredovou napravou; uved'te vozidla osobitne
urcené na prepravu tovaru s regulovanou teplotou: ................

HMOTNOSTI A ROZMERY (') (¥)

(v kg a mm) (ak je to potrebné, odvolat’ sa na vykres)

Razvor(-y) kolies (plne naloZené) (¢'):
Vozidla s dvomi Nnapravami: .........ccceceoeeeerieieieieieieieeeeenn
Vozidla s tromi alebo viacerymi napravami: ...........c.coccceeeenene

Rozostup medzi po sebe nasledujicimi napravami, od prvej
napravy vpredu k poslednej naprave vzadu: ........ccccceeeeneee.

Celkovy rozostup medzi NAPravami: .............cceceeeeeeeereeeenennes

To¢nica:
V pripade NAVESOV: ....ccovveiriiiiiiieieineeeeee e

Vzdialenost medzi osou navesného capu a najzadnejSou
CASTOU NMAVESUL ...ttt ettt ettt ebe e b

Maximalna vzdialenost’ medzi osou navesného Capu toCnice
a ktorymkol'vek bodom prednej Casti navesu: ...........c........

Specidlny razvor navesu (podla definicie v bode 7.6.1.2
prilohy I k smernici 97/27/ES): ..ccccconeineiinciniinccnceceee

V pripade tahacov navesov

VyloZenie néavesného zariadenia (maximalne a minimalne;
uved'te pripustné hodnoty v pripade nedokonceného
VOZIA1A) (B2): oo

Maximalna vyska toénice (normovana) (&%)

Rozchod(-y) a Sirka(-y) napravy (naprav)

Rozchod kaZzdej riaditelnej napravy (84): ......cocoovorveerierinnannn
Rozchod vietkych ostatnych naprav (8%): ......cocoooevecveereiennnns
Sirka najsir$ej zadnej NAPIaVY: ......occooovverevveeeeeerseerereenneens
Sirka prvej prednej napravy (meranid medzi vonkajsimi

okrajmi pneumatik bez ohladu na vydutie pneumatik tesne
NAA ZEMOU): .eeiiiiiiiieiieiieieie ettt ettt

Rozsah rozmerov vozidla (celkovych)

Podvozok bez karosérie

DIZKA (B5): oo
Najvacsia pripustnd diZzka: ..o,
Najmensia pripustna dizka: ........ccccoocoovooeroeieeeeeeee

V pripade pripojnych vozidiel, najvicsia pripustna dizka
012 (B0): oo

SHKA (7)o
Najvicsia pripustnd Sirka: ........occooceeiviieniiiieeeeeeee

NajmensSia pripustnd $irka: .........cocooveiivininineeeeeeee
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24.13.

2.4.1.4.
24.14.1.
24.15.
2.4.15.1.
2.4.152.
24.1.6.
2.4.1.6.1.
2.4.1.6.2.
2.4.1.6.3.
24.1.7.
24.18.

2.4.2.
24.2.1.
242.1.1.
24212

2422
2422.1.

24.23.

2424
2424.1.
24.25.
2425.1.
24252,
2.4.2.6.
2.4.2.6.1.
2.42.6.2.
2.4.2.6.3.
2.4.2.7.
24238.

24.209.

2.43.

243.1.
2.432.
2.433.

Vyska (v pohotovostnom stave) (2%) (pri vyskovo nastavi-
telnom zaveseni ndprav uvedte normélnu prevadzkova
POLONU): oo

Predny Previs (82): oueveviveceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesee e
Predny najazdovy uhol (819): ... stupiiov.

Zadny previs (B11): oo
Zadny najazdovy uhol (8'2): ... stupiiov.

Najvi¢si a najmensi pripustny previs bodu spojenia (813): .....
Svetla vyska (definovana v bode 4.5 oddielu A prilohy II)
Medzi NAPTAVAINIL ..ooueevieiieiieiieiieiieiieie ettt
Pod prednou napravou (prednymi napravami): .......................
Pod zadnou napravou (zadnymi napravami): ...........c.c.ceeeeee.
Prechodovy uhol (814): ... stupiiov.

Extrémna pripustnd poloha taziska karosérie a/alebo vnutor-
ného vybavenia a/alebo zariadenia a/alebo uzito¢ného zata-
ZEIHAT .o

Podvozok s karosériou
DIZKA (85): oo
Dizka 1071€] PlOCRY: ..o,

V pripade pripojnych vozidiel, najvi¢sia pripustna dizka
018 (20): oot

SHKA (7)o

Hrubka stien (v pripade vozidiel ur¢enych na prepravu tovaru
s regulovanou teplotou): ........ccceoiiieiiiiiiiieieeee e

Vyska (v pohotovostnom stave) (&%) (pri vyskovo nastavi-
telnom zaveseni naprav uved'te normalnu prevadzkova
POLONU): o

Predny previs (82): oomvoveceeceeeeeeieeeeeeeeeeeeeeee e
Predny najazdovy uhol (¢19): ... stupiiov

Zadny previs (B11): oo
Zadny nijazdovy uhol (8'2): ... stupiiov

Najvi¢si a najmensi pripustny previs bodu spojenia (813): .....
Svetla vyska (definovana v bode 4.5 oddielu A prilohy II)
Medzi NAPTAVAINLL ..couveviinieiieiieiieiieiieteitee ettt
Pod prednou napravou (prednymi napravami): ......................
Pod zadnou napravou (zadnymi napravami): .........c.ccceceeeeene
Prechodovy uhol (8'4): ... stupiiov.

Extrémna pripustna poloha taziska uzitocného zatazenia (v
pripade nerovnomerného zat'azenia): ............cccoccevevierieieniennnne.

Poloha t'aziska vozidla (M, and Mj) a jeho najvécsia tech-
nicky pripustnd nalozena hmotnost’ v pozdlznom, vertikdlnom
@ PrICCNOM SIMETE: ...evieuieiienieiieiiesientestestesteseeseesteseesteeeseeneeneenes

Pri karosérii schvalenej bez podvozku (vozidla M, a My)
DIZKA (85): oot
SHEKA (E7): oo

Nominalna vyska (v pohotovostnom stave) (8%) na plano-
vanom type podvozkov (pri vySkovo nastavitelnom zaveseni
naprav uviest’ normalnu prevadzkova polohu): .............c.......
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2.5.

2.6.

2.6.1.

2.7.

2.7.1.

2.8.

2.8.1.

2.9.

2.10.

2.11.

2.11.1.
2.11.2.

2.11.3.

2.11.3.1.

2.11.3.2.

2.11.4.

2.11.5.

2.11.6.

2.12.

2.12.1.
2.12.2.

2.12.3.

2.13.

2.14.

Hmotnost’ samotného podvozku (bez kabiny, chladiacej
kvapaliny, mazadiel, paliva, nidhradného kolesa, naradia
A VOICA): oo

RozloZenie hmotnosti medzi NApravy: .........cccceceeeeveeveereennnne.

Hmotnost’ v pohotovostnom stave

Hmotnost’ vozidla v prevadzkovom stave s karosériou a v
pripade tazného vozidla kategérie inej nez je M; so spojo-
vacim zariadenim, ak ho vyrobca montuje, alebo hmotnost’
podvozku alebo podvozku s kabinou, bez karosérie a/alebo
spojovacieho zariadenia, ak vyrobca karosériu a/alebo spojo-
vacie zariadenie nemontuje (vratane kvapalin, naradia, nahrad-
ného kolesa, ak je namontované, a vodi¢a a pre autobusy
a autokary hmotnost’ ¢lena posadky, ak je vo vozidle sedadlo
pre ¢lena posadky) (") (najmensia a najvacSia hodnota pre
kazdy variant): ...

RozloZenie tejto hmotnosti na napravy a v pripade navesu
alebo privesu so stredovou napravou zatazenie v bode

V pripade nedokon¢eného vozidla najmensia hmotnost’
dokonceného vozidla udavana vyrobcom: ...........cccocevvinnnen.

RozloZenie tejto hmotnosti na napravy a v pripade navesu
alebo privesu so stredovou napravou zatazenie v bode
SPOJEIIAL euiiiieiieiieieteie ettt ettt ettt s e aeeae st eneeseeneeneenean

Najvicsia technicky pripustna naloZena hmotnost’ udavana
VITODCOM (1) (3): 1ottt

RozloZenie tejto hmotnosti na napravy a v pripade navesu
alebo privesu so stredovou napravou zatazenie v bode
SPOJEIHA (3): wiveviieriieeieieieetete ettt ettt ettt ae

NajviacSia technicky pripustnd hmotnost na kaZda
DMAPFAVIL oottt nenene

NajvidSia technicky pripustna hmotnost’ na kazdu skupinu
TAPEAVE oottt ettt ettt et neeseene s enas

Najvicsia technicky pripustna tahana hmotnost’® motoro-
vého vozidla v pripade:

0JOVENO PIIVESUL .oouiiiiiiiiiieiieieieieeee e
DAVESUL  .euviteieienieteatesestetes ettt etese et et eseebe e eue s ebenaeneseenensenens
privesu so stredovou NAPravoU: ........cccccevveereeereeerieerieereeeees
Najva¢si pomer previsu spojovacieho zariadenia () a rdzvoru:
Najvyssia V-hodnota: ... kN.

Technicky pripustna najviacsia hmotnost’ jazdnej stpravy (3):

Vozidlo je/nie je (') vhodné na tahanie nakladu (bod 1.2
prilohy II k smernici 77/389/EHS)

Najvicsia hmotnost’ nebrzdeného pripojného vozidla: ............

NajvicSie  technicky pripustné statické vertikalne
zat’aZenie/hmotnost’ v bode spojenia

Motorového vozidla: ...
Navesu alebo privesu so stredovou napravou: ....................

Najvacsia pripustnd hmotnost’ spojovacieho zariadenia (ak ho
NEMONLUJE VYTODCA): ..oveiuieiiiiieiieiieiieieie et

Vybocenie zadnej ¢asti vozidla (oddiely 7.6.2 a 7.6.3 prilohy
I k smernici 97/27/ES): .ooviiiieieieeeeeeeeeeeeeee e

Pomer vykon motora/najvicsia hmotnost: ... kW/kg.
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2.14.1.

2.15.

2.16.

2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

3.1
3.1.1.

3.2.

3.2.1.
3.2.1.1.

3.2.1.2.
3.2.1.2.1.
3.2.1.2.2.
3.2.1.23.
3.2.1.3.
3.2.14.
3.2.1.5.

3.2.1.6.
3.2.1.6.1.
3.2.1.7.

3.2.1.8.

Pomer vykon motora/technicky pripustnd najvicsia nalozena
hmotnost’ jazdnej stpravy (oddiel 7.10 prilohy I k smernici
97/27/ES): ... kW/kg

Stapavost’ (samotné vozidlo) (*): ... %

Urcené evidencné/prevadzkové najvicSie pripustné hmot-
nosti (nepovinné: kde su tieto hodnoty dané, musia sa overit’
v stlade s poziadavkami prilohy IV k smernici 97/27/ES):

Uréena evidencna/prevadzkova najvicsia pripustnd nalozena
hmotnost’ [pre kazdu technicka konfiguraciu s mozné viaceré
UAAJE ()] ittt

Uréena evidenénd/prevadzkova najvicSia pripustnda hmotnost’
na kazdi napravu a v pripade navesov alebo privesov so
stredovou néapravou, uréené zatazenie v bode spojenia
uvedené vyrobcom, ak je menSie ako technicky pripustna
najvacsia hmotnost’ v ich bode spojenia [pre kazdu technicka
konfiguraciu st mozné viaceré udaje (°)]: ovevevrrrrrieenenneinnns

Urcena evidenéné/prevadzkova maximalne pripustna hmotnost’
na kazdua skupinu néaprav [pre kazdu technicku konfiguraciu su
mozné viaceré Udaje (3)]: wovvvvevireireireereereeee e

Uréena evidenénd/prevadzkova najvécsia pripustna hmotnost’
tahanych vozidiel (pre kazdi technicki konfiguraciu su
mozné viaceré Udaje (3): .oovvvivievirieiieiieeeeeeeee e

Urcena evidencna/prevadzkova najvécsia pripustna hmotnost’
jazdnej supravy [pre kazdi technicku konfiguraciu su mozné
viaceré Udaje (3)]: oeereriririeeeeerieee e

HNACIA JEDNOTKA (%)

Vyrobca motora: ..............cccccoeiviiiiiiiiinieeeeee e

Ko6d motora podla vyrobcu (vyznaceny na motore alebo
prostrednictvom inych prostriedkov identifikacie): ..................

Schval'ovacie ¢islo (ak je to potrebné) vratane oznacenia iden-
tifikacie paliva: ....

(len pre vysokovykonné vozidla)

Spalovaci motor

Specifické vidaje o motore

Pracovny princip: zazihové/vznetové zapalovanie (')

Cyklus: stvortakt/dvojtakt/rotaény (')

Pocet a usporiadanie valcov: .........cccoevrerreneinnineeeeene
Vitanie (!): ... mm

Zdvih (): ... mm

Poradie zapalovania: ...........ccoceoveorennenneeeeeeeeeene

Zdvihovy objem (m): ... cm?3

Kompresny pomer objemovy (2): ..ccecevvevereeeriereieieierieieeeenens
Vykresy spalovacieho priestoru, hlavy piestu a v pripade zazi-
hovych motorov, piestnych Krzkov: .......cccoevvvvinnineininnnne

Volnobezné otacky motora (3): ... min’!

Vysoké volnobezné otacky motora (3): ... min’!

Objem oxidu uholnat¢tho vo vyfukovych plynoch pri
volnobehu (%): ...... % podla udaju vyrobcu (len pri zaziho-
vych motoroch)

Najvacsi vykon motora (n): ... kW pri ... min'! (hodnota
stanovena vyrobcom)
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3.2.1.9.

3.2.1.10.

3.2.2.
3.2.2.1.

3222

3.2.23.
3224,

3.2.255.

3.23.
3.23.1.
3.23.1.1.
3.23.1.1.1.
3.23.1.2.

3.2.3.1.3.
323.2.
3.23.2.1.
3.23.2.1.1.
3.23.22.

3.23.23.

3.24.
3.24.1.
3.24.2.
3.24.2.1.
32422,

3.2.4.23.

3.2.4.23.1.
324232,
3.2.4233.

324234,
3.2.4235.
3.24.23.6.
32424,

3.2.424.1.

Najvécsie pripustné otacky motora predpisané vyrobcom: ...
min”

Najvyssi sty kratiaci moment ("): ..Nm pri ...min"!

(hodnota stanovena vyrobcom)
Palivo

Lahké tzitkové vozidla: motorova nafta/benzin/LPG/NG alebo
biometan/etanol (E 85)/bionafta/vodik (') (°)

Vysokovykonné vozidla: motorova nafta/benzin/LPG/NG-
H/NG-L/NG-HL/etanol (*) (°)

Hrdlo palivovej nadrze: zazeny otvor/stitok (1)

Vozidlo podla druhu paliva: jednopalivové, dvojpalivové,
viacpalivové(flex fuel) (1)

Najvdacsi podiel biopaliva v palive (hodnota uvedena
vyrobcom): ... % z objemu

Palivova(-é) nadrz(-e)

Prevadzkova(-¢) palivova(-¢) nadrz(-e)

Cislo a objem kazdej NAAIZE: .........cocoovevveveeveeererreereereennns
MALETIAL ettt
Vykres a technicky opis nadrze(-)) so vSetkymi spojmi
a potrubim pre systém odvzduSnenia a vetrania, uzavery,
ventily, upeviovacie zariadenia: ............cccceoeeeieveeieieinieniennn
Vykres jasne znazoriujiici umiestnenie nadrze(-i) vo vozidle:
Rezervna(-¢) palivova(-¢) nadrz(-e)

Cislo a objem kaZdej NAdrZe: ..........ocoooovveeevoeveeeeseessreeeesenes
IMALETIAL ettt
Vykres a technicky opis nadrze(-i) so vsetkymi spojmi
a potrubim pre systém odvzdusnenia a vetrania, uzavery,

ventily, upeviovacie zariadenia: ............cccceoeeeeeveerierieieinneennn.

Vykres jasne znazorfiujuci umiestnenie nadrze(-i) vo vozidle:

Privod paliva

Karburatorom(-mi): ano/nie (')

Vstrekovanim paliva (len pre vznetovy motor): ano/nie (')
OPIS SYSIEIMUL ..iiiiiiieiieieietete ettt

Pracovny princip: priame vstrekovanie/predkomdorkovy/viriva
komorka (1)

Vstrekovacie ¢erpadlo
ZNACKA(=Y): ettt
YD (Y )t ettt

Najvicsia dodavka paliva (') (3): ... mm?/zdvih alebo cyklus
pri otatkach Gerpadla ... min! alebo pripadne charakteristicky
QIAGIAM: .ottt

(Ak je dodany regulator plniaceho tlaku, uved'te charakteri-
stickii hodnotu dodavky paliva a plniaci tlak vo vztahu
k otackam motora)

Statické Casovanie vstrekovania (2): ......ccccceverreeeienenirieieenenes
Nastavovacia krivka vstrekovania (2): .......ccoceevevveecereieirennes
Postup kalibracie: skiiSobny stav/motor (1)

Regulator

YD ettt ettt et st
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324242,
324242.1.

3242422,
3.2.42423.
3.24.25.
3.2.4.25.1.
324252,
3.2.42.53.
3.2.4.2.6.
3.2.4.2.6.1.
3.2.42.6.2.
3.24.2.63.
3.24.2.7.
3.2.42.7.1.
3.2.42.72.
3.2.42.73.
3.24.28.
3.24.28.1.
3.2428.2.
3.2.4.2.83.
3.2.4.209.
3.2.4209.1.
3.2.429.2.
324293

3.24293.1.
3242932,
3.2.42933.
3242934,
3.2.42935.
3.24293.6.
3.24293.7.
3.242938.
3.24293.9.
3.2.43.
3.2.43.1.

3.2.43.2.
3.2.433.
3.2.434.

3.243.4.1.
3.243.4.2.
3.243.43.
3.243.44.

Medzné otacky

Rychlost, pri ktorych za¢inaji medzné otacky pri plnom zat’a-
zeni: ... min’!

Maximalne ota¢ky bez zatazenia: ... min
Volnobezné otacky: ... min’!

Vstrekovacie potrubie (len pre vysokovykonné vozidla)
Dizka: ... mm

Vnutorny priemer: ... mm

Spolo¢ny razvor, znacka a typ: ....ccceceeereenieenieenieeneeseeenne
Vstrekovac(-e):

ZNACKA(=Y)! oottt
YD (oY)t ettt
Otvaraci tlak (%): ... kPa alebo charakteristicky diagram (?): ....
Systém Startu za studena

ZNACKA(=Y): cvenerreietetete ettt enene
YD ()t ettt
OIS ettt
Pomocné Startovacie zariadenie

ZNACKA(=Y): oottt
YD (oY)t ettt
OPIS SYSEEIMUL ..ttt
Elektronicky riadené vstrekovanie: ano/nie (1)

ZNACKA(=Y): oottt
Typ(-y):

Opis systému (V pripade inych systémov ako s plynulym
vstrekovanim paliva uved’te zodpovedajice udaje): ................

Znacka a typ riadiacej jednotky (ECU): ...ccoovvievnieinieiinene
Znacka a typ regulatora paliva: .........cccceoevieieviniiniiniiieeee
Znacka a typ snimaca prietoku vzduchu: ...........cccoceveieee.
Znacka a typ rozdelovaca paliva: .........cccceoevevieiieieieniennne.
Znacka a typ plasta KIapKy: .......ccocevieiieiieiiieieieieieeee
Znacka a typ snimaca teploty vody: ......cccocerriiririnninicine
Znacka a typ snimaca teploty vzduchu: .........ccccocoveiirievnnnnene
Znacka a typ snimaca tlaku vzduchu: ...
Softvérové kalibracné Cislo(-a): ......ccceceevieiiiirieninieiiieieee,
Vstrekom paliva (iba pre zazihové motory): ano/nie (1)

Pracovny princip: sacie potrubie (jednobodové/viacbodové)/-
priame vstrekovanie (')/iné (uved’te) ........ccoceeriiiierirreiirennnnns

ZNACKA(=Y): oottt ettt ees

Y P(-Y )t ettt

Opis systému (V pripade inych systémov ako s plynulym
vstrekovanim paliva uviest’ zodpovedajice udaje): .................

Znacka a typ riadiacej jednotky (ECU): ...ccoovvvievnieinieiinene
Znacka a typ regulatora paliva: .........ccccecevvieinininininineee
Znacka a typ snimaca prietoku vzduchu: ...........cccoceeieinne.

Znacka a typ rozdelovaca paliva: .........cccccevevievierieieniennene.
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3.243.45.
3.243.4.6.
3.243.4.7.
3.243.4.8.
3.2.4.3.4.9.
3.2.4.3.4.10.
3.2.434.11.
3.2.434.12.
3.24.3.5.

3.243.5.1.
3.243.5.2.
3.24.3.6.
3.24.3.7.
3.243.7.1.
3.243.7.2.
3.2.44.
3.2.44.1.

3.2.5.
3.25.1.
3.2.5.2.
3.2.52.1.
3.2.5.2.2.

3.2.6.

3.2.6.1.
3.2.6.2.
3.2.6.3.
3.2.6.4.
3.2.6.5.

3.2.6.6.

3.2.6.6.1.
3.2.6.6.2.
3.2.6.6.3.
3.2.6.7.

3.2.6.7.1.
3.2.6.7.2.

3.2.7.
3.2.7.1.
3.2.7.2.
3.2.7.2.1.
3.2.7.2.2.
3.2.7.23.
3.2.7.23.1.

Znacka a typ tlakového regulatora: ..........cccoceveveennincennnnene
Znacka a typ mikrospinaca: ........c.ccoceereennenieenieeneeeeenene
Znacka a typ skrutky na nastavenie volnobehu: ....................
Znacka a typ plasta KIapKy: .......cccooeviiiniiniininiiieeeeee
Znacka a typ snimaca teploty vody: .......ccccoevriieiiniiniinicnnnne.
Znacka a typ snimaca teploty vzduchu: ..........ccccecviiviiennnn.
Znacka a typ snimaca tlaku vzduchu: ...
Softvérové kalibracné Cislo(-a): .......coceveeieieieieieieieienenens

Vstrekovade: otvaraci tlak (?): ... kPa alebo charakteristicky
QIAZIAME oo

ZNACKA: ©.eiivieiieiieiieteeet ettt
Y D ettt ettt et st
Casovanie VStreKOVANIA: ...........coooeververeereeeeeeeeeeesseeeeneenaas
Systém studeného Startu

Pracovny(-€) princip(-y): eeoeeeereereerierieieieieieeeeeeeee e
Pracovné obmedzenia/nastavenia (1) (2): ..ococeeveevreviereeerernenenens
Palivové Cerpadlo

Tlak (?) ... kPa alebo charakteristicky diagram (%): ................

Elektricky systém
Menovité napitie: ... V, kladné/zaporné uzemnenie (')
Generator

Y D et e
Menovity vykon: ... VA

Systém zapalovania (iba zdzihové motory)

ZNACKA(=Y )T oottt
YD ()t ettt s
Pracovny Princip: ...ccocececeeeeerererieenineeeeeee e
Krivka predstihu zaZihu (2): .o

Statické Gasovanie zazihu (?): ... stupiiov pred TDC (horna
Gvrat))

Zapalovacie sviecky

ZNACKA: .ottt
Y D ettt s
Nastavenie medzery: ... mm

Zapal'ovacia(-e) cievka(-y)

ZNACKAT .ottt e

D e

Chladiaci systém: kvapalina/vzduch (")

Menovité nastavenie mechanizmu regulacie teploty motora: .
Kvapalina

Druh Kvapaliny: ......ccccoeveerieerieirieireeereeseeese e
Obehové Cerpadlo (-4): ano/nie (1)

Vlastnosti: ... alebo

ZNACKA(=Y): ettt
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3.2.7.23.2.
3.2.7.24.
3.2.7.2.5.
3.2.7.3.
3.2.7.3.1.
3.2.7.3.2.
3.2.7.3.2.1.
3.2.73.2.2.
3.2.7.3.3.

3.2.8.
3.2.8.1.

3.2.8.1.1.
3.2.8.1.2.
3.2.8.1.3.

3.2.8.2.
3.2.8.2.1.
3.2.8.3.

3.2.8.3.1.
3.2.83.2.
3.2.84.

3.2.84.1.

3.2.8.4.2.
3.2.8.4.2.1.
3.2.84.2.2.
3.2.8.4.3.
3.2.8.4.3.1.
3.2.8.4.3.2.

3.2.9.

3.29.1.
3.29.2.
3.293.

3.29.4.

3.2.95.
3.2.9.6.
3.2.9.7.
3.2.10.

TYP(-]): ottt
Prevodovy(-€) POMEI(=y): ..eovevverieiiieieieieieeeeee e

Opis ventilatora a mechanizmu jeho pohonu: ..............cc........
Vzduch

Ventilator: ano/nie (*)

Vlastnosti: ... alebo

ZNACKA(=Y): oottt

YD ()t ettt
Prevodovy(-€) POMEI(=Y): ..ecoveveeieieieieieieieieeeeee e

Saci systém
Preplitova¢: ano/nie (')
ZNACKA(=Y): ettt

YD (oY)t ettt ettt

Opis systému (napr. najvyssi plniaci tlak: ... kPa; pripadne
VYPUSEACT VENHIL):  eoeiiiiiieiiiceie e

Medzichladi¢: ano/nie (1)
Typ: Vzduch-vzduch/vzduch-voda (')

Saci podtlak pri menovitych otackach a pri 100 % zat'azeni
(len pre vznetové motory)

Najniz8ia pripustna hodnota: ... kPa
Najvyssia pripustna hodnota: ... kPa

Opis a vykresy sacieho potrubia a jeho prislusenstva (pretla-
kova komora, vykurovacie zariadenie, pridavné privody
vzduchu atd’): ..o

Opis sacieho potrubia motora (vratane vykresov a/alebo foto-
GLATD)T e

Vzduchovy filter, vykresy: ... alebo

ZNACKA(=Y): oottt
Y P(=1): oottt
Saci tlmi¢, vykresy: ...alebo

ZNACKA(=Y): oottt
YD (oY)t ettt
Vyfukovy systém

Opis a/alebo vykres vyfukového potrubia: .........ccccccevveeenene.
Opis a/alebo vykres vyfukového systému: ...........cccccceeeeene.
Najvyssi pripustny protitlak vyfuku pri menovitych otackach
motora a pri zatazeni 100 % (len pre vznetové motory): ...
kPa

Typ, oznacenie tlmica(-ov) vyfuku: .......cccoceoieviiiiiiiiiiiiiee,

Kde je pre vonkajsi hluk potrebné, protihlukové opatrenia
vV motorovom priestore a Na MOTOre: .......cceeeerererereerererererennene

Umiestnenie vyfukovej Try: .......cococveoiverenenneenecneeeees
Tlmi¢ vyfuku obsahujuci vlaknité materialy: ...........ccceeee.
Objem vyfukového systému: ... dm?

Najmensie prierezy sacich a vystupnych otvorov: ..................
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3.2.11.
3.2.11.1

3.2.11.2.

3.2.12.
3.2.12.1.

3.2.12.2.

3.2.12.2.1.
3.2.12.2.1.1.

3.2.12.2.1.2.
3.2.12.2.1.3.
3.2.12.2.14.
3.2.12.2.1.5.
3.2.12.2.1.6.
3.2.12.2.1.7.
3.2.12.2.1.8.
3.2.12.2.1.9.

3.2.12.2.1.10.
3.2.12.2.1.11.

3.2.12.2.1.11.1.

3.2.12.2.1.11.2.

3.2.12.2.1.11.3.

3.2.12.2.1.11.4.

3.2.12.2.1.11.5.
3.2.12.2.1.11.6.
3.2.12.2.1.11.7.
3.2.12.2.1.11.8.
3.2.12.2.1.11.9.
3.2.12.2.1.11.10.
3.2.12.2.1.12.
3.2.12.2.1.13.
3.2.12.2.2.
3.2.12.2.2.1.
3.2.12.2.2.2.
3.2.12.2.2.3.

Casovanie ventilov alebo ekvivalentné iidaje

Najvyssi zdvih ventilov, uhly otvarania a zatvarania, alebo
udaje o Casovani alternativnych systémov rozdelovania vo
vztahu k uvratiam. Pre réznorody systém casovania, mini-
malne a maximalne Casovanie: ..........cccccoevereeerreenrereneennenens

Referenéné a/alebo nastavovacie rozpitia (1): ......ccceceeeveeennne

Prijaté opatrenia proti znecistovaniu ovzdusia

Zariadenie na recyklovanie plynov z klukovej skrine (opis
8 VYKIESY): oottt ettt

Pridavné zariadenia na regulaciu znecistenia (ak existuju a ak
nie st uvedené v inom bode)

Katalyzator: ano/nie (')

Pocet katalyzatorov a ich konstrukénych prvkov (d’alej uved'te
informacie pre kazdt samostatnu Cast)

Rozmery, tvar a objem katalyzatora (-0v): .......cccceeeevirveeenenne.
Druh katalytickej CiNNOSH: ......ccooveevieeerieienieenieereereesecseenene
Celkova vrstva drahych Kovov: .......cccccceciiiiiiiniiniiiiiicee
Relativna Koncentracia: ...........ccoceeveerieeneenieineeneeneeseenene
Vlozka (Struktira a material): .........ccccooeveieiienienieieieieieee
Hustota komoOrok: .........cccocveiiiiieiiiiieieieceeeeeeeene
Druh puzdra katalyzatora (-0V): ......cccccoevieieienieinieieieeene

Umiestnenie katalyzatora(-ov) (miesto a referencna vzdiale-
nost’ vo vyfukovom potrubi): ........ccccccevevieiiiiieniiiiieieee

Tepelny stit: ano/nie (1)

Regeneracné systémy/metdda systémov d’alSej tipravy vyfuko-
VYCh PIYNOV, OPIS: .eouiiiiiieiieieieeeeeee e

Pocet prevadzkovych cyklov typu I (alebo ekvivalentnych
cyklov skuSok motora) na skiSobnom zariadeni medzi
dvoma cyklami, v ktorych dochadza k regeneraénym fazam
za podmienok zodpovedajucich skuske typu 1 (vzdialenost
,,D* na obrazku 1 v prilohe 13 k predpisu EHK OSN ¢. 83:

Opis metddy pouzitej na urcenie poctu cyklov medzi dvoma
cyklami, v ktorych dochadza k regeneratnym fazam: ............

Parametre na urCenie urovne zatazenia vyzadovaného pred
regeneraciou (t. j. teplota, tlak atd’.): .......ccccccoviiiiiiiininnennne.

Opis metddy pouzitej na zatazenie systému v skiSobnom
postupe opisanom v bode 3.1 prilohy 13 k predpisu EHK
OSN €. 831 e

Normalny pracovny rozsah teplét: ... K

Spotrebitelné ¢inidla: ano/nie (1)

Typ a koncentracia ¢inidla potrebného pre katalyticka ¢innost”:
Normaélny pracovny rozsah teplét ¢inidla: ... K
Medzindrodnd NOIMA: ......ccccccceeueririereeuirieieneeenieeneeeercseeveneenens
Frekvencia dopliania Ginidla: nepretrzite/pri tidrzbe (1):
Znacka katalyZatora: .........ccccocevieiieiieiiieieeeeeee e
Identifikacné Cislo SUCIASIKY: ....covvevireeirieirieieceeeeeeeane
Kyslikovy snima¢: ano/nie (')

ZNACKAT .ottt
UMIESNENIE: ....oveviieiiieiiieiiicireeeeereeeeeeeeee e

Rozsah 1egulacie: ........ccccoooiiiiiiiiieieieeeeeeee e
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3.2.12.2.24.
3.2.12.2.2.5.
3.2.12.2.3.

3.2.12.2.3.1.
3.2.12.2.4.

3.2.12.2.4.1.
3.2.12.2.4.2.
3.2.12.2.5.

3.2.12.2.5.1.
3.2.12.2.5.2.
3.2.12.2.5.3.
3.2.12.2.54.
3.2.12.2.55.

3.2.12.2.5.6.

3.2.12.2.6.
3.2.12.2.6.1.
3.2.12.2.6.2.
3.2.12.2.6.3.
3.2.12.2.6.4.
3.2.12.2.6.4.1.

3.2.12.2.6.4.2.

3.2.12.2.6.4.3.

3.2.12.2.6.4.4

3.2.12.2.6.5.
3.2.12.2.6.6.
3.2.12.2.6.7.

3.2.12.2.6.8.

3.2.12.2.6.8.1.
3.2.12.2.6.8.2.
3.2.12.2.7.
3.2.12.2.7.1.
3.2.12.2.7.2.

3.2.12.2.7.3.
3.2.12.2.7.3.1
3.2.12.2.73.1.1.
3.2.12.2.73.1.2.

D e

Identifikacné Cislo SUCIastky: ......cccccevieiieiieiiieiiieieeeee
Vstrekovanie vzduchu: ano/nie (')

Druh (pulza¢ny vzduch, vzduchové Cerpadlo atd’.): ...............
Recirkulacia vyfukovych plynov (EGR): ano/nie (1)
Charakteristiky (znacka, typ, prietok atd’.): ......cccccoceirienennne
Vodou chladeny systém: ano/nie (')

Systém regulacie vyparnych emisii: ano/nie (1)

Podrobny opis zariadeni a ich nastavenie: .............ccccceeee.
Vykres systému regulacie odparovania: ...........cccoceeeeirieeninnene
Vykres nadoby s aktivnym uhlim: ...
Hmotnost’ vysuseného aktivneho uhlia: ... g

Schematicky nacrt palivovej nadrze s uvedenim objemu
a MALETIAIU .ot

Vykres tepelného $§titu medzi nadrzou a vyfukovym
SYSTEIMOMIL ...ttt ettt eneas

Zachytava¢ tuhych &astic (PT): ano/nie (1)

Rozmery, tvar a kapacita zachytavaca tuhych castic: .............
Konstrukcia zachytdvaca tuhych ¢€astic: .........ccovveecccennnnee
Umiestnenie (referenc¢na vzdialenost’ vo vyfukovom potrubi):
Metoda alebo systém regeneracie, opis a/alebo vykres: .........

Pocet prevadzkovych cyklov typu I (alebo ekvivalentnych
cyklov skiSok motora) na skdSobnom zariadeni medzi
dvoma cyklami, v ktorych dochadza k regeneranym fazam
za podmienok zodpovedajucich sktske typu 1 (vzdialenost’
,,D* na obrazku 1 v prilohe 13 k predpisu EHK OSN ¢&. 83):

Opis metddy pouzitej na urcenie poctu cyklov medzi dvoma
cyklami, v ktorych dochadza k regeneraénym fazam: ............

Parametre na urCenie Urovne zat'azenia vyzadovaného pred
regeneraciou (t. j. teplota, tlak atd’.): ......ccoceovviivinniniinne

Opis metddy pouzitej na zatazenie systému v skiSobnom
postupe opisanom v bode 3.1 prilohy 13 k predpisu EHK
OSN €. 83): ittt

Znacka zachytavaca tuhych Castic: .......ccovvevviiiirenininieciine
Identifikacné Cislo sUCIastky: ........ccccovevieimiiiiieiiiieieieieee
Normalny pracovny rozsah teplot ... (K) a tlaku ... (kPa)
(len pre vysokovykonné vozidla)

V pripade periodickej regeneracie (len pre vysokovykonné
vozidla)

Pocet cyklov skiisok ETC medzi 2 regeneraciami (nl): ........
Pocet cyklov skusok ETC pocas regeneracie (n2): .................
Palubny diagnosticky systém (OBD): ano/nie (')

Opis a/alebo vykres ukazovatel’a poruchy (MI): .........cccc.......

Zoznam a ucel vsetkych komponentov, ktoré systém OBD
INONIEOTUJE. +vteuieiieitentententent et ettt e et ete et e b et e e e eseeneeneens

Pisomny opis (vSeobecny princip fungovania) pre
Zazihové motory
Monitorovanie KatalyZatora: ...........cceceeecereveriererieeneineeeneenens

Detekcia vynechavania: ...........cccooevieierienienieieieieiee e
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3.2.12.2.73.1.3.
3.2.12.2.73.1.4.
3.2.12.2.7.3.2.
3.2.12.2.73.2.1.
3.2.12.2.7.3.2.2.
3.2.12.2.7.3.23.
3.2.12.2.73.2.4.
3.2.122.73.25

3.2.12.2.74.

3.2.12.2.7.5.

3.2.12.2.7.6.

3.2.12.2.7.6.1.

3.2.12.2.7.6.2.

3.2.12.7.6.3.

3.2.12.2.7.6.4.

3.2.12.2.7.6.4.1.

Monitorovanie kyslikového snimaca: ...........cccecevvevninccnnnne
Ostatné komponenty monitorované systémom OBD: .............
VZNEtOVE MOLOTY: .eiiviiiiiiiiiieeieie ettt
Monitorovanie KatalyZatora: ...........ccoceoeereerieenieeneenieeneenene
Monitorovanie zachytavaca Castic: ........c.cccecvvevveeiinerincennne.
Monitorovanie elektronického systému privodu paliva: ..........
Monitorovanie systému deNO,: ....c.ccccovevrernenineneiniecneene
Ostatné komponenty monitorované systtmom OBD: .............

Kritéria pre aktivaciu MI (pevne stanoveny pocet jazdnych
cyklov alebo Statistickd metdda): .......cceceeieieiiiiiiiiiii

Zoznam vSetkych pouzivanych vystupnych kédov a formatov
palubného diagnostického systému (s vysvetlenim kazdého):

Na ucely vyroby kompatibilnych nahradnych dielov alebo
dielov na udrzbu a diagnostickych nastrojov a skuSobnych
zariadeni kompatibilnych s OBD poskytne vyrobca vozidla
tieto dodato¢né informacie

Opis typu a poctu cyklov predbezného kondicionovania pouzi-
tych na povodné typové schvalenie vozidla

Opis typu demonstracnych cyklov OBD pouzitych pre
povodné typové schvalenie vozidla pre komponent monitoro-
vany systémom OBD

Komplexny dokument, ktory opisuje vSetky snimané kompo-
nenty so stratégiou na detekciu chyb a aktivaciu indikatora
funkénej poruchy MI (pevne stanoveny pocet jazdnych cyklov
alebo Statistickd metoda) vratane zoznamu prislusnych sekun-
darnych snimanych parametrov pre kazdy komponent monito-
rovany systtmom OBD. Zoznam vsetkych vystupnych kodov
systétmu OBD a pouzitych formatov (s vysvetlenim kazdého)
spojenych s jednotlivymi komponentmi vykonového radu,
ktoré stvisia s emisiami a jednotlivymi komponentmi, ktoré
nesuvisia s emisiami, ak sa monitorovanie komponentu
pouziva na urcenie aktivacie MI, vratane obzvlast’ podrobného
vysvetlenia idajov uvedenych v moduse $05 Test ID $21 az
FRF a udajov uvedenych v moduse $06

V pripade typov vozidiel, ktoré pouzivaji komunikacné
spojenie v stlade s ISO 15765-4 ,,Cestné vozidla, diagnostika
siete operatora oblasti (CAN) — Cast’ 4: poziadavky na systémy
vzt'ahujuce sa na emisie”, sa poskytuje podrobné vysvetlenie
udajov uvedenych v moduse $06 Test ID $00 az FRF, pre
kazdu monitorovant ID systému OBD

Uvedené pozadované informacie sa mobzu zadefinovat
prostrednictvom vyplnenia tabul’ky opisanej nizsie

Nizko vykonné vozidla

Chybovy | Stratégia | Kritérid -y pois i | Sekundéme | Predbezng | DSMO™
Komponent . monitoro- detekcie . , StraCna
kod . , vovania MI | parametre Uprava ‘
vania chyb skaska
Katalyzator | P0420 Signaly Rozdiel Treti Otacky Dva typy | Typ I
z kysliko- | medzi cyklus motora, cyklu I
vého signalmi zatazenie
snimaca 1 | snimacov motora,
a?2 la2 A/F
modus,
teplota
katalyza-

tora
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3.2.12.2.7.6.4.2.

3.2.12.2.8.
3.2.12.2.9.

3.2.12.2.9.1.

3.2.12.2.9.2.

3.2.13.
3.2.13.1.

3.2.13.2.

3.2.13.3.

3.2.133.1.

3.2.14.

3.2.15.
3.2.15.1.

3.2.15.2.

3.2.15.2.1.
3.2.15.2.2.
3.2.15.2.3.
3.2.15.3.

3.2.15.3.1.

Vysokovykonné vozidla

Chybovy Stra.tegla Kriteria Kritéria akti- | Sekundarne | Predkondi- [V)emvon,_
Komponent X monitoro- detekcie . . . $tracna
kod . , vovania MI | parametre ciovanie o
vania chyb sktska
Katalyzator | Pxxx Signaly Rozdiel Treti Otacky Tri Skusobny
SCR z NOy | medzi cyklus motora, skuasobné | cyklus
snimaca signalmi zatazenie | cykly OBD
la2 snimacov motora, OBD (3 | (kratky
la2 teplota kratke cyklus
katalyza- | cykly ESC)
tora, ESC)
¢innost’
¢inidla

Ostatné systémy (opis a CINNOSE): ....c.cceoervrueuevecreririerercerernnene
Obmedzova¢ kratiaceho momentu ano/nie (*)

Opis aktivacie obmedzovaca krutiaceho momentu (len pre
vysokovykonné vozidla): ...

Opis obmedzenia krivky plného zatazenia (len pre vysokovy-
konné vozidla): .......ccooiiiiiiiiiiieee e

Opacita dymu

Umiestnenie symbolu koeficientu absorpcie (len pre vznetové
INOTOTY):  cetntenienieiet ettt ettt ettt ettt ea bt beene st eseeneeneenes

Vykon pri Siestich bodoch merania (pozri bod 2.1 prilohy III
k smernici 72/306/EHS v zneni neskorSich predpisov)

Vykon motora merany na testovacom zariadeni/na vozidle (1)

Uvedené otacky a vykon

Body merania Otacky motora (min'')

Vykon (kW)

Podrobnosti o vsetkych zariadeniach ovplyviujucich hospo-
darnost dodavky paliva (ak nie je uvedené v inych polozkdch):
Systém plnenia palivom LPG: dno/nie (1)

Schvalovacie ¢islo podl'a smernice 70/221/EHS (ak sa smer-
nica zmeni a doplni tak, aby zahffiala nadrze pre plynové
paliva) alebo schvalovacie ¢islo podla predpisu EHK OSN
& 67 (U. v. ES L 76, 6.4.1970, 5. 23): .ovvvvrrreerrirerreeenennnnn.

Elektronicka riadiaca jednotka motora pre plnenie zemnym
plynom (LPG)

ZNACKA(=Y): oottt ettt
T P(-Y)t ettt
Moznosti nastavenia tykajuce sa emisii: .......ccccoervrererevreenne.
Dalgia dokumentacia

Opis ochrany katalyzatora pri prepnuti z benzinu na LPG
alebo NA0PAK: ..ot
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3.2.15.3.2.

3.2.15.3.3.

3.2.16.
3.2.16.1.

3.2.16.2.

3.2.16.2.1.
3.2.16.2.2.
3.2.16.2.3.
3.2.16.3.

3.2.16.3.1.

3.2.163.2.

3.2.16.3.3.

3.2.17.

3.2.17.1.
3.2.17.2.

3.2.17.2.1.
3.2.17.2.2.
3.2.17.2.3.
3.2.17.2.4.

3.2.17.2.5.
3.2.17.2.6.
3.2.17.2.7.
3.2.17.3.

3.2.17.3.1.
3.2.17.3.2.
3.2.17.3.3.
3.2.17.4.

3.2.17.4.1.
3.2.17.4.2.
3.2.17.4.3.
3.2.17.4.4.
3.2.17.4.5.
3.2.17.4.6.
3.2.17.5.

3.2.17.5.1.

Usporiadanie systému (elektrické pripojky, vakuové pripojky,
hadicky na vyrovnavanie tlaku atd’.): ........ccccoovniiiiiennnnn

Vykres symbolu: .....cooooiiiiiiiiiie e

Systém plnenia palivom NG: dno/nie (1)

Schvalovacie ¢islo podl'a smernice 70/221/EHS (ak sa smer-
nica zmeni a doplni tak, aby zahffiala nadrze pre plynové
paliva) alebo schvalovacie ¢islo podla predpisu EHK OSN
& 110 (U. v. EU L 72, 14.3.2008, 5. 113): ovvvevrieereeenann

Elektronicka riadiaca jednotka motora pre plnenie zemnym
plynom (NG)

ZNACKA(=Y): oottt
YD (oY)t ettt
Moznosti nastavenia tykajice sa emisif: ........cccocoveeervrennnen
Dalgia dokumentécia

Opis ochrany katalyzatora pri prepnuti z benzinu na NG alebo
NAOPAK: <ottt

Usporiadanie systému (elektrické pripojky, vakuové pripojky,
hadi¢ky na vyrovnavanie tlaku atd’.): ........ccocoviiiiiiiinnnnnnne.

Vykres symbolu: .......coooiiiiiiiieiee e

Specidlne informdacie sivisiace s motormi na plynové palivo
pre vysokovykonné vozidla (V pripade systémov usporiada-
nych odlisnych spésobom poskytnut’ rovnocenné informdcie).

Palivo: LPG/NG-H/NG-L/NG-HL (')

Tlakovy regulator (-y) alebo vaporizér/tlakovy regulator
G210!

ZNACKA(=Y )T oottt
YD ()t ettt
Pocet stupniov redukcie tlaku: .........coccoooeviiiiiiiiiiiiiiiiieie
Tlak v kone¢nom Stadiu

najnizsi: .....kPa — najvyssi: ... kPa

Pocet hlavnych bodov nastavenia: ..........c.cccceeevveeenininnennene.
Pocet bodov nastavenia volnobehu: ..........cccccvevvciincinennn

Schvalovacie CISI0: .....c.ociieuieeiieieeeeeeeeeeeee e

Palivovy systém: mieSacia jednotka/plynové vstrekovanie/-
kvapalné vstrekovanie/priame vstrekovanie (1)

Regulacia sily Zmesi: .....ccccooevieiiiiieieieieieeeeeeee e
Opis systému a/alebo diagram a vykresy: .........cccceoeveeneene.
Schvalovacie CiSlo: ......cccoeviveiiniiineincieceeceeeeane

Miesacia jednotka

MOZNOStE NASLAVEINIAL ..eevveeeieiieieeieeiierieeieereeeresseeseeneseeeseennens
Schvalovacie CiSlo: ......ccooieiiiiiiiiiieeeeeeeeee e
Vstrekovanie do privadzacieho potrubia

Vstrekovanie: jednobodové/viacbodové (1)
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3.2.17.5.2.

3.2.17.5.3.
3.2.17.5.3.1.
3.2.17.5.3.2.
3.2.17.5.3.3.
3.2.17.5.34.
3.2.17.54.
3.2.17.5.4.1.
3.2.17.5.4.2.
3.2.17.5.4.3.
3.2.17.5.5.
3.2.17.5.5.1.
3.2.17.5.5.2.
3.2.17.5.5.3.
3.2.17.6.
3.2.17.6.1.
3.2.17.6.1.1.
3.2.17.6.1.2.
3.2.17.6.1.3.
3.2.17.6.14.
3.2.17.6.2.
3.2.17.6.2.1.
3.2.17.6.2.2.
3.2.17.6.2.3.
3.2.17.6.2.4.
3.2.17.7.
3.2.17.7.1.
3.2.17.7.2.
3.2.17.7.3.
3.2.17.7.4.
3.2.17.8.
3.2.17.8.1.

3.2.17.8.1.1.

3.2.17.8.1.2.
3.2.17.8.1.2.1.
3.2.17.8.1.2.2.

Vstrekovanie: nepretrzité/sticasne casované/sekvencne
Casované (1)

Vstrekovacie zariadenie

ZNACKA(=Y): wovereerenieieeeieeeete ettt ettt es et eenene
YD (oY)t ettt
MOZNOStE NASLAVENIA ....eveeireeerieiireeeeieieeeeeieeeiee e eveeenens
Schvalovacie CiSlo: ......c.coevveiiniiinieiinieircncccccceeene
Dopravné Cerpadlo (ak je to vhodné)

ZNACKA(=Y): oottt
Y DoY)t ettt
Schvalovacie CiSlo: ......cccoeiriiiriinieircee e
VSEKOVAC (=€) evevvenienieieieieieteiete ettt
ZNACKA(=Y): cvereerenieieteeeieet ettt enene
YD ()t ettt
Schvalovacie €iS10: .....cceiirininieieciincicccreecce s
Priame vstrekovanie

Vstrekovacie ¢erpadlo/tlakovy regulator (1)

ZNACKA(=Y): oottt
YD) ettt ettt
Casovanie VStreKOVANIA: ...........ccooeeverveeeereeieeeeeseeseeeeeneeenaas
Schvalovacie Cislo: .....occooeiiiiiiiieiiieieeeeeee e
VSEKOVAC(-€): wovivievieiienieiienieiieiteiiet ettt ens
ZNACKA(=Y): wovereerenieieieeeieiete ettt enene
YD)t ettt
Otvaraci tlak alebo charakteristicky diagram (3): ........cccocvnnee.
Schvalovacie CiSlo: ......cccoeviveiineineincicceeceeeeeae
Elektronicka riadiaca jednotka (ECU)

ZNACKA(=Y): oottt
YD (oY)t ettt
MOZNOSt NASTAVEINIAT ....eveeiveierienirieieteeetee ettt
Softvérové kalibracné Cislo(-a): ......cccecevievievieviiiieiieieieieines
Specifické zariadenie pre zemny plyn ako palivo

Variant 1 (iba v pripade schvaleni motorov pre niekol’ko
$pecifickych zloZeni paliv)

Zlozenie paliva:

metan (CHy): zaklad: .... % moélov  najmene;.....
etan (C,Hg): zaklad: .... % molov  najmene;j.....
propan (C;Hg): zéklad: .... % molov  najmene;j.....
butan (C4H(): zaklad: .... % molov  najmene;j.....
Cs/Cst: zaklad: .... % molov  najmene;j.....
kyslik (O,): zaklad: .... % molov  najmeng;j.....
inertné (N,, He atd’.): zaklad: .... % molov  najmeng;j.....
Vstrekovac(-e):

ZNACKA(=Y): eeueenieiieiet ettt

YD (=)t ettt

%
%
%
%
%
%
%

molov
molov
molov
molov
molov
molov

molov

najviac ...
najviac ...
najviac ...
najviac ...
najviac ...
najviac ...

najviac ...

% molov
% molov
% molov
% molov
% molov
% molov

% molov
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3.2.17.8.1.3.
3.2.17.8.2.

3.3.
33.1.

33.1.1.
33.1.2.
3.3.2.

33.2.1.
3.3.22.
3.3.23.
3.3.24.

3.4.
3.4.1.

3.4.2.

3.43.
3.4.3.1.
3.4.3.1.1.
3.4.3.1.2.
3.4.3.1.3.

3.44.

3.4.4.1.
3.44.2.
3.443.
3.4.4.4.
3.4.45.

3.4.4.6.

3.4.5.

3.45.1.
3.4.5.2.
3.4.53.
3.453.1.
3.454.
3.4.55.
345551
3.4552.

3.45.53.

Iné (podla potreby): ....ccceoiviireiiiiiirieiceeee e
Variant 2 (iba v pripade schvaleni tykajicich sa niekolkych
Specifickych zlozeni paliv)

Elektromotor

Typ (vinutie, budenie): ........cccocvrerrereereereereeseeseereenene
Najvyssi hodinovy vykon: ... kW

Prevadzkové napitie: ... V

Batérie

Pocet ClANKOV: ..ot
Hmotnost ... kg

Kapacita: ... Ah (ampérhodiny)

UMIESINENIC: ..vvievvieeieerieteereeetesreesteeaeseesseeseessesseesseessessesssessaens

Motor alebo kombinacia motora
Hybridné elektrické vozidlo: ano/nie (1)

Kategoria hybridného elektrického vozidla: externé nabijanie/-
nabijanie vo vozidle: (1)

Prepinac pracovného rezimu: dno/nie ()
Volitel'né rezimy:

Vyluéne elektricky: ano/nie (1)
Pouzivajuci vyluéne palivo: ano/nie (1)
Hybridné rezimy: ano/nie (')

(ak ano, Kratky Opis): ....ccoeoeveireirieirecre e

Opis energetického zasobnikového zariadenia: (batéria,
kondenzator, zotrvacnik/generator)

ZNACKA(=Y): coveeereieteeetee ettt
YD ()t ettt
IdentifikaCné CiS10: ...c.oooviieiieiiiieeeeeeeee e
Druh elektrochemického ClANKU: ........cccoeveivieviieiinierieie s

Energia: ... (pre batériu: napitie a kapacita Ah za 2 h,
v pripade kondenzatora: J,...)

Nabijacka: zabudovand/externa/bez nabijacky (1)

Elektricky motor (samostatny opis kazdého typu elektrického
motora)

ZNACKAT ettt e
Y D ettt ettt s
Priméarne pouzitie: trakény motor/generator (1)

Pri pouziti ako trakény motor: jedno/viacmotorové (pocet) (1):
Maximalny vykon: ... kW

Pracovny princip

Jednosmerny prad/striedavy prud/pocet faz: ........ccccoevviennene

s cudzim budenim/sériovy motor/kompoundny (zdruzeny)
motor (1)

Synchronny/asynchronny (1)
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3.4.6.

3.4.6.1.
3.4.6.2.
3.4.6.3.

3.4.7.
3.4.7.1.
3.4.7.2.
3.4.7.3.
3.4.8.

3.4.9.

3.5.

3.5.1.

3.5.1.1.
3.5.1.2.
3.5.1.3.

3.5.2.1.

3.5.2.2.

3.5.23.

3.6.

3.6.1.

3.6.1.1.

3.6.1.2.
3.6.1.2.1.
3.6.1.2.2.
3.6.2.
3.6.3.

3.6.4.

3.6.5.

3.6.6.

Riadiaca jednotka

ZNACKA(=Y): oottt

YD (oY)t ettt

IdentifikaCné CiSlo: ...cooovieiiiiiiiieieceeeee e

Vykonovy regulator

ZNACKAT .ottt
D e
Identifikacng CiSlo: .....ooveeoieiiieieee e

Elektricky dojazd vozidla ... km podla prilohy 7 k predpisu
CoT0T: e

Odporicania vyrobeu tykajice sa predkondicionovania: .......

Emisie CO,/spotreba paliva (°) (hodnota udana vyrobcom)

Mnozstvo emisii CO,
Mnozstvo emisii CO, (mestské podmienky): ... g/km
Mnozstvo emisii CO, (mimomestské podmienky): ... g/km

Mnozstvo emisii CO, (kombinovand): ... g/km

Spotreba paliva (uvedte podrobnosti tykajuce sa kazdého
testovaného referencného paliva)

Spotreba paliva (mestské podmienky): ... 1/100 km/m?/100
km ()

Spotreba paliva (mimomestské podmienky): ... 1/100
km/m3/100 km (1)

Spotreba paliva (kombinovana): ... /100 km/m3/100 km (%)

Vyrobcom povolené teploty
Chladiaci systém

Kvapalinové chladenie

Najvyssia teplota na vystupe: ... K

Chladenie vzduchom

Referenny bod: .....ccooooeiiiiiiiieieeeeeeeee e
Najvyssia teplota v referencnom bode: ... K

Najvyssia vystupna teplota na vstupe do medzichladica: ... K
Najvyssia teplota vyfukovych plynov v mieste, kde vyfitkové

potrubie(-a) susedi(-ia) s vonkajSou(-ymi) prirubou(-ami) vyfu-
kového potrubia alebo turboduchadlom: ... K

Teplota paliva

najnizsia: ... K — najvyssia: ... K

Pre dieselové motory na vstupe do vstrekovaciecho Cerpadla,
pre plynom pohanané motory na koncovom stupni regulatora
tlaku

Teplota maziva

Tlak paliva

Najnizsi: ... kPa — najvyssi: ... kPa
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V poslednom stupni tlakového regulatora, len pre motory na
zemny plyn (NG).

3.7. Prislusenstvo pohaiiané motorom

Vykon absorbovany pomocnymi zariadeniami potrebnymi pre
prevadzku motora stanoveny v smernici 80/1269/EHS prilohe
I bode 5.1.1 a v prevadzkovych podmienkach definovanych
v tejto smernici.

Vykon (kW) absorbovany pri roznych otackach motora:
Vybavenie i i . » . L,
Volnobeh Nizke Vysoké Otacky Otacky Otacky | Referencné
otasky otacky A (%) B (%) C® | otasky (*%)
P(a)
Pomocné  zaria-
denia  potrebné
na prevadzku
motora (absorbo-
vany vykon sa
odpodita od
nameraného
vykonu) Pozri
priloha 1 bod 6.1.
(*) ESC skuska.
(**) Iba skuska ETC.
3.8. Systém mazania
3.8.1. Opis systému
3.8.1.1. Umiestnenie nadrze s Mazivom: .......c..cccoeeeveerieenercreenuenenne
3.8.1.2. Systém dodavky maziva (Cerpadlom/vstrekom do nasavania/-
zmie$anim s palivom atd’.) (")
3.8.2. Olejové cerpadlo
3.8.2.1. ZNACKA(=Y): cvenerreirtetete ettt
3.8.2.2. YD ()t ettt
3.8.3. Zmes s palivom
3.8.3.1. Percentudlne z10Zenie ZmeSi: .........ccoceoeerrerieerieienieenieeneenens
3.8.4. Chladi¢ oleja: ano/nie (1)
3.8.4.1. Vykres(-y): ... alebo
3.84.1.1. ZNACKA(=Y)T oottt
3.8.4.1.2. TYP(-Y): ettt
4. PREVOD (?)
4.1. Vykres prevodového tstrojenstva: ...........cccceceviiiiiennne.
4.2. Druh (mechanicky, hydraulicky, elektricky atd’.): .............
4.2.1. Struény  opis  elektrickych/elektronickych  komponentov
(POKIAL STL): ettt
4.3. Moment zotrvacnosti zotrva¢nika motora: .........................
4.3.1. Pridavné momenty zotrvacnosti pri nezaradenom prevode: ....

4.4. Spojka
4.4.1. D ettt

4.42. Maximalna zmena kratiaceho momentu: ............cccoeeveeuvennennnn.
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4.5.

45.1.
4.5.2.
45.3.

4.6.

4.7.

4.8.

4.8.1.
4.8.2.
4.8.3.

4.8.4.

4.8.5.

4.9.
4.9.1.
4.10.

5.2.
5.3.
5.4.
5.5.

6.1.
6.2.

6.2.1.
6.2.2.

Prevodovka

Typ [ru¢nd/automatickd/CVT (plynule menitel'ny prevod) (!)

Umiestnenie vzhadom na motor: ............ccccoeeveeieeieceeneenenne.

Sposob OVIAdANIa: .......ccecieiiiieieie e

Prevodové pomery

Prevodovy stupen

Vnutorné prevody prevo-
dovky (pomer otacok hria-
dela motora k otactkam
vystupného hriadel’a
prevodovky)

Koncovy prevod(-y)
(pomer otacok vystupného
hriadel’a prevodovky
k otackam hnanych kolies)

Celkové prevodové
pomery

Maximum pre CVT (¥)
1
2
3

Minimum pre CVT (*)

Spétny prevod

(*) Plynule menitel'ny prevod.

Najvidsia konstrukéna rychlost’ vozidla (v km/h) (9): .......

Tachometer

Metoda prace a opis hnacieho mechanizmu: ............c..ccc........

Konstanta pristroja: .......cceceeeeeerieiesienienieiieieieieieeeee e

Tolerancia meracieho mechanizmu (podla bodu 2.1.3 prilohy
II k smernici 75/443/EHS): .oooiiiiiieeeeeeeeeeseieeeeeeane

Celkovy prevodovy pomer (podla bodu 2.1.2 prilohy II
k smernici 75/443/EHS) alebo rovnocenny udaj: ...................

Nakres stupnice tachometra alebo ina forma zobrazenia: .......

Tachograf: ano/nie (')

Schvalovacia znacka: ........cccccoeeeirienieiieeieeeeieeeeee e

Uzaver diferencialu: ano/nie/volitelny (')

NAPRAVY

Opis kazdej NAPIavy: ......ccoceoeirrinnineeneeseeeeesee e

YD ettt ettt st

Poloha zdvihatel'nej(-ych) napravy (naprav): .........ccccceeeeeenene

Poloha napravy (naprav) s premiestnitelnym zatazenim: .......

ZAVESENIE

Vykres usporiadania zavesenia: .............ccceoeeeeeveeieeeeeeeneeenns

Typ a konstrukcia zavesenia kazdej napravy, skupiny naprav
alebo KOIESA: ..c.ooviiiiiiieiiiieieeeeee s

Nastavenie vysky: ano/nie/volitelné (')

Struény  opis

elektrickych/elektronickych ~ komponentov

(POKIAD STL): ettt
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6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.2.
6.2.4.

6.2.4.1.

6.2.4.2.
6.3.

6.4.
6.5.

6.6.

6.6.1.

6.6.1.1.
6.6.1.1.1.
6.6.1.1.2.

6.6.1.2.

6.6.2.

6.6.2.1.
6.6.2.2.
6.6.2.3.
6.6.2.4.

6.6.3.

6.6.4.

6.6.5.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

7.2.2.1.

Pneumatické pruzenie hnacej(-ich) napravy (naprav): ano/-
nie (")

Pruzenie hnacej(-ich) napravy (naprav) rovnocenné pneumatic-
kému pruzeniu: ano/nie (')

Frekvencia a tlmenie vertikalnej oscilacie odpruzenej hmoty:

Pneumatické pruzenie hnanej(-ych) napravy (naprav): ano/-
nie (V)

Pruzenie hnanej(-ych) napravy (naprav) ekvivalentné pneuma-
tickému pruZeniu: ano/nie (")

Frekvencia a tlmenie vertikalnej oscilacie odpruzenej hmoty:

Charakteristiky pruZziacich casti zavesenia, (konstrukcia,
charakteristiky materidlov a rozmery): ..........ccceoeveevievnneennnne.

Stabilizatory: ano/nie/volitelné (')

Tlmi¢e narazov: ano/nie/volitelné (')

Pneumatiky a kolesa

Kombinacia(-e) pneumatika/koleso:

a) pri pneumatikdch uviest oznacenie rozmeru, index
nosnosti, symbol kategorie rychlosti, valivy odpor
v stlade s ISO 28580 (kde je to vhodné) (7);

b) pri kolesach uviest' rozmer(-y) rafika a jeho hibku(-y)
Néapravy

NAPrAVA 11 oo
NAPIAVA 2 oo
atd’.

Nahradné koleso, ak je k diSpoziCii: .....cccoceverierienienieieieene

Horna a dolnd hranica polomeru valenia

NAPTAVA 11 oot
NAPIAVA 21 ottt
NAPIAVA 37 o
NAPTAVA 41 oo
atd’.

Tlak(-y) pneumatik podla odporucania vyrobcu vozidla: ...
kPa

Kombinacia retaz/pneumatika/koleso prednej a/alebo zadnej
napravy, ktora je podla odporucania vyrobcu vhodna pre
BYP VOZIAIA: ...ttt

Strucny opis pripadného ndhradného kolesa pre docasné
POUZILIE (AR J&): .ottt
RIADENIE

Schematicky diagram riaditel'nej(-ych) napravy (naprav)
so zobrazenim geometrie riadenia: ...
Prevod a ovladanie

Typ mechanizmu riadenia (podla potreby Specifikujte pre
predné a zadné NAPIavy): ......ccceceveverenienienienienienieneeeeeeeees

Spojenie s kolesami (vratane iného ako mechanického
prostriedku; podla potreby Specifikujte pre predné a zadné
KOLESA): vttt

Struény  opis  elektrickych/elektronickych ~ komponentov
(pokial’ sa nachadzajil): .........ccccevierienieieieieieeeee e
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7.2.3.

7.2.3.1.

7.2.4.

7.2.5.
7.2.6.

7.3.
7.3.1.

8.1.

8.2.

8.2.1.
8.2.2.
8.2.3.
8.2.4.
8.2.5.
8.3.

8.4.

8.5.
8.5.1.

8.6.

8.7.

8.7.1.

8.7.2.

8.8.

Sposob pripadného posiliiovania (ak je k dispozicii): ............
Metoda a diagram Cinnosti, znacka(-y) a typ(-y): ..cccceeveveenenne
Diagram riadiaceho mechanizmu ako celku zobrazujici
polohu réznych zariadeni vozidla, ktoré ovplyviiuju spravanie
jeho riadiaceho mechanizmu: ...........ccoocoveieiieniniineneieee
Schematicky(-¢) diagram(-y) ovladania riadenia: ....................
Rozsah a metoda nastavenia riadenia ovladacieho mechanizmu

(BK EXISTUJE): vveeeeiieieieieetei ettt

Najviadsi uhol vychylenia kolies

Vpravo: ... stupnov; pocet otoceni volantu (alebo rovnocenné
TAAJE)T et
Vlavo: ... stupniov; pocet otoCeni volantu (alebo rovnocenné
TUAAJE): ettt ettt
BRZDY

(Je potrebné uviest nasledovné tudaje vratane pripadnych
prostriedkov identifikacie)

Druh a charakteristiky bfzd, ako su definované v bode 1.6
prilohy T k smernici Rady 71/320/EHS (U. v. ES L 205,
6.9.1971, s. 37) vratane podrobnosti a vykresov bubnov,
kotacov, hadiciek, znacky a typu celustovych/dostickovych
konstrukénych skupin a/alebo obloZenia, u¢innych brzdiacich
ploch, polomeru bubnov, brzdovych celusti alebo kotucov,
hmotnost’ bubnov, zariadeni pre nastavenie, prislusné casti
NApravy (NAPrav) @ ZAVESENIE: ........ceceveereereeriereeeeeeeeeeeennenes

Pracovny diagram, opis a/alebo vykres brzdovych systémov
opisanych v bode 1.2 prilohy I k smernici 71/320/EHS
s podrobnymi udajmi o prevode a ovladani a vykresmi:

Prevadzkovy brzdovy systém: .........cccccoeimiiiiiieiiiiinieeens
Nudzovy brzdovy SYStEm: .......ccccevcerirerieniinieieieieee e
Parkovaci brzdovy SYStEm: .........cccccceerrennenneeeeeeeeeiene
Akykol'vek doplnkovy brzdovy systém: ..........ccceceeereivnennene
Automaticky brzdovy systém v pripade prerusenia spojenia:

Ovladanie a prevod brzdovych systémov pripojného vozidla
vo vozidlach uréenych na t'ahanie pripojné¢ho vozidla: ..........

Vozidlo je vybavené na tahanie pripojného vozidla
elektrickymi/pneumatickymi/hydraulickymi (') prevadzkovymi
brzdami: ano/nie (1)

Protiblokovaci systém: ano/nie/volitelny (')

Na vozidlach s protiblokovacimi systémami opis ¢innosti
systému (vratane akychkol'vek elektronickych Casti), elektricka
blokova schéma, schéma hydraulického alebo pneumatického
ODVOAUL ottt

Vypocty a krivky podla doplnku k bodu 1.1.4.2 doplnku
prilohy II k smernici 71/320/EHS, alebo ak je to vhodné,
podla dodatku k prilohe XI: ..o

Opis a/alebo vykres dodavky energie (Specifikujte aj pre
brzdové systémy s posilfiovanim): ........cccccoeereiinereneineennes

V pripade brzdovych systémov so stlatenym vzduchom,
pracovny tlak p2 v tlakovom(-ych) zasobniku(-och): .............

V pripade podtlakovych brzdovych systémov, pociatocna
uroven energie v zasobniku(-och): .......ccocoieiiiiiiiiiiiiie

Vypocet brzdového systému: stanovenie pomeru medzi celko-
vymi brzdnymi silami na obvode kolies a silou posobiacou na
ovladaci organ brzdenia: ............ccccoiiiiiiiiiiiieniieeee
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8.9.

8.10.

8.11.

9.2.

9.3.
9.3.1.

9.3.1.1.
9.3.2.
9.3.3.

9.3.4.

9.4.
9.4.1.

9.4.2.

9.5.
9.5.1.
9.5.1.1.
9.5.1.2.
9.5.1.3.
9.5.1.4.

9.5.1.5.

9.5.2.

9.5.2.1.
9.5.2.2.
9.5.2.3.

9.5.3.
9.5.3.1.

9.5.3.2.

9.54.
9.5.4.1.

9.5.4.2.

Struény opis brzdovych systémov podla bodu 1.6 dodatku
k doplnku 1 prilohy IX k smernici 71/320/EHS: ...................

Ak sa narokuje vynimka zo skasok typu I a/alebo typu II
alebo typu III, uviest' &islo spravy v sulade s doplnkom 2
prilohy VII k smernici 71/320/EHS: .....ccccooiiiiiiiicieee

Udaje o type(-och) odFah&ovacieho(-ich) brzdového(-ych)
SYSEEMU(=0V): ettt ettt
KAROSERIA

Druh karosérie pouzivajuci kody definované v Casti C prilohy
ILe e

Pouzité materialy a spdsob konstrukcie: ...........cccocevieieniennne.

Dvere pre cestujucich, zamKky a zavesy dveri
Usporiadanie dveri a pocet dveri: .........cocovererienienierieieieene
Vykresy zamkov a zavesov a ich umiestnenie na dverach: ...
Technicky opis zZAmMKOV @ ZAVESOV: .....ccovvuevevcinininiereniiennen
Udaje vratane rozmerov o vstupoch, schodikoch a pripadne
potrebnych drzadlach: ..o
Zorné pole

Dostato¢ne podrobné udaje o primamych referenénych
bodoch, ktoré umoznuji ich Pahku identifikaciu a overenie
polohy kazdého bodu voci ostatnym a voéi bodu R: ............

Vykres(-y) alebo fotografia(-e) znazorfiujuce umiestnenie
Casti, ktoré sa nachadzaji v rozsahu 180° vyhladu smerom
AOPIEAUL .t

Celné sklo a ostatné okna

Celné sklo

PouZité materialy: ........ccccooieiieiiiiiieieieeeeee e
Metdda MONTAZE: ...cccovevvuiieiiiiiiieteeeceeee et
Uhol SKIONU: .ottt
Schvalovacie GiSIO(-a): ....ceiveeririeirieirieereeree e

Prislusenstvo ¢elného skla a poloha, v ktorej ma byt prislu-
Senstvo namontované, spolu so struénym opisom pripadnych
elektrickych/elektronickych komponentov: ..........cccccoeevveeennene

Ostatné okna
Pouzit€ materialy: .........cccooviiiiiiiiiiiiieeeeee
Schvalovacie CiSlo(-a): ....coovevievieierieieieieiei e

Struény  opis  elektrickych/elektronickych ~ komponentov
(pokial’ existujii) mechanizmu otvarania okna: .......................

Zasklenie otvaracej strechy:
Pouzité materialy: ....c.cocoeriveeiiiieieeee e

Schvalovacie Cislo(-a): ....covevievieieiieieieieieeeeee e

Ostatné zasklené plochy:

Pouzité materialy: ....c..ccoeoivieiiiieeeeeeeee e

Schvalovacie Cislo(-a): ....cooevierieieiieieieieeeeeeee e
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9.6.
9.6.1.

9.7.
9.7.1.

9.8.
9.8.1.
9.8.2.

9.9.
9.9.1.
9.9.1.1.
9.9.1.2.
9.9.1.3.
9.9.14.

9.9.1.5.

9.9.1.6.
9.9.1.7.

9.9.2.
9.9.2.1.
9.9.2.1.1.

9.9.2.1.2.

9.10.

9.10.1.
9.10.1.1.

9.10.1.2.

9.10.1.3.

9.10.2.

9.10.2.1.

9.10.2.2.

Stiera¢(-e) ¢elného skla

Podrobny technicky opis (vratane fotografii ¢i vykresov): .....

Ostrekovac Celného skla

Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov),
alebo ak je schvaleny ako samostatna technicka jednotka,
schvalovacie CiSI0: .......cccoivirriieceiininiccieee e

Odmrazovanie a odhmlievanie
Podrobny technicky opis (vratane fotografii ¢i vykresov): .....

Najvyssia spotreba elektrickej energie: ... kW

Zariadenia pre nepriamy vyhl’ad

Spétné zrkadla, uved’te pre kazdé zrkadlo:

ZNACKAT ..o
Schvalovacia znacka: ..o
Variant: ..o

Vykres(-y) zobrazujice zrkadlo a jeho polohu vzhladom na
konstrukeiu vozidla: ........ccoccoiiriiiniiicce e

Udaje o sposobe pripevnenia vratane tej &asti konstrukcie
vozidla, ku ktorym je pripevnené: ............ccccoenneevceennne

Doplnkové vybavenie, ktoré moze ovplyvnit vyhl'ad dozadu:

Struény opis elektronickych komponentov nastavovacieho
systému (ak st k diSpozicii): .....ccecvevieievieieieieieieeeee

Zariadenia pre nepriamy vyhlad iné ako zrkadla: .................
Druh a charakteristika (ako je uplny opis zariadenia): ...........

V pripade systému kamera/monitor dosah zaberu (mm),
kontrast, rozsah jasu, korekcia oslnenia, vykon monitora
(Ciernobiely/farebny), frekvencia opakovania obrazu, rozsah
SVIEtIVOSH MONITOTA: ...oueiiiiieiieiieiieieteete e

Dostatocne podrobné vykresy zobrazujiice celé zariadenie,
vratane montaznych pokynov; na vykresoch sa musi uviest
poloha schval'ovacej znacky ES

Vnutorné usporiadanie

Vmitorna ochrana cestujiicich

Situaéné vykresy alebo fotografie zobrazujice umiestnenie
pripojenych rezov alebo pohl'adov: ...........ccccceveiiiiiiiiiiiiniennne.

Fotografia alebo vykres, kde je zndzornena referen¢na zoéna
vratane vybranych oblasti uvedenych v bode 2.3.1 prilohy
I k smernici Rady 74/60/EHS (U. v. ES L 38, 11.2.1974,
e ) ettt ettt e et e te et e b e e re e seenbeestenseenaensaenes

Fotografie, vykresy a/alebo rozvinuty pohlad vnutorného
vybavenia, kde st znazornené Casti priestoru pre cestujicich
a pouzité materidly (s vynimkou vnutornych spétnych zrka-
diel), usporiadanie ovladaCov, strechy a posuvnej strechy,
operadiel, sedadiel a zadnej Casti sedadiel: ............cccccoeeeennne

Usporiadanie a identifikacia ovladacov, oznamovacov
a ukazovatelov

Fotografie  a/alebo  vykresy  usporiadania  symbolov
a ovladaCov, oznamovacov a ukazovatelov: ...........ccccoeevenen.

Tam, kde je to relevantné, fotografie a/alebo vykresy identifi-
kacie ovladaCov, oznamovacov a ukazovatel'ov a Casti vozidla
uvedenych v prilohach II a IIT k smernici 78/316/EHS: ........
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9.10.2.3.

Suhrnna tabulka

Vozidlo je vybavené nasledujiicimi ovlada¢mi, ukazovatel'mi
a oznamovacmi podla priloh II a III k smernici 78/316/EHS:

Ovladace, oznamovace a ukazovatele, pri ktorych je v pripade namontovania povinna ich
identifikacia, a symboly, ktoré sa maji na tento ucel pouzit’

Symbol Ovladac/uk- | Oznacené Oznamovad Oznacené
yé 0 Zariadenie azovatel’ (*), | symbolo- Kde (**) aka.eo(f)w’ symbolo- Kde (**)
' ak je m (%) ! m (*)

1 Hlavné svetlo

2 Stretavacie
svetla

3 Dialkové svetlo-
mety

4 Obrysové svetla
(bocné)

5 Predné hmlové
svetlomety

6 Zadné  hmlové
svetlomety

7 Korektor sklonu
svetlometov

8 Parkovacie
svetla

9 Smerovky

10 Vystrazné svetla

11 Stiera¢  Celného
skla

12 Ostrekovac
Celného skla

13 Stierac
s ostrekovatom
Celného skla

14 Ocistovaé
svetiel

15 Odhmlievanie
a odmrazovanie
Celného skla

16 Odhmlievanie
a odmrazovanie
zadného skla

17 Ventilator
vetrania

18 Predhrievanie
vznetového
motora

19 Syti¢

20 Zlyhanie brzd

21 Hladina paliva
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VM1
Symbol Ovladaé/uk- | Oznacené Oznamovad Oznacené
yé Zariadenie azovatel’ (*),| symbolo- Kde (**) ak je (*) | symbolo- Kde (**)
: ak je m (¥) ! m (%)
22 Stav nabitia
batérie
23 Teplota chladia-
ceho média
motora
*) x = éano
— = nie alebo nie je dostupné samostatne
o = nepovinny udaj.
(**)d = priamo na ovladaci, ukazovateli alebo oznamovaci
¢ = v bezprostrednej blizkosti.

Ovladace, oznamovace a ukazovatele, pri ktorych je v pripade namontovania ich identifikacia
nepovinna, a symboly, ktoré sa pouZivaju na ich identifikaciu

Symbol Ovladaé/uk- | Oznacené Oznamovas Oznacené
o Zariadenie azovatel’ (*) | symbolo- Kde (**) K je (*) | symbolo- Kde (**)
“ ak je m (%) e m ()
1 Parkovacia
brzda
2 Stiera¢ zadného
skla
3 Ostrekovaé
zadného skla
4 Stiera¢
a ostrekovac
zadného skla
5 Cyklovac  stie-
raca ¢elného
skla
6 Zariadenie
zvukového
signalu
(klakson)
7 Predna kapota
8 Zadna kapota
9 Bezpecnostné
pasy
10 Tlak oleja
v motore
11 Bezolovnaty
benzin
*) x = éno
— = nie alebo nie je dostupné samostatne
o = nepovinny udaj.
(**)d = priamo na ovladaci, ukazovateli alebo oznamovaci
¢ = v bezprostrednej blizkosti.
9.10.3. Sedadla
9.10.3.1. Pocet miest na sedenie (5): ....occooveverierieiieiieieeee e

9.10.3.1.1. Umiestnenie a usporiadanie: ...........coocoveeerierierienienienieieeenenes
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9.10.3.2.
9.10.3.3.
9.10.3.4.

9.10.3.4.1.
9.10.3.4.2.
9.10.3.4.3.
9.10.3.4.4.

9.10.3.4.5.
9.10.3.5.

9.10.3.5.1.
9.10.3.5.2.
9.10.3.6.

9.10.3.6.1.
9.10.3.6.2.
9.10.3.7.

9.10.3.7.1.
9.10.3.7.2.

9.10.4.
9.10.4.1.
9.10.4.2.
9.10.4.3.
9.10.4.3.1.

9.10.4.3.2.
9.10.4.3.2.1.

9.104.3.2.2.

9.10.5.
9.10.5.1.

9.10.5.2.

9.10.5.2.1.

9.10.5.2.2.

9.10.5.2.3.

9.10.5.2.4.

Sedadlo(-a) urené na pouzivanie len ked’ vozidlo stoji: .......
HMONOSE: .ot

Vlastnosti: pri sedadlach, ktoré nemaju typové schvalenie ES
ako komponent, opis a vykresy

sedadiel a ich ukotvenia: .........ccccoceovevirercninneeeeeene
SYStEMU NASLAVENIA: ...eeueenieiienieiienienienieeeeeee ettt ee e
systémov posuvu a blokovania: ........c.ccoceeeveireiineieneenenenn

kotvovych uchytieck pasov (ak s sucastou konstrukcie
SEAAAIA): ..oiiiiiicee e e

Casti vozidla pouzitych ako kotvové uchytky: ....................
Stradnice alebo vykres bodu R (%)

Sedadlo VOdICa: ......ccoveirieiniiirice e
Vsetky ostatné miesta na sedenie: ..........coceoevereeernerieenennens
Konstrukény uhol operadla

Sedadlo vOdiCa: ..o
Vsetky ostatné miesta na sedenie: ...........cccccceeevvieinininiennnne.
Rozsah nastavenia sedadla

Sedadlo vOdICa: ......ccvveirieinieineincee e

Vsetky ostatné miesta na sedenie: ..........cccccceveevieiieieieieennnne.

Opierky hlavy

Typy opierok hlavy: integrované/oddelitelné/samostatné (1)
Schvalovacie ¢islo(-a) (ak je/st k dispozicii): .....cccccereerenee.
Pre este neschvalené opierky hlavy

Podrobny opis opierky hlavy, ktory Specifikuje najmé vlast-
nosti materialu alebo materidlov pouzitych na vypli,
a  pripadne  polohu a  Specifikacie  vystuzovych
a prichytavacich cCasti pre typ sedadla, ktoré sa ma schva-
POVAL: ettt

V pripade ,,samostatnej* opierky hlavy

Podrobny opis konstrukénej zony, v ktorej ma byt opierka
hlavy namontovana: .........ccccceoeverenienienieieieeeee e

Rozmerové vykresy charakteristickych casti konstrukcie
a opierky hlavy: ..o

Vykurovaci systém priestoru pre cestujucich

Struény opis typu vozidla z hl'adiska vykurovacieho systému,
ak vykurovaci systém vyuziva teplo z chladiacej kvapaliny
INOLOTA] .eueevetieuiaiietetet st ettt sttt s st bbb st e bbb e et e s enene

Podrobny opis typu vozidla vzhl'adom na vykurovanie, ak sa
chladiaci vzduch alebo vyfukové plyny z motora pouZzivaju
ako zdroj tepla, vratane:

vykresu usporiadania vykurovacieho systému vozidla, ktory
zobrazuje jeho umiestnenie vo vozidle: ..........ccceeeiiiiiniinnnne.

vykresu usporiadania vymennika tepla pri vykurovacich systé-
moch pouzivajicich na vykurovanie vyfukové plyny alebo
Casti, kde dochadza k vymene tepla (pri vykurovacich
systémov pouzivajucich na vykurovanie chladiaci vzduch): ..

vykresu rezu vymennika tepla alebo zodpovedajicich casti,
kde dochadza k vymene tepla, s uvedenim hrabky steny,
pouzitych materidlov a vlastnosti povrchu: ..........ccccceveienen.

uvedu sa Specifikacie pre d’alsie dolezité komponenty vykuro-
vacieho systému, ako je napriklad ventilator ohriateho
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9.10.5.3.

9.10.5.3.1.

9.10.5.4.

9.10.6.

9.10.6.1.

9.10.6.2.

9.10.7.

9.10.7.1.

9.10.7.1.1.

9.10.7.1.2.

9.10.7.1.2.1.

9.10.7.1.2.2.

9.10.7.1.2.3.

9.10.7.1.2.4.

9.10.7.2.

9.10.7.2.1.

9.10.7.2.2.

9.10.7.2.2.1.

9.10.7.2.2.2.

9.10.7.2.2.3.

9.10.7.2.2.4.

9.10.7.3.
9.10.7.3.1.

9.10.7.3.2.
9.10.7.3.2.1.

9.10.7.3.2.2.

9.10.7.3.2.3.

9.10.7.3.2.4.

vzduchu, z hladiska metddy konstrukcie a technickych
UAAJOV: ottt

Struény opis typu vozidla z hl'adiska spalovacieho vykurova-
cieho systému a automatického riadenia: .........cc.cceccceeveennnne

vykres usporiadania spalovacieho vykurovacieho zariadenia,
systtmu sania vzduchu, vyfukového systému, palivovej
nadrze, systétmu dodavky paliva (vratane ventilov)
a elektrickych vedeni, zobrazujtci ich polohu vo vozidle.

Najvyssia spotreba elektrickej energie: ... kW

Komponenty ovplyvijiice spravanie mechanizmu riadenia
v pripade narazu.

Podrobny opis vratane fotografie(-i) a/alebo vykresu(-ov) typu
vozidla z hladiska konstrukcie, rozmerov, obrysov
a materialov Casti vozidla, ktora je pred ovladanim riadenia,
vratane tych komponentov, ktoré su uréené na absorbovanie
energie v pripade ndrazu na ovladanie riadenia: .....................
Fotografia(-e) a/alebo vykres(-y) komponentov vozidla inych
nez tych, ktoré st opisané v bode 9.10.6.1, a ktoré vyrobca po
dohode s technickou sluzbou oznaci ako komponenty ovplyv-
fujuce spravanie riadiaceho mechanizmu v pripade narazu: ..

Horlavost materialov pouzivanych v konStrukcii interiéru
urcitych kategorii motorovych vozidiel

Material(-y) pouzity(-¢é) pre vnutorné oblo-
zenie strechy

Schval'ovacie ¢islo(-a) komponentu, ak je k dispozicii: .........
V pripade neschvalenych materialov
Zakladny(-¢) material(-y)/oznacenie: ....../ ... .ccorerrrineennnnne

Vrstveny(-é)/jednozlozkovy(-€) (1) material(-y), pocet
VISHEV (1): ottt

Typ ochrannej VIStvy (1): oococoeeieeereceeeeee e

Najvicsia/najmensia hrabka: .../...... mm

Material(-y) pouzity(-é) na zadné a bocné
steny

Schval'ovacie ¢islo(-a) komponentu, ak je/st k dispozicii: ....
V pripade neschvalenych materialov
Zakladny(-¢) material(-y)/oznacenie: ... ... cccccooirrvenrenieennnnne

Vrstveny(-é)/jednozlozkovy(-¢) (1) material(-y), pocet
VISHEV (1) oottt

Typ ochrannej Vrstvy (1): coeoeveeirieirieeieeeeeese e
Najvécsia/najmensia hrabka: ...... [icii.. mm
Material(-y) pouzité na podlahu

Schval'ovacie ¢islo(-a) komponentu, ak je/su k dispozicii: ....
V pripade neschvalenych materialov

Zakladny(-¢) material(-y)/oznacenie: ....../ ... .ccorerrreniennnnne

Vrstveny(-é)/jednozlozkovy(-¢) (') material(-y), pocet
VISHEV (1): ottt

Typ ochrannej VIStvy (1): oocoeeeeerenrre e

Najvicsia/najmensia hrabka: ...... [ioii.. mm
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9.10.7.4.
9.10.7.4.1.

9.10.7.4.2.
9.10.7.4.2.1.

9.10.7.4.2.2.

9.10.7.4.2.3.

9.10.7.4.2.4.

9.10.7.5.

9.10.7.5.1.
9.10.7.5.2.
9.10.7.5.2.1.

9.10.7.5.2.2.

9.10.7.5.2.3.

9.10.7.5.2.4.

9.10.7.6.

9.10.7.6.1.
9.10.7.6.2.
9.10.7.6.2.1.

9.10.7.6.2.2.

9.10.7.6.2.3.

9.10.7.6.2.4.

9.10.7.7.
9.10.7.7.1.

9.10.7.7.2.
9.10.7.7.3.
9.10.7.7.3.1.
9.10.7.7.3.2.

9.10.7.7.3.3.

9.10.7.7.3.4.

9.10.7.8.

9.10.7.8.1.

9.10.7.8.2.

9.10.8.
9.10.8.1.

Material(-y) pouzity na ¢alunenie sedadiel
Schval'ovacie ¢islo(-a) komponentu, ak je/st k dispozicii: ....
V pripade neschvalenych materialov

Zakladny(-¢) material(-y)/oznacenie: .../ ......ccceoevievierieeeneennnne.

Vrstveny(-é)/jednozlozkovy(-¢) (1) material(-y), pocet
VISHEV (1)1 oottt

Typ ochrannej VIStvy (1): coeeveeveirieirieiieeieeeeeesee e

Najvicsia/najmensia hrabka: .../... mm

Material(-y) pouzity(-é) na vykurovacie
a ventilacné potrubie

Schvalovacie ¢islo(-a) komponentu, ak je/su k dispozicii: ....
V pripade neschvéalenych materidlov
Zékladny(-¢) material(-y)/oznacenie: ...... e

Vrstveny(-é)/jednozlozkovy(-€) (1) material(-y), pocet
VISHEV ()2 ettt aenens

Typ ochrannej vrstvy (1): .occoeoirireeeeireeee e

Najvacsia/najmensia hribka: .../... mm

Material(-y) pouzity(-é) na batozinové
police

Schval'ovacie ¢islo(-a) komponentu, ak je/su k dispozicii: ....
V pripade neschvalenych materialov
Zakladny(-¢) material(-y)/oznacenie: .../ ......ccceoevverrererenennnnne

Vrstveny(-é)/jednozlozkovy(-€) (1) material(-y), pocet
VISHEV ()2 oottt

Typ ochrannej Vrstvy (1): .oocoeeirieeeeiiieeeeeceeee e
Najvécsia/najmensia hrabka: .../... mm

Material(-y) pouzity(-é) na iné ucely
Predpokladany G€el pouzitia: .........cccoceveeveeieierieieieieieieene
Schval'ovacie ¢islo(-a) komponentu, ak je/su k dispozicii: ....
V pripade neschvalenych materialov

Zakladny(-¢) material(-y)/oznacenie: .../ ....cccocovirrerrineennnnens

Vrstveny(-é)/jednozlozkovy(-€) (1) material(-y), pocet
VISHEV (D)2 vttt

Typ ochrannej VIStvy (1): .oococoeeieeinncccceeeeeecceeee

Najvacsia/najmensia hribka: .../... mm

Komponenty schvalené ako kompletné
vybavenie (sedadla, deliace priecky, bato-
zinové police atd.)

Schval'ovacie ¢islo(-a) komponentu, ak je/st k dispozicii: ....
Kompletné zariadenie: sedadlo, deliaca priecka, batozinova
polica atd’. (%)

Plyn pouzity ako chladivo v klimatizacnom systéme: ............

Klimatiza¢ny systém je konstruovany pre fluorévany skleni-
kovy plyn s potencialom globalneho oteplovania vyss$im ako
150: ano/nie (1)



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 66

9.10.8.2. Ak éno, prosim, vyplite tieto oddiely:

9.10.8.2.1. Vykres alebo kratky opis klimatizaéného systému vratane refe-
rencie alebo c¢isla a materialu netesného dielu

9.10.8.2.2. Unik z klimatizaéného systému

9.10.8.2.4. Referencia alebo Cislo a material dielov systému a informacie
o skuske (napr. ¢islo protokolu o skuske, schvalovacie ¢islo
AU )T e

9.10.8.3. Celkovy unik z celého systému za rok vyjadreny v gramoch:

9.11. Vonkajsie vycnelky

9.11.1. Vseobecné usporiadanie (vykres alebo fotografie) udavajuce

polohu pripojenych rezov a pohladov:

9.11.2. Vykresy alebo fotografie suéiastok, ako st napriklad stipiky
dveri a okien, mriezky pre nasavanie vzduchu, mriezky chla-
dica, stieraCe okien, odtokové zliabky, drzadla, posuvné kol’aj-
nic¢ky, veka, dverové zavesy a zamky, haky, oka, dekorativne
lemovanie, znaky, emblémy a osadenia a akékolvek iné
vonkajsie vycnelky a casti vonkajSicho povrchu, ktoré
mozno povazovat’ za kritické (napr. osvetlovacie zariadenie).
Ak sucasti uvedené v predchadzajiicej vete nie su kritické, na
dokumentaéné Gcely ich mozno nahradit’ fotografiami doplne-
nymi podl'a potreby udajmi o rozmeroch a/alebo sprievodnym

textom:
9.11.3. Vykresy Casti vonkajSicho povrchu v sulade s bodom 6.9.1
prilohy I k smernici 74/483/EHS: ....ccccoceiiniiiiieeeieee
9.11.4. Vykres naraznikov: .........coocoieieinirinieineereeseeeeseeeeeene
9.11.5. Vykres podlahove] Ciary: .......ccoeeveiiinneccicnnnieeccceeene
9.12. Bezpecnostné pasy a/alebo iné zadrZiavacie systémy
9.12.1. Pocet a poloha bezpetnostnych pasov a zadrziavacich

systémov a sedadiel, na ktorych sa daju pouzivat:

(L = lava strana, R = prava strana, C = stred)

. , N . Zariadenie na nastavenie
Uplna schval'ovacia . . . . . >
< Pripadny variant pasu na vysku (uvedte
znacka ES . . - s
ano/nie/volite'né)
L
Prvy rad sedadiel C
R
L
Druhy rad C
sedadiel (¥)
R

(*) Tabulku mozno v pripade potreby rozsirit' na vozidla s viac ako dvoma radmi sedadiel, alebo ak st po $irke
vozidla viac ako tri sedadla.

9.12.2. Sposob a umiestnenie doplnkovych zadrziavacich systémov
(uved’te ano/mie/Volitelne): ......ccoovevieiiiiieiiieeeeeee

(L = lava strana, R = prava strana, C = stred)

Zariadenie na predpitie

Predny airbag Bocny airbag pasu

Prvy rad sedadiel C
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9.12.3.

9.12.4.

9.13.

9.13.1.

9.13.2.

9.13.3.

9.13.4.

9.14.

9.14.1.

Predny airbag

Bocny airbag

Zariadenie na predpitie

pasu
L
Druhy rad C
sedadiel (¥)
R

(*) Tabulku mozno v pripade potreby rozsirit' na vozidla s viac ako dvoma radmi sedadiel, alebo ak st po Sirke

vozidla viac ako tri sedadla.

Pocet a umiestnenie kotvovych uchytieck bezpecnostnych
pasov a dokaz o zhode so smernicou 76/115/EHS (t. j. schva-
lovacie ¢islo alebo protokol o skiske): .......ccoovvvveriniricininnnne

Struény  opis  elektrickych/elektronickych ~ komponentov
(POKIAL STL): ettt

Kotvové uchytky bezpecnostnych pasov

Fotografie a/alebo vykresy karosérie zobrazujuce umiestnenie
a rozmery skutoénych a u€innych kotvovych uchytiek vratane
DOAOV Ri e

Vykresy kotvovych uchytick bezpecnostnych pasov a Casti
konstrukcie vozidla, kde s pripevnené (s uvedenim mate-
TIAIU). o

Oznacenie typov (") bezpecnostnych pasov povolenych na
montaz do kotvovych tchytiek, ktorymi je vozidlo vybavené:

Miesto kotvovych uchytiek

Konstrukcia Konstrukcia
vozidla sedadla

Prvy rad sedadiel
dolné uchytky { vonkaj$ie vnatorné
Pravé sedadlo L,
horné tGchytky

' | { pravé Tavé
Stredné sedadlo horné tchytky

dolné tchytky { vonkajsie vnitorné

Lavé sedadlo

{ dolné uchytky

horné tchytky

Druhy rad sedadiel (*)
dolné uchytky { vonkaj$ie vnatorné
Pravé sedadlo
horné uchytky

dné sedadl { pravé lavé
Stredné sedadlo homé tichytky

{ dolné uchytky

dolné uchytky  { vonkajsic vniitorné
LCavé sedadlo

horné uchytky

(*) Tabulku mozno v pripade potreby rozsirit' na vozidla s viac ako dvoma radmi sedadiel, alebo ak st po Sirke

vozidla viac ako tri sedadla.

Opis konkrétneho typu bezpecnostného pasu, kde je kotvova
uchytka umiestnena v operadle sedadla, alebo ak je v nej
zabudované zariadenie rozptyl'ujuce energiu: .........c.c.cceee....

Miesto pre montaZz zadnych registra¢nych tabuliek (podl’a
potreby uved’te rozsah, a ak je to vhodné, moéZu sa pouzit’
vykresy)

Vyska nad povrchom vozovky, horny okraj: .........ccccceeenene.
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9.14.2.
9.14.3.
9.14.4.
9.14.5.
9.14.6.
9.14.7.

9.15.
9.15.0.
9.15.1.

9.15.2.

9.16.
9.16.1.
9.16.2.

9.17.
9.17.1.

9.17.2.

9.17.3.

9.17.4.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

9.18.
9.18.1.

9.18.2.

9.18.3.
9.18.4.

Vyska nad povrchom vozovky, dolny okraj: .........cccoveennene
Vzdialenost’ od osi pozdiznej strednej roviny vozidla: .........
Vzdialenost’ od Tavého okraja vozidla: ..........ccceoeieiiiniennne.
Rozmery (dizka X V¥EKA): ..o
Sklon roviny voci vertikale: .........ccccooeveiiiiiiiiiiiiiieie

Uhol viditelnosti v horizontalnej rovine: ...........cccoeceereeereenene

Zadna ochrana proti podbehnutiu
Nachadza sa: ano/nie/netplna (')

Vykres Casti vozidla délezitych na ochranu proti podbehnutiu
zozadu, t. j. vykres vozidla a/alebo podvozku s umiestnenim
a zavesenim najzadnejSej napravy, vykres montaze a/alebo
pripevnenia zadnej ochrany proti podbehnutiu. Ak zariadenie
na ochranu proti podbehnutiu zozadu nie je Specialnym zaria-
denim, vykres zretelne znazoriuje, ze sa dodrzali pozadované
TOZIMETY: evevveniaeteteteseneeateteteseneeeteteses et eetebeses et ebebesene e eeeee

V pripade $pecialneho zariadenia Uplny opis a/alebo vykres
zariadenia na ochranu proti podbehnutiu zozadu (vratane
montaznych a pripeviiovacich casti) alebo schvalovacie
¢islo, ak je schvalené ako samostatna technicka jednotka: ....

Kryty kolies
Struény opis vozidla z hladiska jeho krytov kolies: ..............

Podrobné vykresy krytov kolies a ich umiestnenia na vozidle,
ktoré zobrazujii rozmery Specifikované na obrazku 1 prilohy
I k smernici 78/549/EHS, a s prihliadnutim na kombinacie
pneumatika/koleso, ktoré najviac vy€nievajii smerom von: ....

Povinné Stitky

Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia povinnych Sstitkov,
napisov a identifikacného &isla vozidla: ...........cccccceeeiennnen

Fotografie a/alebo vykresy povinného Stitka a napisov (uplny
priklad s TOZMEIMI): ....ciiieeiiiiieieee e

Fotografie a/alebo vykresy identifikaéného ¢isla vozidla
(Uplny priklad s rOzZMeErmi): .......cccooeveveereireereeeeeeen

Vyhlasenie vyrobcu o zhode s poziadavkami uvedenymi
v bode 3.1.1.1 prilohy k smernici Rady 76/114/EHS (U. v.
ES L 24, 30.1.1976, s. 1)

Vysvetlit vyznam znakov v druhej Casti a pripadne v tretej
Casti, ktoré¢ su pouzité na splnenie poziadaviek oddielu 5.3
normy ISO 3779 — 1983: .

Ak st znaky druhej casti pouzité na splnenie poziadaviek
oddielu 5.4 normy ISO 3779 — 1983, uviest’ tieto znaky: .....

Radiové odrusenie/elektromagneticka kompabilita

Opis a vykresy/fotografie tvaru a materidlu Casti karosérie,
ktora tvori motorovy priestor, a jemu najblizSej Casti priestoru
Pre CeStUJUCICR: ...oveiiiciiieiie s

Vykresy alebo fotografie umiestnenia kovovych komponentov
ulozenych v motorovom priestore (napr. vykurovacie zaria-
denie, nahradné koleso, vzduchovy filter, mechanizmus
riadenia atd’.): ..oocooceeieie e

Tabul'ka a vykres odrusovacieho zariadenia: ..........c..cccccceeueeee.

Udaje o menovitej hodnote jednosmernych odporov a pri
odporovych zapalovacich kabloch udaje o ich menovitom
0dPOTE NA MELETT ...eouiiiiiiieiieiieieieee et
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9.19.
9.19.0.
9.19.1.

9.19.2.

9.20.
9.20.0.
9.20.1.

9.20.2.

9.20.3.

9.21.
9.21.1.

9.22.
9.22.0.
9.22.1.

9.22.2.

9.23.
9.23.1.

9.24.
9.24.1.

9.24.2.

Boc¢na ochrana
Nachadza sa: ano/nie/netplna (')

Vykres cCasti vozidla vyznamnych pre bo¢nu ochranu, t. j.
vykres vozidla a/alebo podvozku s umiestnenim a zavesenim
napravy (ndprav), vykres montdze a/alebo pripevnenia
bo¢ného ochranného zariadenia. Ak sa bocnd ochrana
dosiahne bez boénych ochranného(-ych) zariadenia(-i), na
vykrese je zretelne znazornené, ze si dodrzané pozadované
FOZIMETY:  vvvveaineeeeeseneneeesesesesentsesesesesesesesesesesenenssesesesesenssesnes

V pripade bocného(-ych) ochranného(-ych) zariadenia(-i),
uplny opis, a/alebo vykres tohto(tychto) zariadenia(-i) (vratane
montaze a pripevnenia) alebo jeho(ich) schvalovacieho(-ich)
CISIA(CISIEL): vt

Systém zabraiujici rozstreku
Nachadza sa: ano/nie/netplny (')

Struény opis vozidla vzhl'adom na jeho systém zabraiujuci
rozstreku a jeho diely: ....occoeoiiriiiniiceecee

Podrobné vykresy systému zabranujuceho rozstreku a jeho
umiestnenie na vozidle, zobrazujice rozmery S$pecifikované
na obrazkoch prilohy III 'k smernici 91/226/EHS,
s prihliadnutim na kombinacie pneumatika/koleso, ktoré
najviac vyCnievajll SMErom VOMN: ........cccccceveeriereeeeeeeeeereeeens

Ak je k dispozicii, schvalovacie ¢islo(-a) zariadenia alebo
zariadeni, ktoré zabrafuje(-1) rozstreKu: ........cccoceeveereernnnne

Odolnost’ proti bo¢nému narazu

Podrobny opis, vratane fotografii a/alebo vykresov vozidla
z hladiska jeho konstrukcie, rozmerov, tvaru a materidlov
boénych stien priestoru pre cestujicich  (vonkajsie
a vnatorné), vratane Specifickych udajov o ochrannom
systéme, ak S potrebné: ...........coccooieiiiiiiiieiiiiieeee e

Predna ochrana proti podbehnutiu vozidla
Nachadza sa: ano/nie/netplna (')

Vykres casti vozidla dolezitych na prednii ochranu proti
podbehnutiu  vozidla, t. j. vykres vozidla a/alebo jeho
podvozku s polohu a montdZzou alebo upevnenim prednej
ochrany proti podbehnutiu vozidla. Ak ochrana proti podbeh-
nutiu nie je Specidlnym zariadenim, na vykrese je zretelne
znazornené, ze ma predpisané rozZmery: ............ccoeeenene.

V pripade osobitného zariadenia, uplny opis alebo vykres
prednej ochrany proti podbehnutiu vozidla (vratane montaze
a upevnenia) alebo jeho schval'ovacie ¢islo, ak zariadenie bolo
schvalené ako samostatny technicky celok: ..........cccooevieennee.

Ochrana chodcov

Poskytne sa podrobny opis vratane fotografii a/alebo vykresov
vozidla z hladiska konstrukcie, rozmerov, prislusnych refe-
renénych Ciar a pouzitych materidlov prednej Casti vozidla
(vnatornych a vonkajsich), vratane podrobnosti o kazdom
inStalovanom systéme aktivnej ochrany

Systémy celnej ochrany

Celkové usporiadanie (vykresy alebo fotografie) naznacujiice
polohu a pripojenie systémov ¢elnej ochrany:

Vykresy a/alebo fotografie — podl'a potreby — mriezok nasa-
vaCa vzduchu, mriezky chladi¢a, ozdobného ramu, znakov,
emblémov a vyklenkov a ostatnych vonkajSich vy¢nelkov
a Casti vonkajSicho povrchu, ktoré mozno povazovat za
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9.24.3.

9.24.4.

9.24.5.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.3.1.
10.3.2.

10.3.3.
10.3.4.
10.3.5.

10.4.

10.4.1.
10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

10.4.6.

10.5.

11.

kritické (napriklad osvetlovacie zariadenia). Ak shcasti
uvedené v prvej vete nie st kritické, na dokumentacné Gcely
ich mozno nahradit’ fotografiami doplnenymi podla potreby
udajmi o rozmeroch a/alebo sprievodnym textom:

Vsetky pozadované podrobnosti o montdzi a uplné pokyny
vratane poziadaviek krutiaceho momentu pre skrutkové spoje:

Vykres naraznikov:

Vykres podlahovej linie prednej Casti vozidla:

ZARIADENIE NA OSVETLENIE A SVETELNU SIGNALI-
ZACIU

Tabulka vSetkych zariadeni: pocet, znacka, model, schval'o-
vacia znacka ES, najvyssia svietivost’ dial’kovych svetlometov,
farba, 0ZNAMOVAC: .......c.eoeeerieeieieeeeeeeeeeee ettt

Vykres umiestnenia zariadenia pre osvetlenie a svetelnu signa-
HZACIUL oo

Pre kazdé svietidlo a odrazku Specifikovane v smernici
76/756/EHS (U. v. ES L 262, 27.9.1976, s. 1) uvedte tieto
informacie (pisomne a/alebo prostrednictvom diagramu)

Vykres zobrazujuci velkost’ svietiacej plochy: .........ccccceeeeeee.

Metoda pouzitd na vymedzenie viditenej plochy v sulade
s odsekom 2.10 predpisu EHK OSN ¢. 48 (U. v. EU
L 137, 30.5.2007, S. 1): toveeeeeeiininieieiecererieeieeeeere e

Referencna os a referencny stred: ........ccccooeevievieiieiieiieienieenne.
Sposob ovladania zakryvatelnych svetlometov: ......................

Akékol'vek S$pecifické ustanovenia tykajuce sa montaze
a elektricke] INStAlacie: .......ocooviviiinricee e

Stretdvacie svetlomety; obvyklé nastavenie podla odseku
6.2.6.1 predpisu EHK OSN ¢. 48:

Hodnota pociatoéného nastavenia: ...........cccceoevvernenieennnnens

Umiestnenic 0ZNACENIA: .......ccceeeververeerieeieeseesseesseseesaesseesnenes

Opis/vykres (1) a typ zaria-
denia na regulaciu sklonu
svetlometov (napr. automa-
tické, stupiiovito ruéne nasta-
vite'né, plynulo ru¢ne nasta-

vitel'né): Plati len pre vozidla so

zariadenim na regulaciu

. . . sklonu svetlometov
Ovladacie zariadenie:

Referencné znacky:

Znacky pre stav zat'aZenia:

Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov (ak sa
nachadzaju) inych ako svietidla: ...........ccoooieiiiiiiiiiiiiiiee

SPOJENIA MEDZI TAZNYMI VOZIDLAMI A PRIVESMI
A NAVESMI

Trieda a typ spojovacieho(-ich) zariadenia(-ni) namontovaného
(-ych) alebo urceného(-ych) na montaz: ...........ccccceevvveeviennene

Vlastnosti D, U, S a V namontovaného(-ych) spojovacieho(-
ich) zariadenia(-i) alebo asponn vlastnosti D, U, S a
V spojovacieho(-ich) zariadenia(-i), ktoré sa ma resp. maju
namontovat: ... daN

Pokyny na pripevnenie typu spojovacieho zariadenia na
vozidlo a fotografie alebo vykresy bodov uchytenia na vozidle
dané vyrobcom; dalsie informacie, pokial je pouzitie typu
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11.4.

12.
12.1.
12.1.1.

12.1.2.
12.1.3.
12.1.4.
12.1.5.
12.1.6.
12.2.
12.2.1.
12.2.1.1.

12.2.1.2.
12.2.1.3.
12.2.1.4.
12.2.1.5.
12.2.1.5.1.
12.2.1.5.2.
12.2.1.5.2.1.

12.2.1.5.2.2.
12.2.1.5.2.3.
12.2.2.
12.2.2.1.
12.2.2.2.
12.2.2.2.1.

12.22.2.2.

12.2.3.

12.3.

12.3.1.
12.3.2.
12.3.3.

12.4.

12.5.

spojovacieho zariadenia obmedzené na urcité varianty alebo
verzie typu VOzidla: ...

Informacie o montdzi Specidlnych taznych konzol alebo
montaznych dosiek: ...

Schvalovacie CiSlo(-a): ....cooveveevieierieieieieieeeeeee e

ROZNE
Zvukové vystrazné zariadenie(-ia)

Umiestnenie, sposob pripevnenia, usporiadanie a orientacia
zariadenia(-f) s dajmi 0 rozmeroch: ..........cccocevvinniniininnne

Pocet zariadeni: ........cccoeeeieenieiniiiceeeeeeene
Schvalovacie CiSlo(-a): .....ooevieieieiieieieeieeeeee e
Schéma elektrického/pneumatického (1) obvodu: .....................
Menovité elektrické napétie alebo tlak: .........cccoceeieiiieiennene.
Vykres montazneho zariadenia: ...........cccccooevievienienienienieniennnne.
Zariadenia zabrafiujice neopravnenému pouzitiu vozidla
Ochranné zariadenie

Podrobny opis typu vozidla z hladiska usporiadania
a konstrukcie ovladacieho zariadenia alebo jednotky, na
ktoré(-t1) ochranné zariadenie pOSODI: .......ccceovveririerirririeiiinnene

Vykresy ochranného zariadenia a jeho montaze na vozidlo:
Technicky opis zariadenia: ...........cccooeveveeieieiieieieieieeeene
Podrobnosti 0 pouzitej zdmkovej kombindcii: ........ccccceeeeneeee.
Imobilizér vozidla

Schval'ovacie Cislo, ak je k dispoziCii: ......cccccoevevierieierieinee.
Pri imobilizéroch, ktoré nie su eSte schvalené:

Podrobny technicky opis imobilizéra vozidla a opatreni proti
netimyselnému uvedeniu do CINNOSH: ...ceovvvevreeirieririeieieinene

Systém(-y), na ktory(-¢) imobilizér vozidla pdsobi: ...............
Pripadne pocet u¢innych vymenitelnych kodov: ...................
Poplachovy systém (ak sa nachadza)

Schval'ovacie €islo, ak je k dispoziCii: ......cccceoevevierieiierieenee.
Pri poplachovych systémoch, ktoré nie su este schvalené

Podrobny opis poplachového systému a casti vozidla spoje-
nych s inStalovanym poplachovym systémom: .......................

Zoznam hlavnych komponentov, ktoré tvoria poplachovy
SYSTEIML ittt

Struény  opis  elektrickych/elektronickych ~ komponentov
(POKIAL ST): oo

Vle¢né zariadenie(-a)
Vpredu héak/oko/iné (')
Vzadu: hak/oko/iné/ziadne (')

Vykres alebo fotografia podvozku/miesta karosérie vozidla,
kde je znazornena poloha, konstrukcia a montaz vle¢ného(-
ych) zariadenia(-1): ....ooeoereerierieeeeeeee e

Udaje o vietkych zariadeniach, ktoré nepatria k motoru, ale
maji vplyv na spotrebu paliva (ak nie st zahrnuté v inych
DOAOCH): e

Udaje o vietkych zariadeniach, ktoré nepatria k motoru, ale
znizujt hladinu hluku (pokial nie st zahrnuté v inych
DOAOCH): .o
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12.6. Obmedzovace rychlosti

12.6.1. VYTODCA(-OVIA): w.vvveeeienieienieieeeieieeeeeeeteeeseeee e saeeeneeneseenensenens

12.6.2. TYP(F): covrrererenererieteieee ettt ettt ettt eee

12.6.3. Schvalovacie ¢islo(-a), ak je/su k dispozicii: ........ccceeeerenee.

12.6.4. Rychlost’ alebo rozsah rychlosti, na ktori méze byt obme-
dzovac¢ rychlosti nastaveny: ... km/h

12.7. Tabulka tykajica sa inStalacie a pouzitia vysokofrekvenénych

vysielatov vo vozidle(-ach), pokial’ st pouzitelné: ................

Poloha antény vo vozidle, osobitné podmienky na

Frekvenéné pasma (Hz) Najvyssi vykon (W) instaldciu a/alebo poutitie

Ziadatel’ o typové schvalenie podl'a potreby doda:
Dodatok 1

Zoznam so znaCkami a typmi vSetkych elektrickych a/alebo
elektronickych, komponentov, ktorych sa tyka smernica
Komisie 72/245/EHS (U. v. ES L 152, 6.7.1972, s. 15)

Dodatok 2

Schémy alebo vykresy vSeobecného usporiadania elektrickych
a/alebo elektronickych komponentov, ktorych sa tyka smer-
nica 72/245/EHS, a vSeobecného usporiadania kablovych
rozvodov

Dodatok 3

Opis vozidla vybraného na reprezentovanie typu
Karoséria:

Riadenia na l'avej alebo pravej strane ():
Réazvor:

Dodatok 4

Prislusny(-¢) protokol(-y) dodany(-¢) vyrobcom alebo
schvalenymi/uznadvanymi laboratériami na ucely vypracovania
osvedéenia o typovom schvaleni

12.7.1. Vozidlo vybaven¢ radarovym zariadenim kratkeho dosahu
v pasme 24 GHz: Ano/nie (')

13. OSOBITNE USTANOVENIA PRE AUTOBUSY
A AUTOKARY

13.1. Trieda vozidla: trieda I/trieda Il/trieda Ill/trieda A/trieda B (')

13.1.1. Schval'ovacie Cislo karosérie schvalenej ako samostatna tech-

nickd jednotka: ...

13.1.2. Typy podvozku, na ktoré mozno montovat’ typovo schvalenu
karosériu [(vyrobca(-ovia) a typy nedokonéeného vozidla]: ...

13.2. Plocha pre cestujiicich (m?)

13.2.1. CelKOM (S(): cevrvemirreeeieieieieiee ettt ere e saene
13.2.2. Horné podlazie (Sgg) (1) ceveeerrrirrieeeiirieie e
13.2.3. Dolné podlazie (Sgp) (1) veveverererrreeeerreeecerreeee e
13.2.4. Pre stojacich cestujucich (S1): oovevrernenneiiircecccne
13.3. Pocet cestujucich (sediacich a stojacich)

13.3.1. Celkom (N): oo

13.3.2. Horné podlazie (N,) (1) coveveeereiirireeecreee e



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 73

13.3.3.

13.4.

13.4.1.
13.4.2.
13.4.3.
13.4.4.

13.5.
13.6.

13.6.1.
13.6.2.
13.6.3.
13.7.
13.8.
13.9.

13.10.
13.10.1.
13.10.2.

13.10.2.1.

13.10.2.2.

13.10.2.3.

13.10.2.4.

13.11.

14.

14.1.

14.1.1.
14.1.2.
14.1.3.
14.1.4.
14.1.5.

14.1.6.

14.2.
14.2.1.

Dolné podlazie (Np) (1): coveeeeeeirreeee e e

Pocet sediacich cestujucich

CelKOm (A): oottt
Horné podlazie (A,) (1) woveeeeiireieeeeree e
Dolné podlazie (Ap) (1): woveeerererreeeeertee et

Pocet miest pre invalidné voziky vo vozidlach kategorie M,
8 M3 s

Pocet prevadzkovych dveri: .............ccoccoiiiiiiiiiiiiiiiiie

Pocet nudzovych vychodov (dvere, okna, tnikové otvory,
prepojovacie schodisko a poloviéné schodisko): .....................

CIKOIME ottt
Horné podlazie (1): .oeevveeeieeieesieeseeeeeee e
DoIné podlazie (1): oevveeeieeieeieesieeeesee et
Objem batoZinového priestoru (m3): ............ccccocooevvenne.
Stresna plocha vyhradena na prepravu batoZiny (m?): ...
Technické zariadenia ulahéujice pristup do vozidiel (napr.
rampa, zdvizna ploSina, spustacie zariadenie), ak st zabudo-
VANE: .oiuiiiieieiiiietetet ettt ettt ettt ettt
Pevnost’ nadstavby

Schvalovacie Cislo, ak je k dispoziCii: ......cccceoevevievieieiieenee.
Pri nadstavbach, ktoré eSte nie s schvalené

Podrobny opis nadstavby typu vozidla vratane jej rozmerov,
zostavy, materialov a jej upevnenia na akykol'vek podvozkovy
TAINL oottt ettt ettt ettt ettt ettt nenen

Vykresy vozidla a tych casti jeho vnutorného usporiadania,
ktoré majii vplyv na pevnost nadstavby alebo na zvyskovy
PIICSEOTT ettt ettt ettt

Poloha t'aziska vozidla v prevadzkovom stave v pozdlznom,
zvislom a prieCnom SMETE: .........ccceceevieieirieieieiieieieeeeeeneenes

Najvicsia vzdialenost medzi stredovymi Ciarami vonkajSich
sedadiel pre cestUjliciCh: ....ocoovveireirieireee e

Body smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/85/ES (U. v. ES L 42, 13.2.2002, s. 1), ktoré sa
musia splnit’ a preukazat’ pre tito technicku jednotku: ..

OSOBITNE USTANOVENIA PRE VOZIDLA URCENE NA
PREPRAVU NEBEZPECNEHO TOVARU

Elektrické vybavenie podla smernice Rady 94/55/ES (U. v.
ES L 319, 12.12.1994, s. 1)

Ochrana proti prehriatiu elektrickych vodicov: ...........ccce.......
Typ odpojovaca ObVOAU: .......cevieeeririirirenieeieceee e
Typ a sposob ¢innosti hlavného spinac¢a akumulatora: ...........
Opis a umiestnenie ochranného krytu pre tachograf: .............

Opis permanentne napajanej elektrickej instalacie. Uviest’
pouzitlh normu EN: ..

Konstrukcia a ochrana elektrickej instalacie umiestnenej
v zadnej Casti kabiny pre vodi€a: ........cccooeieiiiieiieiieiieienne
ProtipoZiarna ochrana

Druh nizkohorlavych materidlov v kabine vodica: .................
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14.2.2.
14.2.3.
14.2.4.
14.2.5.

14.2.6.

14.3.

14.3.1.

14.3.2.

15.1.
15.2.

15.3.

15.3.1.

15.3.2.

15.3.3.

15.3.4.

15.3.5.
15.3.6.

15.3.7.

15.4.

15.4.1.
15.4.2.

16.

16.1.

16.1.1.

16.2.
16.3.

Typ tepelného $titu za kabinou vodica (ak je k dispozicii):
Umiestnenie motora a jeho tepelna ochrana: .........................
Umiestnenie vyfukového systému a jeho tepelna ochrana: ....

Typ a konstrukcia tepelnej ochrany odl'ahcovacich brzdovych
SYSTEIMOV! .ttt

Typ, konstrukcia a umiestnenie spalovacich vykurovacich
Zariadeni: ...

Zvlastne poZiadavky na Kkarosériu, ak si, podPa smernice
94/55/ES

Opis opatreni na zabezpeCenie zhody s poziadavkami na
vozidla typu EX/II a typu EX/IL: oo

V pripade vozidiel typu EX/III odolnost’ proti vonkajSiemu
TEPIUL e
OPATOVNA VYUZITECNOST, RECYKLOVATELNOST
A ZUZITKOVATELNOST

Uprava, ku ktorej patri referenéné vozidlo: ..........ccocovvrvvenc.n.

Hmotnost” referenéného vozidla s karosériou alebo hmotnost
podvozku s kabinou, bez karosérie a/alebo spojovacieho zaria-
denia, pokial’ vyrobca nemontuje karosériu a/alebo spojovacie
zariadenie (vratane kvapalin, naradia, nahradného kolesa, ak je
namontované), uvadzand bez vodica: ..........cccecevieiiiiinieniencne.

Hmotnost” materialov referen¢ného vozidla: ............cceoveunnee.

Hmotnost’ materialu, ktora sa berie do uvahy v §tadiu pred-
bezného Spracovania (¥): ......ccceeererenenienieneeeee e

Hmotnost materialu, ktora sa berie do tuvahy v $§tadiu
AEMONLAZE (¥): cevevieeieieiieieiet ettt

Hmotnost materialu, ktora sa berie do uvahy v $§tadiu
spracovania  nekovového  odpadu  povazovaného  za
recyKIovatelny (V): .oooioieieieieeeeeeee e

Hmotnost’ materialu, ktora sa berie do uvahy v stadiu spraco-
vania nekovového odpadu, ktory sa da d’alej pouzit’ (*): .......

Rozpis Materialov (V): ..ccceoeeieieiiieieieieeeeeee e

Celkova hmotnost’ materidlov, ktoré sa daju opitovne pouzit’
a/alebo recyklovat’: ...

Celkova hmotnost’ materialov, ktoré sa daji opéitovne pouzit
a/alebo ZUZItKOVAL: .....ccceiiiriiiiec e

Miery

Miera recyklovatelnosti Reye (70): coovvenvineiiieiniininiiniicinininnns
Miera zuZitkovatelnosti Regy (%0): oo
PRISTUP K INFORMACIAM O OPRAVACH A UDRZBE
VOZIDIEL

Adresa hlavnej internetovej stranky na pristup k informaciam
o opravach a udrzbe vozidiel: .........cocoovevrerniirieeeene

Datum, od ktorého je tato internetova stranka dostupna (najne-
skor 6 mesiacov od datumu udelenia typového schvélenia):

Podmienky pristupu na tito internetovu stranku: ...................
Format, v akom budd informéacie o opravach a udrzbe vozidiel

na tejto internetovej stranke dostupné: ..o

Vysvetlivky

(') Nehodiace sa pregiarknite (v pripadoch, ked’ sa uplatituje viac nez jeden bod, nie je
potrebné preciarknut’ nic).
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Ur¢ite pripustnt odchylku.

Vyplitte horné a dolné hodnoty pre kazdy variant.

Iba na tucely definicie terénnych vozidiel.

Uved'te tak, aby bola pre kazdu technicku konfiguraciu typu vozidla zrejma skuto¢na
hodnota.

Vozidla mozno plnit’ benzinom aj plynovym palivom, ked’ sa vSak benzinovy systém
montuje iba na niidzové ucely alebo $tartovanie a benzinova nadrz nemdze obsahovat
viac ako 15 litrov benzinu, povazuju sa tieto vozidla na Gcely skusok za vozidla, ktoré
pouZivaju len plynové paliva.

Ak bola niektora Cast’ typovo schvalena, nemusi byt’ tato Cast’ opisand, ak sa uvedie
odkaz na toto schvalenie. Podobne nemusi byt opisovana &ast, pokial je jej
konstrukcia jasne zrejma z prilozenych schém alebo vykresov. Pri kazdom bode, ku
ktorému su prilozené vykresy alebo fotografie, uved'te ¢isla zodpovedajicich priloze-
nych dokumentov.

Pokial' prostriedky oznacenia typu obsahuju znaky, ktoré nestvisia s opisom typu
vozidla, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ktorych sa tyka tento
informaény dokument, také znaky budi v dokumentécii znazornené symbolom ,,?*
(napr. ABC??1237?).

Klasifikacia podl'a definicii uvedenych v prilohe II oddiele A.

Oznacenie podla EN 10027-1: 2005. Ak to nie je mozné, poskytujii sa tieto infor-
macie:

— opis materidlu,

— medza prietaznosti,

— medza pevnosti v tahu,

— predizenie (v %),

— tvrdost’ podl'a Brinella.

,Riadenie vpredu vedl'a motora“, ako je definované v bode 2.7 prilohy I k smernici
Rady 74/297/EHS (U. v. ES L 165, 20.6.1974, s. 16).

Norma ISO 612: 1978 — Cestné vozidla — Rozmery motorovych vozidiel a vle¢nych
vozidiel — podmienky a definicie.

Norma ISO 612: 1978 — Cestné vozidla — Rozmery motorovych vozidiel a vle¢nych
vozidiel — podmienky a definicie.

Motorové vozidlo a ojovy prives: definicia ¢. 6.4.1.

Naves a prives so stredovou napravou: definicia ¢. 6.4.2.

Poznamka:

V pripade privesu so stredovou napravou, os spojenia sa povaZuje za prvi predni
napravu.

Definicia €. 6.19.2.

Definicia ¢. 6.20.

Definicia 6.5.

Definicia ¢. 6.1 a pre vozidla inej kategorie ako M;: Bod 2.4.1 prilohy I k smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 97/27/ES (U. v. ES L 233, 25.8.1997, s. 1).

V pripade pripojnych vozidiel, dizka sa $pecifikuje tak, ako je uvedené v definicii
¢. 6.1.2 normy ISO 612: 1978.

Definicia ¢. 6.17.

Definicia ¢. 6.2 a pre vozidla inej kategorie ako M: bod 2.4.2. prilohy I k smernici
97/27/ES.

Definicia ¢. 6.3 a pre vozidla inej kategorie ako M;: bod 2.4.3. prilohy I k smernici
97/27/ES.

Definicia ¢. 6.6.

(819 Definicia &. 6.10.
(¢'") Definicia &. 6.7.

(¢12) Definicia &
(8'3) Definicia 6.18.1.
(8" Definicia &

)

0

0
®

™
™

. 6.11.

¢. 6.9.

Hmotnost’ vodi¢a a pripadne ¢lena posadky sa odhaduje na 75 kg (rozdelend podla
ISO normy 2416 — 1992 tak, ze 68 kg predstavuje hmotnost’ osoby a 7 kg hmotnost’
batoziny), palivova nadrz je naplnena na 90 % a ostatné systémy obsahujuce kvapaliny
(s vynimkou uzitkovej vody) na 100 % objemu oznac¢eného vyrobcom.

V pripade privesov alebo navesov a u vozidiel spojenych s privesom alebo s navesom,
kde je na spojovacie zariadenie alebo na toCnicu prenasané znaéné vertikdlne zata-
zenie, sa toto zat'azenie po vydeleni Standardnym gravitanym zrychlenim zahrnie do
najvicsej technicky pripustnej hmotnosti.

,,Previs spojovacieho zariadenia® je vodorovna vzdialenost’ medzi zariadenim na pripo-
jenie privesov so stredovou napravou a osou zadnej napravy (zadnych naprav).

V pripade vozidla, ktoré jazdi na benzin, naftu atd’. alebo tiez v kombinacii s inym
palivom, Gdaje sa zopakuju.

V pripade nekonvenénych motorov a systémov vyrobca poskytne udaje rovnocenné
s udajmi, ktoré st tu uvedené.

Téato hodnota sa zaokruhl'uje na najbliz§iu desatinu milimetra.

Tato hodnota sa rata (= 3,1416) a zaokrahl'uje sa na najblizsi cm?.
Stanovené v sulade s poziadavkami smernice Rady 80/1269/EHS (U. v. ES L 375,
31.12.1980, s. 46).
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Stanovené v stlade s poziadavkami smernice Rady 80/1268/EHS (U. v. ES L 375,
31.12.1980, s. 36).

Pre akékol'vek navrhované varianty sa uvedi $pecifikované udaje.

S ohladom na pripojné vozidla, najvécsia rychlost’ povolena vyrobcom.

Pre pneumatiky kategorie Z ur¢ené na montaz na vozidla, ktorych najvicsia rychlost
prekracuje 300 km/h sa poskytuju rovnocenné informacie.

Pocet miest na sedenie, ktory sa uvedie, je ten, ked’ je vozidlo v pohybe. Rozsah sa
moze $pecifikovat’ v pripade modularneho usporiadania.

,Bod R alebo ,referenény bod sedenia® je konstrukény bod definovany vyrobcom
vozidla pre kazdd polohu sedenia a stanoveny vzhl'adom na trojrozmerny referenény
systém, ako je Specifikované v prilohe III k smernici 77/649/EHS (U. v. ES L 267,
19.10.1977, s. 1).

Symboly a znacky, ktoré je potrebné pouzit, pozri prilohu III body 1.1.3 a 1.1.4
k smernici Rady 77/541/EHS (U. v. ES L 220, 29.8.1977, s. 95). V pripade pasov
typu ,,S“ $pecifikujte charakter typu(-ov).

Tieto pojmy st definované v norme ISO 22628: 2002 — Cestné vozidla — recyklova-
telnost’ a zuzitkovatel'nost’ — spdsob vypoctu.
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PRILOHA II

Vymedzenie kategorii vozidiel a typov vozidiel

A. VYMEDZENIE KATEGORIE VOZIDLA

Kategorie vozidiel st vymedzené podl'a nasledujticej klasifikacie: (Ak sa v tychto

pripustnl najvacsiu nalozeni hmotnost™ urent v bode 2.8. prilohy 1.)

1. Kategoria M: Motorové vozidla najmenej so Styrmi kolesami projek-
tované a konstruované na prepravu osob.

Kategoria M;: Vozidla projektované a konstruované na prepravu osdb
najviac s 0smimi sedadlami okrem sedadla vodica.

Kategoria M,: Vozidla projektované a konstruované na prepravu osob
s viac ako 6smimi sedadlami okrem sedadla vodica a s
najvacSou hmotnost'ou nepresahujicou 5 ton.

Kategoéria Mj: Vozidla projektované a konstruované na prepravu osdb
s viac ako 6smimi sedadlami okrem sedadla vodica a s
najviacsou hmotnost'ou presahujicou 5 ton.

Typy karosérie a kodovanie zodpovedajuce vozidlam kategérie M su na
ucel uréeny v tejto Casti vymedzené v odseku 1 (vozidla kategorie M;)
a v odseku 2 (vozidla kategoérii M, a Ms) v Casti C tejto prilohy.

2. Kategoria N: Motorové vozidla najmenej so Styrmi kolesami projek-
tované a konStruované na prepravu tovaru.

Kategoria Nj: Vozidla projektované a konstruované na prepravu
tovaru s najvdac¢Sou hmotnostou nepresahujiicou 3,5
tony.

Kategoria Nj: Vozidla projektované a konStruované na prepravu

tovaru s najvdc¢Sou hmotnostou presahujucou 3,5
tony, ale nepresahujucou 12 ton.

Kategoria Nj: Vozidla projektované a konstruované na prepravu
tovaru s najvacsou hmotnost'ou presahujucou 12 ton.

V pripade tazného vozidla uréeného na spojenie s navesom alebo
privesom so stredovou napravou sa za hmotnost na Ucely klasifikacie
vozidla povazuje hmotnost’ tazného vozidla v prevadzkovom stave
zvySena o hmotnost’ zodpovedajucu najvacsiemu statickému vertikalnemu
zat'azeniu prenasanému na tazné vozidlo navesom alebo privesom so
stredovou napravou a pripadne o najvicsiu hmotnost’ nakladu tazného
vozidla.

Typy karosérie a kodovanie zodpovedajice vozidlam kategoérie N st na
ucel urceny v tejto Casti definované v odseku 3 v casti C tejto prilohy.

3. Kategoria O: Pripojné vozidla (vratane navesov).

Kategoria Oy: Pripojné vozidla s najva¢Sou hmotnost'ou nepresahu-
jucou 0,75 tony.

Kategoria O,: Pripojné vozidla s najvd¢Sou hmotnostou presahu-
jacou 0,75 tony, ale nepresahujucou 3,5 tony.

Kategoéria Os: Pripojné vozidla s najvacSou hmotnost'ou presahu-
jucou 3.5 tony, ale nepresahujicou 10 ton.

Kategoria Oy: Pripojné vozidla s najvd¢Sou hmotnostou presahu-
jacou 10 ton.

V pripade navesu alebo privesu so stredovou ndpravou sa za najvacsiu
hmotnost’ na ucely klasifikacie pripojného vozidla povazuje hmotnost
zodpovedajiica vertikdlnemu statickému zat'azeniu prenasanému na
vozovku napravou alebo ndpravami plne nalozeného navesu alebo privesu
so stredovou napravou, pripojeného k taznému vozidlu.

Typy karosérie a kédovanie zodpovedajice vozidlam kategorie O st na
ucel $pecifikovany v tejto Casti definované v odseku 4 v casti C tejto
prilohy.
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4.2.

4.3.

44.
44.1.

442,

4.43.

Terénne vozidla (symbol G)

Vozidla kategorie N; s najva¢Ssou hmotnost'ou nepresahujicou dve tony
a vozidla kategorie M; sa povazuju za terénne vozidla, ak maju:

— najmenej jednu prednii napravu a najmenej jednu zadni napravu
konstruovantl tak, ze mézu byt pohanané stcasne, vratane vozidiel,
pri ktorych moéze byt vypnuty pohon jednej napravy,

— najmenej jeden uzaver diferencialu alebo najmenej jedno zariadenie,
ktorym sa dosiahne podobny ucinok, a ak vypocitana stipavost’ solo
vozidla je najmenej 30 %.

Okrem toho musi byt splnenych aspon pat’ z nasledujtcich Siestich pozia-
daviek:

— predny najazdovy uhol musi byt najmenej 25 stupnov,

— zadny najazdovy uhol musi byt najmenej 20 stupiiov,

— prechodovy uhol musi byt najmenej 20 stupiiov,

— svetla vyska pod prednou napravou musi byt najmenej 180 mm,
— svetla vyska pod zadnou napravou musi byt’ najmenej 180 mm,
— svetla vyska medzi ndpravami musi byt najmenej 200 mm.

Vozidla kategorie N; s najvdcSou hmotnostou presahujucou dve tony
alebo kategorie N,, M, alebo Mj s najvd¢Sou hmotnostou do 12 ton sa
povazujii za terénne vozidla, ak si bud’ vSetky ich kolesd pohanané
sucasne, vratane vozidiel, ktoré mézu mat’ vypnuty pohon jednej napravy,
alebo ak st splnené tieto tri poziadavky:

— najmenej jedna prednd naprava a najmenej jedna zadnd néprava su
konstruované tak, aby boli pohdnané sucasne, vratane vozidiel, pri
ktorych méze byt vypnuty pohon jednej napravy,

— st vybavené najmenej jednym uzaverom diferencialu alebo najmenej
jednym zariadenim s podobnym u¢inkom,

— vypocitana stupavost’ pre sélo vozidlo je najmenej 25 %.

Vozidla kategoérie M3 s najvac¢sou hmotnost'ou presahujiicou 12 ton alebo
vozidla kategoérie N3 sa povazuju za terénne vozidla, ak st bud’ ich kolesa
pohanané sucasne, vratane vozidiel, ktoré mézu mat vypnuty pohon
jednej napravy, alebo ak st splnené tieto poziadavky:

— najmenej polovica kolies je pohainana,

— su vybavené najmenej jednym uzaverom diferencialu alebo najmene;j
jednym zariadenim s podobnym ucinkom,

— vypocitana stipavost’ pre sélo vozidlo je najmenej 25 %,
— z tychto Siestich poziadaviek su splnené najmenej Styri:
— predny najazdovy uhol musi byt najmenej 25 stupnov,
— zadny néjazdovy uhol musi byt najmenej 25 stuptiov,
— prechodovy uhol musi byt najmenej 25 stupnov,
— svetla vyska pod prednou napravou musi byt najmenej 250 mm,
— svetla vyska medzi napravami musi byt najmenej 300 mm,
— svetla vyska pod zadnou napravou musi byt najmenej 250 mm.
Podmienky zatazenia a overenia.

Vozidla kategorie N; s najvacésou hmotnostou nepresahujicou dve tony
a vozidla kategérie M; musia byt v prevadzkovom stave, t. j.
s chladiacou kvapalinou, mazivom, palivom, naradim, nahradnym
kolesom a vodi¢om [pozri poznamku pod ¢iarou (°) v prilohe I].

Motorové vozidla iné ako tie, ktoré st uvedené v bode 4.4.1, musia byt

nalozené na najvacsiu technicky pripustni hmotnost’ stanovenu
vyrobcom.

Pozadovana stapavost’ (25 % a 30 %) sa overi jednoduchym vypoctom.
Vo vynimoénych pripadoch vsak moze technicka sluzba pozadovat’ pred-
vedenie vozidla prislusného typu na prakticky test.



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 79

4.44.

4.5.

45.1.

4.6.

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Pri merani predného a zadného najazdového uhla sa berie do tvahy
ochranné zariadenie proti podbehnutiu.

Vymedzenie a nacrty svetlej vysSky. [Vymedzenie predného a zadného
najazdového uhla a prechodového uhla pozri v poznamkach pod ¢iarou

), (") a (")].

,»Svetla vyska medzi nadpravami je najkratSia vzdialenost’ medzi rovinou

zuju za jedinu napravu.

ap

(® @O

. Svetla vyska pod napravou“ je vzdialenost’ vrcholu kruhového obluka

prechadzajuceho stredom stop kolies jednej napravy na vozovke (pri
dvojitych kolesach sa myslia vnitorné kolesa) a dotykajiica sa najnizsicho
bodu vozidla medzi kolesami od zakladne.

Ziadna pevna &ast vozidla nesmie zasahovat do §rafovanej plochy na
nacérte. V pripade potreby sa uvadza svetla vyska pod niekolkymi napra-
vami podla ich poradia, napr. 280/250/250.

e b ey Se—

Kombinované oznacenie

Symbol ,,G* sa kombinuje so symbolom ,,M“ alebo ,N*“. Napriklad
vozidlo kategorie N;, ktoré sa moéze pouzivat ako terénne vozidlo, sa
oznaci symbolom N;G.

»Vozidla na $pecialne ucely* st vozidla urené na vykonavanie funkcie,
ktora si vyzaduje Specialnu tipravu karosérie a/alebo Specidlne vybavenie.
Do tejto kategorie patria vozidla na prepravu oséb na invalidnom voziku.

,,Obytny automobil® je vozidlo na $pecialne ucely kategorie M, konstru-
ované tak, aby umoziovalo ubytovanie osob, ktoré obsahuje aspon tato
vybavu:

— sedadla a stol,

— zariadenie na spanie, ktoré sa moze vytvorit zo sedadiel,
— zariadenie na varenie a

— skladovacie zariadenia.

Toto vybavenie je v obytnom priestore pevne prichytené; stol vsak moze
byt konStruovany tak, aby sa dal 'ahko odstranit’.

,Pancierové vozidla“ su vozidla uréené na ochranu prepravovanych osob
a/alebo tovaru, spliajiice poziadavky pancierovania a nepriestrelnosti.

»Sanitné vozidla“ st motorové vozidla kategorie M urcené na prepravu
chorych alebo ranenych osob, ktoré si na tento ucel Specialne vybavené.

,,Pohrebné vozidla* st motorové vozidla kategérie M urcené na prepravu
zosnulych osob, ktoré s na tento Gcel Specidlne vybavené.

,»Vozidla na prepravu os6b na invalidnom voziku“ st vozidla kategérie
Mj, osobitne konstruované alebo upravené tak, aby zodpovedali potrebam
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5.6.
5.7.

5.8.

jednej alebo viacerych osob sediacich pocas jazdy na svojom invalidnom
voziku.

,,Obytny prives®: pozri ISO normu 3833 — 77, definiciu ¢. 3.2.1.3.

»Samohybny zeriav“ je vozidlo na $pecialne cely kategorie N3, ktoré nie
je zariadené na prepravu tovaru a je vybavené zeriavom, ktorého moment
bremena sa rovna 400 kNm alebo je vyssi.

,,Ostatné vozidla na Specialne ucely” st vozidla vymedzené v bode 5
s vynimkou vozidiel uvedenych v bodoch 5.1 az 5.6.

Kodovanie zodpovedajice ,,vozidlam na Specidlne ucely* je vymedzené
v odseku 5 v casti C tejto prilohy a pouzije sa na tcely uvedené v tejto
Casti.

VYMEDZENIE TYPU VOZIDLA

Na ucely kategoérie M;:

,Typ* tvoria vozidla, ktoré sa neliSia aspon v tychto podstatnych ohla-
doch:

— vyrobca,

— typové oznacenie vyrobcu,

— dolezité konstrukéné a tvarové znaky:
— podvozok/podlahova Cast’ (zjavné a zékladné rozdiely),
— hnacia jednotka (spalovaci/elektricky/hybridny motor).

., Variant“ typu tvoria vozidla jedného typu, ktor¢ sa neliSia asponl v tychto
podstatnych ohl'adoch:

— typ karosérie (napr. sedan, hatchback, kupé, kabriolet, kombi, viac-
ucelové vozidlo),

— hnacia jednotka:
— pracovny princip (ako v bode 3.2.1.1 prilohy III),
— pocet a usporiadanie valcov,

— rozdiel vykonu vicsi ako 30 % (najvyssi vykon je vyssi ako 1,3

— rozdiel v objeme valcov vic¢si ako 20 % (najvacsi objem je vyssi
ako 1,2 nasobok najmensicho objemu),

— hnacie napravy (pocet, umiestnenie, spojenie),
— riadené napravy (pocet a umiestnenie).

,Verziu“ variantu tvoria vozidla, ktoré s tvorené povolenymi kombina-
ciami bodov uvedenych v informa¢nom zvézku v stlade s poziadavkami
prilohy VIIIL.

V ramci jednej verzie sa nesmi kombinovat' viacndsobné Udaje tychto
parametrov:

— najvicsia technicky pripustnd hmotnost’ v nalozenom stave,
— zdvihovy objem,

— najvacsi vykon motora,

— typ prevodovky a pocet prevodovych stuptiov,

— najvacsi pocet miest na sedenie podla definicie v prilohe II C.
Na tucely kategorii M, a M;:

»Typ* tvoria vozidla, ktoré sa neliSia aspoit v tychto podstatnych ohla-
doch:

— vyrobca,
— typové oznacenie vyrobcu,
— kategoria,

— dolezité konstrukéné a tvarové znaky:
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— podvozok/samonosna karoséria/jednopodlazny/dvojpodlazny,
pevny/klbovy (zjavné a zékladné rozdiely),

— pocet naprav,
— hnacia jednotka (spalovaci/elektricky/hybridny motor).

,,Variant” typu tvoria vozidla jedného typu, ktoré sa nelisia aspon v tychto
podstatnych ohl'adoch:

— trieda definovana v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/85/ES z 20. novembra 2001 tykajucej sa osobitnych ustanoveni
pre vozidla pouzivané na prepravu cestujucich, v ktorych sa nachadza
viac ako osem sedadiel, okrem sedadla pre vodica (') (len pre dokon-
cené vozidla),

— etapa konsStrukcie (napr. dokoncené, nedokoncené),
— hnacia jednotka:
— pracovny princip (ako v bode 3.2.1.1 prilohy III),
— pocet a usporiadanie valcov,

— rozdiel vykonu vacsi ako 50 % (najvyssi vykon je vyssi ako 1,5
nasobok najnizsicho vykonu),

— rozdiel v objeme valcov vic¢si ako 50 % (najvacsi objem je vyssi
ako 1,5 nasobok najmensicho objemu),

— umiestnenie (vpredu, v strede, vzadu),

— rozdiely technicky pripustnej najvacsej hmotnosti v nalozenom stave
vacsie ako 20 % (najvacsia hmotnost’ je vysSia ako 1,2 néasobok
najmensej hmotnosti),

— hnacie napravy (pocet, umiestnenie, spojenie),
— riadené napravy (pocet a umiestnenie).

»Verziu“ variantu tvoria vozidla, ktoré su tvorené povolenymi kombina-
ciami bodov uvedenych v informa¢nom zvézku v stlade s poziadavkami
prilohy VIII.

3. Na ucely kategorii Ny, N, a Nj:

,»Typ®“ tvoria vozidla, ktoré sa neliSia aspoit v tychto podstatnych ohl’a-
doch:

— vyrobca,

— typové oznacenie vyrobcu,

— kategoria,

— dolezité konstrukéné a tvarové znaky:
— podvozok/podlahova cast’ (zjavné a zakladné rozdiely),
— pocet naprav,
— hnacia jednotka (spalovaci/elektricky/hybridny motor).

,,Variant™ typu tvoria vozidla jedného typu, ktoré sa nelisia aspon v tychto
podstatnych ohl'adoch:

— konstrukéna koncepcia karosériec (napr. valnik/sklapac/cisterna/-
navesovy tahac) (len pre dokoncené vozidla),

— etapa konstrukcie (napr. dokoncené, nedokoncené),
— hnacia jednotka:
— pracovny princip (ako v bode 3.2.1.1 prilohy III),
— pocet a usporiadanie valcov,

— rozdiel vykonu vacsi ako 50 % (najvyssi vykon je vyssi ako 1,5
nasobok najnizsieho vykonu),

— rozdiel v objeme valcov vicsi ako 50 % (najvacsi objem je vyssi
ako 1,5 nasobok najmensieho objemu),

() U. v. ES L 42, 13.2.2002, s. 1.
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C.

— rozdiely technicky pripustnej najvidcsej hmotnosti v naloZzenom stave
vacsie ako 20 % (najvdcsia hmotnost’ je vysSia ako 1,2 ndsobok
najmensej hmotnosti),

— hnacie napravy (pocet, umiestnenie, spojenie),

— riadené napravy (pocet a umiestnenie).

,Verziu“ variantu tvoria vozidla, ktoré s tvorené povolenymi kombina-

ciami bodov uvedenych v informa¢nom zvézku v stlade s poziadavkami

prilohy VIIL

Na ucely kategorii Oy, O,, O3 a Oyt

,Typ* tvoria vozidla, ktoré sa neliSia aspon v tychto podstatnych ohla-
doch:

— vyrobca,
— typové oznacenie vyrobcu,
— kategoria,
— dolezité konstrukéné a tvarové znaky:
— podvozok/samonosna karoséria (zjavné a zakladné rozdiely),
— pocet naprav,
— ojovy prives/naves/prives so stredovou napravou,
— typ brzdového systému (napr. nebrzdeny/najazdovy/s posilnenim).

,,Variant” typu tvoria vozidla jedného typu, ktoré sa nelisia aspon v tychto
podstatnych ohladoch:

— etapa konstrukcie (napr. dokonéené, nedokonéené),

— typ karosérie (napr. obytny prives/valnik/cisterna (len pre dokoncené/-
dokoncované vozidla),

— rozdiely technicky pripustnej najvacsej hmotnosti v nalozenom stave
vacsie ako 20 % (najvacsia hmotnost’ je vysSia ako 1,2 néasobok
najmensej hmotnosti),

— riadené napravy (pocet a umiestnenie).

»Verziu“ variantu tvoria vozidla, ktoré su tvorené povolenymi kombina-
ciami bodov uvedenych v informa¢nom zviazku.

Pre vsetky kategorie:
Uplna identifikacia vozidla len z oznacenia typu, variantu a verzie sa

musi zhodovat’ s jedinou presnou definiciou vsetkych technickych charak-
teristik, ktoré s potrebné na uvedenie vozidla do prevadzky v premavke.

VYMEDZENIE TYPOV KAROSERIE (len pre dokonéené/dokonované
vozidla)

Typ karosérie uvedeny v prilohe I, prilohe III Casti 1 bode 9.1. a v prilohe IX
bode 37 sa oznaci tymito kodmi:

1.

Osobné automobily (M;)

AA Sedan Norma ISO 3833 — 1977, definicia ¢. 3.1.1.1,
ale vratane vozidiel s viac ako S$tyrmi
boénymi oknami.

AB Hatchback Sedan (AA) s dverami v zadnej Casti vozidla.

AC Kombi Norma ISO 3833 — 1977, definicia ¢. 3.1.1.4
(osobné kombi).

AD Kupé Norma ISO 3833 — 1977, definicia ¢. 3.1.1.5.
AE Kabriolet Norma ISO 3833 — 1977, definicia ¢. 3.1.1.6.
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AF Viacucelové vozidlo  Motorové vozidlo iné ako vozidla uvedené
v AA az AE urcené na prepravu osob a ich
batoziny v jedinom vnitornom priestore. Ak
viak  takéto  vozidlo spliia  obidve
z nasledujucich podmienok:

i) pocet miest na sedenie, okrem sedadla
vodica, nie je vacsi ako Sest’;
,miesto na sedenie” sa povazuje za
existujuce, ak je vozidlo vybavené
»pristupnymi‘ ukotveniami sedadiel;

Hpristupné” su také ukotvenia, ktoré sa
moézu pouzivat. Aby sa zabranilo
,»pristupu k ukotveniam, vyrobca fyzicky
zamedzi ich pouzitiu napriklad navarenim
krycej platne alebo namontovanim podob-
ného trvalého pevného zariadenia, ktoré
nemozno odstranit pouzitim  bezne
dostupnych nastrojov, a

i) P~ (M + N x 68) > N x 68

ked”:

P = technicky pripustnd najvicsia
hmotnost’ v naloZzenom stave v kg

M = hmotnost v prevadzkovom stave
v kg

N = poCet miest na sedenie okrem

sedadla pre vodica.

Toto vozidlo sa nepovazuje za vozidlo
kategorie M.

Motorové vozidla kategérie M, alebo M3

Vozidla triedy I (pozri smernicu 2001/85/ES)

CA Jednopodlazné

CB Dvojpodlazné

CC Kibové jednopodlazné

CD Kibové dvojpodlazné

CE Jednopodlazné so zniZzenou podlahou

CF Dvojpodlazné so znizenou podlahou

CG Kibové jednopodlazné so zniZenou podlahou
CH Kibové dvojpodlazné so zniZenou podlahou

Vozidla triedy II (pozri smernicu 2001/85/ES)

CI Jednopodlazné

CJ Dvojpodlazné

CK Kibové jednopodlazné

CL Kibové dvojpodlazné

CM Jednopodlazné so znizenou podlahou

CN Dvojpodlazné so znizenou podlahou

CO Kibové jednopodlazné so znizenou podlahou
CP Kibové dvojpodlazné so znizenou podlahou

Vozidla triedy III (pozri smernicu 2001/85/ES)

CQ Jednopodlazné
CR Dvojpodlazné
CS Kibové jednopodlazné

CT Kibové dvojpodlazné
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Vozidla triedy A (pozri smernicu 2001/85/ES)

CU Jednopodlazné

(0\% Jednopodlazné so znizenou podlahou

Vozidla triedy B (pozri smernicu 2001/85/ES)

CcwW Jednopodlazné

3. Motorové vozidla kategorie N

BA  Nakladny automobil pozri smernicu Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 97/27/ES z 22. jula
1997 tykajicu sa  hmotnosti
a rozmerov urcitych kategorii
motorovych a ich pripojnych
vozidiel (!) (priloha I bod 2.1.1)

BB  Dodavkové vozidlo nakladny automobil s kabinou
integrovanou do karosérie

BC  Tazné vozidlo navesu pozri smernicu 97/27/ES (priloha
I bod 2.1.1)

BD  Tazné vozidlo privesu (faha¢ pozri smernicu 97/27/ES (priloha
privesu) I bod 2.1.1)

— Ak vsak vozidlo definované ako BB s technicky pripustnou najvicsou
hmotnostou nepresahujucou 3 500 kg:

— ma viac ako Sest’ miest na sedenie okrem miesta vodic¢a
alebo
— splna obidve tieto poziadavky:

i) pocet miest na sedenie, okrem sedadla vodica, nie je vacsi ako
Sest’ a

ii) P— (M + N x 68) <N x 68,
toto vozidlo sa nepovazuje za vozidlo kategorie N.

— Ak vSak vozidlo definované ako BA, BB s technicky pripustnou
najvaésou hmotnost'ou nad 3 500 kg alebo BC, alebo BD splia
jednu z tychto poziadaviek:

i) pocet miest na sedenie, okrem sedadla vodica, nie je VAacsi ako
osem alebo

ii) P~ (M + N x 68) <N x 68,
toto vozidlo sa nepovazuje za vozidlo kategorie N.

Pokial’ ide o definicie ,,miesta na sedenie”, P, M a N, pozri cast
C tejto prilohy.

4. Vozidla kategorie O

DA Naves pozri smernicu 97/27/ES (priloha
I bod 2.2.2)

DB  Ojovy prives pozri smernicu 97/27/ES (priloha
I bod 2.2.3)

DC  Prives so stredovou napravou pozri smernicu 97/27/ES (priloha
I bod 2.2.4)

5. Vozidla na Specidlne ucely

SA Obytné automobily (pozri prilohu II A bod 5.1)

SB Pancierové vozidla (pozri prilohu II A bod 5.2)

SC Sanitné vozidla (pozri prilohu II A bod 5.3)

() U. v. ES L 233, 25.8.1997, s, 1. Smernica naposledy zmenena a doplnend smernicou
Komisie 2003/19/ES (U. v. EU L 79, 26.3.2003, s. 6).
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SD
SE
SF
SG
SH

Pohrebné vozidla (pozri prilohu II A bod 5.4)

Obytné privesy (pozri prilohu II A bod 5.6)

Samohybné Zeriavy (pozri prilohu II A bod 5.7)

Iné vozidla na Specidlne ucely (pozri prilohu II A bod 5.8)

Vozidlo na prepravu osdb na invalidnom voziku (pozri prilohu
II A bod 5.5).
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PRILOHA IIT

INFORMACNY DOKUMENT NA UCELY TYPOVEHO SCHVALENIA
ES VOZIDIEL

(Vysvetlivky sa nachadzajii na poslednej strane prilohy I)

CAST 1

Tieto informécie sa poskytuju v troch vyhotoveniach a spolu s obsahom.
Akékol'vek vykresy sa dodavaju vo vhodnej mierke vo formate A4 alebo poskla-
dané na tento format a musia byt dostatoéne podrobné. Pripadné fotografie st
dostatocné detailné.

A. Kategorie M a N

0. VSEOBECNE
0.1. Znacka (obchodné meno vyrobCu): ........cccoevereirieenieerinenienens
0.2. YD ettt ettt
0.2.1. Obchodny(-¢) nazov (nazvy) (ak je k dispozicii): ......ccccceeueenee.
0.3. Prostriedky identifikacie typu, pokial’ si vyznacené na vozidle
() e
0.3.1. Umiestnenie takého 0znacenia: ........c..ccceeevereeneeneeeneennenens
0.4. Kategoria vozidla (): ..ooeoeiiieieeeeeee e
04.1. Klasifikacia(-e) podl'a nebezpetného tovaru, ktoré ma vozidlo
PIEPTAVOVALT .ottt et s st se e seese e sneneeaene
0.5. Meno a adresa VYTODCU: ......cceoeeerieieieeeicieeeiereeeeeeeeee e
0.8. Adresa(-y) montazneho(-nych) zavodu(-0v): ......cccccceveeveeennnne.
0.9. Meno a adresa zastupcu vyrobcu (ak je ustanoveny): ..............
1. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI VOZIDLA:
1.1. Fotografie a/alebo vykresy reprezantivneho vozidla: .................
1.3. Pocet naprav @ KOES: .....ccoovveririeieieieieeeee e
1.3.1. Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ..............
1.3.2. Pocet a umiestnenie riadenych naprav: ..........cccoceeevevieceeene.
1.3.3. Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ...................
1.4. Podvozok (pokial’ existuje) (celkovy vykres): ......cccoevennnne
1.6. Umiestnenie a usporiadanie motora: ..........ceccccceeeeveeeeereeeeeeenes
1.8. Riadenie: l'avostranné/pravostranné (1)
1.8.1. Vozidlo je vybavené pre pravo/l'avostrannii prevadzku (1)
2. HMOTNOSTI A ROZMERY (%) (2)

(v kg a mm) (ak je to potrebné, odvolat’ sa na vykres)

2.1. Razvor(-y) (plne naloZené) (2!)

2.1.1. Vozidld s dvomi napravami: ...............c.cccoveenveeeseeeneninenens
2.1.2. Vozidla s tromi alebo viacerymi napravami

2.1.2.1. Rozostup medzi po sebe nasledujicimi napravami, od prvej

napravy vpredu k poslednej naprave vzadu: .........cccoeevieeennne.
2.1.2.2. Celkovy rozostup medzi NAPravami: .........coceceeeereeereeereeernenenns
2.3.1. Rozchod kazdej riaditelnej napravy (84): ...ocoovvoeeveeeereererennns

2.3.2. Rozchod vietkych ostatnych naprav (&%): ......ococooveiveeveveirennn,
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2.4.
2.4.1.
24.1.1.
24.1.1.1.
24.1.1.2.
24.12.
24.1.2.1.
24.122.
2.4.13.

24.2.
24.2.1.
24.2.1.1.
2422,
2422.1.

2.4.23.

2.6.

2.6.1.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.9.
2.10.

2.11.

2.11.1.
2.11.2.
2.11.3.
2.11.4.

2.11.6.
2.12.

2.12.1.

Rozsah rozmerov vozidla (celkovych)

Podvozok bez karosérie

DIZKA (B5): et
Najviacsia pripustnd dizka: ..o,
Najmensia pripustnd dizka: ...,
SHTKA (B7): oot
Najvicsia pripustnd S$irka: .......cococeveverereiireire e
NajmenSia pripustnd $irka: .........coocceeeoinnneeeiinnneccceen

Vyska (v prevadzkovom stave) (88) (pri vyskovo nastavite’nom
zaveseni naprav uved’te normalnu prevadzkovu polohu): .........

Podvozok s karosériou

DIZKA (B5): oo
DiZka 10Z0€] PIOCHY: .....vvoveeveeeeeeeeeeeeeee e
SHKA (87): oo

Hrubka stien (v pripade vozidiel ur¢enych na prepravu tovaru
s regulovanou teplotou): ........ccceverereiinienienieeeee

Vyska (v prevadzkovom stave) (2%) (pri vyskovo nastavitelnom
zaveseni naprav uvedte normalnu prevadzkovu polohu): .........

Hmotnost’ v pohotovostnom stave

Hmotnost” vozidla v pohotovostnom stave s karosériou a v
pripade tazného vozidla kategoérie inej ako M;, so spojovacim
zariadenim, ak ho vyrobca namontoval, alebo hmotnost
podvozku alebo podvozku s kabinou, bez karosérie a/alebo
spojovaciecho zariadenia, ak vyrobca karosériu a/alebo spojo-
vacie zariadenie nemontuje (vratane kvapalin, naradia, nahrad-
ného kolesa, ak je namontované, a vodia a pre autobusy
a autokary hmotnost’ ¢Elena posadky, pokial je vo vozidle
sedadlo pre ¢lena posadky) (M) (najniZ§ia a najvyssia hodnota
pre Kazdy variant): ..........ccocoeeiiiinineeeee e

RozloZenie tejto hmotnosti na napravy a v pripade navesu alebo
privesu so stredovou napravou zatazenie v bode spojenia
(najvyssie a najnizSie pre kazdy variant): ..........cccoceeeienenn.

V pripade nedokonceného vozidla najmenSia hmotnost’
dokonéeného vozidla udavana vyrobcom: ...........ccccceoeiieenee.

NajviidSia technicky pripustna naloZenia hmotnost’ udavana
VITODCOM (1) (3): oot

Rozlozenie tejto hmotnosti na napravy a v pripade navesu alebo
privesu so stredovou napravou, zataZenie v bode spojenia (°):

Najvicsia technicky pripustna hmotnost’ na kazda napravu:

Najvidsia technicky pripustnd hmotnost’ na kazdu skupinu
DAPIAVE (oot e e e et t e

Najvicsia technicky pripustna tahana hmotnost’ motorového
vozidla v pripade

OJOVENO PIIVESUL .ovveviieiiieiieeienieee ettt
TIAVESUL eeutitiieteetententeetestestesse st st e st sbe st et sb ettt ebe it et et eaeeaeeaeenes
privesu SO Stredovou NAPrAVOUL .......cccceevveueueeirermrueuereeerireneenenenes

Technicky pripustnd najvdcsia hmotnost v nalozenom stave
JAZANE] SUPTAVY (3): wovoveeeeeceeeeeieee e

Najvécsia hmotnost’ nebrzdeného pripojného vozidla: ..............

Najvidsie technicky pripustné vertikalne statické zat’aZenie/-
hmotnost’ v bode Spojenia: .........ccoocereririenienienieieieese e

Motorového vozidla: ........ccocoeevieeieiiieiiiieeeee e
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2.16.

2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

3.1
3.1.1.

3.2
3.2.1.1.

3.2.1.2.
3.2.1.3.
3.2.1.6.
3.2.1.8.

3.22.1.

322.2.

3224,

3.2.25.

3.2.3.
3.2.3.1.
3.2.3.1.1.
3.2.3.2.
3.23.2.1.
3.2.4.
3.2.4.1.
3.24.2.

Urdené eviden¢né/prevadzkové najvicSie pripustné hmot-
nosti (nepovinné: kde su tieto hodnoty dané, overuji sa
v sulade s poziadavkami prilohy IV k smemici 97/27/ES):

Uréena evidencna/prevadzkova najvéacsia pripustna nalozena
hmotnost’ [pre kazdu technicki konfiguraciu moézete uviest
viaceré Udaje (3)]: oo

Uréena evidenéna/prevadzkova najvacsia pripustna hmotnost’ na
kazdu napravu a v pripade navesov alebo privesov so stredovou
napravou uréené zat'azenie v bode spojenia uvedené vyrobcom,
pokial’ je mensie ako technicky pripustna najvicsia hmotnost
v ich bode spojenia [pre kazda technicku konfiguraciu mozete
uviest’ viaceré Udaje (P)]: oovevorereevereeeeeieeeeee s

Urcena evidencna/prevadzkova maximalne pripustna hmotnost’
na kazdu skupinu naprav [pre kazdu technickt konfiguraciu su
mozné viaceré Udaje (3)]: .vvvrvervrreereereeeieeeeeeee e

UrCena eviden¢nd/prevadzkova najvécsia pripustnd hmotnost
tahanych vozidiel [pre kazdi technicku konfiguraciu mozete
uviest viaceré 1daje ()]: covovvorvreereereeeereeeee e

)

Uréena evidencna/prevadzkova najvidcSia pripustna hmotnost
jazdnej supravy [pre kazda technickl konfigurdciu mozete
uviest viaceré 1daje ()]: coovvorrervereireeeeeeeee e
HNACIA JEDNOTKA (¥)

Vyrobea motora: ...........cccoocoviiiiienieniiieeeee s

Kéd motora podla vyrobcu (vyznaceny na motore alebo
prostrednictvom inych prostriedkov identifikacie): .......c............

Schvalovacie ¢islo (ak je to potrebné) vratane oznacenia iden-
tfIKACIE PAlIVA. .oviiieiiic e

(len pre vysokovykonné vozidla)

Spalovaci motor
Pracovny princip: zazihové/vznetové zapalovanie (')
Cyklus: $tvortakt/dvojtakt/rotaény (1)

Pocet a usporiadanie valCov: ........ccoocevirerierienienieieieieeeee

Zdvihovy objem (™): ...... cm?
Volnobezné otacky motora (3): ...... min’!
Najvacsi vykon motora ("): ... kW opri ... min"! (hodnota

stanovena vyrobcom)

Lahké uzitkové vozidla: motorova nafta/benzin/LPG/NG alebo
biometan/etanol (E 85)/bionafta/vodik (1) (6)

Vysokovykonné vozidla: motorova nafta/benzin/LPG/NG-
H/NG-L/NG-HL/etanol (%) ()

Vozidlo podl'a druhu paliva: jednopalivové, dvojpalivové, viac-
palivové (flex fuel) ()

Najvacsi podiel biopaliva v palive (hodnota uvedena
vyrobcom): ........ % z objemu

Palivova(-é) nadrz(-e)

Prevadzkova(-é) palivova(-é) nadrz(-e)

Cislo a objem kaZdej NAdrZe: ........coccoooveveeveveeeeeesrereseeesnens
Rezervna(-¢) palivova(-¢) nadrz(-e)

Cislo a objem kaZdej NAdrZe: ........coccoevveveevvevveeereeseesseeennens
Privod paliva

Karburatorom(-mi): ano/nie (1)

Vstrekovanim paliva (len pre vznetovy motor): dno/nie ()
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3.2.42.2.

3.243.
3.2.7.
3.2.8.
3.2.8.1.
3.2.8.2.
3.2.9.
3.294.

3.2.95.
3.2.12.
3.2.12.2.

3.2.12.2.1.
3.2.12.2.1.11.

3.2.12.2.1.11.6.
3.2.12.2.1.11.7.
3.2.12.2.2.
3.2.12.2.3.
3.2.12.2.4.
3.2.12.2.5.
3.2.12.2.6.
3.2.12.2.7.
3.2.12.28.
3.2.12.2.9.
3.2.13.1.

3.2.15.
3.2.16.

3.3.
3.3.1.
3.3.1.1.
3.3.1.2.
3.3.2.
3.3.24.

3.4.
3.4.1.
3.4.2.

3.6.5.

Pracovny princip: priame vstrekovanie/predkomdrkovy/viriva
komoérka ()

Vstrekovanim paliva (iba pre zdZihové motory): ano/nie (1)
Chladiaci systém: kvapalina/vzduch ()

Saci systém

Prepliiovad: ano/nie (1)

Medzichladié: ano/nie (1)

Vyfukovy systém

Typ, oznacenie(-a) timia(-ov) vyfuku: .......cccooeiiiiiiiiiiieinn.

Kde je pre vonkaj$i hluk potrebné, protihlukové opatrenia
V MOtorovom priestore a na MOLOIE: .........covweerucucueueueueueururenns

Umiestnenie vVYfukovej riry: .......occoceovereeninenneneeeeeeeenene
Prijaté opatrenia proti znecistovaniu ovzdusia

Pridavné zariadenia na regulaciu znedistenia (ak existuju a ak
nie st uvedené v inom bode)

Katalyzator: ano/nie (1)

Regeneracné systémy/metoda systémov d’alSej upravy vyfuko-
VYCh PIYNOV, OPIS: viieeiieiiieieieieieeee e

Spotrebitelné ¢&inidla: ano/nie (1)

Typ a koncentracia ¢inidla potrebného na katalytickl ¢innost”:
Kyslikovy snimaé: ano/nie (!)

Vstrekovanie vzduchu: dno/nie (1)

Recirkulacia vyfukovych plynov: no/nie (V)

Systém regulacie vyparnych emisii: ano/nie (')

Zachytava¢ &astic: ano/nie (1)

Palubny diagnosticky systém (OBD): ano/nie (')

Ostatné systémy (0pis a CINNOSE): .oovevevveirieirieerieireereeeeeaenne
Obmedzova¢ kritiaceho momentu ano/nie (1)

Umiestnenie symbolu koeficientu absorpcie (len pre vznetové
TNOTOTY):  covetetetetentente sttt ettt sb et st sb e st st a et be et ebeeas

Systém plnenia palivom LPG: ano/nie (!)

Systém plnenia palivom NG: ano/nie (1)

Elektromotor

Typ (vinutie, budenie): ..........cccoovveerirernnriereienneereieenenens
Najvyssi hodinovy vykon: ...... kW

Prevadzkové napitie: ...... \Y

Batéria

UMIESINENIE: ..evvieevieiieeieiieieeteeeesteesteeseeteesseesseesseessesssessesssesseenns

Motor alebo kombinacia motora
Hybridné elektrické vozidlo: ano/nie (1)

Kategoria hybridného elektrického vozidla: externé nabijanie/-
nabijanie vo vozidle: (1)

Teplota maziva
najnizsia: .... K

najvyssia: ...... K
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4. PREVOD (?)
4.2. Druh (mechanicky, hydraulicky, elektricky atd’.): .....................
4.5. Prevodovka
4.5.1. Typ [ruéna/automaticka/CVT (plynule menitelny prevod)] (})
4.6. Prevodové pomery
Vnutorné prevody prevo- ,
dovky (pomer otacok hria- Koncovy irev,od(—y)'h Celkové dove
Prevodovy stupent del’a motora k otackam (pomf? r otacok vystupneho elkove prevodove
, . i hriadel’a prevodovky pomery
vystupného hriadel'a k otagkam hnanvech koli
prevodovky) otackam hnanych kolies)

Maximum pre CVT

1

2

3

Minimum pre CVT

Spéatny prevod
4.7. Najvicsia konStrukéna rychlost’ vozidla (v km/h) (9)
4.9. Tachograf: 4ano/nie (1)
4.9.1 Schvalovacia znacka: ..............c.cooeeoeiiienencneeeceeeeees
5. NAPRAVY
5.1. Opis kazdej NAPravy: ......ccccoceeereienerieierieee e
5.2. ZNACKAT .ottt
5.3. YD ettt ettt ettt ettt ettt
5.4. Poloha zdvihatel'nej(-ych) napravy (naprav): .........cccceoeeeenenne.
5.5. Poloha napravy (ndprav) s premiestnitelnym zatazenim: .........
6. ZAVESENIE
6.2. Typ a konstrukcia zavesenia kazdej napravy alebo kolesa: ......
6.2.1. Nastavenie vysky: ano/nie/volitelny (1)
6.2.3. Pneumatické pruzenie hnacej(-ich) napravy (néprav): ano/nie (!)
6.2.3.1. Pruzenie hnacej napravy ekvivalentné pneumatickému pruzeniu:

dno/nie (V)

6.2.4. Pneumatické pruzenie hnanej(-ych) napravy (néprav): ano/nie (1)
6.2.4.1. Pruzenie hnanej(-ych) napravy (naprav) ekvivalentné pneuma-

tickému pruZeniu: ano/nie (1)
6.6.1. Kombindcia (-e) pneumatika/koleso:

a) pri pneumatikach uviest’ oznacenie rozmeru, index nosnosti,
symbol kategorie rychlosti, valivy odpor v sulade s ISO
28580 (kde je to vhodné) (M),

b) pri kolesach uviest’ rozmer(-y) rafika a jeho hibku(-y)

6.6.1.1. Népravy
6.6.1.1.1. NAPrava 11 oo
6.6.1.1.2. NAPIAVA 21 oo

atd’.
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6.6.1.2.
6.6.2.

6.6.2.1.
6.6.2.2.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

8.9.

8.11.

9.
9.1.

9.3.
9.3.1.

9.9.
9.9.1.
9.9.1.1.
9.9.1.2.
9.9.1.3.
9.9.1.6.
9.9.2.
9.9.2.1.

9.10.
9.10.3.
9.10.3.1.

9.10.3.1.1.

9.10.3.2.
9.10.4.1.

9.10.4.2.
9.10.8
9.10.8.1.

Nahradné koleso, ak je k dispozicii: .......ccceoverirerinercreninecnes
Hornd a dolna hranica polomeru valenia

NAPIAVA 11 oo
INAPTAVA 20 oottt sttt

atd’.
RIADENIE

Prevod a ovladanie

Typ mechanizmu riadenia (podla potreby Specifikujte pre
predné a zadné NAPIAVY): ...cc.eceevieieieieieieieieteeee e

Spojenie s kolesami (vratane iného ako mechanického
prostriedku; podla potreby Specifikujte pre predné a zadné
KOLESA): ittt

Spo6sob pripadného posiliiovania: ...........cccceeeveevienieiesieiieieieane

BRZDY
Protiblokovaci systém: ano/nie/volitelny (1)

Struény opis brzdovych systémov podla bodu 1.6 dodatku
k doplnku 1 prilohy IX k smernici 71/320/EHS: .........c..cccc.....

Udaje o type(-och) odlah¢ovacieho(-ich) brzdového(-ych)
SYSEEIMU(-OV): -outiiieiiieieetencrteie ettt ettt ee
KAROSERIA

Druh karosérie pouzivajuci kody stanovené v Casti C prilohy II:

Dvere pre cestujicich, zamky a zavesy dveri

Usporiadanie dveri a pocet dveri: ........cooceverenierienienieieieee

Zariadenia pre nepriamy vyhlad

Spatné zrkadla, uvedte pre kazdé spitné zrkadlo:

ZNACKA: oo
Schvalovacia Znacka: ..........cccoceeveririeninenieieeeeeeeee e
VATTANE ittt
Doplnkové vybavenie, ktoré moze ovplyvnit' vyhl'ad dozadu:
Zariadenia pre nepriamy vyhlad iné ako zrkadla: ....................

Typ a opis zariadenia: ..........ccccoveveneinieineineineeeeeeeeenne

Vnutorné usporiadanie

Sedadla

Pocet miest na sedenie (3): ...ccoceveverieriirierieeeee e
Umiestnenie a usporiadanie: ............cooceveeerierienienienienienieneeeeeenes
Sedadlo(-a) urcené na pouzivanie, len ked’ vozidlo stoji: .........

Typ(-y)  opierky(-ok)  hlavy: integrované/oddelitel'né/-
samostatné (1)

Schval'ovacie ¢islo(-a), ak je/su k dispoziCii: .......cccceoeveerueiennene
Plyn pouzity ako chladivo v klimatizaénom systéme: ..............

Klimatiza¢ny systém je konstruovany tak, aby obsahoval fluo-
révany sklenikovy plyn s potencidlom globalneho oteplovania
vy$§im ako 150: ano/nie (V)
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9.12.2.

9.17.
9.17.1.

9.17.2.

9.17.3.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

9.22.
9.22.0.

9.23.
9.23.1.

9.24.
9.24.1.

9.24.3.

11.

Sposob a umiestnenie doplnkovych zadrziavacich systémov
(uved'te ano/mie/Volitelné): .......ccoeeveeireirieireee e

(L = lava strana, R = prava strana, C = stred)

Predny airbag Bocny airbag Zariadenie na predpitie
pasu
L
Prvy rad sedadiel C
R
L
Druhy rad C
sedadiel (*)
R

(*) Tabulku mozno v pripade potreby rozsirit’ na vozidla s viac ako dvoma radmi sedadiel, alebo ak st po Sirke

vozidla viac ako tri sedadla.

Povinné stitky

Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia povinnych Stitkov,
napisov a identifikacného Cisla vozidla: .........ccocovvvririneininnne

Fotografie a/alebo vykresy povinného Stitka a néapisov (Gplny
priklad s TOZMErmi): .....ccoccovviviiiiiiiiiieeee e

Fotografie a/alebo vykresy identifikaéného ¢isla vozidla (uplny
priklad § TOZMEIMI): ....c.coeuiiririieiciiiiieccctee e

Vysvetlite vyznam znakov v druhej Casti a pripadne v tretej
Casti, ktoré st pouzit¢é na splnenie poziadaviek oddielu 5.3
normy ISO 3779 — 1983: ..

Ak sa znaky druhej casti pouzili na splnenie poziadaviek
oddielu 5.4 normy ISO 3779 — 1983, uved’te tieto znaky: ......

Predna ochrana proti podbehnutiu vozidla

Nachadza sa: ano/nie/netplna ()

Ochrana chodcov

Poskytne sa podrobny opis vratane fotografii a/alebo vykresov
vozidla z hl'adiska konstrukcie, rozmerov, prislusnych referenc-
nych Ciar a pouzitych materiadlov prednej Casti vozidla (vnitor-
nych a vonkajsich), vratane podrobnosti o kazdom instalovanom
systéme aktivnej ochrany

Systémy celnej ochrany

Celkové usporiadanie (vykresy alebo fotografie) naznacujuce
polohu a pripojenie systémov Celnej ochrany:

Vsetky pozadované podrobnosti o montazi a Uplné pokyny
vratane poziadaviek kratiaceho momentu pre skrutkové spoje:

SPOJENIA MEDZI TAZNYMI VOZIDLAMI A PRIVESMI
A NAVESMI

Trieda a typ spojovacieho(-ich) zariadenia(-ni) namontovaného
(-ych) alebo urceného(-ych) na montaz: ...........ccccevvevveveveennne

Pokyny na pripevnenie typu spojovacieho zariadenia na vozidlo
a fotografie alebo vykresy bodov uchytenia na vozidle dané
vyrobcom: d’al$ie informacie, ak je pouZitie spojovacieho zaria-
denia obmedzené na urcité varianty alebo verzie typu vozidla:
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11.4.

12.

12.7.1.

13.

13.1.

13.1.2.

13.3.

13.3.1.
13.3.2.
13.3.3.

13.4.

13.4.1.
13.4.2.
13.4.3.
13.4.4.

16.

16.1.

0.1.
0.2.
0.2.1.
0.3.

0.3.1.
0.4.
0.4.1.

0.5.
0.8.
0.9.

1.1.
1.3.
1.3.1.
1.3.2.
1.4.

Informacie o montazi Specidlnych taznych konzol alebo
montaznych dosiek: ...

Schvalovacie CiS10(-a): ....oovirverieriirieieieeee e

ROZNE

Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu
v pasme 24 GHz: dno/nie (1)

OSOBITNE USTANOVENIA PRE AUTOBUSY
A AUTOKARY

Trieda vozidla: trieda I/trieda Il/trieda IIl/trieda A/trieda B (1)

Typy podvozku, na ktoré mozno namontovat’ typovo schvalenu
karosériu [vyrobca(-ovia) a typy vozidla(-iel)] ......ccccooevverennene

Pocet cestujucich (sediacich a stojacich)

CelkOmM (N): oottt e
Horné podlazie (Np) (1): wovveveeeeeieeeeceeeeeee e
Dolné podlaZie (Np) (1): wovvrvevereieeeececeeee s
Pocet cestujucich (sediacich)

CelKOM (A): ottt ene s
Horné podlazie (A,) (1): wovverveveeeieeeeceeeee s
Dolné podlazie (Ay) (O e
Pocet miest pre invalidné voziky vo vozidlach kategorie M,
A M3l e
PRISTUP K INFORMACIAM O OPRAVACH A UDRZBE
VOZIDIEL

Adresa hlavnej internetovej stranky na pristup k informécidm
o opravach a udrzbe vozidiel: .........ccooeveiiiiiiiiiiiiicice

Kategoria O

VSEOBECNE

Znacka (obchodné meno vyrobcu): .......ccccovevievienienienieieieee
YD ettt
Obchodny(-¢) nazov (nazvy) (ak je k dispozicii): .....ccocevvenee.

Prostriedky identifikicie typu, pokial st vyznafené na
VOZIAIE (P): e

Umiestnenie takého 0znacenia: ...........cccocceveevreevieeeeneeneenieenenns
Kategoria vozidla (°): ..o.ccveerirenieeieeeeeeeeere e

Klasifikacia(-e) podl'a nebezpetného tovaru, ktoré ma vozidlo
PIEPTAVOVAL:  .iiiiiiiieiteeteete et ete ittt st ettt e e eneeneenas

Nazov a adresa VYTODCU: ...cc.ooeviiriirienieniiieieeeeeeee e
Nazov(-vy) a adresa(-y) montazneho(-ych) zavodu(-ov): ..........

Meno a adresa zastupcu vyrobcu (ak je ustanoveny): ..............

VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI VOZIDLA:

Fotografie a/alebo vykresy reprezentativneho vozidla: ..............
Pocet naprav a Kolies: .......ccooevieiiiiienieiiieieeeeee e
Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ..............
Pocet a umiestnenie riadenych naprav: .........ccococecvevcereenennens

Podvozok (pokial’ existuje) (celkovy vykres): ........ccceoeveenenne.
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2.1.
2.1.1.
2.1.2.
2.1.2.1.

2.1.2.2.
23.1.
23.2.

2.4.
24.1.
24.1.1.
24.1.1.1.
24.1.1.2.
2.4.1.1.3.

24.12.
2.4.1.2.1.
24.122.
2.4.2.
2.4.2.1.
242.1.1.
242.12.
2422
2422.1.

24.23.

2.6.

2.6.1.

2.7.

2.8.

2.8.1.

HMOTNOSTI A ROZMERY (f) (8)

(v kg a mm) (podl'a potreby sa odvolajte na vykres)

Razvor (-y) (plne naloZené) (&)
Vozidla s dvomi NApravami ........cceceeeveereerienienienienenienieneeeeeenns
Vozidla s tromi alebo viacerymi napravami

Rozostup medzi po sebe nasledujiicimi napravami, od prvej
napravy vpredu k poslednej naprave vzadu: .........cccovvueneneee

Celkovy rozostup medzi NAPravami: .........oceceeeereereeereeernenenns
Rozchod kazdej riaditelnej napravy (84): .....cocoooveveeeeveevierennns

Rozchod vietkych ostatnych naprav (8*): .....cooovovvvveeeveereiennne.

Rozsah rozmerov vozidla (celkovych)

Podvozok bez karosérie

DIZKA (85): e
Najvacsia pripustnd diZzka: .......cooccoooveoeieeeeeceeeeeeeeeeeee e
Najmensia pripustnd diZzka: ..o

V pripade pripojnych vozidiel, najvacsia pripustna dizka oja

) e e
SHEKA (B7): e

Najvacsia pripustnd Sirka: ..o
NajmensSia pripustnd SIrka: .......occooceveierineneneeeeeeeeee
Podvozok s karosériou

DIZKA (85): oo
DiZka 10Z0€] PIOCHY: ....vvoveeveeeeeeeeeeeeeee e
V pripade pripojnych vozidiel najvisia pripustna dizka oja (€9):
SHKA (8 oot

Hrabka stien (v pripade vozidiel urenych na prepravu tovaru
s regulovanou teplotou): ........ccceoeririiiiiereeee e

Vyska (v pohotovostnom stave) (2%) (pri vyskovo nastavite’nom
zaveseni naprav uved’te normalnu prevadzkovu polohu): .........

Hmotnost’ v pohotovostnom stave

Hmotnost'” vozidla v pohotovostnom stave s karosériou a v
pripade tazného vozidla kategérie inej ako M' so spojovacim
zariadenim, ak ho vyrobca namontoval, alebo hmotnost
podvozku alebo podvozku s kabinou, bez karosérie a/alebo
spojovacicho zariadenia, ak vyrobca karosériu a/alebo spojo-
vacie zariadenie nemontuje (vratane kvapalin, naradia, nahrad-
ného kolesa, ak je namontované, a vodica a pre autobusy
a autokary hmotnost’ ¢lena posadky, ak je vo vozidle sedadlo

VATTANE)D ©viovieitieieeteereseeesseesseessesseesseesseesseessasseesseessesssessssssesssessennes

RozloZenie tejto hmotnosti na napravy a v pripade navesu alebo
privesu so stredovou napravou zatazenie v bode spojenia
(najvyssia a najnizSia hodnota pre kazdy variant): ....................

V pripade nedokonéeného vozidla najmensia hmotnost’
dokonéeného vozidla udavana vyrobcom: ...........ccccceoeiieenen.

NajviidSia technicky pripustna naloZeni hmotnost’ udivand
VYTODCOM () (3): oo

RozloZenie tejto hmotnosti na napravy, a v pripade navesu
alebo privesu so stredovou napravou zatazenie v bode
SPOJEMIA (3): oot
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2.9.
2.10.

2.12.

2.12.2.

2.16.

2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

5.1
5.2.
5.3.
5.4.
5.5.

6.2.
6.2.1.
6.2.4.

6.2.4.1.

6.6.1.

6.6.1.1.
6.6.1.1.1.
6.6.1.1.2.

Najvicsia technicky pripustna hmotnost’ na kazda napravu:

Najvidsia technicky pripustna hmotnost’ na kazda skupinu
DAPTAVE oottt ettt ettt ettt be bt e e aeeneas

Najvicsie technicky pripustné statické vertikalne zat’aZenie/-
hmotnost’ v bode spojenia

Navesu alebo privesu so stredovou napravou: ..............ccceeeee.

Uréené evidencné/prevadzkové najvicsie pripustné hmot-
nosti (nepovinné: kde su tieto hodnoty dané, overuji sa
v sulade s poziadavkami prilohy IV k smernici 97/27/ES)

Urc¢ena evidencnd/prevadzkova najvéacsia pripustnd nalozena
hmotnost’ [pre kazdd technicki konfiguriciu mozete uviest
viaceré 1daje ()] woverereererreeeieeeeieeseeee e

Uréena evidenéna/prevadzkova najvacsia pripustna hmotnost’ na
kazdu napravu a v pripade navesov alebo privesov so stredovou
napravou uréené zatazenie v bode spojenia uvedené vyrobcom,
pokial’ je mensie ako technicky pripustna najvacsia hmotnost’
v ich bode spojenia [pre kazda technicku konfiguraciu mozete
uviest’ viaceré 1daje ()]: covevrvereeeieeeeeeeeeeee e

Urcena evidencénd/prevadzkova maximaélne pripustnd hmotnost’
na kazdu skupinu naprav [pre kazdu technicku konfiguraciu
mozete uviest’ viaceré udaje ()] coovorvererreeieeeeeeeeeeee e

Uréena evidencna/prevadzkova najvicsia pripustnd hmotnost’
tahanych vozidiel [pre kazdd technicku konfiguraciu mdzete
uviest’ viaceré Udaje (3)]: oovevoreeeeeeeeeeeeeeeeee e
UrCena eviden¢nd/prevadzkova najvécsia pripustnd hmotnost
jazdnej supravy [pre kazdu technicku konfiguraciu mozete
uviest viaceré 1daje ()]: cvvovvrrrrerereeeeeeeeeeeeeeee e

PREVOD
Najvacsia konstrukéna rychlost’ vozidla (v km/h) (%)

NAPRAVY

Opis kazdej NAPravy: .....cccceceeeeerienierieeieieieeee e
ZNACKA: ittt
YD e
Poloha zdvihatel'nej(-ych) napravy (naprav): ........cccceoeeveneene

Poloha napravy (ndprav) s premiestnitelnym zatazenim: .........

ZAVESENIE

Typ a konstrukcia zavesenia kazdej napravy alebo kolesa: ......
Nastavenie vysky: ano/nie/volitelna (1)

Pneumatické pruZenie hnanej(-ych) napravy (naprav): ano/nie (!)
Pruzenie hnanej(-ych) napravy (naprav) rovnocenné pneumatic-
kému pruzeniu: ano/nie (*)

Kombindcia(-e) pneumatika/koleso:

a) pri pneumatikach uviest’ oznacenie rozmeru, index nosnosti,
symbol kategorie rychlosti, valivy odpor v sulade s ISO
28580 (kde je to vhodné) ();

b) pri kolesach uviest’ rozmer(-y) rafika a jeho hibku(-y)
Napravy

NAPrava 11 o
NAPIAVA 21 (oot

atd’.
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6.6.1.2.
6.6.2.

6.6.2.1.
6.6.2.2.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

8.5.
8.9.

9.17.
9.17.1.

9.17.2.

9.17.3.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

11.

Nahradné koleso, ak je k dispozicii: .......ccceoverirerinercreninecnes
Hornd a dolnd hranica polomeru valenia

NAPIAVA 171 oo
NAPIAVA 21 oottt

atd’.
RIADENIE

Prevod a ovladanie

Typ mechanizmu riadenia (podla potreby Specifikujte pre
predné a zadné NAPravy): ......ccceceoceereereeereereneeeneeeseeeseeeeneenens

Spojenie s kolesami (vratane iného ako mechanického
prostriedku; podla potreby Specifikujte pre predné a zadné
KOLESA): ittt

Sposob pripadného posiliiovania: ...........cccceeeeveevieieiesieieieieene

BRZDY

Protiblokovaci brzdovy systém: ano/nie/volitelny (1)

Struény opis brzdovych systémov podla bodu 1.6 dodatku
k doplnku 1 prilohy IX k smernici 71/320/EHS: .........ccccccvnee
KAROSERIA

Druh karosérie pouzivajuci kody definované v casti C prilohy
L s
Povinné stitky

Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia povinnych Stitkov,
napisov a identifikacného Cisla vozidla: .........cccccoveivrieiinrininnne

Fotografie a/alebo vykresy povinného Stitka a napisov (uplny
priklad s TOZMETMI): ...cooveiiiiiiieieiece e

Fotografie a/alebo vykresy identifikacného Cisla vozidla (Gplny
priklad s TOZMErMI): .....ccoooeviiiiiiiiieieieee e

Vysvetlite vyznam znakov v druhej Casti a pripadne v tretej
Casti, ktoré st pouzit¢é na splnenie poziadaviek oddielu 5.3
normy ISO 3779 — 1983: ..

Ak st znaky druhej casti pouzit¢é na splnenie poziadaviek
oddielu 5.4 normy ISO 3779 — 1983, uved’te ticto znaky: ......
SPOJENIA MEDZI TAZNYMI VOZIDLAMI A PRIVESMI
A NAVESMI

Trieda a typ spojovacieho(-ich) zariadenia(-i) namontovaného(-
ych) alebo uréeného(-ych) na montaz: .........ccccoeevieiieiieieienene.

Schvalovacie CiSI0(-a): ...c.coerverieniirieieieeeeeeee e

CAST II

Tabulka znazoriujica kombinacie tudajov uvedenych v ¢asti I v ramci

verzii a variantov typu vozidla

Bod ¢.

Vsetko Verzia 1 Verzia 2 Verzia 3 Verzia ¢.

Poznamky:

a) Samostatna tabul'ka je zostavena pre kazdy variant prislusného typu.
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b) Udaje, pre ktoré nie je ich kombinacia v ramci variantu obmedzend, su
vyznacené v stlpci so zahlavim ,,vSetko®.

¢) Uvedené informacie sa mézu uviest’ v alternativnom usporiadani alebo sa
moézu zIG¢it' s informaciami poskytnutymi v casti 1.

d) Kazdy variant a kazda verzia sa identifikuje abecedno-¢iselnym koédom pozo-
stavajucim z kombindcie pismen a ¢isel, ktory je uvedeny tiez na osvedceni
o zhode (priloha IX) prislusného vozidla.

e) Variant(-y), ktory(-¢) je/st zaradeny(-¢) do prilohy XI, je/st identifikovany(-¢)
$pecifickym abecedno-¢iselnym kodom.

CAST 111
Schvalovacie ¢isla

Poskytnite informacie pozadované nasledujiicou tabul’kou o aplikovanych pred-
metoch schvalenia pre tento typ vozidla uvedenych v prilohe IV alebo XI.
(Zahrnuté su vsetky prislusné schvalenia pre kazdy predmet. Avsak informacie
o komponentoch sa tu nemusia uvadzat, pokial’ su tieto informacie zahrnuté
v prislusnom osvedceni o schvaleni montaze.)

Schval'ovacie Clensky stat alebo zmluvna
Predmet ¢islo alebo ¢islo | strana (*) vydavajuca typové | Datum Variant(-
protokolu schvélenie (**) alebo predlZenia | y)/verzia(-e)
o sktske (¥**) protokol o skuiske (***)

*) Zmluvna strana revidovanej dohody z roku 1958.

(**)  Uvedte, ak sa neda ziskat’ zo schvalovacieho &isla.

(***) Uvedte, ked” vyrobca uplatiiuje ustanovenia ¢lanku 9 ods. 6. V tom pripade je
uplatneny regulaény akt Specifikovany v druhom stipci.

POAPIS: ittt ettt ettt ettt ettt enneneens

Postavenie v SPOLOCIOSTE: ....ccieiiuiiiriieiiitieiieie ettt ettt
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ZOZNAM REGULACNYCH AKTOV, KTORE STANOVUJU POZIADAVKY NA UCELY TYPOVEHO SCHVALENIA ES VOZIDIEL

PRILOHA IV

CAST 1

Zoznam regulaénych aktov pre typové schvalovanie ES vozidiel vyrabanych v neobmedzenych sériach

Uplatnitel'nost’

Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Odkaz na tradny vestnik
M, M, M; Ny N, N3 0, 0, 03 04
1. Pripustna hladina hluku Smernica 70/157/EHS | U. v. ES L 42, X X X X X X
23.2.1970, s. 16
2. Emisie Smernica 70/220/EHS | U. v. ES L 76, 6.4.1970, X X X X X X
s. 1
2a. Emisie (Euro 5 a 6) l'ahké uZitkové Nariadenie (ES) U. v. EU L 171, X(O® | X© X ) X ()
vozidla/pristup k informaciam ¢. 715/2007 29.6.2007, s. 1
3. Palivové nadrze/zadné ochranné zaria- | Smernica 70/221/EHS | U. v. ES L 76, 6.4.1970, | X () | X () X () X () X () X () X X X
denia s. 23
4. Miesto pre zadnu evidencénu tabulku | Smernica 70/222/EHS U. v. ES L 76, 6.4.1970, X X X X X X X X X
s. 25
5. Ovladacia sila Smernica 70/311/EHS | U. v. ES L 133, X X X X X X X X X
18.6.1970, s. 10
6. Zamky a zavesy dveri Smernica 70/387/EHS | U. v. ES L 176, X X X X
10.8.1970, s. 5
7. Zvukovy vystrazny signal Smernica 70/388/EHS | U. v. EU L 176, X X X X X X
10.08.1970, s. 1
8. Zariadenia pre nepriamy vyhlad Smernica 2003/97/ES | U. v. EU L 25 X X X X X X
29.1.2004, s. 1
9. Brzdenie Smernica 71/320/EHS | U. v. ES L 202, X X X X X X X X X
6.9.1971, s. 37
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Uplatnitel'nost’

Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Odkaz na tradny vestnik
M, M, M, N, N, N; 0, 0, 0, 0y
10. Réadiové odrusenie (elektromagneticka | Smernica 72/245/EHS | U. v. ES L 152, X X X X X X X X X
kompabilita) 6.7.1972, s. 15
11. Dym zo vznetovych motorov Smernica 72/306/EHS | U. v. ES L 190, X X X X X X
20.8.1972, s. 1
12. Vnutorné vybavenie Smernica 74/60/EHS | U. v. ES L 38, X
11.2.1974, s. 2
13. Zariadenie proti kradezi a imobilizér | Smernica 74/61/EHS | U. v. ES L 38, X X X X X X
11.2.1974, s. 22
14. Bezpecnostny mech. riadenia Smernica 74/297/EHS | U. v. ES L 165, X X
20.6.1974, s. 16
15. Pevnost’ sedadla Smernica 74/408/EHS | U. v. ES L 221, X X X X X X
12.8.1974, s. 1
16. Vonkajsie vycnelky Smernica 74/483/EHS | U. v. ES L 256, X
2.10.1974, s. 4
17. Tachometer a spétny prevod Smernica 75/443/EHS | U. v. ES L 196, X X X X X X
26.7.1975, s. 1
18. Stitky (povinné) Smernica 76/114/EHS | U. v. ES L 24, X X X X X X X X X
30.1.1976, s. 1
19. Kotvové tchytky bezpetnostnych | Smernica 76/115/EHS | U. v. ES L 24, X X X X X X
pasov 30.1.1976, s. 6
20. Montd? zariadeni na osvetlenie | Smernica 76/756/EHS | U. v. ES L 262, X X X X X X X X X
a svetelnl signalizaciu 27.9.1976, s. 1
21. Odrazky Smernica 76/757/EHS | U. v. ES L 262, X X X X X X X X X
27.9.1976, s. 32
22. Doplnkové obrysové, predné (bocné) | Smernica 76/758/EHS | U. v. ES L 262, X X X X X X X X X

obrysové, zadné (bo¢né) obrysové,
brzdové svetla, denné svetla

27.9.1976, s. 54
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Uplatnitel'nost’

Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Odkaz na tradny vestnik
M, M, M, N, N, N; 0, 0, 0, 0y
23. Smerovky Smernica 76/759/EHS | U. v. ES L 262, X X X X X X X X X
27.9.1976, s. 71
24. Svetla osvetlujuce zadnu evidenénu | Smernica 76/760/EHS | U. v. ES L 262, X X X X X X X X X
tabulku 27.9.1976, s. 85
25. Svetlomety (vratane ziaroviek) Smernica 76/761/EHS | U. v. ES L 262, X X X X X X
27.9.1976, s. 96
26. Predné hmlové svetlomety Smernica 76/762/EHS | U. v. ES L 262, X X X X X X
27.9.1976, s. 122
27. Tazné haky Smernica 77/389/EHS | U. v. ES L 145 | X X X X X X
13.6.1977, s. 41
28. Zadné hmlové svetla Smernica 77/538/EHS | U. v. ES L 220, X X X X X X X X X
29.8.1977, s. 60
29. Spétné svetla Smernica 77/539/EHS | U. v. ES L 220, X X X X X X X X X
29.8.1977, s. 72
30. Parkovacie svetla Smernica 77/540/EHS | U. v. ES L 220, X X X X X X
29.8.1977, s. 83
31. Bezpetnostné pasy a zadrziavacie | Smernica 77/541/EHS | U. v. ES L 220, X X X X X X
systémy 29.8.1977, s. 95
32. Vyhlad dopredu Smernica 77/649/EHS | U. v. ES L 267, X
19.10.1977, s. 1
33. Identifikacia ovladadov, oznamovadov | Smernica 78/316/EHS | U. v. ES L 81, X X X X X X
a ukazovatel'ov 28.3.1978, s. 3
34. Odmrazovanie/odhmlievanie Smernica 78/317/EHS | U. v. ES L 8I, X Q) Q) " " Q)
28.3.1978, s. 27
35. Ostrekovanie/stieranie Smernica 78/318/EHS | U. v. ES L 8I, X ® Q) Q) Q) ®

28.3.1978, s. 49
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vMs

VM1

Uplatnitel'nost’

Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Odkaz na tradny vestnik
M, M, M, N, N, N; 0, 0, 0, 04
36. Vykurovacie systémy Smernica 2001/56/ES | U. v. ES L 292, X X X X X X X X X
9.11.2001, s. 21.
37. Kryty kolies Smernica 78/549/EHS | U. v. ES L 168, X
26.6.1978, s. 45.
38. Opierky hlavy Smernica 78/932/EHS | U. v. ES L 325, X
20.11.1978, s. 1.
39. Emisie CO,/spotreba paliva Smernica U. v. ES L 375, X X
80/1268/EHS 31.12.1980, s. 36.
40. Vykon motora Smernica U. v. ES L 375, X X X X X X
80/1269/EHS 31.12.1980, s. 46.
41. Emisie (Euro IV a V) vysokovykonné | Smernica 2005/55/ES | U. v. EU L 275, | X (19 | X (19 X X (19) X (19) X
vozidla. 20.10.2005, s. 1.
42. Bo¢na ochrana Smernica 89/297/EHS | U. v. ES L 124, X X X
5.5.1989, s. 1.
43 Systémy zabrainujice rozstreku smernica 91/226/EHS | U. v. ES L 103, X X X X X X
23.4.1991, s. 5
44. Hmotnosti a  rozmery (osobné | Smernica 92/21/EHS | U. v. ES L 129, X
vozidla) 14.5.1992, s. 1.
45. Bezpecnostné zasklenie Smernica 92/22/EHS | U. v. ES L 129, X X X X X X X X X
14.5.1992, s. 11.
46. Pneumatiky Smernica 92/23/EHS | U. v. ES L 129, X X X X X X X X X
14.5.1992, s. 95.
47. Obmedzovace rychlosti Smernica 92/24/EHS | U. v. ES L 129, X X X X
14.5.1992, s. 154.
48. Hmotnosti a rozmery (iné neZ vozidla | Smernica 9727/ES | U. v. ES L 233, X X X X X X X X
uvedené v bode 44) 28.8.1997, s. 1.
49. Vonkajsie vyénelky kabin Smernica 92/114/EHS | U. v. ES L 409, X X X

31.12.1992, s. 17.
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VM2

VM2

VM1

14.6.2006, s. 12.

Uplatnitel'nost’
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Odkaz na tradny vestnik
M, M, M; N, N, N; 0, 0, 0, 0,
50. Spojovacie zariadenia Smernica 94/20/ES | U. v. ES L 195 | X3 | X XA XA X () X @) X X X X
29.7.1994, s. 1.
51. Horlavost’ Smernica 95/28/ES |U. v. ES L 281, X
23.11.1995, s. 1.
52. Autobusy a autokary Smernica 2001/85/ES | U. v. ES L 42, X X
13.2.2002, s. 1.
53. Predny naraz Smernica 96/79/ES | U. v. ES L 18,| X (9
21.1.1997, s. 7.
54, Bo¢ny néraz Smernica 96/27/ES | U. v. ES L 169, | X (') X ('
8.7.1996, s. 1.
55. (prazdne)
56. Vozidla uréené na prepravu nebezpeé- | Smernica 98/91/ES | U. v. ES L 11, X® X® X® X®H | X®O | X®H | X®
ného tovaru 16.1.1999, s. 25.
57. Prednd ochrana proti podbehnutiu | Smernica 2000/40/ES | U. v. ES L 203, X X
vozidla 10.8.2000, s. 9.
58. Ochrana chodcov Nariadenie (ES) U.v. EUL35,422009, | X X
¢. 78/2009 s. 1
59. Recyklovatel'nost’ Smernica 2005/64/ES | U. v. EU L 310, X X —
25.11.2005, s. 10.
61. Klimatizatné systémy Smernica 2006/40/ES | U. v. EU L 161, X X (%)
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VM1

Uplatnitel'nost’
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Odkaz na tradny vestnik
M, M, M; N, N, N, o} 0, 0, 0y
63. Vseobecna bezpeénost’ Nariadenie (ES) U. v. EU L 200, X X X X X X X X X X
¢. 661/2009 31.7.2009, s. 1.

X Regulacny akt sa uplatituje (kvoli podrobnostiam pozri konkrétny akt).

(") Vozidla tejto kategorie sii vybavené primeranym zariadenim na odmrazovanie a odhmlievanie ¢elného skla.

(® Vozidla tejto kategorie st vybavené primeranym zariadenim na ostrekovanie a stieranie elného skla.

(®) Poziadavky smernice 94/20/ES sa uplatiiuji iba na vozidla vybavené spojovacimi zariadeniami.

(*) Poziadavky smernice 98/91/ES sa uplatiiuji, iba ak sa vyrobca uchadza o typové schvalenie vozidla uréen¢ho na prepravu nebezpetného tovaru.

(®) 'V pripade vozidiel na LPG alebo CNG sa do prijatia prislusnych zmien a doplneni smernice 70/221/EHS, s cielom zahrnit LPG a CNG nadrZe, vyZaduje typové schvalenie vozidla v stlade s predpisom EHK-OSN ¢&. 67,
doplneného a zmeneného sériou doplneni a zmien 01 alebo predpisu EHK OSN ¢. 110.

(°) Nepresahuje 2,5 tony technicky pripustnej najvécsej naloZenej hmotnosti.

PM2 ——— <

(®) 1Iba pre vozidla kategorie N, triedy I, ako je opisané v prvej tabulke v bode 5.3.1.4 prilohy I k smernici 70/220/EHS.

(°) Pre vozidla s referenénou hmotnost'ou nepresahujiucou 2 610 kg. Na poziadanie vyrobcu sa moZe uplatnit’ na vozidla s referenénou hmotnostou nepresahujiicou 2 840 kg.
(1% Pre vozidla s referenénou hmotnostou presahujiicou 2 610 kg a pri ktorych sa nevyuZila moZnost' uvedend v poznamke pod Eiarou (9).
(') Uplatituje sa len pre vozidla, kde ,referenény bod sedenia (bod R)* najnizSie umiestneného sedadla nepresahuje 700 mm nad zemou. Bod R je definovany v smernici 77/649/EHS.

010C%0°6C — IS — 9¥0071L00C

100700

€01
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Doplnok

Zoznam regulaénych aktov na ucely typového schvalovania vozidiel patriacich do kategérie M,, vyrabanych
v malych sériach podla ¢lanku 22

Predmet Odkaz na regulacny akt Odkaz na tradny vestnik M,
1. Pripustna hladina hluku Smernica 70/157/EHS | U. v. ES L 42, 23.2.1970, A
s. 16
2. Emisie s vynimkou celého siboru poziada- | Smernica 70/220/EHS U. v. ES L 76, 6.4.1970, A
viek tykajucich sa palubného diagnostic- s. 1
kého zariadenia (OBD)
2a. | Emisie (Euro 5 a 6) s vynimkou celého Nariadenie (ES) U.v. EU L 171, 29.6.2007, A
suboru poziadaviek tykajucich sa palub- ¢. 715/2007 s. 1
ného diagnostického zariadenia (OBD)
a pristup k informaciam
3. Palivové nadrze/zadné ochranné zariadenia | Smernica 70/221/EHS | U. v. ES L 76, 6.4.1970, B
s. 23
4. Miesto pre zadnu evidenénu tabulku Smernica 70/222/EHS | U. v. ES L 76, 6.4.1970, B
s. 25
5. Ovladacia sila Smernica 70/311/EHS | U. v. ES L 133, 18.6.1970, C
s. 10
6. Zamky a zavesy dveri Smernica 70/387/EHS | U. v. ES L 176, 10.8.1970, C
s. 5
7. Zvukovy vystrazny signal Smernica 70/388/EHS | U. v. ES L 176, 10.8.1970, B
s. 12
8. Zariadenia pre nepriamy vyhlad Smernica 2003/97/ES | U. v. EU L 25, 29.1.2004, | X (3)
s. 1 B®
9. Brzdenie Smernica 71/320/EHS | U. v. ES L 202, 6.9.1971, A
s. 37
10. Radiové  odrusenie  (elektromagneticka | Smernica 72/245/EHS U. v. ES L 152, 6.7.1972, A
kompabilita) s. 15 C()
11. Dym zo vznetovych motorov Smernica 72/306/EHS | U. v. ES L 190, 20.8.1972, A
s. 1
12. Vnutorné vybavenie Smernica 74/60/EHS | U. v. ES L 38, 11.2.1974, C
s. 2
13. Zariadenie proti kradezi a imobilizér Smernica 74/61/EHS | U. v. ES L 38, 11.2.1974, A
s. 22
14. Bezpecénostny mech. riadenia Smernica 74/297/EHS | U. v. ES L 165, 20.6.1974, C
s. 16
15. Pevnost’ sedadla Smernica 74/408/EHS | U. v. ES L 221, 12.8.1974, C
s. 1
16. Vonkajsie vycnelky Smernica 74/483/EHS | U. v. ES L 266, 2.10.1974, C
s. 4
17. Tachometer a spétny prevod Smernica 75/443/EHS | U. v. ES L 196, 26.7.1975, B
s. 1
18. Stitky (povinné) Smernica 76/114/EHS | U. v. ES L 24, 30.1.1976, B
s. 1
19. Kotvové uchytky bezpe¢nostnych pasov Smernica 76/115/EHS | U. v. ES L 24, 30.1.1976, B
s. 6
20. Monté? zariadeni na osvetlenie a svetelni | Smernica 76/756/EHS | U. v. ES L 262, 27.9.1976, B
signalizaciu s. 1
21. Odrazky Smernica 76/757/EHS . ES L 262, 27.9.1976, X

=
B <
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Predmet Odkaz na regulacny akt Odkaz na uradny vestnik M,
22. Doplnkové obrysové, predné (botné) obry- | Smernica 76/758/EHS | U. v. ES L 262, 27.9.1976, X
sové, zadné (bocné) obrysové, brzdové s. 54
svetla, denné svetla
23. Smerovky Smernica 76/759/EHS | U. v. ES L 262, 27.9.1976, X
s. 71
24, Svetla  osvetlujice zadnu  evidenc¢nu | Smernica 76/760/EHS U. v. ES L 262, 27.9.1976, X
tabul’ku s. 85
25. Svetlomety (vratane Ziaroviek) Smernica 76/761/EHS | U. v. ES L 262, 27.9.1976, X
s. 96
26. Predné hmlové svetlomety Smernica 76/762/EHS | U. v. ES L 262, 27.9.1976, X
s. 122
27. | Tazné haky Smernica 77/389/EHS | U. v. ES L 145, 13.6.1977, B
s. 41
28. Zadné hmlové svetla Smernica 77/538/EHS | U. v. ES L 220, 29.8.1977, X
s. 60
29. Spitné svetla Smernica 77/539/EHS | U. v. ES L 220, 29.8.1977, X
s. 72
30. Parkovacie svetla Smernica 77/540/EHS | U. v. ES L 220, 29.8.1977, X
s. 83
31. Bezpetnostné pasy a zadrziavacie systémy | Smernica 77/541/EHS | U. v. ES L 220, 29.8.1977, | A (3
5. 95 B (%
32. Vyhlad dopredu Smernica 77/649/EHS | U. v. ES L 267, A
19.10.1977, s. 1
33. Identifikdcia  ovladadov, oznamovadov | Smernica 78/316/EHS | U. v. ES L 81, 28.3.1978, A
a ukazovatel'ov s. 3
34, Odmrazovanie/odhmlievanie Smernica 78/317/EHS | U. v. ES L 81, 28.3.1978, C
s. 27
35. Ostrekovanie/stieranie Smernica 78/318/EHS | U. v. ES L 81, 28.3.1978, C
s. 49
36. Systém vykurovania Smernica 2001/56/ES | U. v. ES L 292, 9.11.2001, C
s. 21
37. Kryty kolies Smernica 78/549/EHS | U. v. ES L 168, 26.6.1978, B
s. 45
39. Emisie CO,/spotreba paliva Smernica U. v. ES L 375 A
80/1268/EHS 31.12.1980, s. 36
40. Vykon motora Smernica U. v. ES L 375 C
80/1269/EHS 31.12.1980, s. 46
41. | Emisie (Euro IV a V) vysokovykonnych | Smernica 2005/55/ES | U. v. EU L 275, A
vozidiel s vynimkou celého stboru pozia- 20.10.2005, s. 1
daviek tykajtcich sa palubného diagnostic-
kého zariadeni (OBD)
44, Hmotnosti a rozmery (osobné vozidla) Smernica 92/21/EHS | U. v. ES L 129, 14.5.1992, C
s. 1
45. Bezpecnostné zasklenie Smernica 92/22/EHS | U. v. ES L 129, 14.5.1992, | X (3
s. 11 B(®
46. Pneumatiky Smernica 92/23/EHS | U. v. ES L 129, 14.5.1992, | X (3
s. 95 B *)
50. Spojovacie zariadenia Smernica 94/20/ES | U. v. ES L 195, 29.7.1994, | X ()
s. 1 A®
53. Predny naraz Smernica 96/79/ES | U. v. ES L 18, 21.1.1997, N/A
s. 7
54. Boc¢ny naraz Smernica 96/27/ES | U. v. ES L 169, 8.7.1996, N/A

s. 1
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M1

VM4

VM1

Predmet Odkaz na regulacny akt Odkaz na uradny vestnik M,
58. | Ochrana chodcov Nariadenie (ES) U. v. EU L 35, 4.2.2009, | N/A (%)
&. 78/2009 s. 1
59. | Recyklovatelnost Smernica 2005/64/ES | U.  v. EU L 310, | N/A ()
25.11.2005, s. 10
61. Klimatizany systém Smernica 2006/40/ES | L 161, 14.6.2006, s. 12 X3
B ()
63. Vseobecna bezpetnost Nariadenie (ES) U.v. EU L 200, 31.7.2009, | P/A

¢. 661/2009

s. 1.

(") Elektronickd montazna podskupina.
(®» Komponent.

() Vozidlo.

(*) Montazne predpisy.

(®) Uplatiuje sa vsak ¢lanok 7 smernice 2005/64/ES.

»M2 (°) Akykolvek systém Celnej ochrany dodany spolu s vozidlom musi spihat’ poziadavky nariadenia (ES) &. 78/2009, musi byt
dodany s ¢islom typového schvalenia a oznaceny zodpovedajucim spésobom. <«

Kli¢

X: Vydava sa osvedéenie o typovom schvaleni; zabezpeCuje sa zhoda vyroby.
A: Nie st povolené ziadne vynimky okrem tych, ktoré si stanovené v regulacnom akte. Nevyzaduje sa osvedCenie o typovom
schvaleni a schvalovacia znacka. Protokoly zo skuSok vypracovava urena technicka sluzba.
B: Spliiaju sa technické predpisy regulaéného aktu. Skusky ustanovené v regulaénom akte sa vykonévajii v celom rozsahu; so sthlasom
schvalovacieho organu ich méze vykonat’ samotny vyrobca; vyrobcovi sa moze povolit’ vydanie technickej spravy; nemusi sa vydat’
osvedéenie o typovom schvaleni a nevyzaduje sa typové schvalenie.
C: Vyrobca musi organu typového schvalovania uspokojivo preukazat’, ze su splnené zékladné poZziadavky regulaéného aktu.

N/A Tento regula¢ny akt sa neuplatiiuje (ziadne poziadavky).

»M4 P/A Toto nariadenie je Ciastotne uplatnitelné. Presne vymedzeny rozsah uplatiiovania je stanoveny vo vykonavacich opatreniach

k tomuto nariadeniu. <«
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CAST I

Zoznam predpisov  EHK OSN, ktoré sa povaZuju za alternativu
k smerniciam alebo nariadeniam uvedenym v ¢asti I

Tam, kde sa odkazuje na samostatni smernicu alebo nariadenie v tabulke asti I,
sa schvalenie vydané v ramci nasledujicich predpisov EHK OSN, ku ktorym
Spolocenstvo pristipilo ako zmluvna strana k ,,revidovanej dohode z roku 1958
Europskej hospodarskej komisie OSN rozhodnutim Rady 97/836/ES (1) alebo
naslednymi rozhodnutiami Rady uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 3 uvedeného
rozhodnutia, povazuje za rovnocenné k udelenému typovému schvaleniu ES
v ramci prislusnej samostatnej smernice alebo nariadenia.

Akékol'vek d’alsie zmeny a doplnenia predpisov EHK OSN uvedenych nizsie (%)
su tiez povazované za rovnocenné, ak podlichaju rozhodnutiu Spoloéenstva, ako
je uvedené v €lanku 4 ods. 2 rozhodnutia 97/836/ES.

Predmet éislzgilﬁf:;}isu Séria zmien
EHK OSN | @ doplneni
1. (*) | Pripustnd hladina hluku 51 02
Nahradné tlmiace systémy 59 00
2. Emisie 83 05
Nahradné katalyzatory 103 00
3. Palivové nadrze 34 02
LPG nadrze 67 01
CNG nadrze 110 00
Zadné ochranné zariadenie 58 01
5. Ovladacia sila 79 01
6. Zamky a zavesy dveri 11 02
7. Zvukovy vystrazny signal 28 00
8. Zariadenia pre nepriamy vyhlad 46 02
9. Brzdenie 13 10
Brzdenie 13H 00
Brzdové oblozenia 90 01
10. Radiové odrusenie (elektromagneticka 10 02
kompabilita)
11. Dym zo vznetovych motorov 24 03
12 Vnutorné vybavenie 21 01
13. Zabezpecenie vozidla proti kradezi 18 03
Zabezpecenie proti kradezi a imobilizér 116 00
Poplachové systémy vozidla 97 01
116 00
14. Spravanie sa riadiaceho zariadenia pri 12 03
naraze
15. Pevnost’ sedadla 17 07
Pevnost’ sedadiel (autobusy a autokary) 80 01
16. Vonkajsie vycnelky 26 03
17. Tachometer 39 00

() U. v. ES L 346, 17.12.1997, s. 78.
(®) Nasledné zmeny a doplnenia pozri v najnovsej verzii EHK-OSN TRANS/WP.29/343.
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Zakladné Séri .
Predmet ¢islo predpisu er(ia zlmle?
EHK OSN a dopinent

19. Kotvové uchytky bezpecnostnych pasov 14 06
20. Montaz zariadeni na osvetlenie a svetelnu 48 03

signalizaciu
21. Odrazky 3 02
22. Doplnkové obrysové/predné (bocné) obry- 7 02

sové/zadné  (bo¢né)  obrysové/brzdové

svetla

Celodenné svetla 87 00

Bocéné obrysové svetla 91 00
23. Smerovky 6 01
24. Zariadenie na osvetlenie zadnej regis- 4 00

tracnej tabulky
25. Svetlomety (R, a HS) 1 02
25. Svetlomety (vratane ziaroviek na svetlo- 5 02

mety)

SVCthmety (Hl’ H2, H3, HB3, HB4, H7 8 05

a/alebo Hg Hg,HIR1, HIR2 a/alebo Hj;)

Svetlomety (Hy) 20 03

Svetlomety (vratane halogénovych ziaro- 31 02

viek na svetlomety)

Vlaknové ziarovky na pouzitie 37 03

v schvalenych svetlach

Svetlomety so  svetelnymi  zdrojmi 98 00

s plynovym vybojom

Plynové svetelné zdroje na pouzitie 99 00

v schvélenych plynovych svetlach

Svetlomety (asymetrické stretavacie 112 00

svetlo)

Adaptivne predné osvetlovacie systémy 123 00
26. Predné hmlové svetla 19 02
28. Zadné hmlové svetla 38 00
29. Spitné svetla 23 00
30. Parkovacie svetla 77 00
31. Bezpecnostné pasy a zadrziavacie systémy 16 04

Detské sedacky 44 04
32. Vyhlad smerom dopredu 125 00
33. Identifikacia ovladacov, oznamovacov 121 00

a ukazovatel'ov
36. Vykurovacie systémy 122 00
38. Opierky hlavy (spojené so sedadlami) 17 07

Opierky hlavy 25 04
39. Emisie CO, — spotreba paliva 101 00
40. Vykon motora 85 00
41. Emisie (Euro IV a V) vysokovykonné 49 04

vozidla
42. Boc¢na ochrana 73 00
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Zakladné Séri .
Predmet ¢islo predpisu aer&z(i) Zlnm;:l
EHK OSN P

45. Bezpecnostné zasklenie 43 00
46. Pneumatiky, motorové vozidla a ich 30 02

pripojné vozidla

Pneumatiky, uzitkové vozidla a ich 54 00

pripojné vozidla

Nahradné kolesd/pneumatiky na docasné 64 01

pouzitie

Zvuk pneumatik 117 01
47. Obmedzovace rychlosti 89 00
50. Spojovacie zariadenia 55 01

Tesné spojovacie zariadenie 102 00
51. Horlavost’ 118 00
52. Autobusy a autokary 107 02

Pevnost’ nadstavby (autobusy a autokary) 66 00
53. Predny naraz 94 01
54. Bocny naraz 95 02
56. Vozidla ur¢ené na prepravu nebezpecného 105 04

tovaru
57. Predna ochrana proti podbehnutiu vozidla 93 00

Tam, kde samostatné smernice alebo nariadenia obsahuju poZziadavky na montaz, vztahuju sa
tieto poziadavky i na komponenty a samostatné technické jednotky schvalené v sulade
s predpismi EHK OSN.

(*) Cislovanie udajov v tejto tabulke zodpoveda Gislovaniu pouzitému v tabulke &asti I.
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PRILOHA V

POSTUPY, KTORE SA MAJU DODRZAT PRI TYPOVOM SCHVALEN]
ES

0. Ciele a rozsah posobnosti

0.1. V tejto prilohe sa stanovujii postupy spravneho vykonavania typového
schvalenia vozidiel v stlade s ustanoveniami ¢lanku 9.

0.2. Zahtna aj:

a) zoznam medzinarodnych noriem, ktoré su relevantné pre urcenie tech-
nickych sluzieb v stlade s ¢lankom 41;

b) opis postupu, ktory sa ma dodrzat’ pri postdeni kvalifikacie technickych
sluzieb v salade s ¢lankom 42;

c) vSeobecné poziadavky pripravy skasobnych protokolov technickymi
sluzbami.

1.  Proces typového schvalenia

Po prijati ziadosti o typové schvalenie vozidla schvalovaci organ:

a) overi, Ci sa vSetky osvedCenia o typovom schvaleni ES vydané podla
regulacnych aktov, ktoré st uplatnitelné na typové schvalenie vozidla,
vztahuji na typ vozidla a zodpovedaji predpisanym poziadavkam;

b) sa odkazom na dokumentaciu ubezpeci, ze $pecifikacie vozidla a tdaje
uvedené v casti I informa¢ného dokumentu o vozidle st zahrnuté
v udajoch v informaénych zvizkoch a/alebo v osvedéeniach
o typovom schvaleni ES vzhl'adom na prislusné regulacné akty;

c) ak cislo polozky v casti I informac¢ného dokumentu nie je zahrnuté
v informacnom zvizku ktoréhokol'vek regulacného aktu, potvrdi, ze
prislusna cast’ alebo charakteristika zodpoveda udajom v informacnej
zlozke;

d) na vybranej vzorke vozidiel typu, ktory ma byt schvaleny, vykona alebo
zariadi vykonanie kontroly Casti a systémov vozidiel s cielom overit, Ze
vozidlo alebo vozidla si vyrobené v stilade s prislusnymi tidajmi uvede-
nymi v overenom informa¢nom zvizku, pokial’ ide o prislusné osved-
¢enia o typovom schvaleni ES;

e) pripadne vykona alebo necha vykonat’ prislusné kontroly montaze samo-
statnych technickych jednotiek;

f) pripadne vykona alebo necha vykonat' nevyhnutné kontroly pritomnosti
zariadeni uvedenych v poznamke pod Ciarou €. 1 a poznamke pod Ciarou
¢. 2 v casti | prilohy IV;

g) pripadne vykona alebo necha vykonat nevyhnutné kontroly splnenia
poziadaviek stanovenych v poznamke pod ¢iarou ¢ 5 v Casti
I prilohy IV.

2. Kombinacia technickych Specifikacii

Pocet vozidiel, ktoré sa maji predlozit, musi byt dostatoény na to, aby
umoznil nalezitd kontrolu réznych kombinacii v suvislosti s typovym schva-
lenim podl'a tychto kritérii:

Kategoria vozidla
Technické $pecifikacie

M, | M, | My | Ny | N, | Ny | O | 0, | O | O

Motor X X X X X X — — — —

Prevodovka X X X X X X — — — _

Pocet naprav — X X X X X X X X X
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Kategoria vozidla
Technické $pecifikacie

M, | My | My | Ny | Ny | N3 | O | O, | O | O4
Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepo- | X X X X X X — | — | — —
jenie
Riadené népravy (pocet a umiestnenie) X X X X X X X X X X
Typ karosérie X X X X X X X X X X
Pocet dveri X X X X X X X X X X
Riadenie l'avostranné alebo pravostranné X X X X X X — | — | — —
Pocet sedadiel X X X X X X — | — | — —
Urovei vybavenia X X X X X X — | — | — —

Osobitné ustanovenia

V pripade, ze nie su k dispozicii ziadne osvedCenia o schvéleni podla
prislusnych regulaénych aktov, schvalovaci organ:

a) zabezpeci potrebné skusky a kontroly podla poziadaviek kazdého
prislusného regulaéného aktu;

b) overi, ¢i vozidlo zodpovedd udajom v informacnej zloZke vozidla a ¢i
splia technické poziadavky kazdého prislusného regula¢ného aktu;

¢) pripadne vykona alebo nechad vykonat’ prislusné kontroly montaze samo-
statnych technickych jednotiek;

d) pripadne vykona alebo necha vykonat” nevyhnutné kontroly pritomnosti
zariadeni uvedenych v poznamke pod ¢iarou €. 1 a poznamke pod Ciarou
¢. 2 v casti I prilohy IV;

e) vykona alebo necha vykonat' nevyhnutné kontroly splnenia poziadaviek
stanovenych v poznamke pod ciarou €. 5 v Casti I prilohy IV.



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 112

1.1.

1.2.

2.2.

Doplnok 1

Normy, ktoré musia spiiiat’ subjekty uvedené v ¢lanku 41

Cinnosti tykajiice sa skugok typového schvalenia, ktoré sa maju vykonat
v sulade s regulaénymi aktmi uvedenymi v prilohe IV:

Kategoria A (skisky vykonané vo vlastnych zariadeniach):

EN ISO/IEC 17025: 2005 o vseobecnych poziadavkach na sposobilost
skiSobnych a kalibra¢nych laboratorii.

Technicka sluzba urcend pre ¢innosti kategorie A modze vykonavat’ skusky
alebo mat’ dohl'ad nad skuskami ustanovenymi v regula¢nych aktoch, pre
ktoré bola uréena, v zariadeniach vyrobcu alebo tretej strany.

Kategoria B (dohl'ad nad skuskami vykonavanymi v zariadeniach vyrobcu
alebo v zariadeniach tretej strany):

EN ISO/IEC 17020:2004 o vSeobecnych kritériach cinnosti réznych
druhov organov vykonavajtcich inspekciu.

Pred vykonanim akejkol'vek skusky alebo dohl'adu nad fiou v zariadeniach
vyrobcu alebo tretej strany technicka sluzba skontroluje, ¢i skiiSobné zaria-
denia, alebo meracie pristroje spiiiaju prislusné poziadavky noriem uvede-
nych v bode 1.1.

Cinnosti tykajiice sa zhody vyroby

Kategoria C (postup pociatoéného posudenia a dozornych auditov systému
riadenia kvality vyrobcu):

EN ISO/IEC 17021:2006 o poziadavkach na organy vykonavajuce audit
a certifikaciu systémov riadenia.

Kategoria D (kontrola alebo skusanie vyrobnych vzoriek alebo dohl'ad nad
takouto kontrolou alebo skuskami):

EN ISO/IEC 17020:2004 o vseobecnych kritériach ¢innosti roznych druhov
organov vykonavajucich inspekciu.
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1.1

3.2.

3.3.

4.2.

Doplnok 2
Postup pri posudzovani technickych sluZieb

Ukel tohto doplnku

V tomto doplnku sa stanovuji podmienky, podla ktorych prislusny organ
uvedeny v ¢lanku 42 vykonava postup posudzovania technickych sluzieb.

Tieto poziadavky sa uplatiuju mutatis mutandis na vsetky technické
sluzby bez ohladu na ich pravne postavenie (nezavisla organizacia,
vyrobca alebo schval'ovaci organ konajuci ako technicka sluzba).

Zasady posudzovania

Posudzovanie je charakterizované tym, Ze sa opiera o nieckol’ko zasad:
— nezavislost, ktora je zdkladom nestrannosti a objektivity zaverov,

— pristup  zalozeny na dokazoch, ktory zarucuje spolahlivé
a reprodukovatel'né zavery.

Auditori musia preukdzat’ doveryhodnost’ a bezihonnost. Musia zacho-
vavat’ dovernost’ a mlcanlivost’.

Musia podavat’ pravdivé spravy a presné zistenia a zavery.

Kovalifikacia vyZadovana od auditorov

Posudenia moézu vykondvat' len auditori, ktori maji technické
a administrativne znalosti potrebné na tieto ucely.

Auditori musia mat’ absolvovani osobitni odbornt pripravu na ¢innosti
posudzovania. Okrem toho musia mat’ konkrétne poznatky v technickej
oblasti, v ktorej bude technicka sluzba vykonavat' svoje ¢innosti.

Bez toho, aby boli dotknut¢ body 3.1 a 3.2 tohto doplnku, posudenie
uvedené v ¢lanku 42 vykonavaji auditori, ktori si nezavisli od ¢innosti,
ktorych posudenie sa vykonava.

Ziadost’ o ur&enie

Riadne opravneny zastupca technickej sluzby, ktora podava ziadost’, poda
prislusnému organu formalnu ziadost’, ktora obsahuje:

a) vSeobecné charakteristiky technickej sluzby vratane pravnickej osoby,
nazvu, adries, pravneho postavenia a technickych zdrojov;

b) podrobny opis vratane zivotopisu zamestnancov zodpovednych za
skisky a riadiacich pracovnikov s dokladmi o vzdelani a odbornej
kvalifikacii,

c) okrem vysSie uvedenych tidajov musia technické sluzby pouzivajiuce
metody virtualnych skusok poskytniat’ dokaz o ich schopnosti pracovat
v prostredi vyuZivajucom podporu poéitaca;

d) vseobecné informacie o technickej sluzbe, ako napr. o jej Cinnosti, jej
vztahoch v ramci vécsieho pravnického subjektu, ak existuji, a adries
vSetkych jej prevadzok, na ktoré¢ sa ma uréenie vztahovat;

e) dohodu o plneni poziadaviek urCenia a d’alSich povinnosti technickej
sluzby uplatnitelnych na zaklade prislusnych smernic;

f) opis sluzieb posudzovania zhody, ktoré vykonava technicka sluzba
v ramci uplatnitelnych regulaénych aktov a zoznam regula¢nych
aktov, v oblasti ktorych technicka sluzba ziada o urCenie vratane
pripadnych obmedzeni kapacit;

g) kopiu prirucky kvality technickej sluzby.

Prislusny organ musi preskimat’ primeranost’ informacii, ktoré poskytla
technicka sluzba.
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6.2.

7.2.

7.3.

7.4.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

9.2.3.

9.3.

Preskimanie zdrojov

Prislusny organ musi preskumat’ svoju schopnost’ vykonat' posudenie tech-
nickej sluzby z hl'adiska jej vlastnej politiky, jej sposobilosti a dostupnosti
vhodnych auditorov a expertov.

Zadanie posudzovania subdodavatel’ovi

Prislusny organ moéze zadat vykonanie Casti posidenia inému menova-
ciemu organu alebo poziadat o pomoc technickych expertov, ktorych
zabezpeCia iné prislusné organy. Technicka sluzba, ktora podala Ziadost,
musi subdodavatelov a expertov akceptovat’.

Prislusny orgén musi zohladnit' akreditacné osvedcenia s primeranym
rozsahom, aby dokoncil svoje celkové posudenie technickej sluzby.

Priprava na posudenie

Prislusny organ formalne vymenuje posudzujici tim. Prislusny organ
zabezpecCi, aby kazdej tlohe zodpovedala primerand odborna spdsobilost’.
Tim ako celok musi mat’ najma:

a) primerané poznatky z tej oblasti, v ktorej sa usiluje ziskat’ urCenie, a

b) dostato¢né odborné znalosti, aby spolahlivo posudil spdsobilost’ tech-
nickej sluzby, ktora ma vykonavat’ ¢innosti v oblasti svojho urcenia.

Prislusny organ jasne vymedzi ulohu pridelend posudzujucemu timu.
Ulohou posudzujuceho timu je preskiimat’” doklady od technickej sluzby,
ktora podava ziadost, a vykonat' postdenie na mieste.

Prislusny organ sa spolu s technickou sluzbou a poverenym posudzujucim
timom dohodne na datume a plane posudenia. Prislusny organ vsSak
zostava zodpovedny za dodrzanie terminu, ktory je v stlade s planom
dohl'adu a opdtovného postdenia.

Prislusny organ zabezpeci, aby sa posudzujucemu timu poskytli primerané
dokumenty o kritériach, predchadzajice zaznamy postdenia a prislusné
dokumenty a zaznamy technickej sluzby.

Posudenie na mieste

Posudzujtci tim vykona postdenie technickej sluzby v priestoroch tech-
nickej sluzby, v ktorych sa vykonava jedna alebo viac kli€ovych Cinnosti
a v prislusnych pripadoch osobne sleduje Cinnosti na d’al§ich vybranych
miestach, ktoré technicka sluzba prevadzkuje.

Analyza zisteni a sprava o posudeni

Posudzujtci tim analyzuje vSetky prislusné informacie a dokazy ziskané
pocas skiimania dokumentov a zdznamov a z posudenia na mieste. Tato
analyza musi byt dostato¢na na to, aby umoznila timu urcit’ rozsah spdso-
bilosti a zhody technickej sluzby s poziadavkami urcenia.

Postupy podavania sprav prislusného organu musia zabezpecit' splnenie
nasledujucich poziadaviek.

Medzi posudzujucim timom a technickou sluzbou sa pred opustenim prie-
storov technickej sluzby uskutocni schddza. Na tejto schodzi musi posu-
dzujuci tim poskytnat’ pisomnt a/alebo ustnu spravu o svojich zisteniach
ziskanych z analyzy. Technickej sluzbe sa poskytne prilezitost’ klast
otazky o zisteniach vratane pripadnych nezhdd a o ich zéklade.

Technicka sluzba musi byt bezodkladne upovedomena o pisomnej sprave
o vysledku postdenia. Tato sprdva o postdeni obsahuje pripomienky
k sposobilosti a zhode a urci pripadné nezhody, ktoré treba vyriesit, aby
sa dosiahol sulad so vsetkymi poziadavkami urcenia.

Technicka sluzba sa vyzve, aby reagovala na spravu o postdeni a opisala
konkrétne opatrenia, ktoré prijala alebo planuje prijat’ v ur€enom case na
vyrieSenie kazdej zistenej nezhody.

Prislusny organ zabezpeci, aby sa odpovede technickej sluzby s cielom
vyriesit’ nezhody preskiimali, aby sa zistilo, ¢i st tieto opatrenia dostato¢né
a u¢inné. Ak sa zisti, ze odpovede technickej sluzby nie st dostatocné,
vyziadaji sa od technickej sluzby d’alSie informacie. Okrem toho mozno
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9.4.

10.
10.1.

10.2.

11.

11.4.

12.
12.1.

12.2.

pozadovat’ aj dokazy o ucinnom vykonavani prijatych opatreni alebo sa
moze uskutoCnit’ nasledné postdenie, aby sa overilo G¢inné vykonanie
napravnych opatreni.

Sprava o postdeni musi obsahovat’ aspoii:

a) jednoznacnu identifikaciu technickej sluzby;

b) datum(-y) postdenia na mieste;

¢) meno(-a) auditora(-ov) a/alebo expertov zapojenych do posudenia;
d) jednoznacnu identifikaciu vSetkych posudzovanych priestorov;

e) navrhovany rozsah urcenia, ktory sa posudzoval,

f) vyhlasenie o primeranosti vnitornej organizacie a postupov prijatych
technickou sluzbou s cielom zabezpecit doveru v jej spoOsobilost
urcenu prostrednictvom splnenia poziadaviek jej urCenia;

g) informacie o rieSeni vSetkych nezhdd,

h) odporucanie, ¢i by mal byt ziadatel’ urCeny za technicku sluzbu, alebo
potvrdeny ako technicka sluzba a ak ano, v akom rozsahu.

Udelenie/potvrdenie urcenia

Schvalovaci orgén bez zbytocného odkladu prijme rozhodnutie o tom, ¢i
udelit’, potvrdit’ alebo predlzit' uréenie na zéklade spravy (sprav) alebo
akychkol'vek inych relevantnych informacii.

Schval'ovaci organ poskytne technickej sluzbe osvedcenie. V tomto osved-
Ceni sa uvedie:

a) totoznost’ a logo schvalovacieho organu;
b) jednoznacna identifikacia urcenej technickej sluzby;
¢) datum platnosti urcenia a datum ukoncenia jeho platnosti;

d) struény opis alebo odkaz na rozsah urCenia (uplatnitelné smernice,
nariadenia alebo ich Casti);

e) vyhlasenie o zhode a odkaz na sucasni smernicu.

Opitovné posiudenie a dohl’ad

. Opétovné posudenie je podobné pociatoénému postdeniu s vynimkou, Ze

sa musia zohl'adnit’ skusenosti ziskané pocas predchadzajticich posudeni.
Posudenia dohl'adu na mieste su menej komplexné ako opdtovné posu-
denia.

. Prislusny organ navrhne svoj plan opédtovného postdenia kazdej urcenej

technickej sluzby a dohladu nad fiou tak, aby sa reprezentativne vzorky
rozsahu ur¢enia posudzovali pravidelne.

Frekvencia postdeni na mieste, ¢i uz ide o opidtovné postdenie, alebo
dohl'ad, zavisi od preukazanej stability, ktori dosiahla technickd sluzba.

. Ak sa pocas dohl'adu alebo opidtovnych posudeni zistia nezhody, prislusny

organ vymedzi prisne lehoty na vykonanie napravnych opatreni.

Ak sa napravné alebo zlepSovacie opatrenia neprijali v dohodnutom
Casovom ramci alebo sa nepovazuju za dostatocné, prislusny organ prijme
vhodné opatrenia, ako napriklad vykonanie dalSiecho postdenia,
pozastavenie/odvolanie ur¢enia v suvislosti s jednou alebo viacerymi
¢innost'ami, v oblasti ktorych bola technicka sluzba urcena.

. Ak sa prislusny organ rozhodne pozastavit' alebo odvolat urcenie tech-

nickej sluzby, informuje o tom doporucenou postou. V kazdom pripade
musi prislu$ny organ prijat’ vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie
pokraCovania ¢innosti, ktoré uz technicka sluzba vykonava.

Zaznamy o urcenych technickych sluzbach

Prislusny organ vedie zaznamy o technickych sluzbach, aby preukazal
ucinné splnenie poziadaviek urcenia vratane spdsobilosti.

Prislusny organ uchovava zaznamy o technickych sluzbach zabezpecenym
sposobom, aby sa zaistila dovernost’.



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 116

12.3. Zaznamy o technickych sluzbach musia obsahovat’ aspon:
a) prislusna korespondenciu;
b) zdznamy a spravy o posudeni;

c¢) kopie osvedCeni o urceni.
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Doplnok 3

VSeobecné poziadavky tykajice sa formatu skisobnych protokolov

1. V pripade kazdého regula¢ného aktu uvedeného v casti I prilohy IV musi
skuobny protokol spifiat’ ustanovenia normy EN ISO/IEC 17025:2005. Musi
obsahovat’ najmi informacie uvedené v bode 5.10.2 vratane poznamky pod
¢iarou €. 1 uvedenej normy.

2. Schvalovaci organ ur¢i vzor skuSobnych protokolov v stlade so svojimi
pravidlami o osvedcenom postupe.

3. Skisobny protokol sa vypracuje v Gradnom jazyku Spolocenstva, ktory urci
schval'ovaci organ.

4. NavySe musi obsahovat’ aspon tieto informacie:

a) identifikaciu vozidla, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky,
ktoré su podrobené skuske;

b) podrobny opis charakteristik vozidla, komponentu alebo samostatnej tech-
nickej jednotky v suvislosti s regulaénym aktom;

¢) vysledky merani stanovenych v prislusnych regulacnych aktoch a podla
poziadavky aj limity alebo prahové hodnoty, ktoré sa maji dodrzat’;

d) v suvislosti s kazdym meranim uvedenym v bode 4 pism. c) prislusné
rozhodnutie: vyhovuje alebo nevyhovuje;

e) podrobné a vyhlasenie o zhode s rozli¢nymi ustanoveniami, ktoré sa maju
splnit,, t. j. s takymi ustanoveniami, pri ktorych sa nevyzaduje meranie.

Priklad z oddielu 3.2.2 prilohy I k smernici Rady 76/114/EHS ():

»Skontrolujte, ¢i je identifikaéné Cislo vozidla umiestnené tak, aby sa
nemohlo zmazat’ alebo poskodit’.

Protokol musi obsahovat’ vyhlasenie, ako napriklad: ,,Miesto, kde je vyra-
zené identifikacné Cislo vozidla, splhia poziadavky oddielu 3.2.2 prilohy I,

f) ak st okrem sktSobnych metdd stanovenych v regulacnych aktoch povo-
lené aj iné skasobné metddy, protokol musi obsahovat’ opis skisSobnej
metody pouzitej pri vykone skusky.

To isté plati aj v pripade, ked” sa mézu pouzit' alternativne ustanovenia
regulaénych aktov;

g) fotografie vyhotovené pocas skusky, ktorych pocet uréi schvalovaci organ.

V pripade virtualnych skuSok sa mozu fotografie nahradit’ vytlackami
snimky obrazovky alebo inymi vhodnymi dokazmi;

h) vypracované zavery;

i) ak boli vypracované stanoviska a vyklady, musia sa v skiSobnom proto-
kole ako také nalezite zdokumentovat’ a oznacit’.

5. Ak sa skusky vykonavaju na vozidle, komponente alebo technickej jednotke,
ktora predstavuje kombindciu niekolkych najnepriaznivejSich charakteristik
v stvislosti s pozadovanou troviiou vykonu (t. j. najhorsi pripad), skasobny
protokol musi obsahovat’ odkaz, v ktorom sa uvedie, akym sposobom vyrobca
vykonal vyber po dohode so schval'ovacim organom.

() U. v. ES L 24, 30.1.1976, s. 1.
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PRILOHA VI

VZORY OSVEDCENIi TYPOVEHO SCHVALENIA

VZOR A

(pouzije sa na typové schvalovanie vozidla)

Najvacsi format: A4 (210 x 297 mm)

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES VOZIDLA

Oznamenie o:
— typovom schvéleni ES (1)
— roz8ireni typového schvalenia ES (1)

— odmietnuti  typového schvalenia
ES ()

— odobrati typového schvalenia ES (1)

Peciatka organu typového schva-
lenia ES

typu:

dokonéeného vozidla (1)
dokonéeného vozidla (1)
nedokonceného vozidla (')

vozidla s dokoncenymi a netpl-
nymi variantmi (1)

vozidla s dokon¢ovanymi a nedo-
kongenymi variantmi ()

vzhladom na smernicu 2007/46/ES naposledy zmeneni a doplneni smernicou

.../.../ES/nariadenim (ES) ¢&. .../... (1)
Schvalovacie ¢islo ES:

Dovod rozsirenia:

ODDIEL I

0.1. Znacka (obchodné meno vyrobcu):

0.2. Typ:
0.2.1. Obchodny(-é) nazov(-vy) (%)

0.3. Prostriedky identifikacie typu, ak st vyznacené na vozidle:

0.3.1. Umiestnenie takého vyznacenia:

0.4. Kategoria vozidla ():

0.5. Nazov a adresa vyrobcu dokonceného vozidla ('):

Nézov a adresa vyrobcu zakladného vozidla (1) (4):

Nézov a adresa vyrobcu posledného montazneho stupiia nedokonceného

vozidla (*) (*):

Nézov a adresa vyrobcu dokonéovaného vozidla (1) (*):

0.8. Nazov(-vy) a adresa(-y) montazneho(-ych) zavodu(-ov):

0.9. Meno a adresa zastupcu vyrobcu (ak je ustanoveny):

ODDIEL 1II

Podpisany tymto osvedCuje spravnost’ vyrobcovho opisu v prilozenom infor-
macénom dokumente o vysSie uvedenej vzorke(-ach) vozidla (vozidiel), ktora(-
¢) vybral organ zodpovedny za typové schvalovanie ES a ktort(-é) predviedol
vyrobca ako prototyp(-y) typu vozidla, ako aj platnost’ prilozenych vysledkov

skisok pre tento typ vozidla.

(") Nehodiace sa preciarknite.

(3 Ak tento udaj nie je k dispozicii v ¢ase udelenia typového schvalenia, doplni sa najne-

skor v Case uvedenia vozidla na trh.
() Ako je definované v prilohe ILA.
(*) Pozri stranu 2.
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1. Pre dokoncené a dokonéované vozidla/varianty (1):

Typ vozidla spifia/nespiiia (') technické poziadavky vietkych prislugnych
regulaénych aktov, ako je predpisané v prilohach IV a XI (') (?) k smernici
2007/46/ES.

2. Pre nedokonéené vozidla/varianty ():

Typ vozidla splia/nespiiia (1) technické poziadavky regulainych aktov
uvedenych v tabulke na strane 2.

3. Schvalenie je udelené/odmietnuté/odobraté (1).
4. Schvalenie je udelené v stlade s ¢lankom 20 a platnost’ schvalenia je

tymto obmedzena do dd/mm/r/.

(miesto) (podpis) (datum)
Prilohy:  Informac¢na dokumentacia.
Vysledky sktasok (pozri prilohu VIII).

Meno(-4) a vzor(-y) podpisu(-0) osoby (osdb), opravnenej(-ach)
podpisovat’ osvedCenia zhody a wvyhlasenie o jej(ich) postaveni
v spolocnosti.

Poznamka: Ak sa tento model pouziva na typové schvalenie podla ¢lankov 20,
22 alebo 23, nesmie mat’ zhlavie ,,OsvedCenie o typovom schvéleni ES vozidla“
s vynimkou:

— pripadu uvedeného v ¢lanku 20, ked’ sa Komisia rozhodla umoznit' ¢len-
skému Statu udelit’ typové schvalenie v stlade s touto smernicou,

— pripadu vozidiel kategorie M; typovo schvalenych podla postupu predpisa-
ného v ¢lanku 22.

(") Nehodiace sa preciarknite.
(®) Pozri stranu 2.
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OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES VOZIDLA

Strana 2

Toto typové schvalenie ES je, pokial’ ide o nedokoncené a dokoncované vozidla
alebo varianty alebo verzie, zalozené na schvaleni (schvaleniach) nedokoncenych
vozidiel podla uvedeného zoznamu:

Stupenn 1: Vyrobca zakladného vozidla:
Schval'ovacie ¢islo ES:

Datum:

Plati pre varianty alebo verzie (podl'a potreby):
Stupen 2: Vyrobca:

Schval'ovacie ¢islo ES:

Datum:

Plati pre varianty alebo verzie (podla potreby):
Stupent 3: Vyrobca:

Schval'ovacie ¢islo ES:

Datum:

Plati pre varianty alebo varianty (podl'a potreby):

Ak schvalenie typu zahfia jeden alebo viac nedokonéenych variantov alebo
verzii (podla potreby), uvedte zoznam dokonéenych alebo dokoncovanych
variantov alebo verzii (podla potreby).

Dokonceny/dokoncovany variant (varianty):

Zoznam poziadaviek platnych pre typ, variant alebo verziu schvaleného nedo-
konceného vozidla (podla potreby brat’ zretel na rozsah pdsobnosti a posledné
zmeny a doplnenia kazdého z regulacnych aktov uvedenych v nasledujicom

zozname).
Plati pre variant
Odkaz na regu- Naposled'y alebo v pripade
Bod Predmet lacny akt zmeneny otreby pre
Y a doplneny P Y P

verziu

(Uved'te iba predmety, pre ktoré existuje typové schvalenie ES.)

V pripade vozidiel na Specialne ucely, povolené vynimky alebo osobitné ustano-
venia uplatiiované podla prilohy XI a vynimky udelené podla ¢lanku 20:

Plati pre variant
alebo v pripade
potreby pre verziu

Druh schvalenia
a povaha vynimky

Odkaz na regulaény

akt Cislo polozky
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Doplnok

Zoznam regulaénych aktov, s ktorymi je typ vozidla v silade

(vyplha sa iba v pripade typového schvalenia v silade s &lankom 6 ods. 3)

Predmet

Odkaz na regulaény
akt (1)

Zmeneny a doplneny

Plati pre verzie

1. Pripustna hladina hluku Smernica
70/157/EHS
2. Emisie Smernica
70/220/EHS
2a Emisie (Euro 5 a 6) nizko vykonné vozi- Nariadenie
dla/pristup k informaciam (ES) ¢. 715/2007
3. Palivové nadrze/zadné ochranné zariadenia Smernica
70/221/EHS
4. Miesto pre zadnu evidenénu tabulku Smernica
70/222/EHS
5. Ovladacia sila Smernica
70/311/EHS
6. Zamky a zavesy dveri Smernica
70/387/EHS
7. Zvukovy vystrazny signal Smernica
70/388/EHS
8. Vyhlad dozadu Smernica
71/127/EHS
8a. Zariadenia pre nepriamy vyhlad Smernica
2003/97/ES
9. Brzdenie Smernica
71/320/EHS
10. Radiové  odrusenie  (elektromagneticka Smernica
kompabilita) 72/245/EHS
11. Dym zo vznetovych motorov Smernica
72/306/EHS
12. Vnutorné vybavenie Smernica
74/60/EHS
13. Zabezpecenie proti kradezi a imobilizér Smernica
74/61/EHS
14. Bezpecnostny mech. riadenia Smernica
74/297/EHS
15. Pevnost’ sedadla Smernica
74/408/EHS
16. Vonkajsie vycnelky Smernica
74/483/EHS
17. Tachometer a spitny prevod Smernica
75/443/EHS
18. Stitky (povinné) Smernica
76/114/EHS
19. Kotvové uchytky bezpe€nostnych pasov Smernica
76/115/EHS
20. Montaz zariadeni na osvetlenie a svetelnii Smernica
signalizaciu 76/756/EHS
21. Odrazky Smernica

76/757/EHS
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Odkaz na regulacny

Predmet akt () Zmeneny a doplneny Plati pre verzie

22. Doplnkové obrysové, predné (bocné) obry- Smernica

sové, zadné (bocné) obrysové, brzdové 76/758/EHS
svetla, denné svetla

23. Smerovky Smernica
76/759/EHS

24. Svetla  osvetlujice zadnu  evidentnu Smernica
tabul’ku 76/760/EHS

25. Svetlomety (vratane Zziaroviek) Smernica
76/761/EHS

26. Predné hmlové svetla Smernica
76/762/EHS

27. Tazné haky Smernica
77/389/EHS

28. Zadné hmlové svetla Smernica
77/538/EHS

29. Spédtné svetla Smernica
77/539/EHS

30. Parkovacie svetla Smernica
77/540/EHS

31. Bezpecnostné pasy a zadrziavacie systémy Smernica
77/541/EHS

32. Vyhlad dopredu Smernica
77/649/EHS

33. Identifikacia  ovladaCov, oznamovacov Smernica
a ukazovatel'ov 78/316/EHS

34. Odmrazovanie/odhmlievanie Smernica
78/317/EHS

35. Ostrekovanie/stieranie Smernica
78/318/EHS

36. Vykurovacie systémy Smernica
2001/56/ES

37. Kryty kolies Smernica
78/549/EHS

38. Opierky hlavy Smernica
78/932/EHS

39. Emisie CO,/spotreba paliva Smernica
80/1268/EHS

40. Vykon motora Smernica
80/1269/EHS

41. Emisie (Euro IV a V) vysokovykonné Smernica
vozidla. 2005/55/ES

42. Boéna ochrana Smernica
89/297/EHS

43. Systémy zabranujice rozstreku Smernica
91/226/EHS

44. Hmotnosti a rozmery (osobné vozidla) Smernica
92/21/EHS

45. Bezpecnostné zasklenie Smernica
92/22/EHS

46. Pneumatiky Smernica

92/23/EHS
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VM2

VM1

VM2

M1

v M4

M1

Predmet

Odkaz na regulacny
akt (1)

Zmeneny a doplneny

Plati pre verzie

47. Obmedzovace rychlosti Smernica
92/24/EHS

48. Hmotnosti a rozmery (iné nez vozidla Smernica

uvedené v bode 44) 97/27/ES

49. Vonkajsie vyénelky kabin Smernica
92/114/EHS

50. Spojovacie zariadenia Smernica

94/20/ES

51. Horlavost’ Smernica
95/28/ES

52. Autobusy a autokary Smernica
2001/85/ES

53. Predny naraz Smernica
96/79/ES

54. Boc¢ny naraz Smernica
96/27/ES

56. Vozidla uréené na prepravu nebezpecného Smernica
tovaru 98/91/ES

57. Predna ochrana proti podbehnutiu vozidla Smernica
2000/40/ES

58. Ochrana chodcov Nariadenie (ES)

¢. 78/2009

59. Recyklovatel'nost’ Smernica
2005/64/ES

61. Klimatizacné systémy Smernica
2006/40/ES

63. Vseobecna bezpecnost’ Nariadenie (ES)

¢. 661/2009

() Alebo predpisy EHK OSN, ktoré sa povazuju za rovnocenné.
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VZOR B

(pouzije sa na typové schvalovanie vozidla alebo typové schval’ovanie
vozidla z hPadiska systému)

Najvicsi format: A4 (210 x 297 mm)

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES

Peciatka organu typového schva-
lenia ES

Oznamenie o:
— typovom schvaleni ES (%)

— rozSireni  typového  schvélenia
ES () typu systému/typu vozidla
z hladiska systému (')
— odmietnuti  typového schvéalenia

ES (Y
— odobrati  typového  schvélenia
ES ()
vzhladom na smernicu .../.../ES/nariadenie (ES) ¢&. .../... ('), naposledy

zmenenu(-¢) a doplnenu(-¢) smernicou .../.../ES/nariadenim (ES) ¢&. .../ ... (1)
Schval'ovacie ¢islo ES:

Doévod rozsirenia:

ODDIEL I
0.1. Znacka (obchodné meno vyrobcu):
0.2. Typ:
0.2.1. Obchodny(-¢) nazov(-y) (ak je k dispozicii):
0.3. Prostriedky identifikacie typu, ak si vyznacené na vozidle (%):
0.3.1.  Umiestnenie takého vyznacenia:

0.4. Kategoria vozidla (3):

0.5. Nazov a adresa vyrobcu:
0.8. Nazov(-vy) a adresa(-y) montazneho(-ych) zavodu(-ov):
0.9. Meno a adresa zastupcu vyrobcu (ak existuje):

ODDIEL 1II

—

Dopliujice informacie (kde je to potrebné): pozri dodatok

2. Technicka sluzba zodpovedna za vykonavanie skusok:
3. Déatum vydania skuSobného protokolu:

4. Cislo skaigobného protokolu:

5. Poznamky (ak nejaké su): pozri dodatok

6. Miesto:

7. Datum:

8. Podpis:

(") Nehodiace sa preciarknite.

(®) Pokial’ prostriedky oznalenia typu obsahuji znaky, ktoré nie su ddleZité pre opis typu
vozidla, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ktorych sa tyka tento infor-
maény dokument, také znaky st v dokumentacii znazornené symbolom ,,2* (napr.
ABC??123??).

(®) Vymedzena v prilohe II oddiele A.
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Prilohy:

Informac¢na dokumentacia

Sprava o skuske
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2.1.

3.1

Dodatok

k osvedceniu o typovom schvaleni ES ¢. ...

Dodato¢né informacie
[...]:
[...]:

Schval'ovacie Cislo kazdého komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky namontovanej do typu vozidla na splnenie poziadaviek tejto
smernice alebo nariadenia

[...]:
Poznamky
[...]:
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VZOR C

(pouZije sa na typové schvalovanie komponentu alebo samostatnej

technickej jednotky)

Najvicsi format: A4 (210 x 297 mm)

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES

Peciatka organu typového schva-

lenia ES

Oznamenie o:
— typovom schvéleni ES (1)
— E)Szé(i]r)eni typového  schvalenia gg}lllni Ckejl}gg:g;ﬁ;n(tg/samostamej
— odmietnuti typového schvalenia

ES ()
— odobrati  typového  schvalenia

ES ()
vzhladom na smernicu .../.../ES/nariadenie (ES) ¢&. .../... ("), naposledy

zmenenu(-€) a doplnenu(-€) smernicou .../.../ES/nariadenim (ES) ¢&. .../... (V)

Schvalovacie ¢islo ES:

Dovod rozsirenia:

0.1.
0.2.
0.3.

0.3.1.

0.5.
0.7.

0.8.
0.9.

® =N kW

ODDIEL I
Znacka (obchodné meno vyrobcu):
Typ:

Prostriedky identifikdcie typu, ak si vyznacené na komponente/-
samostatnej technickej jednotke (1) (%):

Umiestnenie takého vyznacenia:
Nazov a adresa vyrobcu:

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek umiest-
nenie a sposob pripevnenia schvalovacej znacky ES:

Nazov(-vy) a adresa(-y) montazneho(-ych) zavodu(-ov):

Meno a adresa zastupcu vyrobcu (ak je ustanoveny):

ODDIEL 11
Dopliiujuce informacie (kde je to potrebné): pozri dodatok
Technicka sluzba zodpovedna za vykonavanie skusok:
Déatum vydania skiSobného protokolu:
Cislo skaigobného protokolu:
Poznamky (ak nejaké st): pozri dodatok
Miesto:
Datum:

Podpis:

(") Nehodiace sa preciarknite.

(%) Pokial' prostriedky oznalenia typu obsahuju znaky, ktoré nie st doleZité pre opis typu
vozidla, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ktorych sa tyka tento infor-
macny dokument, také znaky st v dokumenticii znazornené symbolom ,,?* (napr.
ABC??123??).
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Prilohy:

Informac¢na dokumentacia

Sprava o skuske
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Dodatok

k osvedceniu o typovom schvaleni ES ¢. ...

Dodato¢né informacie
[...]:
[...]:

Obmedzenie pouzivania zariadenia (ak existuje):
[...]:

Poznamky

[...]:
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VM1
PRILOHA VII
SYSTEM CISLOVANIA TYPOVEHO SCHVALOVACIEHO
OSVEDCENIA ES (1)
1. Schval'ovacie ¢islo ES sa sklada zo Styroch casti pri typovych schvéle-

niach celého vozidla a z piatich Casti pri typovych schvaleniach systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek, ako sa uvadza d’alej.
V kazdom pripade sa Casti schvalovacieho ¢isla oddelia znakom ,,*.

Oddiel 1:

Oddiel 2:
Oddiel 3:

Oddiel 4:

Malé pismeno ,.e°

<

, za ktorym nasleduje rozliSovacie Cislo

Clenského statu, ktory vydava typové schvalenie ES:

1 pre Nemecko, 19  pre Rumunsko;
2 pre Francuzsko, 20 pre Polsko,
: pre Taliansko, 21  pre Portugalsko,
4 pre Holandsko, )

i} 23 pre Grécko,
5  pre Svédsko, )

24 pre Irsko;

6 pre Belgicko,
7 pre Madarsko, 26  pre Slovinsko,
8  pre Cesku republiku, 27 pre Slovensko,
9 pre Spanielsko, 29  pre Estonsko,
11 pre Spojené kralov- 32 pre Lotys$sko;

stvo,

34 pre Bulharsko;

12 pre Rakusko,

13 pre Luxembursko, 36 pre Litvu;

17  pre Finsko, 49

18  pre Dansko, 50 pre Maltu.

Cislo zakladnej smernice alebo nariadenia.

Cislo poslednej zmeny a doplnenia smernice alebo nariadenia
vratane vykonavacich aktov uplatnitelnych na typové schva-
lenie.

— V pripade typovych schvaleni celého vozidla to znamena
posledni smernicu alebo nariadenie, ktorou sa meni
a doplia ¢lanok (alebo ¢lanky) smernice 2007/46/ES.

— V pripade typovych schvaleni celého vozidla udelenych
v sulade s postupom opisanym v ¢lanku 22 to znamena
poslednt smernicu alebo nariadenie, ktorou sa meni
a dopiita ¢&lanok (alebo &lanky) smernice 2007/46/ES
s vynimkou, ze sa prvé dve Cislice (napr. 20) nahradia
velkymi pali¢kovymi pismenami KS.

— To znamena poslednii smernicu alebo nariadenie, ktoré
obsahuje najnovsie ustanovenia, s ktorymi sa zhoduje
systém, komponent alebo technicka jednotka.

— Ak by smernica alebo nariadenie vratane ich vykondva-
cich aktov obsahovala technické predpisy, ktoré sa budu
uplatiiovat’ od ur¢itych datumov, za oddielom 3 nasleduje
abecedny znak, ktory jasne identifikuje, voci ktorému
technickému predpisu sa udelilo schvalenie. Pokial' ide
o odlisné kategorie vozidiel, znak moéze tiez odkazovat
na $pecificku kategoriu vozidiel.

Stvormiestne postupné &islo (podla potreby s nulami na
zaCiatku) pre typové schvalenie ES celého vozidla alebo
Stvormiestne alebo patmiestne Cislo pre typové schvalenie
udelené podla samostatnej smernice alebo nariadenia, ktoré

(") Komponenty a samostatné technické jednotky sa oznacuju v stlade s ustanoveniami
prislusnych regulaénych aktov.

pre Cyprus;
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

oznacuje zakladné schvalovacie ¢islo. Postupnost’ zacina od
0001 pre kazdu zakladni smernicu alebo nariadenie.

Oddiel 5: Dvojmiestne postupné Cislo (pripadne s nulami na zaciatku)
na oznacenie rozSirenia. Postupnost’ zacina od 00 pre kazdé
zakladné schvalovacie cislo.

V pripade typového schvalenia celého vozidla sa oddiel 2 vynecha.

V pripade narodného typového schvalenia udeleného vozidlam vyro-
benym v malych sériach podla ¢lanku 23, ¢ast’ 3 je nahradena velkymi
tlacenymi pismenami NKS.

Cast’ 5 sa vynechd len na povinnom(-ych) dtitku(-och) vozidla.
Usporiadanie schval'ovacich ¢isel

Priklad treticho typového schvalenia vydaného vo Francuzsku (eSte bez
rozSirenia):

a) podla smernice 71/320/EHS:
€2*71/320*2002/78*0003*00;
b) podla smernice 2005/55ES:

€2*2005/55*%2006/51 D*00003*00 — v pripade smernice alebo naria-
denia s odliSnymi technickymi predpismi (pozri oddiel 3).

Priklad druhého rozsirenia Stvrtého typového schvalenia vozidla vydaného
v Spojenom kralovstve:

€11*2007/46*0004*02.

Priklad typového schvalenia celého vozidla udeleného vozidlu vyrobe-
nému v malej sérii vydaného v Luxembursku podla ¢lanku 22:

e13*KS07/46*0001*00.

Priklad néarodného typového schvélenia udeleného vozidlu vyrobenému
v malej sérii vydaného v Holandsku podla ¢lanku 23:

e4*NKS*0001*00.
Priklad schvalovacieho ¢isla vytlaeného na povinnom(-ych) stitku(-och):
e11*2007/46*0004.

Priloha VII sa nevztahuje na predpisy EHK OSN uvedené v zozname
v prilohe IV. Typové schvalenia udelené v stlade s predpismi EHK OSN
nad’alej pouzivaji zodpovedajuce Cislovanie uvedené v prislusnych pred-
pisoch.
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Doplnok

Schvalovacia znacka ES pre komponenty a samostatné technické jednotky

1.

1.1.

1.2.

1.3.

Schvalovacia znacka ES komponentu a samostatnej technickej jednotky
sa sklada:

z obdiznika ohranidujuceho malé pismeno ,,¢*, za ktorym nasleduje rozli-
Sovacie pismen(-a) alebo ¢islo ¢lenského statu, ktory udelil typové schva-
lenie ES komponentu alebo samostatnej technickej jednotke:

1 pre Nemecko 19  pre Rumunsko
2 pre Francuzsko 20 pre Pol'sko
3 pre Taliansko 21  pre Portugalsko
4 pre Holandsko 23 pre Grécko
5  pre Svédsko 24 pre frsko
6 pre Belgicko .
26  pre Slovinsko

7 pre Mad’arsko

. 27  pre Slovensko
8 pre Cesku republiku

. 29  pre Estonsko
9 pre Spanielsko

32 pre LotySsko

11 pre Spojené kralovstvo

12 pre Rakiisko 34  pre Bulharsko
13 pre Luxembursko 36  pre Litvu

17  pre Finsko 49  pre Cyprus
18 pre Dansko 50 pre Maltu

z0 ,,zakladného schvalovacieho &isla“ nachadzajticeho sa tesne pri obdiz-
niku a uvedeného v Casti 4 schvalovacieho &isla, pred ktorym su dve ¢isla
udavajice poradové Cislo priradené najnovsej vacsej technickej zmene
a doplneniu prislusnej samostatnej smernice alebo nariadenia;

z dodatoéného znaku alebo znakov umiestnenych nad obdiznikom, ktoré
umoznuju identifikovat’ urCité charakteristiky. Tieto d’alSie informacie su
uvedené v prislusnych samostatnych smerniciach alebo nariadeniach;

Schvalovacia znacka komponentu alebo samostatnej technickej jednotky
je pripevnena na samostatnu technicku jednotku alebo komponent takym
sposobom, aby bola nezmazatelna a zretelne Citatelna;

Priklad znacky typového schvalenia komponentu alebo samostatnej tech-
nickej jednotky sa nachadza v dodatku.
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Dodatok k doplnku 1

Priklad schvalovacej znacky komponentu alebo samostatnej technickej

jednotky

a“ e 6 2a az
* }

01 0004 I

3 mm

a

A

Vysvetlivky: Uvedené typové schvalenie komponentu bolo vydané v Belgicku
pod cislom 0004. 01 je postupné Cislo oznacujice Groven technickych poziada-
viek, ktoré tento komponent splfia. Postupné ¢&islo sa priraduje v stlade
s prislusnou samostatnou smernicou alebo prislusnym samostatnym nariadenim.

Pozn.: Dodato¢né symboly nie su na tomto priklade ukazané.
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PRILOHA VIII

VYSLEDKY SKUSOK

(Vyplni orgén typového schvalenia a pripoji sa k osvedceniu o typovom schva-
leni ES vozidla)

V kazdom pripade musia informacie jasne uvadzat, na aky variant a verziu sa
vztahuju. Jedna verzia nesmie mat’ viac ako jeden vysledok. Kombinacia viac-
erych vysledkov pre verziu je vSak pripustna, ked’ sa uvedie, ktory vysledok je
najhorsi. V druhom pripade sa v§ak v poznamke uvedie, ze pre polozky ozna-
¢ené (*) sa udavaju iba vysledky najhorsicho pripadu.

1. Vysledky skasok hladiny zvuku

Cislo zékladného regulacneho aktu a posledného regulaéného aktu, ktory
ho meni a doplna, ktoré sa uplatiuji na schvalenie. V pripade regulac-
ného aktu s dvoma stupniami vykonavania uved’te aj stupein vykonavania:

Variant/Verzia:

Za jazdy [dB(A)E]:

Na mieste [dB(A)/E]:

pri (min~'):

2. Vysledky skusok vyfukovych emisii

2.1.  Emisie z motorovych vozidiel
Uvedte posledny meniaci a doplifiajici regulaény akt, ktory sa uplatiiuje
na schvalenie. V pripade, ze ma regulany akt dva stupne vykonavania,

uved’te aj stupent vykonavania:

Palivo (paliva) (') ... (motorova nafta, benzin/LPG, bipalivo: benzin/LPG,
bipalivo: benzin/NG, etanol ...)

2.1.1. Typ skusky I (?) emisie vozidla v skaSobnom cykle po studenom Starte

Variant/Verzia:

(6(0)

HC

NO

X

HC + NO,

Castice

2.1.2. Typ skasky II (?) emisné udaje pozadované na jazdnu spdsobilost’

Typ 11, skaska pri nizkych otackach

Variant/Verzia:

CO %

Otacky motora

Teplota motorového oleja

(") Ak sa uplatiiuji obmedzenia na palivo, uved’te tieto obmedzenia (napr. na zemny plyn
rozsah L alebo rozsah H).

(®) Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré méze jazdit' bud’ na
benzin, alebo na plynové palivo. Vozidld mozno plnit’ benzinom aj plynovym palivom,
ked” sa vSak benzinovy systém montuje iba na nidzové ucely alebo Startovanie
a benzinova nadrz nemodze obsahovat viac ako 15 litrov benzinu, povazuju sa tieto
vozidla na Gcely skusok za vozidla, ktoré pouzivaju len plynové paliva.
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Typ 11, skaska pri vysokych otackach

Variant/Verzia:

CO %

Hodnota lambda

Otacky motora

Teplota motorového oleja

2.1.3. Vysledok skusky typu IIL: ...ocoooovieirieiieieeeeeeeee s
2.1.4. Vysledok skusky typu IV (skuska prchavosti): ... g/skuska
2.1.5. Vysledok skusky typu V zivotnosti
— typ zivotnosti: 80 000 km/100 000 km/neuplatiiuje sa (')
— faktor zhorSenia DF: vypocitany/pevne stanoveny (')
— hodnota Specifikacie:
CO: ...
HC: ...
NO,: ...
2.1.6. Vysledok skusky typu VI o emisidch pri nizkej teplote okolia

Variant/Verzia:

CO g/km

HC g/km

2.1.7. Palubny diagnosticky systém: ano/nie (')
2.2. Emisie z motorov na pohon vozidiel

Uvedte posledny meniaci a dopliiajici regulaény akt, ktory sa uplatiiuje
na schvalenie. V pripade, Ze ma regulaény akt dva alebo viac stupriov
vykonavania, uved’te aj stupeil VyKonavania: ...........c.ccceoeveennennenenes

Palivo (paliva) (?): ... (motorova nafta, benzin, LPG, NG, etanol ...)

2.2.1. Vysledky skusky ESC (%)

CO: g/kWh
THC: g/kWh
NO,: g/kWh
PT: g/kWh

2.2.2. Vysledky skasky ELR (3)
Hodnota dymu: ... m!

2.2.3. Vysledky sksky ETC ()

CO: g/kWh

THC: g/kWh (3)
NMHC: g/kWh ()
CHy: ¢/kWh (3)
NO,: g/kWh (3)
PT: g/kWh (3)

(') Nehodiace sa preciarknite.

(®) Ak sa uplatiiuji obmedzenia na palivo, uved’te tieto obmedzenia (napr. na zemny plyn
rozsah L alebo rozsah H).

(®) Ak mozno uplatnit’.
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2.3.  Dym zo vznetovych motorov.

Uvedte posledny meniaci a doplfiajuci regulaény akt, ktory sa uplatiiuje
na schvalenie. V pripade, ze ma regulacny akt dva stupne vykonavania,
uved'te aj stupein vykonavania.

2.3.1. Vysledky skusky pri vol'nej akceleracii

Variant/Verzia:

Korigovana hodnota koeficientu
absorpcie (m):

Vol'nobezné otacky motora

Najvyssie otaCky motora

Teplota oleja (min./max.)

3. Vysledky skusok emisii CO,/spotreby paliva (1) (%)

Cislo zékladného regulatneho aktu a posledného regulaéného aktu, ktory
ho meni a doplia, ktoré sa uplatituju na schvalenie

Variant/Verzia:

Mnozstvo emisii CO, (mestské
podmienky) (g/km)

Mnozstvo emisii CO, (mimo-
mestské podmienky) (g/km)

Mnozstvo emisii CO, (kombino-
vané) (g/km)

Spotreba paliva (mestské
podmienky) (1/100 km) (%)

Spotreba  paliva  (mimomestské
podmienky) (/100 km) (3)

Spotreba  paliva (kombinovana)
/100 km) (3)

(") Ak mozno uplatnit’.

(%) Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré méze jazdit' bud’ na
benzin, alebo na plynové palivo. Vozidla mozno plnit benzinom aj plynovym palivom,
ked” sa vSak benzinovy systém montuje iba na nidzové ucely alebo Startovanie
a benzinova nadrz nemdze obsahovat viac ako 15 litrov benzinu, povazuji sa tieto
vozidla na tucely skusok za vozidla, ktoré pouzivaju len plynové paliva.

() Pre vozidlad pohafiané palivom NG sa jednotka ,,1/100 km*“ nahridza ,m3/100 km®.



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 137

1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

2.3.

PRILOHA IX

OSVEDCENIE ES O ZHODE

CIELE

OsvedCenie o zhode je vyhlasenim, ktoré vyrobca vozidiel poskytuje
kupujlicemu, aby ho uistil, Zze nim zakapené vozidlo je v stlade
s pravnymi predpismi Eurdpskej Gnie platnymi v case jeho vyroby.

Osvedéenie o zhode zaroven slizi prislusnym organom v clenskych
Statoch ako pomocka pri zapise vozidiel do evidencie bez toho, aby
musel ziadatel' poskytnit’ d’al$iu technickti dokumentaciu.

Z uvedenych dovodov musi osvedcenie o zhode obsahovat’:
a) identifika¢né ¢islo vozidla (VIN);

b) presné technické charakteristiky vozidla (t. j. pri jednotlivych tdajoch
nie je dovolené uvadzat' rozsah hodndt).

VSEOBECNY OPIS
Osvedcenie o zhode pozostava z dvoch Casti:

a) STRANA I, ktora obsahuje vyhlasenie vyrobcu o zhode. Jeden vzor
plati pre vsetky kategorie vozidiel.

b) STRANA 2, na ktorej je technicky opis hlavnych charakteristik
vozidla. Vzor strany 2 sa lisi v zavislosti od jednotlivych $pecifickych
kategorii vozidiel.

Osvedcenie o zhode ma mat’ format maximalne A4 (210 x 297 mm) alebo
byt poskladané na format maximalne A4.

Bez toho, aby boli dotknuté¢ ustanovenia v oddiele O pism. b), sa za
hodnoty a jednotky uvedené v druhej Casti povazuju tie, ktoré sa nacha-
dzaji v dokumentacii k technickému schvalovaniu podla prislusnych
pravnych aktov. V pripade kontrol zhody vyroby sa uvedené tidaje overia
metddami stanovenymi v prislusnych pravnych aktoch. Zohladnia sa tole-
rancie povolené v prislusnych pravnych aktoch.

OSOBITNE USTANOVENIA

Vzor A osvedéenia o zhode (dokonéené vozidlo) plati pre vsetky vozidla,
ktoré sa mézu pouzivat’ na ceste bez potreby d’alSicho stupna ich schva-
lovania.

Vzor B osvedéenia o zhode (dokoncované vozidla) plati pre vozidla, ktoré
presli d’alsim stupiiom ich schvalovania.

Ide o bezny vysledok viacstupiiového procesu schvalovania (napr.
autobus vyrobeny druhostupfiovym vyrobcom na podvozku vyrobenom
vyrobcom vozidla).

Dodato¢né vlastnosti ziskané pocas viacstupnového procesu je potrebné
struéne opisat’.

Vzor C osved¢enia o zhode (nedokonéené vozidla) plati pre vozidla, ktoré
si vyzaduju d’al§i stupenr ich schvalovania (napr. podvozky nakladnych
aut).

Pre vozidla s podvozkom s kabinou vodifa patriace do kategorie N,
s vynimkou navesovych t'ahacov, platia osved¢enia o zhode vzoru C.
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CAST 1

DOKONCENE A DOKONCOVANE VOZIDLA

VZOR Al — STRANA 1

DOKONCENE VOZIDLA

OSVEDCENIE ES O ZHODE

Strana 1

Podpisany [.....ccccceeevievieinieieieieene (celé meno a pracovna funkcia)] tymto
osvedcujem, ze vozidlo:

0.1.  Znacka (obchodny NAZOV VYTODCU):....cc.everieriirieniiieieieieieieee e
0.2 TP e

VATIANE (B)1 oottt ettt ettt enene

VETZIA ()1 ettt
0.2.1. ObChOANY NAZOV: ....eiiiiieirieieietete ettt
0.4.  Kategoria VOzZIidla: ........ccooiiiiiiiiiiiiiiee e
0.5 NAazov a adresa VYTODCU ......coceiiriririiriirierieseseeeee e
0.6. Umiestnenie a sposob pripevnenia povinnych Stitkov:............cccceeeieniennee.

Umiestnenie identifikacného ¢isla vozidla: .......c.coccoveencincnincnncnincene.
0.9. Meno a adresa zastupcu vyrobcu (ak je ustanoveny): ............ccccccoeeenen
0.10. Identifikané €islo vozidla: .......c.cocoveiniiniiinieiieeee e

zo vsetkych hladisk zodpoveda typu opisanému v schvaleni (... cislo typo-
vého schvalenia vratane cisla rozsirenia) vydanom dfa (........cceeeomvnene.
datum vydania) a

moze byt trvalo evidované v ¢lenskych S$tatoch, v ktorych je pravostranna/-
lavostranna () premavka a v ktorych sa pouzivaji metrické/britské
jednotky (%) na tachometri (9).

(Miesto) (Datum): ... (PodPiS): v
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VZOR A2 — STRANA 1

DOKONCENE VOZIDLA TYPOVO SCHVALOVANE V MALYCH
SERIACH

[rok] [poradové ¢islo]

OSVEDCENIE ES O ZHODE

Strana 1

Podpisany [.....coceoveeereninerirecneenne (celé meno a pracovnd funkcia)] tymto
osved¢ujem, ze vozidlo:

0.1.  Znacka (obchodny Nazov VYTODCU): .....cccecirerieriirieieieieieieeeee e
0.2, TP ettt ettt

VATIANE (B)1 oottt ettt be ettt ettt nnene e

VIZIA (B)1 oottt ettt ettt ettt ene
0.2.1. ObChOANY NAZOV: ..oviiieiiieieieieeeee ettt eees
0.4.  Kategoria vOzidla: .........cccoeiiiiiiiiiiieiee s
0.5. NAazov a adresa VYTODCU: ....cccooiiiririiniirienienieneeee e
0.6.  Umiestnenie a spdsob pripevnenia povinnych Stitkov: ...

Umiestnenie identifikacného ¢isla vozidla: ..o
0.9.  Meno a adresa zastupcu vyrobcu (ak je ustanoveny): ...........ccccceeeeenne.
0.10. Identifikané €islo VOZIdla: .........ccccccomiiiieiiininiriicciree e

zo vsetkych hladisk zodpoveda typu opisanému v schvaéleni (... cislo typového
schvadlenia vrdatane cisla rozsirenia) vydanom dna (
vydania) a

moze byt trvalo evidované v c¢lenskych S$tatoch, v ktorych je pravostranna/-
lavostranna (°) premavka a v ktorych sa pouZivaji metrické/britské jednotky
(°na tachometri (9).

(Miesto) (Datum): ... (POAPIS): ot
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VZOR B — STRANA 1
DOKONCOVANE VOZIDLA
OSVEDCENIE ES O ZHODE
Strana 1
Podpisany [.....ccceoeeeeeenirerirecreene (celé meno a pracovnd funkcia)] tymto

osved¢ujem, ze vozidlo:

0.1.  Znacka (obchodny NAzov VYTODCU):.....ceceriirierienieieieieieeee e
0.2, TP ettt bbbttt
VATIANE (2)1 oottt ettt st be ettt ettt aeenene
VEIZIA (B): oottt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et eneene
0.2.1. ObChOANY NAZOV: ...c.eiiiiiiiiiiiiiieiieiees ettt
0.4.  Kategoria VOZIALa: ........ccoceoiriiieiiieieeee e
0.5. NAazov a adresa VYTODCU: ....cccoiiiiiiriiiiiiiesie e
0.6.  Umiestnenie a spdsob pripevnenia povinnych $titkov: ..........ccocoiirennnne
Umiestnenie identifikacného ¢isla vozidla: ........cccoveoviiniincnnineee.
0.9.  Meno a adresa zastupcu vyrobcu (ak je ustanoveny): ............cccccceceeee.
0.10. Identifikané €islo VOZIdla: .........c.ccccorriieiiiinininccciree e
a) bolo dokondené a zmenené (1) takto: ..........cccocovviverieeriiereerrnenens a
b) zo vSetkych hladisk zodpoveda typu opisanému v schvaleni
(... ¢islo  typového schvdlenia vratane cisla rozsirenia) vydanom
dla (e datum vydania) a
c¢) moze byt trvalo evidované v C¢lenskych Statoch, v ktorych je
pravostranna/lavostranna (°) premavka a v ktorych sa pouZivaju
metrické/britské jednotky (°) na tachometri (¢).
(Miesto) (Datum): ... (POAPIS): e

Prilohy: Osvedcenie o zhode vydané pri kazdom z predchadzajicich stupiiov.
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STRANA 2

KATEGORIA VOZIDLA M,

(dokoncené a dokonéované vozidla)

Strana 2

VSeobecné konstrukéné charakteristiky

1.
3.

Pocet naprav: .....cccccceeeveeeeieniiniicnee a KOlES: ..ovveieieieieieceee

Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ... .eeveeveeveeenes

Hlavné rozmery

4. Réazvor (°): oo, mm
4.1. Vzdialenost naprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
5. DIZKa: oo mm
6. Sirka: oo mm
7. Vyska: oo mm
Hmotnosti
13. Hmotnost’ vozidla v prevadzkovom stave: ..................... kg (H
16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti
16.1. Technicky pripustna maximalna hmotnost’ v nalozenom stave: .......... kg
16.2. Technicky pripustnd hmotnost’ na kazdd napravu: 1. ... kg
20 e kg 3. kg atd’.
16.4. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ jazdnej supravy: .........c.ceeeeee kg
18.  Technicky pripustna maximalna hmotnost’ tahaného vozidla v pripade:
18.1. ojového privesu: ..o kg
18.3. privesu so stredovou napravou: ................... kg
18.4. nebrzdeného pripojného vozidla: .................... kg
19.  Technicky pripustna maximalna vertikdlna hmotnost v  bode

spojenia: ..o kg

Hnacia jednotka

20.
21.
22.
23.
23.1.
24.

25.
26.

26.1.
27.

VPTobCa MOLOTAI ...eviiiiiiiiiiiriieieeiteteste ettt
Kod motora podla vyrobcu vyznaceny na motore: .............ccceeeveuenee
Princip CINNOSHE ..veueiiicieieieeeee ettt
Vyluéne elektricky: ano/nie (1)

Hybridné (elektrické) vozidlo: ano/nie (V)

Pocet a usporiadanie ValCoV: .........cccooiiiiieiiniinieieieieeee e

Objem valcov motora: .........c..cceeeeeenne cm?
Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG — biometan/etanol/bionafta/
vodik (1)

Jednopalivové/dvojpalivové/viacpalivové (flex fuel) (1)

Maximalny Cisty vykon (8): ......cccceueunnee. KW pri oo
maximalny trvaly menovity vykon (elektricky motor)
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Maximalna rychlost’

29.  Maximalna rychlost: .................. km/h

Napravy a zavesenie

30.  Rozchod napravy(naprav): 1. .............. mm 2. ... mm

35.  Kombinacia pneumatika/koleso (): ........c.c........

Brzdy

36.  Sposob zapojenia bfzd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/
pneumaticky/hydraulicky (1)

Karoséria

38.  Kod karosérie (): ..ooooveevenenn.

40.  Farba vozidla (): ....ccccooeee.e.

41.  Pocet a usporiadanie dveri: ..................

42, Polet miest na sedenie (vratane sedadla pre vodita) (): ......ccccovenene.

42.1. Sedadlo(-4) ur¢ené na pouzivanie, len ked’ vozidlo stoji: ....................

42.3. Pocet miest pristupnych pre osoby na voziku: .......c..c.c......

Environmentalne vlastnosti

46.  Hladina zvuku

Stacionarna: ..................... dB(A) pri otackach motora: ..................... min’!

Za jazdy: ..ccoooeeernnne dB(A)
47.  Uroveti vyfukovych emisii ()): Euro .......ccoo.....
48.  Vyfukové emisie (™):

Cislo uplatiiovaného zdkladného regulacného aktu a posledného regulac-
ného aktu, ktory ho meni a doplna: .................

1.1. skusobny postup: typ I alebo ESC (")

CO: .. HC: ............ NO,:
Tuhé castice: ............

Opacita dymu (ELR): .........c....... (m™)

1.2. skagobny postup: typ I [Euro 5 alebo 6 (1)]
CO: e THC: .......... NMHC: ............. NO,:

FORTI

THC + NO4: ......... Tuhé castice (hmotnost): ...........

Tuhé Castice (mnozstvo): ...........

2. skusobny postup: ETC (ak sa uplatiiuje)

CO: .. NOg: o NMHC: ............ THC: .............
CHy: v Tuhé castice: ...........
48.1. Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: ...........ccccccceeennee (mh)

49.  COy/spotreba paliva/spotreba elektrickej energie (™):

1. vSetky hnacie sustavy okrem vyluéne elektrickych vozidiel

CO, Emisie Spotreba paliva

V meste: | gkm | /100 km/m3/100 km (1)
Mimo mesta: | e gkm | . /100 km/m3/100 km (')
Kombinovana: | e, ghkm | /100 km/m3/100 km (%)
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CO, Emisie Spotreba paliva

Podmienky vazené, kombi-

............... /100 km
nované

2. vyluéne elektrické vozidla a OVC hybridné elektrické vozidla

Spotreba elektrickej energie [vazena, komino-
vana()]

Dojazd
Rozne

51.  Vozidlda na Specidlne ucely: wurCenie v stlade

s oddielom 5
prilohy II:

52.  Poznamky (M): ..cccoveiiiiennne



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 144

STRANA 2

KATEGORIA VOZIDLA M,

(dokoncené a dokonéované vozidla)

Strana 2

VSeobecné konStrukéné charakteristiky

1.
1.1.
2.
3.

Pocet naprav: .....cccccceeeeviveeienininenee a KOlES: .oovveieieieeieeeee
Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................
RiaditeI'né napravy (pocet, UMIESNENIC) ......cooeververirrerieeeerreieieeerereeieeenens

Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ... .eeveeveereenenne.

Hlavné rozmery

4. Réazvor (°): .oovieiiines mm

4.1.  Vzdialenost’ naprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. Dizka: v, mm

6. Sirka: .ccooeciniinne mm

7. Vyska: .o, mm

9. Vzdialenost’ medzi prednou Cast'ou motorového vozidla a stredom spojo-
vacieho zariadenia: ................... mm

12.  Zadny previs: .....cc.ce.... mm

Hmotnosti

13. Hmotnost’ vozidla v prevadzkovom stave: .................... kg (%

13.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg 2. e kg
3. e kg atd’

16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti

16.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ v naloZenom stave: .......... kg

16.2. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ... kg
20 e kg 3. kg atd’.

16.3. Technicky pripustnd hmotnost’ na kazdu skupinu néprav: 1. ... kg
2. e kg 3. e kg atd’.

16.4. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ jazdnej supravy: ............... kg

17.  Uréené evidencné/prevadzkové maximalne pripustné hmotnosti vo
vnutrostatnej/medzinarodnej cestnej doprave (1)(°)

17.1. Uréena  evidenénd/prevadzkovd  maximalna  pripustnd  hmotnost’
v naloZenom stave: ...........c....... kg

17.2. U'réené evidenéna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazdu
napravu:
) DR kg 2. kg 3. s kg

17.3. Uréena evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazda
skupinu néprav:
) DR kg 2. e kg 3. kg

17.4. Uréena evidenéna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ jazdnej
SUPravy: .ooceeeveveeennn kg

18.  Technicky pripustna maximalna hmotnost’ tahaného vozidla v pripade:

18.1. ojového privesu: .......ccccon. kg
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18.2. navesuw: ............ kg
18.3. privesu so stredovou napravou: ........c........ kg
18.4. nebrzdeného pripojného vozidla: ................... kg

19.  Technicky pripustnd maximalna staticki hmotnost v  bode
spojenia:  ......coceenne. kg

Hnacia jednotka

20.  VYIoODCA MOTOTAL ...ecuiriiiiiiiiiiiitinieitesteete ettt sttt st st sb et saesbese e eaeeneene
21.  Kod motora podla vyrobcu vyznaceny na motore: ...........c.cccecceeeeeenenns
22, PrinCIP CINNOSH .ooverieeiieiieeienieeesietesteiee ettt et es e eaes
23.  Vyluéne elektricky: ano/nie (1)

23.1. Hybridné (elektrické) vozidlo: ano/nie (1)

24.  Pocet a usporiadanie ValCoV: .........cccccveirerineirieenieeneeeseee e

25.  Objem valcov motora: ................... cm?

26.  Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG — biometan/etanol/bionafta/-
vodik (1)

26.1. Jednopalivové/dvojpalivové/viacpalivové (flex fuel) (1)

27.  Maximalny Cisty vykon (8): .....ccovveenene KW pri oo min™! alebo
maximalny trvaly menovity vykon (elektricky motor) ............... kW ()

28.  Prevodovka (typ): ..ceccevereeneennnn

Maximalna rychlost’

29.  Maximalna rychlost: ................ km/h

Nipravy a zavesenie
30. Rozchod napravy (naprav):
) mm 2. ... mm 3. ... mm

33.  Hnacia naprava, resp. napravy s pneumatickym pruzenim alebo rovno-
cennym pruzenim: ano/nie ()

35.  Kombinacia pneumatika/koleso (): ........cc.c........

Brzdy

36. Sposob zapojenia bizd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/-
pneumaticky/hydraulicky (1)

37.  Tlak v napajani brzdového systému pripojného vozidla: ....................
bar

Karoséria

38.  Kod karosérie (): ..oooveveeeenn.

39.  Trieda vozidla: trieda I/trieda Il/trieda Il/trieda A/trieda B (1)

41.  Pocet a usporiadanie dveri: ...................

42.  Poctet miest na sedenie (vratane sedadla pre vodita) (%): .....c.ccccooo....
42.1. Sedadlo(-4) uréené na pouzivanie, len ked’ vozidlo stoji: ........c...........
42.3. Pocet miest pristupnych pre osoby na voziku: ..........c........

43.  PocCet miest na statie: ....................

Spojovacie zariadenie

44.  Cislo schvalenia alebo schvalovacia znacka spojovacieho zariadenia (ak je
namontované): ............c......

45.1. Charakteristické hodnoty (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...
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Environmentalne vlastnosti

46.

47.
48.

48.1.

Rozne

51.

52.

Hladina zvuku

Stacionarna: ..................... dB(A) pri otackach motora: ..........c.co...... min”

1

Za jazdy: ..ccooooeernene dB(A)

Urovei vyfukovych emisii (): Euro ..................

Vyfukové emisie (™):

Cislo uplatiiovaného zékladného regulatného aktu a posledného regulac-
ného aktu, ktory ho meni a doplna: .................

1.1. skasobny postup: typ I alebo ESC (1)
CO: e HC: ............ NOy: o HC + NO4: ..........
Tuhé castice: ............
Opacita dymu (ELR): .....cccoceenee (m
1.2. skasobny postup: typ I [Euro 5 alebo 6 (1)]
CO: e THC: ............ NMHC: ............. NOL: e
THC + NO4: ......... Tuhé castice (hmotnost): ............
Tuhé Castice (mnozstvo): ... .......
2. sktsobny postup: ETC (ak sa uplatiiuje)
CO: e NOy: e NMHC: ... THC: ............
CHy: e Tuhé castice: .............
Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: ................... (m™)

Vozidld na Specidlne tucely: urCenie v sulade s oddielom 5
prilohy 1L ..o

Poznamky (): ..cccooevieienns
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STRANA 2

KATEGORIA VOZIDLA M;

(dokoncené a dokonéované vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky

1.
1.1.
2.
3.

Pocet Naprav: .......cccceeevveieieniieiieieene a KOleS: ..oooiiiiieeeeeee
Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................
Riadite'né napravy (pocet, UMieStnenie): .........ccceovererieruerieruereereenieeeeeneenes

Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ... eeeveeveeveeenes

Hlavné rozmery

4. Réazvor (°): .oveviiiies mm

4.1. Vzdialenost’ naprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. DiZka: ..o mm

6 Sirka: ...ccooeeineenne mm

7. Vyska: oo, mm

9 Vzdialenost’ medzi prednou Cast'ou motorového vozidla a stredom spojo-
vacieho zariadenia: ................. mm

12.  Zadny previs: .....c...c...... mm

Hmotnosti

13.  Hmotnost’ vozidla v prevadzkovom stave: .................. kg (B

13.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ... kg
2 e kg 3. kg atd’.

16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti

16.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ v naloZenom stave: .......... kg

16.2. Technicky pripustna hmotnost’ na kazda napravu: 1. .......ccceee. kg
2. e kg 3. kg atd’.

16.3. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdu skupinu naprav: 1. ........... kg
20 e kg 3. e

16.4. Technicky pripustna maximalna hmotnost’ jazdnej sipravy: ............... kg

17.  UrCené  evidencné/prevadzkové maximéalne pripustné  hmotnosti
vo vnutroitatnej/medzinarodnej cestnej doprave (1)(°)

17.1. UrCena  evidencnd/prevadzkovd  maximalna  pripustnd  hmotnost’
v nalozenom stave: ................... kg

17.2. Ur€ena eviden¢na/prevadzkova maximalna pripustnd hmotnost’ na kazda
napravu:
) S kg 2. kg 3. kg

17.3. Ur€ena eviden¢na/prevadzkova maximalna pripustnd hmotnost’ na kazda
skupinu naprav:
) S kg 2. e kg 3. kg

17.4. Uréend evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ jazdnej
S 115)'¢: 11 kg

18.  Technicky pripustna maximalna hmotnost’ tahaného vozidla v pripade:

18.1. ojového privesu: ........cccco.. kg
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18.3. privesu so stredovou napravou: .................. kg
18.4. nebrzdeného pripojného vozidla: ................... kg

19.  Technicky pripustnd maximalna statickdi hmotnost v bode spojenia:

Hnacia jednotka

20.  VYIODCA MOLOTAL ...iciiiiiiiiiiiitiitinieeteeteet ettt sttt sttt st et et e b beseeseeneeneene
21.  Kod motora podla vyrobcu vyznaceny na motore: ...........ccceoeoeeveenenns
22, Princip CINNOSH: ..oovcveuiiiiieieieiciirieteteeceee ettt
23.  Vyluéne elektricky: ano/nie (1)

23.1. Hybridné (elektrické) vozidlo: ano/nie (1)

24.  Pocet a usporiadanie ValCOV: .......c..cccioviiiriirinirenienienienesiee et
3

25.  Objem valcov motora: ................... cm

26.  Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG - biometan/etanol/bionafta/-
vodik (1)

26.1. Jednopalivové/dvojpalivové/viacpalivové (flex fuel) (1)

27.  Maximalny Cisty vykon (8): .....cccoveinens kW pri oo min”
alebo maximalny trvaly menovity vykon (elektricky motor)..... kW (1

28, PrevodovKa (LYP): eeceeireriiiierieiesei et

Maximalna rychlost’

29.  Maximalna rychlost™ ........c..c...... km/h

Napravy a zavesenie

30.1. Rozchod kazdej riaditelnej napravy: ......c.c.c..... mm
30.2. Rozchod vsetkych ostatnych naprav: .................. mm

32.  Umiestnenie napravy, resp. naprav s premiestnitelnym zat'azenim: .........
b

33.  Hnacia naprava, resp. napravy s pneumatickym pruzenim alebo rovno-
cennym pruZenim: ano/nie (1)

35.  Kombinacia pneumatika/koleso ("): ........cc.c........

Brzdy

36. Sposob zapojenia bfzd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/-
pneumaticky/hydraulickyc (')

37.  Tlak v napajani brzdového systému pripojného vozidla: ..........c.......... bar

Karosériak

38.  Kod karosérie () ..o

39.  Trieda vozidla: trieda I/trieda Il/trieda Il/trieda A/trieda B (1)

41.  Pocet a usporiadanie dveri: ....................

42, Polet miest na sedenie (vratane sedadla pre vodica) (): ....occoovvenene.
42.1. Sedadlo(-4) urené na pouZzivanie, len ked’ vozidlo stoji: .................

42.2. Pocet sedadiel pre cestujucich: .................... (dolné podlazie) ..................
(horné podlazie) (vratane vodica)

42.3. Pocet miest pristupnych pre osoby na voziku: ....................

43.  PocCet miest na statie: ...................
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Spojovacie zariadenie

44.  Cislo schvalenia alebo schvalovacia znacka spojovacieho zariadenia (ak je
namontovangé): ....................

45.1. Charakteristické hodnoty ('): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Environmentalne vlastnosti
46.  Hladina zvukul

Stacionarna: ..................... dB(A) pri otackach motora: .........cccc........ min’!

47.  Uroven vyfukovych emisii (}): Euro .................
48.  Vyfukové emisie (™):

Cislo uplatiiovaného zdkladného regulacneho aktu a posledného regulac-
ného aktu, ktory ho meni a doplna: .................

1. skagobny postup: typ T alebo ESC (})

CO: e HC: ... NOy: e HC + NO,: ..........

Tuhé castice: ............

Opacita dymu (ELR): .................. (m™

2. sktsobny postup: ETC (ak sa uplatiluje)

CO: .o NOy: oo NMHC: .......... THC: ...

CHy: v Tuhé Castice: ...........
48.1. Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: ................... (m™)
Rézne
51.  Vozidla na $pecialne ucely: uréenie v stilade s oddielom 5 prilohy II: ..........

52. Poznamky ("): ..cccooeiiiiennne
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STRANA 2

KATEGORIA VOZIDLA N,

(dokoncené a dokonéované vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky

1.
1.1.
3.

Pocet Naprav: .......cccceeevveieieniieiieieene a KOleS: ..oooiiiiieeeeeee
Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................

Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): .........cccceeee coeeveereenenne

Hlavné rozmery

4. Réazvor (°): .ovevieieins mm

4.1. Vzdialenost naprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. Dizka: ..o mm

6. Sirka: ..o mm

7. Vyska: .o mm

8. Zat'aZenie to¢nice pre navesovy taha¢ (najvicsie a najmensie): .............. mm

9. Vzdialenost’ medzi prednou Cast'ou motorového vozidla a stredom spojo-
vacieho zariadenia: ................... mm

11.  Dizka loznej plochy: ....cccoooue.... mm

Hmotnosti

13. Hmotnost’ vozidla v prevadzkovom stave: ................... kg ()

13.1. RozlozZenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ........... kg 2. . kg
3 kg.

16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti

16.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ v naloZzenom stave: .......... kg

16.2. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ... kg
20 e kg 3. s kg atd’.

16.4. Technicky pripustna maximalna hmotnost’ jazdnej supravy: ............... kg

18.  Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ tahaného vozidla v pripade:

18.1. ojového privesu: ........c..c.... kg

18.2. navesu: .....c.cceeene kg

18.3. privesu so stredovou napravou: ................... kg

18.4. nebrzdeného pripojného vozidla: .................... kg

19.  Technicky pripustnd maximalna statickd hmotnost’ v bode spojenia:

Hnacia jednotka

20.
21.
22.
23.
23.1.

VYTODCA MOTOTAL .ottt ettt ettt ettt ettt be e se e e ne
Kod motora podl'a vyrobcu vyznaceny na motore: ..........c.ccceceeeeeeenenne
Princip CINNOSTL .eveiviieiitiiiiitiitiiieeteetese ettt et
Vyluéne elektricky: ano/nie (1)

Hybridné (elektrické) vozidlo: ano/nie (V)
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24.  Pocet a usporiadanie ValCoV: .........cccveiriiinninieinieeneeeeee e
25.  Objem valcov motora: .................... cm’

26. Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG - biometan/etanol/bionafta/-
vodik (1)

26.1. Jednopalivové/dvojpalivové/viacpalivové (flex fuel) (1)

27.  Maximalny Cisty vykon (8): ....cccocevinene kW min ..o min
alebo maximalny trvaly menovity vykon (elektricky motor) ...... kW (M

28.  Prevodovka (typ): ..cceevvevereenne

Maximalna rychlost’

29.  Maximalna rychlost ................... km/h

Nipravy a zavesenie

30. Rozchod napravy (naprav): 1. .......... mm 2. ... mm
30 mm

35.  Kombinacia pneumatika/koleso ("): ........cc..........

Brzdy

36.  Sposob zapojenia bifzd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/-
pneumaticky/hydraulicky (V)

37.  Tlak v napajani brzdového systému pripojného vozidla: .................... bar

Karoséria

38.  Kod karosérie () ..oooocovoieennnn.

40.  Farba vozidla (): ....cocoveee...

41.  Pocet a usporiadanie dveri: ...................

42.  Poclet miest na sedenie (vratane sedadla pre vodica) (): ......ccccooerene.

Spojovacie zariadenie

44.  Cislo schvalenia alebo schvalovacia znagka spojovacieho zariadenia (ak je
namontovang): ...................

45.1. Charakteristické hodnoty (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...

Environmentalne vlastnosti

46. Hladina zvukuSound level

Stacionarna: ..................... dB(A) pri otackach motora: ............cccc..... min’!

Za jazdy: ....cccooeeeenene dB(A)
47.  Uroven vyfukovych emisii (}): Euro ..................
48.  Vyfukové emisie (M):

Cislo uplatiiovaného zdkladného regulacneho aktu a posledného regulac-
ného aktu, ktory ho meni a doplia: .................

1.1. skusobny postup: typ I alebo ESC ()

CO: .o HC: ............ NOL v HC + NO4: ..........
Tuhé castice: ............

Opacita dymu (ELR): .......cc......... (m

1.2. skusobny postup: typ I [Euro 5 alebo 6 (1)]

CO: . THC: ........ NMHC: ............. NOL: e
THC + NO4: ......... Tuhé castice (hmotnost): ...........

Tuhé Castice (mnozstvo): ...........
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2. skusobny postup: ETC (ak sa uplatiiuje)

CO: e NOy: i NMHC: ........... THC: .............
CHy: v Tuhé Castice: ...........
48.1. Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: ................... (m™)

49.  Emisie CO,/spotreba paliva/spotreba elektrickej energie (™):

1. vSetky hnacie sustavy okrem vyluéne elektrickych vozidiel

Emisie CO, Spotreba paliva

V omeste: | gkm | . /100 km/m3/100 km (1)
Mimo mesta: | . gkm | /100 km/m3/100 km (1)
Kombinovana: | . gkm | o /100 km/m3/100 km (1)
Podmi?nky vazené, kombi- | ............... gkm | 1/100 km

nované

2. vyluéne elektrické vozidla a OVC hybridné elektrické vozidla

Spotreba elektrickej energie [vazena, ...

kominovana (1)]

Dojazd

Rozne

50.  Typovo schvalené na zéklade konstrukénych poziadaviek na prepravu
nebezpecného tovaru: ano/trieda(-y): .......ccceeennen. /nie (}):

51.  ozidla na Specialne ticely: urcenie v sulade s oddielom 5 prilohy II: .............

52.  Poznamky (): ..o
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STRANA 2

KATEGORIA VOZIDLA N,

(dokoncené a dokonéované vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky

1.
1.1.
2.
3.

Pocet Naprav: .......cccceeevveieieniieiieieene a KOleS: ..oooiiiiieeeeeee
Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................
Riadite'né napravy (pocet, umiestnenie): ....................

Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ... .eeveveeveeeene.

Hlavné rozmery

4. 2EVAY0) S () mm

4.1. Vzdialenost’ naprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. DiZka: ooovveeereren. mm

6. Sirka: ..o mm

8. Zatazenie toCnice pre navesovy taha¢ (najvicSie
a Najmensie): ... mm

9. Vzdialenost’ medzi prednou ¢astou motorového vozidla a stredom spojo-
vacieho zariadenia: ................... mm

11.  Dizka loznej plochy: ....cccoounne.... mm

12, Zadny previs: .......c.e.... mm

Hmotnosti

13.  Hmotnost’ vozidla v prevadzkovom stave: ................. kg ()

13.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg.

16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti

16.1. Technicky pripustna maximalna hmotnost v nalozenom
Stave: .ooceeceeeenne. kg

16.2. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ........... kg
20 e kg 3. kg atd’.

16.3. Technicky pripustnd hmotnost’ na kazdu skupinu naprav: 1. ........... kg
20 e kg 3.

16.4. Technicky pripustna maximalna hmotnost’ jazdnej sipravy: ............... kg

17.  Uréené evidenéné/prevadzkové maximalne pripustné hmotnosti vo
vnitro§tatnej/medzinarodnej cestnej doprave (1) (°)

17.1. Ur€ena  evidenénd/prevadzkovd  maximalna  pripustnd  hmotnost’
v nalozenom Stave: ................... kg

17.2. U,réené eviden¢na/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazda
napravu:
| kg 2. s kg 3. s kg

17.3. Urc€ena evidencna/prevadzkova maximalna pripustnd hmotnost’ na kazda
skupinu néprav:
) DR kg 2. e kg 3. s kg

17.4. Urcend evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ jazdnej
SUPIAVY: .eoceeeeeeienee kg

18.  Technicky pripustna maximalna hmotnost’ tahaného vozidla v pripade:
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18.1. ojového privesu: .......ccccoeee. kg

18.2. navesu: ..o kg

18.3. privesu so stredovou napravou: ................... kg
18.4. nebrzdeného pripojného vozidla: .................... kg

19.  Technicky pripustnd maximalna statickdi hmotnost v bode
Spojenia: .....c...cceeeee. kg

Hnacia jednotka

20.  VYrobCa MOTOTAL ....eoviruiriiriiriiriinieniesteetent et sttt sttt sr et saesaebe e b eeeeae
21.  Kod motora podla vyrobcu vyznaceny na motore: ...........ccecceceveveeens
22, PrinCip CINNOSHE ..ooviiuiiuiiiiitiitieieeie ettt sttt aeneens
23.  Vyluéne elektricky: ano/nie (!)

23.1. Hybridné (elektrické) vozidlo: ano/nie (1)

24.  Pocet a usporiadanie ValCOV: ........ccccmiiriiriiiiininiinienieie et
3

25.  Objem valcov motora: .................... cm

26.  Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG - biometan/etanol/bionafta/-
vodik (1)

26.1. Jednopalivové/dvojpalivové/viacpalivové (flex fuel) (1)

27.  Maximalny Cisty vykon (8): .....cccveenenene kW pri oo min’! alebo
maximalny trvaly menovity vykon (elektricky motor) ............... kW (H

28.  Prevodovka (typ): ..cceevrveevreenne

Maximalna rychlost’

29.  Maximalna rychlost™ .................. km/h

Napravy a zavesenie

31.  Umiestnenie zdvihatel'nej napravy, resp. naprav: ...................

32.  Umiestnenie napravy, resp. naprav s premiestnitelnym zata-
Zenim: ....ccevevveeenene

33.  Hnacia naprava, resp. napravy s pneumatickym pruZenim alebo rovno-
cennym pruZzenim: ano/nie (')

35.  KombinAcia pneumatika/koleso ("): ........c..........

Brzdy

36. Sposob zapojenia bfzd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/-
pneumaticky/hydraulicky (1)

37.  Tlak v napajani brzdového systému pripojného vozidla: .................... bar

Karoséria

38.  Kod karosérie (): ..ovoverveeenn.
41.  Pocet a usporiadanie dveri: .........c.........

42, Polet miest na sedenie (vratane sedadla pre vodi¢a) (): ......ccccooennne.

Spojovacie zariadenie

44.  Cislo schvalenia alebo schvalovacia znacka spojovacieho zariadenia (ak je
namontovaneé): ....................

45.1. Charakteristické hodnoty (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...
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Environmentalne vlastnosti

46.  Hladina zvuku

Stacionarna: ..................... dB(A) pri otackach motora: ..........c.co...... min’!
Za jazdy: ..ccooooeernene dB(A)
47.  Uroveni vyfukovych emisii (}): EUro ........ccoo.....

48.  Vyfukové emisie (™):

Cislo uplatiiovaného zékladného regulatného aktu a posledného regulac-
ného aktu, ktory ho meni a doplna: .................

1.1. skasobny postup: typ I alebo ESC (1)

CO: e HC: ............ NOy: o HC + NO4: ..........
Tuhé Castice: ............
Opacita dymu (ELR): ......cccceenvee (m™)

1.2. skasobny postup: typ I [Euro 5 alebo 6 (1)]
GO ettt sttt
THC: e
NMHC: .ottt ettt besenan
N O ettt ettt ens
THC + NOL: ittt se s
Tuhé Castice (MMONOSE): ..o.voviiieiiieieieieeeeee e
Tuhé Castice (MNOZSEVO): ..c.eeieuieieiieieieieieie et

2. skusobny postup: ETC (ak sa uplatiiuje)

48.1. Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: ..........ccccceveeeenee. (m)

Rozne

50.  Typovo schvalené na ziklade konstrukénych poziadaviek na prepravu
nebezpecného tovaru: ano/trieda(-y): ....cocccvveenene /nie (}):

51.  Vozidla na Specidlne ucely: urCenie v sulade s oddielom 5
prilohy IL: ...

52.  Poznamky (™): ..corverirennnn.
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STRANA 2

KATEGORIA VOZIDLA N,
(dokoncené a dokonéované vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky

1. Pocet Naprav: .......cccceeevveieieniieiieieene a KOleS: ..oooiiiiieeeeeee
1.1.  Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................

2. Riadite'né napravy (pocet, umiestnenie): ....................

3. Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ... woeverevereenens

Hlavné rozmery

4. Réazvor (°): .oveoieiiiees mm

4.1. Vzdialenost’ naprav 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. Dizka: ..o mm

6 Sirka: ...ocoeeineenene mm

8. Zatazenie to¢nice pre navesovy taha¢ (najvicsie a najmensie): ..............
mm

9. Vzdialenost’ medzi prednou ¢astou motorového vozidla a stredom spojo-
vacieho zariadenia: .................... mm

11.  Dizka loznej plochy: ....ccccoounn.... mm

12.  Zadny previs: .......cce.... mm

Hmotnosti

13.  Rozlozenie tejto hmotnosti medzi NAPravy: .......cocecvvevvverererereenne kg (B

13.1. Hmotnost' vozidla v prevadzkovom stave: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg

16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti

16.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ v naloZzenom stave:

..................... kg

16.2. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ... kg
20 e kg 3. kg atd’.

16.3. Technicky pripustna hmotnost’ na kazda skupinu naprav: 1. ........... kg
- kg 3. e

16.4. Technicky pripustna maximalna hmotnost’ jazdnej supravy: ..........c.cee.e.. kg

17.  Uréené evidenéné/prevadzkové maximalne pripustné hmotnosti vo
vnitro§tatnej/medzinarodnej cestnej doprave (1) (°)

17.1. Uréenda  evidencna/prevadzkova  maximalna  pripustnd  hmotnost’
v nalozenom stave: .................... kg

17.2. Uréena evidenc¢na/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazda
napravu:

Lo kg 2. kg 3. kg

17.3. Ur€ena eviden¢na/prevadzkova maximalna pripustnd hmotnost’ na kazda
skupinu naprav:

) DR kg 2. s kg 3. s kg

17.4. Uréend evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ jazdnej
SUPTaVY: ..oceveeeeienene kg
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18.  Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ tahaného vozidla v pripade:

18.1. ojového privesu: ... kg

18.2. navesuw: ................ kg

18.3. privesu so stredovou napravou: .................... kg
18.4. nebrzdeného pripojného vozidla: .................... kg

19.  Technicky pripustnd maximalna statickA hmotnost v bode
spojenia: ................... kg

Hnacia jednotka

20.  VYIoDCa MOTOTAL ...eouiruiriiriiriiriinientesieetest sttt sttt sa et seebe e b eeeeae
21.  Kod motora podla vyrobcu vyznaceny na motore: ..........ccccecceveveennne
22, PrinCip CINNOSEE ..ovviriiiiiiiiiiiitiitesieetest ettt
23.  Vyluéne elektricky: ano/nie (1)

23.1. Hybridné (elektrické) vozidlo: ano/nie (1)

24.  Pocet a usporiadanie valcov: ...........c......

3

25.  Objem valcov motora: .................... cm

26.  Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG - biometan/etanol/bionafta/-
vodik (1)

26.1. Jednopalivové/dvojpalivové/viacpalivové (flex fuel) (1)

27.  Maximalny &isty vykon (8): ....cccceveinnne kW pri oo min”
alebo maximalny trvaly menovity vykon (elektricky motor) .... kW (})

28.  Prevodovka (typ): ..cccceveveereenenn

Maximalna rychlost’

29.  Maximalna rychlost: ................ km/h

Napravy a zavesenie

31.  Umiestnenie zdvihatel'nej naprav, resp. naprav: ...................

32.  Umiestnenie napravy, resp. naprav s premiestnitelnym zatazenim: .........

33.  Hnacia naprava, resp. napravy s pneumatickym pruzenim alebo rovno-
cennym pruzenim: ano/nie (1)

35.  Kombinacia pneumatika/koleso ("): ........c...........

Brzdy

36. posob zapojenia brizd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/-
pneumaticky/hydraulickyS (')

37.  Tlak v napajani brzdového systému pripojného vozidla: .................... bar

Karoséria

38.  Kod karosérie (O): ..ooovrvennnn.
41.  Pocet a usporiadanie dver: .................

42.  Poclet miest na sedenie (vratane sedadla pre vodica) (): ....ocooovveeennn.

Spojovacie zariadenie

44.  Cislo schvalenia alebo schval'ovacia znacka spojovacieho zariadenia (ak je
namontované): ...................

45.1. Charakteristické hodnoty (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...
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Environmentalne vlastnosti

46.  Hladina zvuku

Stacionarna: ..................... dB(A) pri otackach motora: ..........c.co...... min’!

Za jazdy: ..ccooooeernene dB(A)
47.  Uroveni vyfukovych emisii (}): EUro ........ccoo.....
48.  Vyfukové emisie (™):

Cislo uplatiiovaného zékladného regulatného aktu a posledného regulac-
ného aktu, ktory ho meni a doplna: .................

1. sksobny postup: typ I alebo ESC ()

CO: e HC: ............. NOy: e HC + NOy: ..........
Tuhé castice: ............

Opacita dymu (ELR): .....c.cccocee.. (m™h
2. skusobny postup: ETC (ak sa uplatiiuje)

NO: o NMHC: ........... THC: ............
Tuhé castice:

48.1. Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: ..........ccccceoeennee. (m)

Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu

50.  Typovo schvalené na zéklade konstrukénych poziadaviek na prepravu
nebezpecného tovaru: ano/trieda(-y): .....c.ccceeeeene /nie ():

51.  Vozidla na $pecidlne ucely: urCenie v sulade s oddielom 5 prilohy II:

52.  Poznamky (): ..cccooeiiiieenne
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STRANA 2

KATEGORIE VOZIDIEL O, A O,
(dokoncené a dokonéované vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky
1. Pocet Naprav: .......cccceeevveieieniieiieieene a KOleS: ..oooiiiiieeeeeee

1.1.  Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ...........cccecevveeruennnee

Hlavné rozmery

4. Razvor (°): cooeeenee. mm

4.1. Vzdialenost naprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. Dizka: ..ocooveeean. mm

6. Sirka: oo mm

7. Vyska: .o mm

10.  Vzdialenost’ medzi prednou ¢astou motorového vozidla a stredom spojo-
vacieho zariadenia: ..........c........ mm

11.  Dizka loznej plochy: ....cocoovee... mm

12.  Zadny previs: .......cccce.... mm

Hmotnosti

13. Hmotnost’ vozidla v prevadzkovom stave: ................... kg ()

13.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg
20 e kg 3. e kg

16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti

16.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ v naloZenom stave: .......... kg
16.2. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ........ kg
20 e kg 3. kg atd’.
16.3. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdt skupinu naprav: 1. ............. kg
2. e kg 3. o kg atd’.

19.  Technicky pripustnd maximélna statickd hmotnost v bode spojenia
v pripade navesu alebo privesu so stredovou napravou: ..................... kg

Maximalna rychlost’

29.  Maximalna rychlost ................. km/h

Napravy a zavesenie

30.1. Rozchod kazdej riaditelnej napravy: ........c.c..... mm

30.2. Rozchod vsetkych ostatnych naprav: ................ mm

31.  Umiestnenie zdvihateI'nej napravy, resp. naprav: ..................

32.  Umiestnenie napravy, resp. naprav s premiestnitelnym zatazenim: .........

34.  Napravy s pneumatickym alebo rovnocennym pruZenim: ano/nie (1)

35.  Kombinacia pneumatika/koleso ("): ....................

Brzdy

36. Sposob zapojenia bfzd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/-
pneumaticky/hydraulicky (V)



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 160

Karoséria

38.  Kod karosérie (): ..oovvrvernnnen.

Spojovacie zariadenie

44.  Cislo schvalenia alebo schvalovacia znacka spojovacieho zariadenia (ak je
namontovang): ....................

45.1. Charakteristické hodnoty (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...

Rozne

50.  Typovo schvalené na zéklade konstrukénych poziadaviek na prepravu
nebezpecného tovaru: ano/trieda(-y): ....cocccvveennne mo (:

51.  Vozidla na S$pecidlne ucely: urCenie v sulade s oddielom 5
prilohy IL: ..................

52, Poznamky (): ..ccceoeieiiennne
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STRANA 2

KATEGORIE VOZIDIEL O3 A Oy

(dokoncené a dokonéované vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky

1.
1.1.
2.

Pocet Naprav: .......cccceeevveieieniieiieieene a KOleS: ..oooiiiiieeeeeee
Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................

Riadite'né napravy (pocet, umiestnenie): ....................

Hlavné rozmery

4. Razvor (°): .ovevieieieens mm

4.1.  Vzdialenost’ ndprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. Dizka: .o mm

6. Sirka: ..coooevinennne mm

7. Vyska: oo, mm

10.  Vzdialenost’ medzi prednou ¢astou motorového vozidla a stredom spojo-
vacieho zariadenia: ................... mm

11.  Dizka loznej plochy: ....cccoounne.... mm

12.  Zadny previs: ..........c...... mm

Hmotnosti

13.  Hmotnost’ vozidla v prevadzkovom stave: ................... kg ()

13.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg

16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti

16.1. Technicky pripustna maximalna hmotnost’ v nalozenom stave:
..................... kg

16.2. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg atd’.

16.3. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdt skupinu naprav: 1. ............. kg
2. e kg 3. e

17.  Zamyslané evidencné/prevadzkové maximalne pripustné hmotnosti vo
vnutroitatnej/medzinarodnej cestnej doprave (') (°)

17.1. Uréenda  evidenéna/prevadzkova maximalna  pripustna  hmotnost’
v naloZenom stave: ................... kg

17.2. Urcena evidencnd/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazda
naprava: 1. ... kg 2. kg 3. e kg

17.3. Uréena evidenc¢na/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazda
skupinu naprav: 1. ... kg 2. kg 3. kg

19.  Technicky pripustnd maximalna statickdi hmotnost v bode spojenia

v pripade navesu alebo privesu so stredovou napravou: ................... kg

Maximalna rychlost’

29.

Maximalna rychlost’: ................... km/h

Nipravy a zavesenie

31.

Umiestnenie zdvihatel'nej napravy, resp. naprav: ....................
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32.  Umiestnenie napravy, resp. naprav s premiestnitelnym zatazenim: ............

34.  Napravy s pneumatickym alebo rovnocennym pruzenim: ano/nie (1)

35.  Kombinacia pneumatika/koleso ("): ...................

Brzdy

36. Sposob zapojenia bfzd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/-
pneumaticky/hydraulicky (V)

Karoséria

38.  Kod karosérie () ..o.oocoooveennnn.

Spojovacie zariadenie

44.  Cislo schvalenia alebo schvalovacia znacka spojovacieho zariadenia (ak je
namontovaneé): ...................

45.1. Charakteristické hodnoty ('): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Rozne

50.  Typovo schvalené na zéklade konstrukénych poziadaviek na prepravu
nebezpecného tovaru: ano/trieda(-y): .......cccceeeeene /nie (}):

51.  Vozidla na S$pecidlne ucely: uréenie v sulade s oddielom 5
prilohy 1II: ...

52.  Poznamky (): ..ccvirrinnnn.
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CAST 1T

NEDOKONCENE VOZIDLA

VZOR C1 — STRANA 1

NEDOKONCENE VOZIDLA

OSVEDCENIE ES O ZHODE

Strana 1

Podpisany [.....ccccceeevievievieieieieieene (elé meno a pracovna funkcia)] tymto
osvedcujem, ze vozidlo:

0.1.  Znacka (obchodny Nazov VYTODCU): .....ccccccererierienienieieieieieeeeeeee s
0.2, TP ettt

VATIANE (B)1 oottt ettt ettt enene

VETZIA ()1 ettt
0.2.1. ObChOANY NAZOV: ...coiivieiiiiiiieiieete ettt
0.4.  Kategoria VOzZidla: ........cocoiiiiiiiiiiiiiiese s
0.5 NAazov a adresa VYTODCU: ....cccooiriririininierieneseeeeeeee e
0.6. Umiestnenie a sposob pripevnenia povinnych Stitkov: ..o

Umiestnenie identifikacného ¢isla vozidla: .......c.coccoveencincnincnncnincene.
0.9. Meno a adresa zastupcu vyrobcu (ak je ustanoveny): ............ccccccoeeenen
0.10. Identifikané €islo vozidla: .......c.cocoveiniiniiinieiieeee e

zo vSetkych hladisk zodpoveda typu opisanému v schvaleni (.... c¢islo typového
schvalenia vratane cisla rozsirenia) vydanom dna (
um vydania) a

nemoze byt trvale zapisané do evidencie bez d’alSieho schvalenia.

(Miesto) (Datum): ... (POAPIS): o
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VZOR C2 — STRANA 1

NEDOKONCENE VOZIDLA TYPOVO SCHVALOVANE V MALYCH
SERIACH

[Rok] [poradové ¢islo]

OSVEDCENIE ES O ZHODE

Strana 1

Podpisany [.....coccoveeererinerirecneene (celé meno a pracovna funkcia)] tymto
osved¢ujem, ze vozidlo:

0.1.  Znacka (obchodny Nazov VYrODCU): ......ccccceverierierieieieieieieeeee e
0.2, TP ettt

VATIANE (B)1 oottt ettt ettt b ettt ennennene

VIZIA (B)1 oottt ettt ettt ettt ene
0.2.1. ObChOANY NAZOV: ..oviiieiiieieieieeeee ettt eees
0.4.  Kategoria vOzidla: .........cccoeiiiiiiiiiiieiee s
0.5. NAazov a adresa VYTODCU: ....cccooiiiririiniirienienieneeee e
0.6.  Umiestnenie a spdsob pripevnenia povinnych Stitkov: ...

Umiestnenie identifikacného ¢isla vozidla: ..o
0.9.  Meno a adresa zastupcu vyrobcu (ak je ustanoveny): ...........ccccceeeeenne.
0.10. Identifikané €islo VOZIdla: .........ccccccomiiiieiiininiriicciree e

zo vSetkych hladisk zodpoveda typu opisanému v schvaleni (.... c¢islo typového
schvalenia vratane cisla rozsirenia) vydanom dna (
m vydania) a

nemdze byt trvale zapisané do evidencie bez d’alSicho schvalenia.

(Miesto) (Datum): ... (POAPIS): ot
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STRANA 2

KATEGORIA VOZIDLA M,

(nedokoncené vozidla)

Strana 2

VSeobecné konStrukéné charakteristiky

1.
3.

Pocet naAprav: .....ccccoeveveineeeee a KOlieS: oovvveeieeiieeeceeee

Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ..........coooceeeverrereenens

Hlavné rozmery

4. Réazvor (°): oo mm
4.1. Vzdialenost naprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
5.1.  Maximalna pripustna dizka: ................. mm
6.1. Maximalna pripustnd Sirka: ........c........ mm
7.1.  Maximalna pripustna dizka
12.1. Maximalne pripustny zadny previs
Hmotnosti
14.  Hmotnost nedokonceného vozidla v prevadzkovom
Stave: .occeeeeeeenee. kg (9
14.1. RozloZenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg
15.  Najnizsia hmotnost’ vozidla po dokonéeni: .................... kg
15.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............. kg
20 e kg 3. s kg
16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti
16.1. Technicky pripustna maximalna hmotnost’ v naloZzenom stave: .......... kg
16.2. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdu napravu: 1. .......... kg
20 e kg 3. kg atd’.
16.4. Technicky pripustnd maximalna hmotnost jazdnej
SUPravy: .occeeereeereennn kg
18.  Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ t'ahané¢ho vozidla v pripade:
18.1. ojového privesu: .......cccceee. kg
18.3. privesu so stredovou napravou: .................... kg
18.4. nebrzdeného pripojného vozidla: .................... kg
19.  Technicky pripustnd maximalna statickA hmotnost’ v bode

spojenia: ........c.e.e.... kg

Hnacia jednotka

20.
21.
22.
23.
23.1.
24.
25.

VYPTODCA MOLOTAI ..ottt
Kod motora podla vyrobcu vyznaceny na motore: ........c.c.cccceeevveeeenenne.
Princip CINNOSH: ....cveuiuiiiiieiciciiirieieteetee ettt
Vyluéne elektricky: dno/nie (1)

Hybridné (elektrické) vozidlo: dno/nie (1)

Pocet a usporiadanie ValCoV: .........ccoviriririniniinieienie e

Objem valcov motora: .................... cm’



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 166

26.  Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG - biometan/etanol/bionafta/-
vodik (1)

26.1. Jednopalivové/dvojpalivové/viacpalivové (flex fuel) (1)

27.  Maximalny Cisty vykon (8): ......cccoeenenene kW pri oo min’! alebo
maximalny trvaly menovity vykon (elektricky motor) ............... kW (H)

Maximalna rychlost’

29.  Maximalna rychlost ................... km/h

Napravy a zavesenie

30.  Rozchod napravy(-av): 1. ... mm 2. ... mm

35. KombinAcia pneumatika/koleso ("): ........c..........

Brzdy

36. Sposob zapojenia bfzd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/-
pneumaticky/hydraulicky (1)

Karoséria

41.  Pocet a usporiadanie dveri: ....................

42.  Poctet miest na sedenie (vratane sedadla pre vodita) (%): .....c.ccccooe..e.

Environmentalne vlastnosti

46.  Hladina zvuku

Stacionarna: ..................... dB(A) pri otackach motora: ..................... min’!

Za jazdy: ..ccooooeiinnne dB(A)
47.  Uroven vyfukovych emisi (!): Euro ..................
48.  Vyfukové emisie (™):

Cislo uplatiiovaného zékladného regulaéného aktu a posledného regulac-
ného aktu, ktory ho meni a doplia: ..................

1.1. skasobny postup: typ I alebo ESC (1)

CO: e HC: ............. NOy: o HC + NO4: ..........
Tuhé castice: ............

Opacita dymu (ELR): .................. (m

1.2. skasobny postup: typ I [Euro 5 alebo 6 (1)]

CO: e THC: ............ NMHC: ............. NOy: e
THC + NO,: ......... Tuhé Castice (hmotnost): ...........

Tuhé Castice (mnozstvo): ...........
2. skusobny postup: ETC (ak sa uplatiiuje)

NOy: v NMHC: ............ THC: .............
Tuhé ¢astice: ...........

48.1. Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: ................... (mh
49.  Emisie COy/spotreba paliva/spotreba elektrickej energie (™):

1. vSetky hnacie sustavy okrem vyluéne elektrickych vozidiel

Emisie CO, Spotreba paliva

V meste

............... 1/100 km/m3/100 km ()

Mimo mesta:

............... 1/100 km/m3/100 km (V)

Kombinovana:

............... 1/100 km/m3/100 km (V)
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Emisie CO, Spotreba paliva

Podmienky vazené, kombi-

............... /100 km
nované

2. vyluéne elektrické vozidla a OVC hybridné elektrické vozidla

Spotreba elektrickej energie [vazena, komino-
vana (V)]

Dojazd

Rozne

52.  Poznamky (): ..ccceoiveiene
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STRANA 2

KATEGORIA VOZIDLA M,

(nedokoncené vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky

1.
1.1.
2.
3.

Pocet Naprav: .......ccceeeveevieveeieiieeenne a KOleS: ..oooiiieieieeeeee
Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................
RiaditeI'né napravy (pocet, UMIESNENIC): ......ecerverererrereereierireeieneenereeereenens

Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ... ceeceeevereenene

Hlavné rozmery

4. Réazvor (°): .ooevieiiiies mm

4.1. Vzdialenost naprav 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5.1.  Maximalna pripustna dizka: ................. mm

6.1. Maximalna pripustna Sirka: .................... mm

7.1.  Maximalna pripustna dizka: .................... mm

12.1. Maximalne pripustny zadny previs: ................... mm

Hmotnosti

14.  Hmotnost' nedokon¢eného vozidla v prevadzkovom stave: ............ kg ()

14.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy 1. ............. kg
20 e kg 3. kg atd’.

15.  NajnizSia hmotnost’ vozidla po dokon€eni: .........c.cccceverviievinincinennnne kg

15.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy 1. ............ kg
20 e kg 3. e kg

16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti

16.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ v naloZenom stave: .......... kg

16.2. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ........ kg
20 e kg 3. . kg atd’.

16.3. Technicky pripustnd hmotnost’ na kazdt skupinu néprav: 1. .............. kg
20 e kg 3. e

16.4. Technicky pripustna maximalna hmotnost’ jazdnej stpravy: ...........c.coe.c.. kg

17.  Uréené  evidenné/prevadzkové  maximalne pripustné  hmotnosti
vo vnitrodtatnej/medzinarodnej cestnej doprave (1)(°)

17.1. UrCena  evidencnd/prevadzkovd  maximalna  pripustnd  hmotnost’
v nalozenom Stave: ................... kg

17.2. U'réené evidencna/prevadzkova maximalne pripustna hmotnost’ na kazdu
napravu:
) D kg 2. o kg 3. kg

17.3. Uréena evidencna/prevadzkova maximalne pripustna hmotnost’ na kazda
skupinu naprav:
Lo kg 2. kg 3. kg

17.4. Uréena evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ jazdnej
SUPIAVY: .eoveeeenienienee kg

18.  Technicky pripustna maximalna hmotnost’ tahaného vozidla v pripade:
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18.1.
18.3.
18.4.
19.

0jového Privest: .......c.c.c..... kg
privesu so stredovou napravou: .................. kg
nebrzdeného pripojného vozidla: .................... kg

Technicky pripustnd maximéalna statickd hmotnost’ v bode
Spojenia: .........coceeene. kg

Hnacia jednotka

20.
21.
22.
23.
23.1.
24.
25.
26.

26.1.
27.

28.

VYTODCA MOTOTAL .o.eeiiiiiiiiitiitieieeieeteste ettt
Kod motora podla vyrobcu vyznaceny na motore: ............cccoeeeeuenee
Princip CINNOST: .oveeviiuiiiiiiieiieticie ettt
Vyluéne elektricky: ano/nie (1)

Hybridné (elektrické) vozidlo: dno/nie (1)

Pocet a usporiadanie ValCoV: .......c..ccoviriiriiininiinieierie et
3

Objem valcov motora: .................... cm

Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG - biometan/etanol/bionafta/-
vodik (1)

Jednopalivové/dvojpalivové/viacpalivové (flex fuel) (1)

Maximélny &isty vykon (8): ....coceevevee. KW at ..oooeeernnee. min!
alebo maximalny trvaly menovity vykon (elektricky motor) .. kW (1)

Prevodovka (typ): ...ccccvevrvenene

Maximalna rychlost’

29.

Maximalna rychlost: ................... km/h

Napravy a zavesenie

30.

33.

35.

Brzdy

36.

37.

Rozchod napravy(-av): 1. ... mm 2. ... mm

Hnacia naprava, resp. napravy s pneumatickym pruzenim alebo rovno-
cennym pruZzenim: ano/nie ()

Kombinacia pneumatika/koleso ("): ...................

Sposob zapojenia bifzd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/-
pneumaticky/hydraulicky (1)

Tlak v napajani brzdového systému pripojného vozidla: .................... bar

Spojovacie zariadenie

44,

45.

45.1.

Cislo schvalenia alebo schval'ovacia znacka spojovacieho zariadenia (ak je
namontovangé): ...................

Typy alebo triedy spojovacich zariadeni, ktoré sa mdzu namon-
tovat’s ...

Charakteristické hodnoty (): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Environmentalne vlastnosti

46.

47.
48.

Hladina zvuku

Stacionarna: ..................... dB(A) pri otackach motora: ..........c.ccc...... min’!
Za jazdy: ....cccooeeeenene dB(A)

Urovei vyfukovych emisii (): Euro ................

Vyfukové emisie (™):

Cislo uplatiiovaného zékladného regulatného aktu a posledného regulac-
ného aktu, ktory ho meni a doplna: .................
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1.1. skisobny postup: typ I alebo ESC ()

CO: .o HC: ............ NO o HC + NO4: ..........
Tuhé Castice: ............
Opacita dymu (ELR): ........... (m™

1.2. skusobny postup: typ I [Euro 5 alebo 6 (1)]
CO: e THC: ......... NMHC: ............. JA\(O NS
THC + NO4: ......... Tuhé castice (hmotnost): ........... Tuhé cCastice
(mnozstvo): ...........

2. sktsobny postup: ETC (ak sa uplatiiuje)

CO: e NOg: e NMHC: ... THC: .............
CHy: e Tuhé castice: ...........
48.1. Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: .........cccccevvennne. (m)

Rozne

52.  Poznamky (): ..cccooeieiienne
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STRANA 2

KATEGORIA VOZIDLA M;

(nedokoncené vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky

1.
1.1.
2.
3.

Pocet Naprav: .......ccceeeveevieveeieiieeenne a KOleS: ..oooiiieieieeeeee
Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................
RiaditeI'né napravy (pocet, UMIESNENIC): ......ecerverererrereereierireeieneenereeereenens

Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ... weveeervereenene

Hlavné rozmery

4. Réazvor (°): .ovevieieies mm

4.1.  Vzdialenost’ naprav 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5.1.  Maximalna pripustna dizka: .................. mm

6.1. Maximalna pripustna Sirka: .................... mm

7.1.  Maximalna pripustna dizka: ................... mm

12.1. Maximalne pripustny zadny previs: ................. mm

Hmotnosti

14.  Hmotnost' nedokon¢eného vozidla v prevadzkovom stave: ............. kg ()

14.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg atd’

15.  Najniz§ia hmotnost’ vozidla po dokon€eni: .........c.cccceveviniiieninincnnne kg

15.1. RozloZenie tejto hmotnosti medzi napravy 1. .............. kg
20 e kg 3. kg

16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti

16.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ v naloZenom stave: .......... kg

16.2. Technicky pripustnd hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ... kg
2. e kg 3. kg atd’.

16.3. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdu skupinu naprav: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg atd’.

16.4. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ jazdnej supravy: ............... kg

17.  Uréené  evidenné/prevadzkové  maximalne pripustné hmotnosti
vo vnitrodtatnej/medzinarodnej cestnej doprave (1)(°)

17.1. UrCena  evidencnd/prevadzkovd  maximalna  pripustnd  hmotnost’
v nalozenom Stave: ................... kg

17.2. U'réené evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazdu
napravu
) D kg 2. o kg 3. kg

17.3. Uréena evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazda
skupinu naprav
Lo kg 2. kg 3. kg

17.4. Uréena evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ jazdnej
SUPIAVY: .eoveeeenienienee kg

18.  Technicky pripustna maximalna hmotnost’ tahaného vozidla v pripade:



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 172

18.1.
18.3.
18.4.
19.

0jového Privest: .......c.c.c..... kg
privesu so stredovou napravou: .................. kg
nebrzdeného pripojného vozidla: .................... kg

Technicky pripustnd maximéalna statickd hmotnost’ v bode
Spojenia: .........coceeene. kg

Hnacia jednotka

20.
21.
22.
23.
23.1.
24.
25.
26.

26.1.
27.

28.

VYTODCA MOTOTAL .o.eeiiiiiiiiitiitieieeieeteste ettt
Kod motora podla vyrobcu vyznaceny na motore: ............cccoeeeeuenee
Princip CINNOST: .oveeviiuiiiiiiieiieticie ettt
Vyluéne elektricky: ano/nie (1)

Hybridné (elektrické) vozidlo: dno/nie (1)

Pocet a usporiadanie ValCoV: .......c..ccoviriiriiininiinieierie et
3

Objem valcov motora: .................... cm

Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG - biometan/etanol/bionafta/-
vodik (1)

Jednopalivové/dvojpalivové/viacpalivové (flex fuel) (1)

Maximélny &isty vykon (8): ....coceevevee. KW Pri oo min!
alebo maximalny trvaly menovity vykon (elektricky motor)
..................... kW (M

Prevodovka (typ): ..ecceevevvevienene

Maximalna rychlost’

29.

Maximalna rychlost: ........c.......... km/h

Napravy a zavesenie

30.1.
30.2.
32.

33.

3s.

Brzdy

36.

37.

Rozchod kazdej riaditelnej napravy: ................... mm
Rozchod vsetkych ostatnych naprav: ................ mm

Umiestnenie napravy, resp. naprav s premiestnitelnym zat'azenim: .........
b

Hnacia naprava, resp. napravy s pneumatickym pruzenim alebo rovno-
cennym pruzenim: ano/nie (1)

Kombinacia pneumatika/koleso ("): ........c..c........

Sposob zapojenia bifzd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/-
pneumaticky/hydraulicky (1)

Tlak v napajani brzdového systému pripojného vozidla: .................... bar

Spojovacie zariadenie

44,

45.

45.1.

Cislo schvalenia alebo schval'ovacia znacka spojovacieho zariadenia (ak je
namontovang): ....................

Typy alebo triedy spojovacich zariadeni, ktoré¢ sa mézu namon-
tovat: .o

Charakteristické hodnoty('): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Environmentalne vlastnosti

46.

47.

Hladina zvuku
Stacionarna: ..................... dB(A) pri otackach motora: ..........ccc.c...... min’!
Za jazdy: ..ccoooeeernene dB(A)

Uroved vyfukovych emisii (): Euro ..................
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48.

48.1.

Rozne

52.

Vyfukové emisie (™):

Cislo uplatiiovaného zékladného regulacneho aktu a posledného regulac-
ného aktu, ktory ho meni a doplna: ..................

1. skusobny postup: typ I alebo ESC ()

CO: e HC: ............. NO4: o HC + NOy: ..........
Tuhé castice: ............

Opacita dymu (ELR): ................. (m)
2. skusobny postup: ETC (ak sa uplatiiuje)

CO: e NO: e NMHC: ............ THC: .............
CHy: e Tuhé gastice: ...........

Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: .........cccccoeeieneee (m™)

Poznamky ("): .ccceoeiiiine
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STRANA 2

KATEGORIA VOZIDLA N,
(nedokoncené vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky
1. Pocet Naprav: .......ccceeeveevieveeieiieeenne a KOleS: ..oooiiieieieeeeee
1.1.  Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................

3. Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ... .eeveveereenenne.

Hlavné rozmery

4. Réazvor (°): .ooeoiiiiies mm

4.1. Vzdialenost naprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5.1. Maximalna pripustna dizka: ................... mm

6.1. Maximalna pripustna Sirka: .................... mmmm

7.1.  Maximalna pripustna dizka: ................... mm

8. Zatazenie to¢nice pre navesovy taha¢ (najvicsie a najmensie): ..............
mm

12.1. Maximalne pripustny zadny previs: ................ mm

Hmotnosti

14.  Hmotnost nedokonéeného vozidla v prevadzkovom stave: kg (f)

14.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............. kg
20 e kg 3. kg atd’.

15.  Najniz§ia hmotnost’ vozidla po dokonéeni: .................... kg

15.1. RozloZenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg

16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti

16.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost' v nalozenom

StAVe: e, kg
16.2. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ......... kg
20 e kg 3. kg atd’.
16.4. Technicky pripustna maximalna hmotnost’ jazdnej stipravy: ............... kg

18.  Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ tahaného vozidla v pripade:

18.1. ojového privesu: ... kg

18.2. navesu: ... kg

18.3. privesu so stredovou napravou: .................... kgkg
18.4. nebrzdeného pripojného vozidla: .................... kgkg

19.  Technicky pripustnd maximalna staticki hmotnost v  bode
spojenia: ... kg

Hnacia jednotka

20, VYIODCA MOLOTAI ..eouiiuiiiiiiiiieiieieeteeteete ettt ettt sttt sttt e st et eeeenes
21.  Kod motora podla vyrobcu vyznaceny na motore: ...........ccceceveeveeneene.
22, PrinCip CINNOSEE ..ooviiuiieiiiiiiiitietieie ettt sttt ettt aeneens

23.  Vyluéne elektricky: ano/nie (})
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23.1. Hybridné (elektrické) vozidlo: ano/nie (1)

24.  Pocet a usporiadanie ValCoV: .........ccceoveireiireinieierieeneeseee et

25.  Objem valcov motora: ................... cm?
26.  Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG — biometan/etanol/bionafta/-
vodik (1)

26.1. Jednopalivové/dvojpalivové/viacpalivové (flex fuel) (1)

27. Maximalny Cisty vykon (8): ....ccccoveenins kW pri .o min~
alebo maximalny trvaly menovity vykon (elektricky motor) .... .... kW (1

28.  Prevodovka (typ): ..ccecvvevereenne

Maximalna rychlost’

29.  Maximalna rychlost: ................. km/h

Nipravy a zavesenie

30.  Rozchod napravy(-av): 1. ... mm 2. ... mm

35.  Kombinacia pneumatika/koleso (): ........ccccoo......

Brzdy

36. Sposob zapojenia bfzd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/
pneumaticky/hydraulicky (V)

37.  Tlak v napéjani brzdového systému pripojné¢ho vozidla: .................... bar

Spojovacie zariadenie

44.  Cislo schvalenia alebo schvalovacia znaka spojovacieho zariadenia (ak je
namontovang): ....................

45.  Typy alebo triedy spojovacich zariadeni, ktoré sa mézu namontovat™ ....

45.1. Charakteristické hodnoty('): D: .../ V: .../ S: ../ U: ...

Environmentalne vlastnosti

46.  Hladina zvuku
Stacionarna: ..................... dB(A) pri otackach motora: ..........ccc.c...... min’!
Za jazdy: ....ccceoeeeenene dB(A)

47.  Urovei vyfukovych emisii ()): Euro .......cccoo.....

48.  Vyfukové emisie (™):

Cislo uplatiiovaného zékladného regulaéného aktu a posledného regulac-
ného aktu, ktory ho meni a doplia: ................

1.1. skusobny postup: typ I alebo ESC ()

CO: . HC: ............ NOL: e HC + NO4: ..........
Tuhé castice: ...........

Opacita dymu (ELR): .......cc......... (m

1.2. Opacita dymu (ELR): .....ccoceenee (mh
CO: e THC: ........... NMHC: ............ NOy: v
THC + NOy: ......... Tuhé castice (hmotnost): ...........

Tuhé Castice (mnozstvo): ...........
2. skusobny postup: ETC (ak sa uplatiiuje)

CO: e NOy: e NMHC: .......... THC: ............
CHy v Tuhé castice: ...........

48.1. Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: ................... (m)
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49.  Emisie CO,/spotreba paliva/spotreba elektrickej energie (™):

1. vSetky hnacie sustavy okrem vyluéne elektrickych vozidiel

Emisie CO, Spotreba paliva

V meste: | gkm | e 1/100 km/m3/100 km (%)
Mimo mesta: | e gkm | /100 km/m3/100 km (1)
Kombinovana: | ... gkm | /100 km/m3/100 km (')
Podmi?nky vazené, kombi- | ............... gkm | 1/100 km

nované

2. vyluéne elektrické vozidla a OVC hybridné elektrické vozidla

Spotreba elektrickej energie [vazena, kombi-  .................... Wh/km
novana (1)]
Dojazd km

Rozne

52.  Poznamky (): ..cccooiviiiiinnne
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STRANA 2

KATEGORIA VOZIDLA N,
(nedokoncené vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky

1. Pocet Naprav: .......ccceeeveevieveeieiieeenne a KOleS: ..oveieieieieceeee
1.1.  Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................

2. Riadite'né napravy (pocet, UMIeStNenie) .........ceoceveereerueruesieeeeeieieeeeenenes

3. Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ... woevereevereenens

Hlavné rozmery

4. Réazvor (°): .ooeeieiiiis mm

4.1. Vzdialenost naprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5.1.  Maximalna pripustnd dizka: .................... mm

6.1. Maximalna pripustnd Sirka: ..............c.... mm

8. Zat'azenie tocnice pre navesovy tahaé (najvacSie a najmensie): ...............
mm

12.1. Maximalne pripustny zadny previs: ................... mm

Hmotnosti

14.  Hmotnost nedokonéeného vozidla v prevadzkovom stave: ............. kg (H

14.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg
20 e kg 3. e kg atd’.

15. NajnizSia hmotnost’ vozidla po dokonceni: .................... kg

15.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg 2. e
kg 3. s kg

16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti

16.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost v nalozenom

StAVE: e kg

16.2. Technicky pripustnd hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg atd’.

16.3. Technicky pripustna hmotnost’ na kazda skupinu naprav: 1. ............ kg
2. e kg 3. kg atd’.

16.4. Technicky pripustna maximalna hmotnost’ jazdnej stpravy: ....................
kg

17.  Uréené evidenné/prevadzkové  maximalne pripustné  hmotnosti
vo vnutro§tatnej/medzinarodnej cestnej doprave (1) (°)

17.1. UrCena  eviden¢nd/prevadzkovd  maximalna  pripustnd  hmotnost’
v nalozenom stave: ...........c....... kg

17.2. Uréena evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazda
napravu:

| kg 2. s kg 3. s kg

17.3. Uréena evidenc¢na/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazda
skupinu néprav:

Lo kg 2. e kg 3. kg

17.4. Uréend evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ jazdnej
SUPIAVY: ..oveveeieienene kg
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18.  Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ tahaného vozidla v pripade:

18.1. ojového privesu: .........ccccooe.n. kg

18.2. navesu: .............. kg

18.3. privesu so stredovou napravou: .................... kg
18.4. nebrzdeného pripojného vozidla: .................... kg

19.  Technicky pripustnd maximalna staticki hmotnost v  bode
spojenia:  ........cc...... kg

Hnacia jednotka

20.  VYIODCA MOLOTAL ..ovictiiuieiieiietieiieieetieteete ettt ete et etestestestesbesbesbeseessesbeseeneeneenens
21.  Koéd motora podla vyrobcu vyznaceny na motore: .............coceeeveneees
22, PrinCip CINNOSEE ..oouiiiiiiiiiiitiitesieeieiteste ettt
23.  Vyluéne elektricky: ano/nie (1)

23.1. Hybridné (elektrické) vozidlo: ano/nie (1)

24.  Pocet a usporiadanie ValCoOV: ........cccccrviriiririinenenieneniententese et

25.  Objem valcov motora: .................... cm’

26.  Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG — biometan/etanol/bionafta/-
vodik (1)

26.1. ednopalivové/dvojpalivové/viacpalivové (flex fuel) (1)

27.  Maximalny Cisty vykon (8): ....ccccoveenins kW pri oo min™!
alebo maximalny trvaly menovity vykon (elektricky motor) .... kW (1)

28.  Prevodovka (typ): ..cccceeeveeeenenn

Maximalna rychlost’

29.  Maximalna rychlost™ ...........c...... km/h

Napravy a zavesenie

31.  Umiestnenie zdvihatel'nej napravy, resp. naprav: ...................

32.  Umiestnenie napravy, resp. naprav s premiestnitelnym zat'azenim: ...............

33.  Hnacia naprava, resp. napravy s pneumatickym pruZenim alebo rovno-

cennym pruZzenim: ano/nie (')

35.  Kombinacia pneumatika/koleso (): ....................

Brzdy

36. Sposob zapojenia bfzd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/-
pneumaticky/hydraulicky (V)

37.  Tlak v napajani brzdového systému pripojného vozidla: .................... bar

Spojovacie zariadenie

44.  Cislo schvalenia alebo schvalovacia znacka spojovacieho zariadenia (ak je
namontovangé): ....................

45.  Typy alebo triedy spojovacich zariadeni, ktoré sa mézu namontovat’: ..........

45.1. Charakteristické hodnoty('): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Environmentilne vlastnosti
46.  Hladina zvuku

Stacionarna: ..................... dB(A) pri otackach motora: .........c.cccc.... min’!
Za jazdy: ....cccooeveennne dB(A)

47.  Uroveti vyfukovych emisii ()): EUro ........cccoo.....
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48.

48.1.

Rozne

52.

Vyfukové emisie (™):

Cislo uplatiiovaného zékladného regulacneho aktu a posledného regulac-
ného aktu, ktory ho meni a doplna: ..................

1.1.

skasobny postup: typ I alebo ESC ()

CO: .o HC: ............. NOL e HC + NO,: ..........
Tuhé castice: ............

Opacita dymu (ELR): .......c.......... (m)

1.2. skagobny postup: typ I [Euro 5 alebo 6 (1)]
CO: e THC: ............ NMHC: ............. NO4: e
THC + NO4: ......... Tuhé castice (hmotnost): ...........
Tuhé Castice (mnozstvo): ...........

2. skusobny postup: ETC (ak sa uplatiiuje)
CO: e NOg: e NMHC: ........... THC: ............
CHy e Tuhé castice: ...........

Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: .........ccccoceevreenee (m™h)

Poznamky (): ..ccceoevieienne
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STRANA 2

KATEGORIA VOZIDLA N,

(nedokoncené vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky

1.
1.1.
2.
3.

Pocet Naprav: .......ccceeeveevieveeieiieeenne a KOleS: ..oooiiieieieeeeee
Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................
Riadite'né napravy (pocet, UMieStNenie) .........ceccereereerieruesieseeeeeeieeeeeneenes

Hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): ... .eeveeveeveeenes

Hlavné rozmery

4. Réazvor (°): .ooveeiiines mm
4.1.  Vzdialenost’ naprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
5.1.  Maximalna pripustna dizka: .................. mm
6.1.  Maximalna pripustnd Sirka: ................... mm
8. Zatazenie tocnice pre navesovy taha¢ (najvacsie a najmensie): ...............
mm
12.1. Maximalne pripustny zadny previs: ................... mm
Hmotnosti
14. Hmotnost' nedokoneného vozidla v prevadzkovom
SEAVE: oo kg ()
14.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg
2. R kg atd’.
15.  Najniz§ia hmotnost’ vozidla po dokonéeni: .................... kg
15.1. RozloZenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ........... kg
20 e kg 3. kg
16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti
16.1. Technicky pripustnd maximéalna hmotnost’ v nalozenom stave: ................ kg
16.2. Technicky pripustnd hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ........... kg
2. e kg 3. s kg atd’.
16.3. Technicky pripustnd hmotnost’ na kazdu skupinu naprav:
| kg 2. s kg 3. s kg atd’.
16.4. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ jazdnej sipravy: ............... kg
17.  UrCené  evidencné/prevadzkové  maximéalne pripustné  hmotnosti
vo vnutroitatnej/medzinarodnej cestnej doprave (') (°)
17.1. Uréena  evidencnd/prevadzkova  maximalna  pripustnd  hmotnost’
v nalozenom Stave: .................. kg
17.2. Uréena evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazda
napravu:
) D kg 2. kg 3. kg
17.3. Ur€ena evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazda
skupinu naprav:
) D kg 2. o kg 3. kg
17.4. Uréend evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ jazdnej

SUPIaVY: ..oceveeeeienee kg
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18.
18.1.
18.2.
18.3.
18.4.
19.

Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ tahaného vozidla v pripade:

0jového Privest: ........c........ kg

NAVESU: .everenveneenens kg

privesu so stredovou napravou: ................... kg
nebrzdeného pripojného vozidla: .................... kg

Technicky pripustna maximalna statickd hmotnost’ v bode spojenia: . kg

Hnacia jednotka

20.
21.
22.
23.
23.1.
24.
25.
26.

26.1.
27.

28.

VYTODCA MOTOTAL ..vieiiiiiieiietieiieie ettt ettt ettt ettt sbe bbb sbeae e eaeene e
Kod motora podla vyrobcu vyznaceny na motore: ..............cceeeveueeee
Princip CINNOSLE .oveueiiiicieieeeeeeteee et
Vyluéne elektricky: ano/nie (')

Hybridné (elektrické) vozidlo: ano/nie (V)

Pocet a usporiadanie ValCoV: .......c..ccoviriiirininiiniinieie e
3

Objem valcov motora: .................... cm

Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG — biometan/etanol/bionafta/
vodik (1)

Jednopalivové/dvojpalivové/viacpalivové (flex fuel) (1)

Maximalny ¢isty vykon (8): ...ccccoevenee kW pri oo min’!
alebo maximalny trvaly menovity vykon (elektricky motor) .... kW (})

Prevodovka (typ): ..ccceoevvevvennne

Maximalna rychlost’

29.

Maximalna rychlost’: ........c.......... km/h

Napravy a zavesenie

31
32.

33.

35.

Brzdy

36.

37.

Umiestnenie zdvihatel'nej napravy, resp. naprav: ..................

i ie napravy, . naprav i itelnym zatazenim ..........
Umiestnenie napravy, resp. naprav s premiestnitelny

Hnacia naprava, resp. napravy s pneumatickym pruzenim alebo rovno-
cennym pruZzenim: ano/nie (1)

Kombinacia pneumatika/koleso () ...................

Sposob zapojenia bifzd pripojného vozidla mechanicky/elektricky/-
pneumaticky/hydraulicky (!)

Tlak v napajani brzdového systému pripojného vozidla: .................... bar

Spojovacie zariadenie

44,

45.

Cislo schvalenia alebo schval'ovacia znacka spojovacieho zariadenia (ak je
namontovang): ...................

Typy alebo triedy spojovacich zariadeni, ktoré sa moézu namon-
tovatt e

45.1. Charakteristické hodnoty('): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Environmentalne vlastnosti

46.

47.
48.

Hladina zvuku

Stacionarna:: ..................... dB(A) pri otackach motora: ..................... min’!
Za jazdy: ....ccccoeeeenne dB(A)

Uroved vyfukovych emisii (): Euro ...................

Vyfukové emisie (™):
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Cislo uplatiiovaného zékladného regulaéného aktu a posledného regulac-
ného aktu, ktory ho meni a doplia: ................

1. skagobny postup: typ T alebo ESC (})

CO: e HC: ... NOy: e HC + NO,: ..........
Tuhé castice: ............
Opacita dymu (ELR): ........... (mh
2. skusobny postup: ETC (ak sa uplatiiuje)
CO: e NOy: e NMHC: ............ THC: .............
CHy: e Tuhé castice: ...........
Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: ........c.ccccoceevrnenee (m™h)

Poznamky (): ..cccooeieiene
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STRANA 2

KATEGORIE VOZIDIEL O, A O,

(nedokoncené vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky

1.

1.1.

Pocet Naprav: .......ccceeeveevieveeieiieeenne a KOleS: ..oooiiieieieeeeee

Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................

Hlavné rozmery

4. 2EVAY0) o () mm
4.1.  Vzdialenost’ naprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
5.1. Maximalna pripustna dizka: .................... mm
6.1. Maximalna pripustnd Sirka: ................... mm
7.1.  Maximalna pripustna dizka: ................. mm
10.  Vzdialenost’ medzi prednou ¢astou motorového vozidla a stredom spojo-
vacieho zariadenia: ................... mm
12.1. Maximalne pripustny zadny previs: ................ mm
Hmotnosti
14.  Hmotnost' nedokonceného vozidla v prevadzkovom stave: ............ kg ()
14.1. RozlozZenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ........... kg
2. e kg 3. s kg atd’.
15.  Najniz§ia hmotnost’ vozidla po dokonéeni: .................... kg
15.1. RozlozZenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg
16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti
16.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ v naloZenom stave: .......... kg
16.2. Technicky pripustnd hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ... kg
20 e kg 3. kg atd’.
16.3. Technicky pripustna hmotnost’ na kazdu skupinu naprav: 1. ........... k-
g 20 e, kg 3. kg atd.
19.1. Technicky pripustnd maximalna statickA hmotnost v bode spojenia

v pripade navesu alebo privesu so stredovou napravou: ..................... kg

Maximalna rychlost’

29.

Maximalna rychlost: ................... km/h

Napravy a zavesenie

30.1.
30.2.
31
32.

34.

35.

Rozchod kazdej riaditelnej napravy: .................. mm
Rozchod vsetkych ostatnych naprav: ................ mm
Umiestnenie zdvihatel'nej napravy, resp. naprav: ....................

Umiestnenie napravy, resp. naprav s premiestnitelnym zatazenim: ...............

Népravy s pneumatickym alebo rovnocennym pruzenim: ano/nie (})

Kombinacia pneumatika/koleso () ....................
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Spojovacie zariadenie

44,

45.

45.1.

Rozne

52.

Cislo schvalenia alebo schval'ovacia znacka spojovacieho zariadenia (ak je
namontovangé): ....................

Typy alebo triedy spojovacich zariadeni, ktoré sa mézu namontovat’: ..........

Charakteristické hodnoty('): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Poznamky ("): .cccooieiiiine
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STRANA 2

KATEGORIE VOZIDIEL O3 A Oy
(nedokoncené vozidla)

Strana 2

Vseobecné konsStrukéné charakteristiky
1. Pocet Naprav: .......ccceeeveevieveeieiieeenne a KOleS: ..oooiiieieieeeeee
1.1.  Pocet a umiestnenie naprav so zdvojenymi kolesami: ....................

2. Riadite'né napravy (pocet, UMieStNenie) .........ceccerereeruereesieeerieeeieneeeeneenes

Hlavné rozmery

4. Razvor (°): .ovevieieins mm

4.1. Vzdialenost naprav: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
5.1. Maximalna pripustna dizka: .................... mm

6.1. Maximalna pripustna Sirka: .................. mm

7.1.  Maximalna pripustnd dizka: ................... mm

10.  Vzdialenost’ medzi prednou &ast'ou motorového vozidla a stredom spojo-

vacieho zariadenia: ................... mm
12.1. Maximalne pripustny zadny previs: .................. mm
Hmotnosti
14.  Hmotnost’ nedokon¢eného vozidla v prevadzkovom stave: ................ kg (B
14.1. RozlozZenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg atd’.
15.  Najniz§ia hmotnost’ vozidla po dokonéeni: .................... kg
15.1. Rozlozenie tejto hmotnosti medzi napravy: 1. ............ kg
20 e kg 3. e kg

16.  Technicky pripustné maximalne hmotnosti

16.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ v nalozenom stave: ................ kg
16.2. Technicky pripustnd hmotnost’ na kazdu napravu: 1. ........... kg
20 e kg 3. s kg atd’.
16.3. Technicky pripustnd hmotnost’ na kazdi skupinu naprav: 1. .............. kg
2. e kg 3. kg atd.

17.  Uréené  evidenné/prevadzkové  maximalne pripustné  hmotnosti
vo vnitrostatnej/medzinarodnej cestnej doprave (1) (°)

17.1. UrCena  evidenénd/prevadzkovd  maximalna  pripustnd  hmotnost’
v naloZenom Stave: .................... kg

17.2. Uréena evidenc¢na/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazda
napravu:

Lo kg 2. kg 3. kg

17.3. Uréena evidencna/prevadzkova maximalna pripustna hmotnost’ na kazda
skupinu néprav:

19.1. Technicky pripustnd maximalna statickdi hmotnost v bode spojenia
v pripade navesu alebo privesu so stredovou napravou: ................... kg

Maximalna rychlost’

29.  Maximalna rychlost ................... km/h



2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 186

Napravy a zavesenie
31.  Umiestnenie zdvihatel'nej napravy, resp. naprav: ..................

32.  Umiestnenie napravy, resp. naprav s premiestnitelnym zat'azenim: ...............

34.  Napravy s pneumatickym alebo rovnocennym pruzenim: ano/nie (')

35.  Kombinacia pneumatika/koleso (): ........cc.c........

Spojovacie zariadenie

44.  Cislo schvalenia alebo schval'ovacia znacka spojovacieho zariadenia (ak je
namontovang): ...................

45. Typy alebo triedy spojovacich zariadeni, ktoré sa moézu namon-
tovat: e

45.1. Charakteristické hodnoty('): D: .../ V: .../ S: ../ U: ...

Rozne

52.  Poznamky (): ..cccooeievieenne
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Vysvetlivky k prilohe IX

Q)
®

®
©

Q)

©
O

®
®
0
0

®

O

™

®

©)

Nehodiace sa preciarknut’

Uved'te identifikacny kod. Kéd nesmie obsahovat’ viac ako 25 znakov, pokial
ide o variant a viac ako 35 znakov, pokial’ ide o verziu.

Uved'te, ¢i je vozidlo vhodné na pouzitie v pravostrannej alebo l'avostrannej
premavke, prip. v pravostrannej i 'avostrannej premavke.

Uved'te, ¢i namontovany tachometer ma metrické alebo metrické i britské
jednotky.

Toto vyhlasenie nesmie obmedzit pravo c¢lenskych S$tatov pozadovat
technické Upravy s cielom umoznit’ zapis vozidla do evidencie v ¢lenskom
State, pre ktory nebolo urcené, v pripade, Ze je smer premavky na opacnej
strane vozovky.

Tento daj sa doplni iba v pripade, Ze ma vozidlo dve napravy.

Uvedena hmotnost’ zahffia aj hmotnost’ vodi¢a a hmotnost’ ¢lena posadky
v pripade, ze je vozidlo vybavené sedadlom pre ¢lena posadky.

V pripade vozidiel v kategoriach M;, Ny, O, O, alebo M, s hmotnost'ou do
3,5 tony sa skutoénd hmotnost moze liSit od hmotnosti uvedenej v tejto
polozke o 5 %.

V pripade ostatnych kategoérii vozidiel sa povoluje odchylka 3 %.
V pripade hybridnych elektrickych vozidiel uved’te oba vystupné vykony.

Doplnkové vybavenie pod tymto pismenom je mozné pridat do polozky
,,Poznamky*.

Pouziju sa kody opisané v pismene C prilohy II.

Uvedte len tito zakladnu farbu, resp. farby: biela, ZIta, oranzova, Cervena,
fialova, modra, zelena, siva, hneda alebo Cierna.

Okrem sedadiel uréenych na pouzivanie len ked’ vozidlo stoji a poctu miest
pristupnych pre osoby na voziku.

Pre autokary, ktoré patria do kategorie vozidiel M3, sa do poctu cestujucich
zarata aj pocet ¢lenov posadky.

Doplite Cislo emisnej triedy Euro a znak, ktory zodpoveda ustanoveniam
pouzivanym pri typovom schvalovani.

Opakovane uved'te v pripade rozli¢nych paliv, ktoré¢ je mozné pouzit’. Vozidla,
ktoré mozno plnit benzinom aj plynovym palivom, pri ktorych vsSak
benzinovy systém slizi len na niidzové ucely alebo Startovanie a ktorych
benzinova nadrz nemdze obsahovat’ viac ako 15 litrov benzinu, sa povazuji
za vozidla, ktoré pouzivajui len plynové palivo.

Ak je vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pasme 24
GHz v siilade s rozhodnutim Komisie 2005/50/ES (U. v. EU L 21, 25.1.2005,
s. 15), vyrobca musi na tomto mieste uviest: ,,Vozidlo vybavené radarovym
zariadenim kratkeho dosahu v pasme 24 GHz.“.

Vyrobca moze tieto polozky doplnit na ucely medzinarodnej alebo
vnutrostatnej cestnej dopravy, prip. oboch doprav
Na ucely vnutrostatnej cestnej dopravy sa uvedie kod krajiny, v ktorej sa

vozidlo ma zapisat’ do evidencie. Uvedeny kod musi byt v stilade s normou
ISO 3166-1 : 2006.

Na tucely medzinarodnej cestnej dopravy sa uvedie Cislo smernice (napr.
,».96/95/ES* v pripade smernice Rady ¢. 96/53/ES).
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0.2.

1.1.

1.2.

1.3.

1.3.1.1.

1.3.2.1.

1.3.2.2.

1.3.23.

PRILOHA X

ZHODA VYROBNYCH POSTUPOV

Ciele

Zhoda vyrobného postupu ma za ciel' zabezpecit’, aby kazdé vyrobené
vozidlo, systém, komponent a samostatnd technicka jednotka boli
zhodné so schvalenym typom.

NeoddeliteI'nou sucastou postupov je posudzovanie systémov riadenia
kvality, d’alej len ,,po¢iatoéné posudenie®, a overovanie predmetu schva-
Povania a kontrol tykajucich sa vyrobkov, d’alej len ,,opatrenia na zabez-
pecenie zhody vyrobku®.

Pociato¢né posiidenie

Schvalovaci organ c¢lenského Statu overi existenciu dostatoénych
opatreni a postupov na zabezpecenie uc¢innej kontroly tak, aby kompo-
nenty, systémy, samostatné technické jednotky alebo vozidla pocas
vyroby boli zhodné so schvalenym typom.

Navod na vykonavanie posudeni je mozné najst v norme EN ISO
19011:2002 — Navod na auditovanie systému manazérstva kvality
a/alebo systému environmentdlneho manazérstva.

Poziadavky uvedené v bode 1.1 sa overia k spokojnosti organu udel’u-
juceho typové schvalenie.

Tento organ musi vyjadrit’ spokojnost’ s pociatonym posudzovanim
a opatreniami na zabezpecenie zhody vyrobku podla nizSie uvedeného
oddielu 2, pricom podl'a potreby berie do uvahy jedno z opatreni opisa-
nych v bodoch 1.3.1 az 1.3.3, alebo pripadne Uplnu alebo ciasto¢nu
kombinaciu uvedenych opatreni.

Samotné pociatoéné postudenie a/alebo overovanie opatreni na zabezpe-
¢enie zhody vyrobku vykona organ udel'ujuci typové schvalenie alebo
urfeny organ konajuci v mene schvalovacieho organu.

Pri stanoveni rozsahu pociatocného posudenia, ktoré sa ma vykonat’,
moze schvalovaci organ zohl'adnit’ dostupné informacie tykajuce sa:

a) osvedCenia vyrobcu opisaného v nizSie uvedenom bode 1.3.3, ktoré
nespliialo podmienky alebo nebolo uznané podla uvedeného bodu;

b) v pripade typového schvalenia komponentu alebo samostatnej tech-
nickej jednotky, postdenia systému kvality vykonané vyrobcom
alebo vyrobcami vozidla v priestoroch vyrobcu komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky podla jednej alebo viacerych Speci-
fikéacii priemyselného odvetvia v stlade s poziadavkami harmonizo-
vanej normy EN ISO 9001:2008.

Samotné pociatoéné postudenie a/alebo overovanie opatreni na zabezpe-
¢enie zhody vyrobku moze vykonat' aj schvalovaci organ iného Clen-
ského Statu alebo urceny organ menovany na tento ucel schvalovacim
organom.

V tom pripade vyhotovi schvalovaci organ iného ¢lenského Statu vyhla-
senie o zhode, v ktorom sa uvedu priestory a vyrobné zariadenia vzta-
hujlice sa na schvalovany(-¢) vyrobok(-ky), ako aj regulacné akty, podl'a
ktorych sa maju tieto vyrobky typovo schvalit’.

Po prijati ziadosti o vyhldsenie o zhode od schvalovacieho organu ¢len-
ského Statu udelujiceho typové schvalenie schvalovaci organ iné¢ho
Clenského statu posle ihned” vyhlasenie o zhode alebo oznami, Ze nie
je schopny poskytnut’ takéto vyhlasenie.

Vyhlasenie o zhode obsahuje aspon tieto tdaje:

a) Skupina alebo spolo¢nost’ (napriklad automobilovy zavod XYZ)

b) Konkrétna organizacia (napriklad eurdpska divizia)

¢) Zavody/prevadzky [napriklad zavod na motory 1 (Spojené
kralovstvo) — zavod na vozidla 2

(Nemecko)]
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1.4.

2.2.

2.3.

23.1.

d) Sortiment vozidiel’kompo- (napriklad vSetky modely kategorie
nentov M))

e) Posudzované oblasti (napriklad montaz motorov, lisovanie
a montaz karosérii, montaz vozidla)

f) Preskimané dokumenty (napriklad prirucka a postupy zabezpe-
Cenia kvality spolo¢nosti a prevadzky)

g) Datum postadenia (napriklad audit uskuto¢neny od 18. do
30.5.2009)

h) Planovana monitorovacia  (napriklad oktober 2010)
navsteva

Schvalovaci organ akceptuje aj zodpovedajiuce osvedcenie vyrobcu
podla harmonizovanej normy EN ISO 9001:2008 alebo rovnocennej
harmonizovanej normy ako osved&enie spliiajuce poziadavky podiatod-
ného posudenia podla bodu 1.3. Vyrobca poskytne podrobné udaje
o osvedCovani a zaviaze sa, ze bude informovat’ schvalovaci organ
o kazdej zmene platnosti alebo rozsahu osvedcovania.

Na tucely typového schvalenia vozidla sa nemusia opakovat’ pociatocné
posudzovania vykonavané s ciel'om udelit’ typové schvalenie pre systémy,
komponenty a technické jednotky vozidla, doplnia sa vSak o posudenie,
ktoré sa tyka miest a Cinnosti suvisiacich s montdZou vozidla ako celku,
ktoré neboli zahrnuté v predchadzajicich postdeniach.

Opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobku

Kazdé vozidlo, systém, komponent alebo samostatna technicka jednotka
schvalené podla tejto smernice alebo podla samostatnej smernice alebo
nariadenia sa vyrobia tak, aby boli zhodné s typom schvalenym na
zéklade splnenia poziadaviek tejto smernice alebo uplatnitelnych regu-
la¢nych aktov uvedenych v prilohe IV.

Schval'ovaci organ ¢lenského $tatu overi existenciu primeranych opatreni
a zdokumentovanych planov kontrol, ktoré sa dohodnti s vyrobcom
v pripade kazdého schvalenia, s cielom vykonat' v urCenych intervaloch
tieto skusky alebo stvisiace kontroly potrebné na overenie neustaleho
suladu so schvalenym typom, vratane fyzickych skasok stanovenych
v regula¢nych aktoch.

Drzitel’ typového schvalenia najma:

zabezpe€i existenciu a pouzivanie postupov udéinnej kontroly zhody
vyrobkov (vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych tech-
nickych jednotiek) so schvalenym typom;

ma pristup k skiiSobnému alebo inému vhodnému zariadeniu potrebnému
na kontrolu zhody s kazdym schvalenym typom;

zabezpeci, aby boli vysledky skuSok alebo kontrol zaznamenavané a aby
pripojené doklady boli pristupné pocas obdobia stanoveného po dohode so
schval'ovacim organom. Toto obdobie nesmie byt” dlhSie ako 10 rokov;

analyzuje vysledky kazdého typu skusky alebo kontroly s cielom overit
a zabezpeCit' stabilitu charakteristik vyrobku v pripustnych odchylkach
priemyselnej vyroby;

zabezpeci, aby sa pri kazdom type vyrobku vykonavali aspon kontroly
predpisané v tejto smernici a skusky predpisané v uplatnitelnych regu-
lacnych aktoch uvedenych v prilohe 1V,

zabezpeci, aby sa po kazdom dokdzani nezhody akéhokol'vek stiboru
vzoriek alebo skiisobnych ¢asti v danom druhu prislusnej skusky alebo
kontroly odobrali d’alsie vzorky a vykonali d’alSie skusky alebo kontroly.
Prijmu sa vSetky potrebné kroky na obnovenie zhody prislusnej vyroby;

V pripade typového schvalenia vozidla kontroly uvedené v bode 2.3.5
pozostavaju asponn z overenia Specifikacii spravnej konStrukcie
v suvislosti so schvalenim a z informacii potrebnych pre osvedcenia
o zhode uvedené v prilohe IX.

Opatrenia priebezného overovania

Organ, ktory udelil typové schvalenie, méze kedykol'vek overit’ metody
kontroly zhody pouzivané v kazdom vyrobnom zariadeni.
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3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Bezné opatrenia spoc¢ivaju v monitorovani priebeznej Gi¢innosti postupov
stanovenych v oddieloch 1 a 2 (opatrenia pociatoéného postudenia
a zhody vyrobkov) tejto prilohy.

Dozorné cinnosti vykonavané technickymi sluzbami (kvalifikovanymi
alebo uznanymi v sulade s poziadavkami bodu 1.3.3) sa akceptuji ako
¢innosti zodpovedajiice poziadavkam bodu 3.1.1 z hl'adiska postupov
vytvorenych pri pociatoénom posudeni.

Bezna frekvencia overovania zo strany schvalovaciecho organu (ind neZ
je uvedené v bode 3.1.1.1) ma byt taka, aby zabezpecila, Ze sa prislusné
kontroly vykonavané v sulade s oddielmi 1 a 2 preskumali v ¢asovom
obdobi, ktoré zodpoveda stupiu dovery stanovenému schvalovacim
organom.

Pri kazdom preskimani sa inSpektorovi predlozia zaznamy zo sksok
alebo kontrol a zaznamy o vyrobe, najmd zaznamy sksok a kontrol
zdokumentované podl'a poziadaviek uvedenych v bode 2.2.

InSpektor moze nahodne vybrat vzorky, ktoré sa maju skusat
v laboratériu  vyrobcu alebo v priestoroch technickej sluzby.
V takomto pripade sa vykona iba fyzickd skaSka. Minimalny pocet
vzoriek sa moze urcit’ podla vysledkov vlastného overenia vyrobcu.

Ked’ je uroven kontroly neuspokojiva alebo ked’ sa zda, ze je potrebné
overit’ platnost’ skiisok vykonanych v stlade s bodom 3.2, inSpektor
vyberie vzorky, ktoré sa poslu technickej sluzbe na ucel vykonania
fyzickych skasok.

Ked’ sa pocas kontroly alebo monitorovacieho preskiimania zistia neus-
pokojivé vysledky, schvalovaci organ zabezpeci, aby sa ¢o najrychlejsie
prijali vSetky potrebné opatrenia s cielom obnovit' zhodu vyroby.
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PRILOHA XI

ZOZNAM REGULACNYCH AKTOV, KTORE STANOVUJU PO’ZIADA,VVKY NA UCELY TYPOVEHO
SCHVALENIA ES VOZIDIEL NA SPECIALNE UCELY

Doplnok 1

Obytné automobily, sanitné vozidla a pohrebné vozidla

Bod Predmet Odkaz nz;krtegulaény 5 5(1)\(/515 ke |2 5(1)\:[)](1) e M, M,
1. Pripustna hladina hluku Smernica H G+H G+ H G+H
70/157/EHS
2. Emisie Smernica Q G+Q G+Q G+Q
70/220/EHS
2a. Emisie (Euro 5 a 6) 'ahké uzit- Nariadenie Q G+Q G+Q
toi\rlléfomédém vozidla/pristup (ES) & 715/2007
3. Palivové nadrze/zadné Smernica F F F F
ochranné zariadenia 70/221/EHS
4. Miesto pre zadnu evidencénu Smernica X X X X
tabulku 70/222/EHS
5. Ovladacia sila Smernica X G G G
70/311/EHS
6. Zamky a zavesy dveri Smernica B G+B
70/387/EHS
7. Zvukovy vystrazny signal Smernica X X X X
70/388/EHS
8. Zariadenia  pre  nepriamy Smernica X G G G
vihlad 2003/97/ES
9. Brzdenie Smernica X G G G
71/320/EHS
10. Radiové odrusenie (elektro- Smernica X X X X
magnetickd kompabilita) 72/245/EHS
11. Dym zo vznetovych motorov Smernica H H H H
72/306/EHS
12. Vnutorné vybavenie Smernica C G+C
74/60/EHS
13. ZabezpecCenie proti  kradezi Smernica X G G G
a imobilizér 74/61/EHS
14. Bezpecnostny mech. riadenia Smernica X G
74/297/EHS
15. Pevnost” sedadla Smernica D G+D G+D G+D
74/408/EHS
16. Vonkajsie vycnelky Smernica X pre kab.; | G pre kab.;
74/483/EHS Z‘?}ygfj( Z’éy e
17. Tachometer a spétny prevod Smernica X X X X
75/443/EHS




2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 192

Odkaz na regulaény

M, <

Bod Predmet akt 5 5001(13 ke |>2 53)\:[)1(1) ke M, M;
18. Stitky (povinné) Smernica X X X X
76/114/EHS
19. Kotvové tuchytky bezpecnost- Smernica D G+L G+L G+L
njch pasov 76/115/EHS
20. Montaz zariadeni na osvetlenie Smernica A+ N A+G+ A+G+ A+G+
a svetelnt signalizaciu 76/756/EHS I/\i;j_reNkz;t;; Il\i]ire 1\?2};’ i I-)‘-reNk;tr);
zvySok zvySok zvySok
21. Odrazky Smernica X X X X
76/757/EHS
22. Doplnkové obrysové, predné- Smernica X X X X
bocéné obrysové, zadné-bocné 76/758/EHS
obrysové, brzdové  svetla,
denné svetla, bo¢né obrysové
svetla
23. Smerovky Smernica X X X X
76/759/EHS
24. Svetla  osvetlujuce  zadnt Smernica X X X X
evidencnu tabulku 76/760/EHS
25. Svetlomety (vratane Zziaroviek) Smernica X X X X
76/761/EHS
26. Predné hmlové svetla Smernica X X X X
76/762/EHS
27. Tazné haky Smernica E E E E
77/389/EHS
28. Zadné hmlové svetla Smernica X X X X
77/538/EHS
29. Spétné svetla Smernica X X X X
77/539/EHS
30. Parkovacie svetla Smernica X X X X
77/540/EHS
31. Bezpecnostné pasy Smernica D G+M G+M G+M
a zadrziavacie systémy 77/541/EHS
32. Vyhlad dopredu Smernica X G
77/649/EHS
33. Identifikacia ovladacov, ozna- Smernica X X X X
movacov a ukazovatel'ov 78/316/EHS
34, Odmrazovanie/odhmlievanie Smernica X G+0 0} o
78/317/EHS
35. Ostrekovanie/stieranie Smernica X G+0 0} o
78/318/EHS
36. Vykurovacie systémy Smernica X X X X
2001/56/ES
37. Kryty kolies Smernica X G
78/549/EHS
38. Opierky hlavy Smernica D G+D

78/932/EHS
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¢. 661/2009

Bod Predmet Odkaz nz;kl;egulaén}" 5 5(1)\315 e |- 2 53)\:[)1(1) e M, M,
39. Emisie CO,/spotreba paliva Smernica N/A N/A
80/1268/EHS
40. Vykon motora Smernica X X X X
80/1269/EHS
41. Emisie (Euro IV a V) vysoko- Smernica H G+H G+H G+H
vykonné vozidla 2005/55/ES
44, Hmotnosti a rozmery (osobné Smernica X X
vozidld) 92/21/EHS
45. Bezpecnostné zasklenie Smernica J G+ G+ G+
92/22/EHS
46. Pneumatiky Smernica X G G G
92/23/EHS
47. Obmedzovace rychlosti Smernica X
92/24/EHS
48. Hmotnosti a rozmery (iné nez Smernica X X
vozidla uvedené v bode 44) 97/27/ES
50. Spojovacie zariadenia Smernica X G G G
94/20/ES
S1. Horlavost’ Smernica G pre kab.;
95/28/ES Z)éylzfi
52. Autobusy a autokary Smernica A A
2001/85/ES
53. Predny naraz Smernica N/A N/A
96/79/ES
54. Boc¢ny naraz Smernica N/A N/A
96/27/ES
58. Ochrana chodcov Nariadenie (ES) X N/A (3)
¢. 78/2009
59. Recyklovatelnost’ Smernica N/A N/A
2005/64/ES
61. Klimatiza¢ny systém Smernica X X
2006/40/ES
63. Vseobecna bezpecnost’ Nariadenie (ES) P/A P/A P/A P/A

(") Technicky povolend maximélna nalozena hmotnost’.
(®) Nepresahuje 3,5 tony najvyssej naloZenej hmotnosti.
»M2 (3) Akykol'vek systém &elnej ochrany dodany spolu s vozidlom musi spiiat’ poZiadavky nariadenia (ES) &. 78/2009, musi byt
- dodany s ¢islom typového schvélenia a oznaceny zodpovedajicim sposobom. <«
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Doplnok 2

Pancierové vozidla

Bod Predmet Odkaz na regulaény akt M, M, M; Ny N, N3 0O, 0, (65 Oy

1. Pripustna hladina hluku Smernica 70/157/EHS X X X X X X

2. Emisie Smernica 70/220/EHS A A A A A A

2a. Emisie (Euro 5 a 6) l'ahké uzitkové vozidla/pri- Nariadenie (ES) A A A A
stup k informaciam ¢. 715/2007

3. Palivové nadrze/zadné ochranné zariadenia Smernica 70/221/EHS X X X X X X X X X X

4. Miesto pre zadnu evidenént tabulku Smernica 70/222/EHS X X X X X X X X X X

5. Ovléadacia sila Smernica 70/311/EHS X X X X X X X X X X

6. Zamky a zavesy dveri Smernica 70/387/EHS X X X X

7. Zvukovy vystrazny signal Smernica 70/388/EHS A+K | A+K | A+K | A+K | A+K | A+K

8. Zariadenia pre nepriamy vyhlad Smernica 2003/97/ES A A A A A A

9. Brzdenie Smernica 71/320/EHS X X X X X X X X X X

10. Féc)liové odrusenie (elektromagnetickd kompabi- Smernica 72/245/EHS X X X X X X X X X X
1ta

11. Dym zo vznetovych motorov Smernica 72/306/EHS X X X X X X

12. Vnutorné vybavenie Smernica 74/60/EHS A

13. Zabezpecenie proti kradezi a imobilizér Smernica 74/61/EHS X X X X X X

14. Bezpec¢nostny mech. riadenia Smernica 74/297/EHS N/A N/A

15. Pevnost’ sedadla Smernica 74/408/EHS X D D D D D

16. Vonkajsie vycénelky Smernica 74/483/EHS A

17. Tachometer a spétny prevod Smernica 75/443/EHS X X X X X X

18. Stitky (povinné) Smernica 76/114/EHS X X X X X X X X X X

19. Kotvové tichytky bezpecnostnych pasov Smernica 76/115/EHS A A A A A A

20. Montaz zariadeni na osvetlenie a svetelnu signa- Smernica 76/756/EHS A+N | A+N|A+N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N A+ N
lizaciu
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M, M, M; N, N, N; 0, 0, 04 Oy
21. Odrazky Smernica 76/757/EHS X X X X X X X X X X
22. Doplnkové obrysové, predné-bocné obrysové, Smernica 76/758/EHS X X X X X X X X X X
zadné-bocné obrysové, brzdové svetld, denné
svetla, bo¢né obrysové svetla
23. Smerovky Smernica 76/759/EHS X X X X X X X X X X
24. Svetla osvetlujuce zadnu evidenénu tabulku Smernica 76/760/EHS X X X X X X X X X X
25. Svetlomety (vratane ziaroviek) Smernica 76/761/EHS X X X X X X
26. Predné hmlové svetla Smernica 76/762/EHS X X X X X X
27. Tazné haky Smernica 77/389/EHS A A A A A A
28. Zadné hmlové svetla Smernica 77/538/EHS X X X X X X X X X X
29. Spitné svetla Smernica 77/539/EHS X X X X X X X X X X
30. Parkovacie svetla Smernica 77/540/EHS X X X X X X
31. Bezpecnostné pasy a zadrziavacie systémy Smernica 77/541/EHS A A A A A A
32. Vyhlad dopredu Smernica 77/649/EHS S
33, Identifikacia ovladacov, oznamovacov Smernica 78/316/EHS X X X X X X
a ukazovatel'ov
34. Odmrazovanie/odhmlievanie Smernica 78/317/EHS A (¢ 0} (¢}
35. Ostrekovanie/stieranie Smernica 78/318/EHS A o o (0} o 0}
36. Vykurovacie systémy Smernica 2001/56/ES X X X X X X X X X X
37. Kryty kolies Smernica 78/549/EHS X
38. Opierky hlavy Smernica 78/932/EHS X
39. Emisie CO,/spotreba paliva Smernica 80/1268/EHS N/A
40. Vykon motora Smernica 80/1269/EHS X X X X X X
41. Emisie (Euro IV a V) vysokovykonné vozidla Smernica 2005/55/ES A X X X X X
42. Bo¢na ochrana Smernica 89/297/EHS X X X X
43 Systémy zabrafiujice rozstreku smernica 91/226/EHS X X X X X X X
44. Hmotnosti a rozmery (osobné vozidla) Smernica 92/21/EHS X
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VM2

VM1

¢. 661/2009

Bod Predmet Odkaz na regulaény akt M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0, 0,
45. Bezpecnostné zasklenie Smernica 92/22/EHS N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
46. Pneumatiky Smernica 92/23/EHS A A A A A A A A A A
47. Obmedzovace rychlosti Smernica 92/24/EHS X X X X
48. Hmotnosti a rozmery (iné nez vozidla uvedené Smernica 97/27/ES X X X X X X X X X
v bode 44)
49. Vonkajsie vyénelky kabin Smernica 92/114/EHS A A A
50. Spojovacie zariadenia Smernica 94/20/ES X X X X X X X X X X
S1. Horlavost’ Smernica 95/28/ES X
52. Autobusy a autokary Smernica 2001/85/ES A A
53. Predny naraz Smernica 96/79/ES N/A
54. Bo¢ny naraz Smernica 96/27/ES N/A N/A
56. Vozidla uréené na prepravu nebezpe¢ného tovaru Smernica 98/91/ES X® X" X" X X® X X"
57. Predné ochrana proti podbehnutiu vozidla Smernica 2000/40/ES X X
58. Ochrana chodcov Nariadenie (ES) N/A N/A
¢. 78/2009
59. Recyklovatel'nost’ Smernica 2005/64/ES N/A N/A
61. Klimatiza¢ny systém Smernica 2006/40/ES X V4
63. Vseobecna bezpecnost’ Nariadenie (ES) P/A P/A P/A P/A P/A P/A P/A P/A P/A P/A

(") Poziadavky smernice 98/91/ES sa uplatiiuju, iba ak sa vyrobca uchadza o typové schvélenie ES vozidla uréeného na prepravu nebezpeéného tovaru.
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Doplnok 3

Vozidla na prepravu oséb na invalidnom voziku

Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M,
1. Pripustna hladina hluku Smernica X
70/157/EHS
2. Emisie Smernica G+ W,
70/220/EHS
2a. Emisie (Euro 5 a 6) l'ahké uzitkové vozidla/pri- Nariadenie G+ W,
stup k informaciam (ES) ¢. 715/2007
3. Palivové nadrze/zadné ochranné zariadenia Smernica X+ W,
70/221/EHS
4. Miesto pre zadnt evidenénu tabulku Smernica X
70/222/EHS
5. Ovladacia sila Smernica X
70/311/EHS
6. Zamky a zavesy dveri Smernica X
70/387/EHS
7. Zvukovy vystrazny signal Smernica X
70/388/EHS
8. Zariadenia pre nepriamy vyhl'ad Smernica X
2003/97/EHS
9. Brzdenie Smernica X
71/320/EHS
10. Radiové odrusenie (elektromagneticka kompabi- Smernica X
lita) 72/245/EHS
11. Dym zo vznetovych motorov Smernica X
72/306/EHS
12. Vnutorné vybavenie Smernica X
74/60/EHS
13. Zabezpecenie proti kradezi a imobilizér Smernica X
74/61/EHS
14. Bezpecnostny mech. riadenia Smernica X
74/297/EHS
15. Pevnost’ sedadla Smernica X + W3
74/408/EHS
16. Vonkajsie vycnelky Smernica X + Wy
74/483/EHS
17. Tachometer a spétny prevod Smernica X
75/443/EHS
18. Stitky (povinné) Smernica X
76/114/EHS
19. Kotvové tchytky bezpeénostnych pasov Smernica X + Ws
76/115/EHS
20. Montaz zariadeni na osvetlenie a svetelnu signa- Smernica X
lizaciu 76/756/EHS
21. Odrazky Smernica X
76/757/EHS
22. Doplnkové obrysové, predné (bocné) obrysové, Smernica X
zadné (bocné) obrysové, brzdové svetld, denné 76/758/EHS

svetla
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M,
23. Smerovky Smernica X
76/759/EHS
24. Svetla osvetlujiice zadntl evidenénu tabulku Smernica X
76/760/EHS
25. Svetlomety (vratane ziaroviek) Smernica X
76/761/EHS
26. Predné hmlové svetla Smernica X
76/762/EHS
27. Tazné haky Smernica X
77/389/EHS
28. Zadné hmlové svetla Smernica X
77/538/EHS
29. Spétné svetla Smernica X
77/539/EHS
30. Parkovacie svetla Smernica X
77/540/EHS
31. Bezpec¢nostné pasy a zadrziavacie systémy Smernica X + Wy
77/541/EHS
32. Vyhlad dopredu Smernica X
77/649/EHS
33. Identifikacia ovladacov, oznamovacov Smernica X
a ukazovatel'ov 78/316/EHS
34. Odmrazovanie/odhmlievanie Smernica X
78/317/EHS
35. Ostrekovanie/stieranie Smernica X
78/318/EHS
36. Vykurovacie systémy Smernica X
2001/56/ES
37. Kryty kolies Smernica X
78/549/EHS
39. Emisie CO,/spotreba paliva Smernica X+ W,
80/1268/EHS
40. Vykon motora Smernica X
80/1269/EHS
41. Emisie zo vznetovych motorov Smernica X
2005/55/ES
44. Hmotnosti a rozmery (osobné vozidla) Smernica X + Wy
92/21/EHS
45. Bezpecnostné zasklenie Smernica X
92/22/EHS
46. Pneumatiky Smernica X
92/23/EHS
50. Spojovacie zariadenia Smernica X
94/20/ES
53. Predny néaraz Smernica X+ Wy
96/79/ES
54. Bo¢ny néraz Smernica X + Wy,
96/27/ES
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VM1
Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M,
M2
58. Ochrana chodcov Nariadenie (ES) X
¢. 78/2009
M1
59. Recyklovatel'nost’ Smernica N/A
2005/64/ES
M2
M1
61. Klimatizaéné systémy Smernica X
2006/40/ES
v M4
63. Vseobecnd bezpecnost’ Nariadenie (ES) P/A
¢. 661/2009




mI

Ostatné vozidla na Specialne ucely (vratane obytnych privesov)

Doplnok 4

Uplatiiovanie vynimiek je povolené, iba ak vyrobca schvalovaciemu organu uspokojivo preukaze, Zze vozidlo nemdze splnit’ vSetky poziadavky z dovodu jeho $pecialnej funkcie.

Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M, M; N, N, N3 0, 0, 04 Oy

1. Pripustna hladina hluku Smernica H H H H H
70/157/EHS

2. Emisie Smernica Q Q Q Q Q
70/220/EHS

2a. Emisie (Euro 5 a 6) lahké uzitkové vozidld/pristup Nariadenie Q Q Q

k informaciam (ES) ¢. 715/2007

3. Palivové nadrze/zadné ochranné zariadenia Smernica F F F F F X X X X
70/221/EHS

4. Miesto pre zadnu evidenéntl tabulku Smernica A+R| A+R| A+R | A+R| A+R | A+R | A+R | A+R A+R
70/222/EHS

S. Ovléadacia sila Smernica X X X X X X X X X
70/311/EHS

6. Zamky a zavesy dveri Smernica B B B
70/387/EHS

7. Zvukovy vystrazny signal Smernica X X X X X
70/388/EHS

8. Zariadenia pre nepriamy vyhlad Smernica X X X X X
2003/97/ES

9. Brzdenie Smernica X X X X X X X X X
71/320/EHS

10. Rédiové odrusenie (elektromagneticka kompabilita) Smernica X X X X X X X X X
72/245/EHS

11. Dym zo vznetovych motorov Smernica H H H H H
72/306/EHS

13. Zabezpecenie proti kradezi a imobilizér Smernica X X X X X
74/61/EHS

010C%0°6C — IS — 9¥0071L00C

100700

00¢



mI

Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M, M; N, N, N; 0, 0, 04 Oy

14. Bezpecnostny mech. riadenia Smernica X
74/297/EHS

15. Pevnost’ sedadla Smernica D D D D D
74/408/EHS

17. Tachometer a spétny prevod Smernica X X X X X
75/443/EHS

18. Stitky (povinné) Smernica X X X X X X X X X
76/114/EHS

19. Kotvové tchytky bezpecnostnych pasov Smernica D D D D D
76/115/EHS

20. Montéaz zariadeni na osvetlenie a svetelni signalizaciu Smernica A+N|A+N | A+N | A+N|A+N | A+N | A+N | A+N A+ N
76/756/EHS

21. Odrazky Smernica X X X X X X X X X
76/757/EHS

22. Doplnkové obrysové, predné-bocné obrysové, zadné- Smernica X X X X X X X X X

boc¢né obrysové, brzdové svetld, denné svetla, boc¢né 76/758/EHS
obrysové svetla

23. Smerovky Smernica X X X X X X X X X
76/759/EHS

24. Svetla osvetlujuce zadnu evidenént tabulku Smernica X X X X X X X X X
76/760/EHS

25. Svetlomety (vratane ziaroviek) Smernica X X X X X
76/761/EHS

26. Predné hmlové svetla Smernica X X X X X
76/762/EHS

27. Tazné haky Smernica A A A A A
77/389/EHS

28. Zadné hmlové svetla Smernica X X X X X X X X X
77/538/EHS

29. Spitné svetla Smernica X X X X X X X X X
77/539/EHS

30. Parkovacie svetla Smernica X X X X X
77/540/EHS
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VM1

Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M, M; N, N, N; 0, 0, 04 Oy
31. Bezpecnostné pasy a zadrziavacie systémy Smernica D D D D D
77/541/EHS
33. Identifikacia ovladacov, oznamovacov a ukazovatel'ov Smernica X X X X X
78/316/EHS
34. Odmrazovanie/odhmlievanie Smernica 0} O (0} (¢} 0}
78/317/EHS
35. Ostrekovanie/stieranie Smernica 0} (¢} (0} o 0}
78/318/EHS
36. Vykurovacie systémy Smernica X X X X X X X X X
2001/56/ES
40. Vykon motora Smernica X X X X X
80/1269/EHS
41. Emisie (Euro IV a V) vysokovykonné vozidla Smernica H H H H H
2005/55/ES
42. Bo¢na ochrana Smernica X X X X
89/297/EHS
43 Systémy zabranujice rozstreku smernica 91/226/EHS X X X X X X X
45. Bezpecnostné zasklenie Smernica J J J J J J J J J
92/22/EHS
46. Pneumatiky Smernica X X X X X X X X X
92/23/EHS
47. Obmedzovace rychlosti Smernica X X X X
92/24/EHS
48. Hmotnosti, rozmery Smernica X X X X X X X X X
97/27/ES
49. Vonkajsie vycnelky kabin Smernica X X X
92/114/EHS
50. Spojovacie zariadenia Smernica X X X X X X X X X
94/20/ES
S1. Horlavost’ Smernica X
95/28/ES
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VM2

VM1

VM2

VM1

Bod Predmet Odkaz na regulacny akt M, M; N, N, N; 0, 0, 04 Oy
52. Autobusy a autokary Smernica X X
2001/85/ES
54. Bo¢ny naraz Smernica A
96/277/ES
56. Vozidla urcené na prepravu nebezpecného tovaru Smernica X X X X X X
98/91/ES
57. Predna ochrana proti podbehnutiu vozidla Smernica X X
2000/40/ES
58. Ochrana chodcov Nariadenie (ES) ¢. 78/2009 N/A (M)
59. Recyklovatel'nost’ Smernica N/A
2005/64/ES
61. Klimatizaény systém Smernica Z
2006/40/ES
63. Vseobecna bezpeénost’ Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 P/A P/A P/A P/A P/A P/A P/A P/A P/A

»M2 (') Akykolvek systém celnej ochrany dodany spolu s vozidlom musi splhat’ poziadavky nariadenia (ES) &. 78/2009, musi byt

dodany s ¢islom typového schvalenia a oznaCeny zodpovedajicim sposobom. <«
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Doplnok 5

Samohybné Zeriavy

Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Samohybny 2§riav kategorie
3
1. Pripustna hladina hluku Smernica T
70/157/EHS
2. Emisie Smernica X
70/220/EHS
2a. Emisie (Euro 5 a 6) l'ahké uzitkové vozidla/pri- Nariadenie N/A
stup k informéciam (ES) ¢. 715/2007
3. Palivové nadrze/zadné ochranné zariadenia Smernica X
70/221/EHS
4. Miesto pre zadnu evidenénu tabulku Smernica X
70/222/EHS
5. Ovladacia sila Smernica X povolené krabové
70/311/EHS ovladanie
6. Zamky a zavesy dveri Smernica A
70/387/EHS
7. Zvukovy vystrazny signal Smernica X
70/388/EHS
8. Zariadenia pre nepriamy vyhlad Smernica X
2003/97/ES
9. Brzdenie Smernica U
71/320/EHS
10. Rédiové odrusenie (elektromagneticka kompabi- Smernica X
lita) 72/245/EHS
11. Dym zo vznetovych motorov Smernica X
72/306/EHS
12. Vnutorné vybavenie Smernica X
74/60/EHS
13. Zabezpecenie proti kradezi a imobilizér Smernica X
74/61/EHS
15. Pevnost’ sedadla Smernica D
74/408/EHS
17. Tachometer a spétny prevod Smernica X
75/443/EHS
18. Stitky (povinné) Smernica X
76/114/EHS
19. Kotvové uchytky bezpecnostnych pasov Smernica D
76/115/EHS
20. Montéaz zariadeni na osvetlenie a svetelnu signa- Smernica A+Y
lizaciu 76/756/EHS
21. Odrazky Smernica X
76/757/EHS
22. Doplnkové obrysové, predné (bo¢né) obrysové, Smernica X
zadné (bocné) obrysové, brzdové svetld, denné 76/758/EHS
svetla
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Samohybny Zeriav kategorie

Bod Predmet Odkaz na regulacny akt N
3
23. Smerovky Smernica X
76/759/EHS
24. Svetla osvetlujuce zadnu evidenént tabulku Smernica X
76/760/EHS
25. Svetlomety (vratane Ziaroviek) Smernica X
76/761/EHS
26. Predné hmlové svetla Smernica X
76/762/EHS
27. Tazné haky Smernica A
77/389/EHS
28. Zadné hmlové svetla Smernica X
77/538/EHS
29. Spitné svetla Smernica X
77/539/EHS
30. Parkovacie svetla Smernica X
77/540/EHS
31. Bezpecnostné pasy a zadrziavacie systémy Smernica D
77/541/EHS
33. Identifikacia ovladacov, oznamovacov Smernica X
a ukazovatel'ov 78/316/EHS
34. Odmrazovanie/odhmlievanie Smernica (¢}
78/317/EHS
35. Ostrekovanie/stieranie Smernica (¢
78/318/EHS
36. Vykurovacie systémy Smernica X
2001/56/ES
40. Vykon motora Smernica X
80/1269/EHS
41. Emisie (Euro IV a V) — vysokovykonné vozidla Smernica \'%
2005/55/ES
42. Boc¢na ochrana Smernica X
89/297/EHS
43. Systémy zabraiiujice rozstreku Smernica X
91/226/EHS
45. Bezpecnostné zasklenie Smernica J
92/22/EHS
46. Pneumatiky Smernica A
92/23/EHS Za predpokladu, ze st
splnené poziadavky I1SO
10571 — 1995 (pneuma-
tiky pre samohybné
zeriavy a podobné
$pecializované stroje)
alebo priruc¢ka noriem
ETRTO.
47. Obmedzovace rychlosti Smernica X
92/24/EHS
48. Hmotnosti a rozmery Smernica X

97/277/ES
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Bod Predmet Odkaz na regulacny akt Samohybny iﬁ]ﬂriav kategorie
3

49. Vonkajsie vycénelky kabin Smernica X
92/114/EHS

50. Spojovacie zariadenia Smernica X

94/20/ES

57. Predné ochrana proti podbehnutiu vozidla Smernica X
2000/40/ES

63. Vseobecna bezpeénost’ Nariadenie (ES) P/A
¢. 661/2009

Vyznam pismen:
X Ziadne vynimky okrem tych, ktoré st uvedené v regulaénom akte.
N/A  Na toto vozidlo sa regulacny akt neuplatiuje (ziadne poziadavky).

A Vynimky st povolené, pokial’ $pecialne tcely zabranuju plneniu v celom
rozsahu. Vyrobca uspokojivo preukaze organu typového schvalenia, ze
vozidlo nemoze splnit’ vsetky poziadavky z dovodu jeho S$pecidlneho
ucelu.

B Vztahuje sa len na dvere umoziujice pristup k sedadlam ur¢enym na
normalne pouzivanie pri jazde vozidla po ceste a kde vzdialenost’ medzi
bodom R sedadla a strednou rovinou povrchu dveri merana kolmo na
pozdiznu strednti rovinu vozidla nie je va&sia ako 500 mm.

D  Vztahuje sa len na sedadla uréené na normalne pouzivanie pri jazde vozidla
na ceste. Sedadld, ktoré nie s uréené na pouzivanie pri jazde vozidla na
ceste, su pre pouzivatelov jasne oznacené bud piktogramom alebo
prislusnym textom.

Iba vpredu.

F  Zmena priebehu a dizky tankovacieho potrubia a nové usporiadanie palivovej
nadrze su povolené.

G  Poziadavky podla kategoérie zakladného/nedokonceného vozidla (ktorého
podvozok sa pouzil na stavbu vozidla na Specidlne ucely). V pripade
nedokoncéeného/dokoncovaného vozidla je prijatelné, aby sa splnili pozia-
davky na vozidlo zodpovedajicej kategorie N (na zaklade najviacsej
hmotnosti).

H  Zmena dizky vyfukového systému za poslednym tlmi¢om, ktora nepresahuje
2 m, je pripustnd bez akejkol'vek dalsej skusky.

J Pre vsetky zasklenia okien s vynimkou zasklenia kabiny vodica (¢elné sklo
a bo¢né sklo) méze ako material sluzit’ bud’ bezpecnostné sklo, alebo pevna
plasticka latka.

Doplnkové poplachové systémy pripustné.

L Vztahuje sa len na sedadla uréené na normalne pouZzivanie pri jazde vozidla
po ceste. Pri zadnych sedadlach sa vyzaduji aspon kotvové uchytky pre
brusny pas. Sedadla, ktoré st uréené na pouzivanie pri jazde vozidla na ceste,
su pre pouzivatelov jasne oznacené bud’ piktogramom, alebo prislusnym
textom.

M  Vztahuje sa len na sedadld ur¢ené na normalne pouzivanie pri jazde vozidla
po ceste. Pri vSetkych zadnych sedadlach sa vyzaduje aspon brusny pas.
Sedadla, ktoré nie st uréené na pouzivanie pri jazde vozidla na ceste, st pre
pouzivatel'ov jasne oznacené bud’ piktogramom, alebo prislusnym textom.

N  Za predpokladu, ze st namontované vsetky povinné osvetlovacie zariadenia
a nie je ovplyvnena geometricka viditelnost’.

O  Vozidlo musi byt vpredu vybavené zodpovedajicim systémom.
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W,

W

Zmena dizky vyfukového systému za poslednym tlmi¢om, ktora nepresahuje
2 m, je pripustnd bez akejkol'vek dalSej sktsky. Typové schvalenie ES
vydané pre najreprezentativnejSie zakladné vozidlo zostiva platné bez
ohl'adu na zmenu referen¢nej hmotnosti.

Za predpokladu, Ze sa mo6zu namontovat' evidencné tabulky vsetkych
Clenskych Statov a Ze ostanu viditeIné.

Koeficient priepustnosti svetla sa rovna najmenej 60 % a uhol zakrytia
stipikom ,,A“ nie je va&si ako 10°.

Skuska sa vykona len na dokonéenom/dokoncovanom vozidle. Vozidlo sa
moze skusat’ podl'a smernice 70/157/EHS naposledy zmenenej a doplnene;j
smernicou 1999/101/ES. Pokial ide o bod 5.2.2.1 prilohy I k smernici
70/157/EHS, platia tieto limitné hodnoty:

a) 81 dB(A) pre vozidla s vykonom motora mensim ako 75 kW;

b) 83 dB(A) pre vozidla s vykonom motora rovnym alebo vacsim ako 75 kW
a menS$im ako 150 kW;

c) 84 dB(A) pre vozidla s vykonom motora rovnym alebo vac¢sim ako 150
kW.

Je pripustna zhoda so smernicou 97/68/ES.

Poziadavky st splnené, ale je povolend zmena vyfukového systému bez
d’alSej skusky za predpokladu, ze zmena neovplyvni zariadenia na regulaciu
emisii vratane (pripadnych) filtrov. Na upravenom vozidle sa nevyzaduje
ziadna nova skiska vyparovania pod podmienkou, Ze zariadenia na
reguldciu vyparovania st zachované tak, ako ich namontoval vyrobca na
zakladné vozidlo.

Typové schvélenie ES vydané pre najreprezentativnejSie zakladné vozidlo
zostava v platnosti bez ohl'adu na zmenu referen¢nej hmotnosti.
Poziadavky su splnené, ale je povolena zmena priebehu, dizky tankovacieho
potrubia, palivovych hadic a palivového odparovacieho potrubia. Povol'uje
sa premiestnenie povodnej palivovej nadrze.

Miesto pre invalidny vozik sa povazuje za miesto na sedenie. Pre kazdy
invalidny vozik je vymedzeny dostatoény priestor. Pozdina rovina
osobitného priestoru je rovnobezna s pozdiznou rovinou vozidla.

Majitel'ovi vozidla su spristupnené primerané informacie o tom, Ze invalidny
vozik pouzivany ako sedadlo vo vozidle je schopny odolat’ silam, ktoré su
prenasané upeviiovacim mechanizmom, pocas roznych podmienok jazdy.

Sedadla vo vozidle mozno vhodnym spésobom upravit’ pod podmienkou, ze
ich kotvové uchytky, mechanizmy a opierky hlavy zarucuji rovnaku uroven
vykonu, ako stanovuje smernica.

V pripade pomocok pre nastupovanie v pokojnej polohe sa vyzaduje
dodrziavanie smernice.

Nie je potrebné uskutocnit’ nové meranie emisii CO,, ak sa podla
ustanoveni bodu W; nemusia vykonat nové skusky emisii zo zadného
vyfuku.

Z dovodu vypoctov, predpokladana hmotnost’ invalidného vozika spolu
s jeho pouzivatelom je 100 kg. Hmotnost' sa ststreduje v bode
H trojrozmerného stroja.

Technicka sluzba berie do tivahy aj moznost’ pouzitia elektrického(-ych)
invalidného(-ych) vozika(-ov), ktorého predpokladana hmotnost’ spolu
s jeho pouzivatelom je 250 kg. Akékol'vek obmedzenie kapacity pre
prepravu pasazierov z dovodu pouzitia elektrického(-ych) invalidného(-
ych) vozika(-ov) sa zaznamenana v osvedCeni typového schvalenia
a prislusny text sa zacleni do osvedc¢enia o zhode.

U upraveného vozidla sa nevyzaduje nova skuska pod podmienkou, Ze
predna Cast’ podvozku umiestnend pred bodom R vodica nie je ovplyvnena
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prestavbou vozidla a Zziadna Cast’ dodatoéného zadrziavacicho systému
(jeden alebo viac airbagov) nebola odstranena alebo deaktivovana.

U upraveného vozidla sa nevyzaduje nova skuska pod podmienkou, Ze
bocné spevnenia neboli zmenené a ziadna Cast’ dodatoéného zadrziavacie-
ho systému (jeden alebo viac bo¢nych airbagov) nebola odstranena alebo
deaktivovana.

Za predpokladu, Zze sit namontované vSetky povinné svetelné zariadenia.

Iba pre vozidla kategorie N triedy I, ako je opisané v prvej tabulke v bode
5.3.1.4 prilohy I k smernici 70/220/EHS.
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PRILOHA XII

OBMEDZENIA MALYCH SERIi A OBMEDZENIA KONCIACICH SERI{

A. OBMEDZENIA MALYCH SERI{

1. Pocet kusov jedného typu vozidla, ktory sa ma evidovat’, predat’ alebo uviest
do prevadzky v premavke ro¢ne v Spolocenstve pri uplatiovani ¢lanku 22
neprekro¢i pre prislusni kategoriu vozidiel pocet uvedeny v tabulke:

Kategoria Kusy
M, 1 000
MZ’ M3 0
Ny 0
Ny, N3 0
0y, 0, 0
O3> 04 0

2. Pocet kusov jedného typu, ktory sa ma evidovat, predat’ alebo uviest’ do
prevadzky v premavke rocne v jednom c¢lenskom State pri uplatnovani ¢lanku
23, urci Clensky Stat, ale pre prislusnu kategoriu vozidiel neprekroci pocet

uvedeny v tabulke:

Kategoria Kusy
M, 75
M,, M3 250
Ny 500
Ny, N3 250
0y, O, 500
03, 04 250

B. OBMEDZENIA MALYCH SERI{

Najvacsi pocet dokoncenych alebo dokoncovanych vozidiel uvedenych do
prevadzky v premavke v kazdom clenskom State podla postupu konciacich
sérii sa obmedzi na jeden zo spdsobov, ktoré si zvoli ¢lensky $tat:

— najvacsi pocet vozidiel jedného alebo viacerych typov v pripade kategorie
M1 nesmie presiahnut’ 10 % a v pripade vSetkych ostatnych kategorii
nesmie presiahnut’ 30 % vozidiel vietkych prislusnych typov uvedenych
do prevadzky v premavke v tomto ¢lenskom State v predchadzajicom
roku. Ak by 10 % alebo 30 % predstavovalo menej nez 100 vozidiel,
potom mozu Clenské Staty povolit’ uviest do prevadzky v premavke

najviac 100 vozidiel;

— pocet vozidiel akéhokol'vek typu sa musi obmedzit' na vozidla, ktorym
bolo vydané platné osvedcenie o zhode k datumu alebo po datume
vyroby a toto osvedCenie ostava platné aspon tri mesiace po jeho datume
vydania, potom vSak straca svoju platnost, pretoze nadobuda ucinnost’

regulacny akt.
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PRILOHA XIII

ZOZNAM CASTI ALEBO VYBAVENIA, KTORE MOZU PREDSTAVOVAT ZAVAZNE

NEBEZPECENSTVO PRE SPRAVNE FUNGOVANIE SYSTEMOV DOLEZITYCH PRE BEZPECNOST

VOZIDLA ALEBO JEHO ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI, POZIADAVKY NA ICH VYKON,
PRIMERANE SKUSOBNE POSTUPY, USTANOVENIA O OZNACOVANI A BALEN]

. Casti alebo vybavenie, ktoré majii vyrazny vplyv na bezpetnost’ vozidla

Bod ¢. Opis bodu Poziadavka na Skasobny postup  Poziadavka na oznaCovanie Poziadavky na balenie
vlastnosti

II. Casti alebo vybavenie, ktoré maji vyrazny vplyv na environmentilne vlastnosti vozidla

Bod ¢. Opis bodu Poziadavkana Skusobny postup  Poziadavka na oznaCovanie Poziadavky na balenie
vlastnosti
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PRILOHA XIV

ZOZNAM OSVEDCENI O TYPOVQM,SCHVALENI' ES VYDANYCH
PODIA REGULACNYCH AKTOV

Peciatka  orgdnu  typového
schvalenia

Cislo zoznamu:
Vzt'ahuje sa na obdobie: ... do ...

O kazdom typovom schvaleni ES, ktoré bolo udelené, odmietnuté alebo odobraté
vo vyssie uvedenom obdobi, je potrebné uviest tieto informacie:

Vyrobca:

Cislo typového schvalenia ES:

Dévod predizenia (ak je to uplatnitelné):
Znacka:

Typ:

Datum vydania:

Détum prvého vydania (v pripade prediZenia):
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PRILOHA XV

REGULACNE AKTY, V PRIPADE KTORYCH MOZNO URCIT
VYROBCU ZA TECHNICKU SLUZBU

0. Ciele a rozsah pésobnosti

0.1. V tejto prilohe sa stanovuje zoznam regulacnych aktov, v pripade ktorych
mozno urcit’ vyrobcu za technicku sluzbu v stlade s ¢lankom 41 ods. 6.

0.2. Tato priloha obsahuje aj prislusné ustanovenia tykajiice sa urcenia vyrobcu
za technickl sluzbu, ktoré sa maju uplatiovat’ v ramci typového schval’o-
vania vozidiel, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, na
ktoré sa vztahuje Cast’ I prilohy IV.

0.3. Nevztahuje sa vSak na vyrobcov, ktori ziadajii o schvalenie malych sérii
v stlade s ¢lankom 22.

1. Urcenie vyrobcu za technicku sluZzbu

1.1. Vyrobca uréeny za technicku sluzbu je vyrobca, ktoré¢ho urcil schvalovaci
organ za skuSobné laboratorium, v ktorom sa vykondavaju schvalovacie
skasky v jeho mene v zmysle bodu 31 ¢lanku 3.

V sulade s ¢lankom 41 ods. 6 je mozné vyrobeu uréit’ za technickd sluzbu
iba pre Cinnosti kategorie A.

1.2. Vyraz ,vykonat’ skusku“ nie je obmedzeny na meranie vykonu, ale zahima
aj zaznamenavanie vysledkov skusky a predlozenie protokolu schvalova-
ciemu organu, vratane stvisiacich zaverov.

Zahina kontrolu zhody s ustanoveniami, ktoré nemusia nevyhnutne vyza-
dovat’ meranie. Ide o pripad posudenia konstrukcie z hl'adiska pravnych
poziadaviek.

Napriklad ,kontrola zhody umiestnenia palivovej nadrze vo vozidle
s ustanoveniami bodu 5.10 prilohy I k smernici 70/221/EHS*“ sa musi
chapat’ ako stcast’ ,,vykonania skasky“.

2. Zoznam regula¢nych aktov a obmedzeni

Odkaz na regulacny akt Predmet

4. Smernica 70/222/EHS Miesto pre zadnu tabulku s evidenénym cislom
7. Smernica 70/388/EHS Zvukovy vystrazny signal

18. Smernica 76/114/EHS Stitky (povinné)

20. Smernica 76/756/EHS Montéz zariadeni na osvetlenie a svetelntl signa-

lizaciu
27. Smernica 77/389/EHS Odtahové haky
33. Smernica 78/316/EHS Oznacovanie ovladacieho zariadenia, kontrolnych

ziaroviek a ukazovatel'ov

34, Smernica 78/317/EHS Odmrazovanie/odhmlievanie
35. Smernica 78/318/EHS Ostrekovanie/stieranie
36. Smernica 2001/56/ES Vykurovacie systémy

Okrem ustanoveni v prilohe VIII sutvisiacich
s poziadavkami na inStalaciu vykurovacich
systémov na LPG vo vozidle.

37. Smernica 78/549/EHS Kryty kolies
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Odkaz na regula¢ny akt

Predmet

44, Smernica 92/21/EHS Hmotnosti a rozmery (osobné vozidla)

45. Smernica 92/22/EHS Bezpecnostné zasklenie
Obmedzené na ustanovenia uvedené v prilohe 21
predpisu EHK OSN ¢. 43

46. Smernica 92/23/EHS Pneumatiky

48. Smernica 97/27/ES Hmotnosti a rozmery (iné nez vozidla uvedené
v bode 44)

49. Smernica 92/114/EHS Vonkajsie vycénelky kabin

50. Smernica 94/20/ES Spojovacie zariadenia
Obmedzené na ustanovenia uvedené v prilohe
V (po oddiel 8 vratane) a prilohe VII

61. Smernica 2006/40/ES Klimatizany systém
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1.2.

2.2.

2.3.

Doplnok

Urdenie vyrobcu za technicku sluzbu

Vseobecne

. Ur€enie a oznadmenie vyrobcu za technicku sluzbu sa uskuto¢ni v stlade

s ustanoveniami c¢lankov 41, 42 a 43, ako aj praktickymi opatreniami
uvedenymi v tomto doplnku.

Vyrobca je akreditovany na zaklade normy EN ISO/IEC 17025:2005 —
Vseobecné poziadavky na sposobilost’ skuSobnych a kalibra¢nych labora-
torii.

Zadavanie zakaziek subdodavatelom

.V sutlade s ustanoveniami ¢lanku 41 ods. 6 prvym pododsekom moéze

vyrobca menovat’ subdodavatela, ktory bude sktsky vykonavat' v jeho
mene.

Pojmom subdodavatel’ sa rozumie:

a) bud’ dcérska spolo¢nost’, ktori vyrobca poveri vykonavanim skasobnych
¢innosti v ramci vlastnej organizacie, alebo

b) tretia strana, ktora s vyrobcom uzatvori zmluvu o vykonavani skusob-
nych ¢innosti.

Vyuzitim sluzieb subdodavatel'a sa vyrobca nezbavuje povinnosti dodr-
ziavat’ ustanovenia ¢lanku 41, najma tie, ktoré sa tykaju kvalifikacie tech-
nickych sluzieb a stladu s normou EN ISO/IEC 17025:2005.

Oddiel 1 prilohy XV sa vztahuje na subdodavatela.

Skisobny protokol

Skusobné protokoly sa vypracuju v stlade so vSeobecnymi poziadavkami
stanovenymi v doplnku 3 prilohy V k smernici 2007/46/ES.
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PRILOHA XVI

OSOBITNE PODMIENKY PRE VIRTUALNE SKUSOBNE METODY
A REGULACNE AKTY, V PRIPADE KTORYCH MOZE VYROBCA
ALEBO TECHNICKA SLUZBA POUZIT VIRTUALNE SKUSOBNE

METODY

0. Ciele a rozsah pdsobnosti

V tejto prilohe sa stanovuju prislusné ustanovenia tykajuce sa virtualnych

skusok v sulade s ¢lankom 11 ods. 3.

Nevztahuje sa na ¢lanok 11 ods. 2 druhy pododsek.

1.  Zoznam regulaénych aktov

C.

Odkaz na regulacny akt

Predmet

Smernica 70/221/EHS

Palivové nadrze/zadné ochranné zariadenie

Smernica 70/387/EHS

Dverové zamky a zavesy

Smernica 2003/97/ES

Zariadenia pre nepriamy vyhlad

12.

Smernica 74/60/EHS

Vnutorné zariadenie

16.

Smernica 74/483/EHS

Vonkajsie vycnelky

20.

Smernica 76/756/EHS

Montéaz zariadeni na osvetlenie a svetelntl signa-
lizaciu

27.

Smernica 77/389/EHS

Odtahové haky

32.

Smernica 77/649/EHS

Vyhlad dopredu

35.

Smernica 78/318/EHS

Ostrekovanie/stieranie

37.

Smernica 78/549/EHS

Kryty kolies

42.

Smernica 89/297/EHS

Bo¢na ochrana

49.

Smernica 92/114/EHS

Vonkajsie vycnelky kabin

50.

Smernica 94/20/ES

Spojovacie zariadenia

52.

Smernica 2001/85/ES

Autobusy a dial’kové autobusy

57.

Smernica 2000/40/ES

Predna ochrana proti podbehnutiu




2007L0046 — SK — 29.04.2010 — 004.001 — 216

2.1.

2.2.

2.3.

Doplnok 1

VSeobecné podmienky pre virtualne skuSobné metody

Vzor virtualnych skiasok

Na opis a vykonavanie virtualnych skusok sa ako zakladna Struktira pouzije
tato schéma:

a) ucel;

b) model konstrukcie;
¢) hrani¢né podmienky;
d) predpoklady zataze;
e) vypocet;

f) posudenie;

g) dokumentacia.
Zaklady pocitacovej simulicie a vypoctu

Matematicky model

Vyrobca doda matematicky model. Tento model musi zodpovedat’ zlozitosti
konstrukcie vozidla, systému a komponentov, ktoré sa maji podrobit’
skuske v suvislosti s poziadavkami regulaéného aktu a jeho hrani¢nymi
podmienkami.

Tie isté ustanovenia sa uplatnia mutatis mutandis v pripade skuSania
komponentov alebo technickych jednotiek nezavisle od vozidla.

Overovaci proces matematického modelu
Matematicky model sa overi porovnanim s podmienkami skutoénej skusky.

Na tento ucel sa vykona fyzicka skiska so zamerom porovnat' vysledky
ziskané pri pouziti matematického modelu s vysledkami fyzickej skusky.
Musi sa dokéazat' porovnatelnost’ vysledkov skusky. Vyrobca alebo tech-
nicka sluzba vypracuje spravu o overeni a predlozi ju schvalovaciemu
organu.

Na aktkol'vek zmenu matematického modelu alebo softvéru, ktora moéze
zrusit’ platnost’ spravy o overeni, musi byt upozorneny schvalovaci organ,
ktory moze vyzadovat’ vykonanie nového overovacieho procesu.

V doplnku 3 sa nachadza blokova schéma overovacieho procesu.

Dokumentacia

Udaje a pomocné néstroje pouzité pri simulacii a vypodte vyrobca spri-
stupni a vhodne zdokumentuje.

Nastroje a podpora

Na ziadost” technickej sluzby vyrobca doda potrebné nastroje vratane vhod-
ného softvéru, alebo poskytne pristup k nim.

Okrem toho technickej sluzbe poskytne aj vhodnu podporu.

Poskytnutie pristupu a podpory technickej sluzbe nezbavuje technickl
sluzbu povinnosti v suvislosti s kvalifikaciou jej zamestnancov, uhradou
licen¢nych poplatkov a zachovanim dovernosti.
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Doplnok 2

Osobitné podmienky tykajice sa virtualnych skasobnych metéd

1. Zoznam regulaénych aktov

Odkaz na regulacny akt

Priloha a odsek

Osobitné podmienky

3. Smernica 70/221/EHS Priloha II (Zadna ochrana proti
podbehnutiu)
Bod 5.4.5

6. Smernica 70/387/EHS Priloha II
Bod 4.3

8. Smernica 2003/97/ES Priloha III Predpisané polia vyhladu spétnych zrka-

diel.
Vsetky ustanovenia
v oddieloch 3, 4 a 5
12. Smernica 74/60/EHS Priloha 1 Meranie vSetkych polomerov zakrivenia
5 . . a vSetkych vycnelkov okrem poziadaviek,
Vsetky ustanovenia v oddiele 5 | i kiorych sa musi na kontrolu suladu
(Specifikicie) s ustanoveniami pouzit’ sila.
Priloha II Stanovenie zony narazu hlavy.
16. Smernica 74/483/EHS Priloha 1 Meranie vSetkych polomerov zakrivenia
. . . a vsetkych vycnelkov okrem poziadaviek,
Vietky ustanovenia v oddiele 5 | i korych sa musi na kontrolu suladu
(VS?Obecne Specifikicie) a V| s ustanoveniami pouzit sila.
oddiele 6 (Zvlastna Specifi-
kacia)

20. Smernica 76/756/EHS Oddiel 6 (Individualne $pecifi- | SkuSobna jazda stanovend v  bode
kacie) predpisu EHK OSN | 6.22.9.2.2 sa vykond na skutoénom
¢. 48 vozidle.

Ustanovenia priloh 4, 5 a 6
predpisu EHK OSN €. 48

217. Smernica 77/389/EHS Priloha II oddiel 2

32. Smernica 77/649/EHS Priloha T oddiel 5 (Specifi-
kacie)

35. Smernica 78/318/EHS Priloha I Bod 5.1.2. Iba meranie stieranej plochy.

37. Smernica 78/549/EHS Priloha I oddiel 2 (Specialne
poziadavky)

42. Smernica 89/297/EHS Priloha I bod 2.8 Meranie odolnosti proti horizontalnej sile

a prichybu.
49. Smernica 92/114/EHS Priloha 1 Meranie vSetkych polomerov zakrivenia

Vsetky ustanovenia v oddiele 4
(Specifické poziadavky)

Pokial' ide o vozidla N |,
uplatiiuju sa  ustanovenia
uvedené v polozke 16 tohto
doplnku.

a vsetkych vycnelkov okrem poziadaviek,
pri ktorych sa musi na kontrolu stladu
s ustanoveniami pouzit’ sila.
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Odkaz na regulacny akt

Priloha a odsek

Osobitné podmienky

50. Smernica 94/20/ES Priloha V - Poziadavky na | VSetky ustanovenia oddielov 1 az 8
mechanické spojovacie zaria- | vratane.
denia
Priloha VI bod 1.1 Skusky pevnosti mechanickych spojova-
cich zariadeni jednoduchej konstrukcie sa
moézu nahradit’ virtudlnymi skaskami.
Oddiel 4 prilohy VI — Skusky | Iba body 4.5.1 (Skuska pevnosti), 4.5.2
mechanickych spojovacich | (Vzperna pevnost) a 4.5.3 (Odolnost
zariadeni voc¢i ohnutiu).
52. Smernica 2001/85/ES Priloha I Bod 7.4.5. Skuska stability v podmienkach
stanovenych v doplnku k prilohe I
Priloha IV~ —  Pevnost | Doplnok 4 — Overenie pevnosti nadstavby
nadstavby vypoctom.
57. Smernica 2000/40/ES Oddiel 3 prilohy 5 predpisu | Meranie odolnosti proti horizontalnej sile

EHK OSN ¢. 93

a prichybu.
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Doplnok 3

Overovaci proces

Vyrobca

i 1

. 4

Overovaci proces

Matematicky model

:
Fyzicky prototyp
4 '
Fyzicka Pocitacovd
sktiska simuldcia
¥ |
i

Sprava o overeni

:

Stihlas schval'ovacieho
organu

{

E 3

5

Schvalovaci proces

i

Virtudlne prototypy I, II, ...

Pocitacova
simuldcia

|

Technicka sprava podla
smernice ES

Schvalovaci organ
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PRILOHA XVvII

POSTUPY, KTORE SA MAJU DODRZAT PRI VIACSTUPNOVOM

1.1.

1.2.

1.3.

TYPOVOM SCHVALENI ES

VSEOBECNE

Uspokojivy priebeh procesu viacstupniového typového schvalenia ES vyza-
duje spolo¢nt ¢innost’ vSetkych zGcastnenych vyrobcov. Preto musia
schvalovacie organy pred udelenim prvého a d’alSicho stupna schvalenia
zabezpeCit', aby medzi prislusnymi vyrobcami existovali prislusné dohody
o dodavkach a vymene dokumentov a informacii tak, aby dokoncené
vozidlo splifialo technické poziadavky vsetkych prislusnych regulaénych
aktoch, ako je predpisané v prilohe IV alebo prilohe XI. Takéto informacie
musia obsahovat’ udaje o prislusnych schvaleniach systému, komponentu
a samostatnej technickej jednotky a Casti vozidla, ktoré tvoria Cast’ nedo-
konceného vozidla, ktoré vsak neboli eSte schvalené.

Typové schvalenia ES musia byt podl'a tejto prilohy udelené pre sucasny
stav vyroby typu vozidla a musia zahfiat vSetky schvalenia udelené
v predchadzajtcich stupiioch.

V procese viacstupiiového typového schvalenia ES kazdy vyrobca zodpo-
veda za schvélenie a zhodu vyroby vsetkych systémov, komponentov
alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré vyrobca vyrobil alebo
doplnil k predchadzajicemu stupiiu vyroby. Vyrobca je zodpovedny za
predmety, ktoré¢ boli schvalené v predchadzajucom stupni s vynimkou
tych pripadov, ak meni prislusné casti v takom rozsahu, Ze sa predtym
udelené schvalenie stava neplatnym.

POSTUPY
Organ typového schvélenia musi:

a) overit, ¢i sa vSetky osvedCenia typového schvalenia ES vydali podla
regulacnych aktov, ktoré sa uplatiiuji na typové schvalenie vztahujuce
sa na typ vozidla v stave dokoncenia a zodpovedajii predpisanym
poziadavkam;

b

=

zabezpecCit’, aby sa vSetky relevantné udaje zahrnuli do informacnej
zlozky pri zohl'adneni stavu dokoncenia vozidla;

C

~

odkazom na dokumentaciu ubezpecit sa, ze $pecifikacia(-e) vozidla
a udaje obsiahnuté v casti I informacného dokumentu o vozidle su
zahrnuté v Gdajoch informacnych zloziek k typovym schvaleniam ES
a v osvedéeniach o typovom schvaleni ES vo vztahu k prislusnym
regulaénym aktom, a v pripade dokoncen¢ho vozidla, ak ¢islo polozky
v casti | informa¢ného dokumentu nie je zahrnuté v informacnom
zviazku ktoréhokol'vek regulaéného aktu, potvrdit, Ze prislusna cast
charakteristik zodpoveda udajom v informacnej zlozke;

d

=

vykonat’ alebo zariadit’ vykonanie kontroly ¢asti vozidiel a systémov na
vybranej vzorke vozidiel typu, ktory ma byt schvaleny, za Gcelom
overenia skutoCnosti, ¢i su vozidla vyrobené v stlade s prislusnymi
udajmi obsiahnutymi v overenom informa¢nom zvézku, pokial ide
o vSetky prislusné regulaéné akty;

e) v uplatnitelnych pripadoch vykonat alebo zariadit’ vykonanie prislusnej
kontroly montaze samostatnych technickych jednotiek.

Pocet vozidiel, ktoré sa maji kontrolovat’ na ucely odseku 2 pism. d),
musi byt dostatoény na to, aby umoznil primerant kontrolu réznych
kombinacii, ktoré sa maju podla stavu dokoncenia vozidla a podl'a tychto
kritérii schvalit’ podl'a typového schvalenia ES:

— motor,

— prevodovku,

— hnacie napravy (pocet, umiestnenie, spojenie),
— riadené napravy (pocet a umiestnenie).

— typ karosérie,

— pocet dveri,

— riadenie l'avostranné alebo pravostranné,
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4.2.

— pocet sedadiel,

— uroven vybavenia.
IDENTIFIKACIA VOZIDLA
Identifikacné ¢islo vozidla

a) Identifikacné Ccislo zakladného vozidla (VIN) predpisané smernicou
76/114/EHS sa zachova pocas kazdej nasledujiicej etapy procesu typo-
vého schvalovania, aby sa zabezpecCila sledovatelnost’ procesu.

b) V zavere¢nom stupni dokoncenia vSak vyrobca, ktorého sa tento stupen
tyka, moéze po dohode so schvalovacim organom nahradit’ prva a druht
Cast’ identifikatného ¢isla vozidla vlastnym kédom vyrobcu vozidla
a identifikaénym kodom vozidla iba vtedy, ak sa vozidlo musi zapisat’
do evidencie pod jeho vlastnym obchodnym nazvom. V takom pripade
sa identifikacné ¢islo dokonceného vozidla zakladného vozidla nevy-
pusta.

Doplnkovy stitok vyrobcu

Kazdy vyrobca musi dodato¢ne k povinnému stitku predpisanému smer-
nicou 76/114/EHS, v druhom a dalSich stupnioch upevnit na vozidlo
doplnkovy §titok, ktorého vzor je uvedeny v doplnku k tejto prilohe.
Tento Stitok musi byt pevne pripevneny na viditelnom a lahko
pristupnom mieste na Casti, ktord sa pri pouzivani vozidla nevymiena.
Stitok musi zretelne a nezmazatelne udavat v uvedenom poradi tieto
informacie:

— nazov vyrobcu,

— dcasti 1, 3 a 4 Cisla typového schvalenia ES,

— stupen schvalenia,

— 1identifika¢né ¢islo vozidla,

— technicky pripustna najvicsia hmotnost’ nalozeného vozidla (@),

— najvyssiu pripustnit hmotnost’ nalozenej jazdnej stpravy (ak vozidlo
moze tahat’ pripojné vozidlo) (*),

— najvacsiu pripustnt hmotnost’ na kazddi napravu, uvedené v poradi
spredu dozadu (?),

— a v pripade navesu alebo privesu so stredovou napravou najvacsiu
pripustni hmotnost’ spojovacieho zariadenia (?).

Pokial' nie je ustanovené v predchddzajicich Castiach inak, Stitok musi
splnat’ poziadavky smernice 76/114/EHS.

(*) Len ak sa hodnota v priebehu vykonavaného stupna schvalenia zmenila.
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Doplnok

VZOR DOPLNKOVEHO STITKU VYROBCU

Nizsie uvedeny priklad je len orientacny.

NAZOV VYROBCU (stupeii 3)

€2%*98/14*2609

Stupeti 3

WD9VD58D98D234560

1500 kg

2500 kg

1 - 700 kg

2 - 810 kg
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PRILOHA XVvIII

OSVEDCENIE O POVODE VOZIDLA
Vyhlasenie vyrobcu zékladného/nedokonceného vozidla inych kategorii ako M;

Ja, podpisany, tymto vyhlasujem, ze vozidlo $pecifikované nizsie bolo vyrobené
v naSom vlastnom zavode a Ze ide o novovyrobené vozidlo.

0.1.  Znacka (obchodny nazov vyrobcu):
0.2. Typ vozidla:

0.2.1. Obchodny nazov (nazvy):

0.3. Prostriedky identifikacie typu:

0.6.  Identifikacné cislo vozidla:

0.8.  Adresa montazneho zavodu (zavodov):

Okrem toho podpisany vyhlasuje, e vozidlo pri dodavke spiialo pozia-
davky tychto regulaénych aktov:

. Clensky stat alebo zmluvnd
Predmet Odkaz na regulacny akt Cislo typového schvalenia strana (*) udelujuce typové
schvalenie (*+)

1. Hladina zvuku

2. Emisie

3.

atd’.

(*) Zmluvna strana revidovanej dohody z roku 1958.
(**) Uviest,, ak sa neda ziskat’ z Cisel typovych schvéleni.

Toto vyhlasenie sa vydava podla ustanoveni prilohy XI k smernici
2007/46/ES.

(Miesto) (Podpis) (Datum)
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PRILOHA XIX

HARMONOGRAM UPLATNOVANIA TEJTO SMERNICE, POKIAL IDE O TYPOVE SCHVALENIE

Dotknuté kategorie

Déatumy uplatiiovania

Nové typy vozidiel Nepovinné

Nové typy vozidiel Povinné

Existujuce typy vozidiel
Povinné

M,

N.A. (*)

29. april 2009

N.A. (%)

Vozidld na Specialnetcely
kategorie M,

29. april 2009

29. april 2011

29. april 2012

Nedokonc¢ené a dokoncené
vozidla kategorie N

29. april 2009

29. oktober 2010

29. oktober 2011

Dokoncované vozidla kate-
gorie N;

29. april 2009

29. oktober 2011

29. april 2013

Nedokonéené a dokoncené
vozidla kategorie N,, Nj,
Oy, 0,3, O3, Oy

29. april 2009

29. oktober 2010

29. oktober 2012

Nedokoncené a dokoncené
vozidla kategorie M,, My

29. april 2009

29. april 2009 ()

29. oktober 2010

Vozidla na Specialne ucely
kategérie Nl’ Nz, N3, Mz,
M3’ 01> 02a 035 04

29. april 2009

29. oktober 2012

29. oktober 2014

Dokoncované vozidla kate-
gorie Ny, N3

29. april 2009

29. oktober 2012

29. oktober 2014

Dokoncované vozidla kate-
gorie M,, My

29. april 2009

29. april 2010 (V)

29. oktober 2014

Dokoncéované vozidla kate-
g()rie 01, 02, 03, 04

29. april 2009

29. oktober 2011

29. oktober 2013

(*) Neuplatiiuje sa.

(") Na tucely uplatiovania ¢lanku 45 ods. 4 sa tieto datumy posuvaji o 12 mesiacov.
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PRILOHA XX

LEHOTY NA TRANSPOZICIU ZRUSENYCH SMERNIC DO
VNUTROSTATNYCH PRAVNYCH PREDPISOV

CAST A

Smernica 70/156/EHS a nasledujiice akty, ktoré ju menia a dopiiiaju

Smernice/nariadenia

Poznamky

smernica 70/156/EHS ()

smernica 78/315/EHS (?)

smernica 78/547/EHS ()

smernica 80/1267/EHS (%)

smernica 87/358/EHS ()

smernica 87/403/EHS ()

smernica 92/53/EHS (7)

smernica 93/81/EHS (%)

smernica 95/54/ES (°)

iba ¢lanok 3

smernica 96/27/ES (10)

iba ¢lanok 3

smernica 96/79/ES (11)

iba ¢lanok 3

smernica 97/27/ES (12)

iba ¢lanok 8

smernica 98/14/ES (*3)

smernica 98/91/ES (14)

iba ¢lanok 3

smernica 2000/40/ES (%)

iba Clanok 4

smernica 2001/92/ES ('¢)

iba ¢lanok 3

smernica 2001/56/ES (17)

iba Clanok 7

smernica 2001/85/ES (%)

iba ¢lanok 4

smernica 2001/116/ES ('%)

nariadenie (ES) & 807/2003 (29)

iba bod 2 prilohy III

smernica 2003/97/ES (?!)

iba ¢lanok 4

smernica 2003/102/ES (%)

iba ¢lanok 6

smernica 2004/3/ES (%)

iba ¢lanok 1

smernica 2004/78/ES (**)

iba ¢lanok 2

smernica 2004/104/ES (%%)

iba ¢lanok 3

smernica 2005/49/ES (%)

iba ¢lanok 2
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CAST B

Lehoty na transpoziciu do vnitrostatnych pravnych predpisov

Smernice

Lehoty na transpoziciu

Datum uplatiiovania

smernica 70/156/EHS

10. august 1971

smernica 78/315/EHS

30. jun 1979

smernica 78/547/EHS

15. december 1979

smernica 80/1267/EHS

30. jun 1982

smernica 87/358/EHS

1. oktober 1988

smernica 87/403/EHS

1. oktober 1988

smernica 92/53/EHS

31. december 1992

1. januar 1993

smernica 93/81/EHS

1. oktober 1993

smernica 95/54/ES

1. december 1995

smernica 96/27/ES

20. m4j 1997

smernica 96/79/ES

1. april 1997

smernica 97/27/ES

22. jal 1999

smernica 98/14/ES

30. september 1998

. oktober 1998

smernica 98/91/ES

16. januar 2000

smernica 2000/40/ES 31. jul 2002 1. august 2002
smernica 2001/92/ES 30. jan 2002

smernica 2001/56/ES 9. maj 2003

smernica 2001/85/ES 13. august 2003

smernica 2001/116/ES 30. jun 2002 1. jun 2002

smernica 2003/97/ES (*)

25. januar 2005

smernica 2003/102/ES (?)

31. december 2003

smernica 2004/3/ES

18. februar 2005

smernica 2004/78/ES

30. september 2004

smernica 2004/104/ES

31. december 2005

. januar 2006

smernica 2005/49/ES

30. jun 2006

. jal 2006
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PRILOHA XXI

TABULKA ZHODY

(uvedena v druhom odseku ¢lanku 49)

Smernica 70/156/EHS Tato smernica
— ¢lanok 1
¢lanok 1 prvy pododsek ¢lanok 2 ods. 1
¢lanok 1 druhy pododsek ¢lanok 2 ods. 2 pism. a) a b)

— ¢lanok 2 ods. 2 pism. c)

— ¢lanok 2 ods. 3 a 4

¢lanok 2 ¢lanok 3

_ ¢lanok 4

— ¢lanok 5

— ¢lanok 6 ods. 1

¢lanok 3 ods.1 ¢lanok 6 ods.

¢lanok 3 ods. 2 ¢lanok 6 ods.

2
3
— ¢lanok 6 ods. 4
5

¢lanok 3 ods. 3 ¢lanok 6 ods.
¢lanok 3 ods. 4 ¢lanok 7 ods. 1 a 2
¢lanok 3 ods. 5 ¢lanok 6 ods. 6 a ¢lanok 7 ods. 1

— ¢lanok 6 ods. 7 a 8

— ¢lanok 7 ods. 3 a 4

¢lanok 4 ods. 1 prvy pododsek pism. | ¢lanok 9 ods. 1

a)

¢lanok 4 ods. 1 prvy pododsek pism. | ¢lanok 9 ods. 2

b)

¢lanok 4 ods. 1 prvy pododsek pism. | ¢lanok 10 ods. 1

¢)

¢lanok 4 ods. 1 prvy pododsek pism. | ¢lanok 10 ods. 2
d)

— ¢lanok 10 ods. 3
¢lanok 4 ods. 1 druhy pododsek ¢lanok 9 ods. 4
¢lanok 4 ods. 1 treti pododsek ¢lanok 9 ods. 5

— ¢lanok 9 ods. 6 a 7
— ¢lanok 8 ods. 1 a2
¢lanok 4 ods. 2 ¢lanok 8 ods. 3
¢lanok 4 ods. 3 prva a tretia veta ¢lanok 9 ods. 3
¢lanok 4 ods. 3 druhé veta ¢lanok 8 ods. 4
¢lanok 4 ods. 4 ¢lanok 10 ods. 4
¢lanok 4 ods. 5 ¢lanok 8 ods. 5 a 6
¢lanok 4 ods. 6 ¢lanok 8 ods. 7 a 8
— ¢lanok 11

¢lanok 5 ods. 1 ¢lanok 13 ods. 1

¢lanok 5 ods. 2 ¢lanok 13 ods. 2
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Smernica 70/156/EHS

Tato smernica

¢lanok 5 ods. 3 prvy pododsek ¢lanok 15 ods. 1
¢lanok 5 ods. 3 druhy pododsek ¢lanok 15 ods. 3
¢lanok 5 ods. 3 treti pododsek ¢lanok 15 ods. 2, ¢lanok 16 ods. 1 a 2
¢lanok 5 ods. 3 Stvrty pododsek ¢lanok 13 ods. 3
¢lanok 5 ods. 4 prvy pododsek ¢lanok 14 ods. 1
¢lanok 5 ods. 4 druhy pododsek ¢lanok 14 ods. 3 a ¢lanok 16 ods. 2
¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek ¢lanok 14 ods. 2
¢lanok 5 ods. 4 stvrty pododsek prva | ¢lanok 13 ods. 3

veta

¢lanok 5 ods. 4 Stvrty pododsek druhd | ¢lanok 16 ods. 3

veta

¢lanok 5 ods. 5 ¢lanok 17 ods. 4
¢lanok 5 ods. 6 ¢lanok 14 ods. 4

— ¢lanok 17 ods. 1 az 3
¢lanok 6 ods. 1 prvy pododsek ¢lanok 18 ods. 1

— ¢lanok 18 ods. 2
¢lanok 6 ods. 1 druhy pododsek ¢lanok 18 ods. 3
¢lanok 6 ods. 2 —

— ¢lanok 18 ods. 4 az 8
¢lanok 6 ods. 3 ¢lanok 19 ods. 1 a 2
— ¢lanok 19 ods. 3

¢lanok 6 ods. 4

¢lanok 38 ods.

2 prvy pododsek

¢lanok 38 ods.

2 druhy pododsek

¢lanok 7 ods. 1

¢lanok 26 ods.

1

¢lanok 26 ods.

2

¢lanok 7 ods. 2

¢lanok 28

¢lanok 7 ods. 3

¢lanok 29 ods.

l1a2

¢lanok 29 ods.

3a4

¢lanok 8 ods. 1

¢lanok 22

¢lanok 8 ods. 2 pism. a) prva veta

¢lanok 26 ods.

¢lanok 8 ods. 2 pism. a) druha veta

¢lanok 8 ods. 2 pism. a) tretia az Siesta
veta

¢lanok 23 ods.

1,3,5a6

¢lanok 23 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 23 ods.

~N | B~

¢lanok 8 ods. 2 pism. b) bod 1 prvy
a druhy pododsek

¢lanok 27 ods.

¢lanok 8 ods. 2 pism. b) bod 1 treti
pododsek

¢lanok 27 ods.

¢lanok 8 ods. 2 pism. b) bod 2 prvy
a druhy pododsek

¢lanok 27 ods.

¢lanok 8 ods. 2 pism. b) bod 2 treti
a Stvrty pododsek
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Smernica 70/156/EHS

Tato smernica

— ¢lanok 27 ods. 4 a 5

Clanok 8 ods. 2 pism. c¢) prvy | ¢lanok 20 ods. 1 a 2

pododsek

Clanok 8 ods. 2 pism. c) druhy | ¢lanok 20 ods. 4 prvy pododsek

pododsek

¢lanok 8 ods. 2 pism. c) treti pododsek

¢lanok 8 ods.
pododsek

2 pism. c) Stvrty

¢lanok 20 ods

. 4 druhy pododsek

¢lanok 20 ods

. 4 treti pododsek

¢lanok 20 ods

.3as

¢lanok 8 ods. 2 pism. c) piaty a Siesty
pododsek

¢lanok 21 o

ds. 1 prvy pododsek

a Clanok 21 ods. 2

¢lanok 21 ods

. 1 druhy pododsek

¢lanok 8 ods. 3

¢lanok 23 ods

. 4 druhy pododsek

¢lanok 24

¢lanok 25

¢lanok 9 ods. 1

¢lanok 36

¢lanok 9 ods. 2

¢lanok 35 ods.

¢lanok 34

¢lanok 35 ods.

2

¢lanok 10 ods. 1 ¢lanok 12 ods. 1
¢lanok 10 ods. 2 ¢lanok 12 ods. 2 prvy pododsek prva
veta
— ¢lanok 12 ods. 2 prvy pododsek druha
veta

— ¢lanok 12 ods. 3
¢lanok 11 ods. 1 ¢lanok 30 ods. 2
¢lanok 11 ods. 2 ¢lanok 30 ods. 1
¢lanok 11 ods. 3 ¢lanok 30 ods. 3
¢lanok 11 ods. 4 ¢lanok 30 ods. 4
¢lanok 11 ods. 5 ¢lanok 30 ods. 5
¢lanok 11 ods. 6 ¢lanok 30 ods. 6
— ¢lanok 31

— ¢lanok 32
¢lanok 12 prva veta ¢lanok 33 ods. 1
¢lanok 12 druha veta ¢lanok 33 ods. 2
— ¢lanok 37

— ¢lanok 38 ods. 1
¢lanok 13 ods. 1 ¢lanok 40 ods. 1
— ¢lanok 39 ods. 1
¢lanok 13 ods. 2 ¢lanok 39 ods. 2
¢lanok 13 ods. 3 ¢lanok 40 ods. 3
— ¢lanok 40 ods. 2
¢lanok 13 ods. 4 ¢lanok 39 ods. 7
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Smernica 70/156/EHS

Tato smernica

¢lanok 13 ods. 5

¢lanok 39 ods. 2

¢lanok 39 ods. 3 az 6,8 a9

¢lanok 41 ods. 1 az 3

¢lanok 14 ods. 1 prva zarazka

¢lanok 43 ods. 1

¢lanok 14 ods. 1 druha zarazka prva
veta

¢lanok 14 ods. 1 druha zarazka druha
veta

¢lanok 41 ods. 4

¢lanok 14 ods. 1 druha zarazka bod 1)

¢lanok 41 ods. 6

¢lanok 14 ods. 1 druhé zarazka bod ii)

¢lanok 14 ods. 2 prvy pododsek

¢lanok 41 ods. 5 a 7

¢lanok 14 ods. 2 druhy pododsek

¢lanok 41 ods. 8

¢lanok 42

¢lanok 43 ods. 2 az 5

Clanky 44 az 51

priloha 1 priloha I

priloha II priloha II

priloha III priloha III

priloha IV priloha IV

— priloha IV, doplnok
priloha V priloha V

priloha VI priloha VI

priloha VI, doplnok

priloha VII

priloha VII

priloha VII, doplnok

priloha VIII

priloha VIII

priloha IX priloha IX
priloha X priloha X

priloha XI priloha XI
priloha XII priloha XII

priloha XIII

priloha XIII

priloha XIV

— priloha XV
— priloha XVI
priloha XIV priloha XVII
priloha XV priloha XVIIT

priloha IXX

priloha XX

priloha XXI




